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ÖZET 

Bu çalıĢmada 2011 yılından itibaren iç savaĢtan kaynaklı Suriye‟den 

Türkiye‟ye göç ederek sığınanların ev sahibi toplum içindeki dönüĢümleri, ev sahibi 

toplumda yarattığı ekonomik, sosyal, kültürel etkileri ve varıĢ noktasında hayatlarına 

devam edebilmek için geliĢtirdikleri stratejiler incelenmiĢtir. Michel de Certeau‟nun 

gündelik yaĢam pratiklerinde ortaya koyduğu taktik ve strateji kavramları üzerinden 

Suriye‟den Türkiye‟ye zorunlu göçle gelen grupların ve bireylerin geldikleri yerleĢim 

yerlerinde geliĢtirdikleri direnme biçimleri, tutunma biçimleri, gündelik pratikleri ele 

alınmıĢtır. Bu çalıĢmada göç kuramları etrafında Suriyeli grupların göç etme 

biçimleri, göçün itici ve çekici nedenleri, göç eğilimleri, göçün yarattığı sonuçlar 

incelenmiĢtir. ÇalıĢma temelde Suriye‟den zorunlu göçle gelen grupları ve bireyleri 

ele aldığı için göçün farklı disiplinlerde ne anlam ifade ettiği ve göç türleri içinde 

hangi kategorilerde ele alındığı açıklanmıĢtır. ÇalıĢma aynı zamanda Türkiye‟deki 

göç politikalarına ve mevzuatına, göç literatürüne farklı boyutlarda bakmamıza 

imkan sunmaktadır.  

Bu çalıĢmada Suriye‟den göçle gelen bireylerin ve grupların var olan baskın 

ya da egemen iktidara ve yerli olana karĢı kendi düzenini kurma ve kendini içeriye 

dahil etme pratikleri gündelik hayat deneyimleri üzerinden incelenmiĢtir. ÇalıĢmada 

Pierre Bourdieu‟nun alan, habitus ve mücadele alanı kavramları üzerinden 
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Suriye‟den göç eden grupların mekânsal deneyimlerinin okuması yapılmıĢtır. Göçün 

hayatın mevcut olan her alanına etkisi göz önünde bulundurularak çalıĢmanın 

görüĢme soruları hazırlanmıĢtır. ÇalıĢmada saha olarak ġanlıurfa il merkezi ve 

merkez ilçeler tercih edilmiĢtir. Saha çalıĢması olarak belirlenen ġanlıurfa il merkezi 

ve merkez ilçelerinde veriler çalıĢmanın doyuma ulaĢılması sağlanan kadar devam 

etmiĢtir. 5 Arap kadın, 5 Arap erkek, 5 Kürt kadın, 5 Kürt erkek, 5 Ezidi kadın ve 5 

Ezidi erkek olmak üzere toplamda 30 katılımcı ile yarı yapılandırılmıĢ görüĢme 

gerçekleĢmiĢtir. GörüĢmelerde nitel araĢtırma yöntem ve teknikleri kullanılmıĢtır. 

Katılımcılara ulaĢabilmek için kartopu örneklem uygulanmıĢtır. Bu çalıĢmada 

Suriye‟den göç eden grupların göç hikayeleri, geldikleri yerleĢim yerinde yaĢadıkları 

sorunların neler olduğu, bu sorunlarla baĢa çıkarken geliĢtirdikleri stratejiler, göç 

mevzuatında göç aktörlerinden hangi gruba dahil oldukları, Türkiye‟de kalıcı ve 

geçici olma durumları, mekânsal yoğunlaĢmaları, göçün getirdiği dönüĢümün etkileri 

gibi niteliksel veriler elde edilmiĢtir. Elde edilen veriler bulgular kısmında 

katılımcıların anlattıkları aktarılarak analiz edilmiĢtir. 

Anahtar Kelimeler: Habitus, Göç, Geçici Koruma Statüsü, Sığınmacı, Strateji, 

Savunmasız. 

Sayfa sayısı: 165 

Tez DanıĢmanı: Doç. Dr. Suvat PARĠN  
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ABSTRACT 

This study investigated the case of those who migrated to Turkey after the 

civil war in Syria in 2011 in terms of social, cultural, and economic effects and 

transformations in host society. In addition, the concepts of tactic and strategy which 

Michel de Certeau used to explain daily life practices seen as a means to analysis 

groups or individual who emigrate from Syria to Turkey and try to developed 

different resistance form and daily life strategies. Furthermore, the types of 

migration, tendency, drivers and attractive reason of migration and of course the 

consequences of migration are discussed in terms of migration theories. The study 

also allows us to see immigration policies and legislation process in Turkey. 

In this study, daily life experiences of the individuals and groups who 

emigrated from Syria are examined to understand the way they establish their own 

life against the dominant or sovereign culture and power and the local people.  In this 

study, the spatial experiences of the groups migrating from Syria were discussed 

through Pierre Bourdieu‟s concepts of habitus and struggle. The interview questions 

of the study were prepared considering the impact of migration on every existing 

field. Qualitative research methods and techniques were used in the interviews. A 

snowball sample was applied to reach the participants. Semi-structured interviews 

were conducted with a total of 30 participants: 5 Arab women, 5 Arab men, 5 

Kurdish women, 5 Kurdish men, 5 Yazidi women and 5 Yazidi men in ġanlıurfa City 
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Center and districts. The qualitative data such as the stories of migrant, what kind of 

problems they had in coming country, the strategies developed to cope with those 

problems, the issue of whether they will stay permanently or temporarily, spatial 

concentration, the effect of transformation of migration were collected and analyzed. 

Key Words: Asylum Seeker, Habitus, Migration, Temporary Protection Status, 

Strategy, Vulnerablity 
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ÖNSÖZ 

Dünya genelinde çeĢitli nedenlerle az geliĢmiĢ yerlerden, geliĢmiĢ yerlere 

doğru göçler gerçekleĢmektedir. Göç sömürgecilik öncesinde ve sömürgecilik 

sonrasında farklı nedenlerle farklı biçimlerde gerçekleĢmiĢtir. 19.yüzyıla kadar 

sömürgecilik faaliyetleri, köle ticaretleri, sınır savaĢları, çatıĢmalar göçün belirgin 

nedenleri olarak görülmüĢtür. UluslaĢmayla beraber yeni sınırların belirlenmesi 

göçün nedenlerinin ve sonuçlarının küresel boyutta Ģekillendiğini göstermektedir. 

KüreselleĢmeyle beraber ekonomik, kültürel, siyasal ve sosyal iliĢkiler de Ģekil 

değiĢtirmiĢtir. Zaman ve mekânın akıĢkanlığı, insan hareketliliğindeki değiĢim ve 

dönüĢümlere hız kazandırmıĢtır. Bu durum, zaman ve mekândaki dönüĢümlere 

yönelik algımızı da değiĢtirmiĢtir. 

Günümüzde hızlı göç hareketleri uluslararası göç hareketlerine de farklı 

boyutlarla bakılmasını mecbur kılmaktadır. Uluslararası göç hareketleri 

küreselleĢmenin ve ağların etkisiyle büyük oranda kültür, cinsiyet, sınıf, ulus, etnik 

köken gibi unsurları melezleĢtirerek önümüze sunmaktadır. Uluslararası göç 

toplumlararası iç içe geçiĢleri sağlarken diğer taraftan yabancılaĢmaya, çatıĢmaya ve 

nefret söylemlerine neden olmaktadır. Uluslararası göç hem göç alan hem göç veren 

ülkeler bağlamında toplumların sosyoekonomik, politik ve kültürel yapılarını önemli 

ölçüde değiĢtirip dönüĢtürmektedir. 

Türkiye, uluslararası göç bağlamında stratejik konumu gereği yoğun ve 

düzensiz bir göçle karĢı karĢıyadır. 2011 yılında Arap Baharının etkisiyle Suriye‟de 

gerçekleĢen iç savaĢtan kaçan göçmenler, komĢu ülke olması bakımından, mesafe 

bakımından, etnik, dini ve kültürel benzerlik bakımından, Türkiye‟ye zorunlu ve 

yoğun bir göç gerçekleĢtirmiĢlerdir. Suriye‟den gelen yoğun göç Ortadoğu ve 

Türkiye için bir güvenlik sorunu ve risk teĢkil ettiği kadar, ucuz iĢ emeği ve sermaye 

olarak da görülmektedir. Bu çalıĢmada 2011 yılından itibaren iç savaĢtan kaynaklı 

Suriye‟den Türkiye‟ye göç eden sığınmacıların ev sahibi toplum içindeki 

dönüĢümleri, ev sahibi toplumda yarattığı ekonomik, sosyal, kültürel etkileri ve varıĢ 

noktasında geliĢtirdikleri taktikler incelenmiĢtir. Bu çalıĢmanın evrenini ġanlıurfa il 

merkezi ve merkez ilçeleri oluĢturmaktadır. Bu çalıĢma Suriye‟de savaĢtan kaçarak 
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ġanlıurfa‟ya gelen 10 Arap, 10 Kürt, 10 Ezidi olmak üzere toplam 30 katılımcı ile 

yarı yapılandırılmıĢ mülakat gerçekleĢtirilerek Suriyelilerin varıĢ noktasındaki 

yerleĢim yerlerinde göçmenlik pratiklerini ve hayatta kalabilmek için geliĢtirdikleri 

taktikleri incelemeyi hedeflemektedir. 

Bu çalıĢmada benimle birlikte büyük özveri ile desteğini esirgemeyerek 

yardımcı olan herkese teĢekkür ederim. Öncelikle danıĢman hocam Doç. Dr. Suvat 

PARĠN‟e teĢekkür ederim. Dr. Ögretim Üyesi Selda TUNCER‟e, Dr. Öğretim Üyesi 

Gülsevim EVSEL‟e, Dr. Öğretim Üyesi Sharo Ġ.GARĠP‟e, ArĢ. Gör. A.Samet 

AYDENĠZ‟e emeklerinden, eleĢtiri ve önerilerinden dolayı sonsuz teĢekkür ederim.  

Gösterdiği sabır ve emekle bana daima yardım eden ve zamanından feragat 

eden sevgili dostum Nesih DEMĠR‟e ve Soran ABDULRAHMAN‟a katkılarından 

dolayı teĢekkür ederim.  

En büyük gönül borcum, her zaman beni destekleyen ve yüreklendiren sevgili 

annem, her konuda desteğini esirgemeyen sevgili babam ve büyük yardımlarıyla 

yanımda olan kardeĢlerim olmak üzere saygı değer aileme sonsuz teĢekkürlerimi 

sunmak isterim. Tezin oluĢmasında en büyük emeğe ve katkıya sahip olan sevgili 

katılımcılara sonsuz teĢekkür ederim. 
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GĠRĠġ 

Ġnsanlar hayatlarını daha iyi idame ettirmek, ortaya çıkan savaĢlar, doğa 

olayları, barınma ve ekonomik fırsatlardan faydalanmak gibi nedenlerden dolayı 

sürekli bir hareketlilik içinde olmuĢlardır. Ġnsanların yer değiĢtirme hareketleri, ulus-

devletlerin belirginleĢmesiyle daha karmaĢık hale gelmiĢtir. Ortadoğu bölgesi, siyasi, 

ekonomik, etnik, dini, mezhep farklılıkları, rejim değiĢiklikleri, istikrarsızlık, çatıĢma 

ortamları gibi nedenlerden dolayı sürekli hareketliliklerin olduğu bir bölge olmuĢtur. 

Bu hareketlilikler çoğu insan gruplarını göçe zorlamıĢtır. 21.Yüzyılın baĢında süre 

gelen olaylar, „güvenlik sorunu‟, „nefret söylemleri‟, „risk toplumları‟, 

„çokkültürlülük‟, zorunlu göçün çeĢitliliği gibi farklı sosyolojik konuları gündeme 

getirmiĢtir. Bu durum göçün farklı formlarda yeniden incelenmesini gerekli kılmıĢtır. 

Küresel boyutta yaĢanan savaĢlar, bölgesel boyutta yaĢanan iç savaĢlar, rejim 

değiĢiklikleri, etnik ve dini çatıĢma ortamları, Uluslararası göçün ve zorunlu göçün 

kontrolsüz hale gelmesine neden olmuĢtur.   

Bu çalıĢmada içinde bulundukları iç savaĢ ortamından dolayı ülkelerini terk 

etmek zorunda kalan Suriyeli sığınmacıların yeni yaĢam alanlarında var olan 

deneyimleri ile hayata tutunabilmek adına gerçekleĢtirdikleri pratiklere 

odaklanılmıĢtır. Bu çalıĢmada Suriye‟den göç ederek Türkiye‟ye, il özelinde 

ġanlıurfa‟ya gelen göçmenlerin varıĢ noktasındaki değiĢim ve dönüĢümlerine, 

vardıkları ülkede toplumsal yapıya olan etkilerine, varıĢ noktasındaki yerleĢim 

yerinde geliĢtirdikleri tutunma taktiklerine, gündelik pratikleri üzerinden ve saha 

görüĢmelerinde elde edilen veriler üzerinden bakılmıĢtır.  

2011 yılında Avrupa‟nın birçok yerinde yayılan „iĢgal et‟ eylemleri daha 

sonrasında Arap ülkelerinde sokak protestolarının etkisiyle oluĢan „Arap Baharı‟ 

süreci ile devam ederek küresel boyutta etki yaratan geliĢmelerden bazıları olmuĢtur. 

Tunus, Mısır, Libya, Yemen, Ürdün, gibi Arap ülkelerinde hareketliliklere neden 

olan Arap Baharı sürecinin yayılan etkisi Suriye‟de iç savaĢa neden olmuĢtur. 

Suriye‟de yaĢanan iç savaĢın etkisiyle çok sayıda insan zorunlu göçle karĢı karĢıya 

kalmıĢtır. KomĢu ülkelere ve Avrupa ülkelerine yayılan göç dalgaları, komĢu ülke 

olması ve tampon bölge olması bakımından en çok Türkiye‟yi etkilemiĢtir. 

Türkiye‟nin açık kapı politikası ile çok sayıda Suriyeli göçmen Türkiye sınırlarından 
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yasal ve yasal olmayan Ģekilde giriĢ yaptıkları bilinmektedir. Bu çalıĢmada 

Suriye‟den gelen yoğun göçün ev sahibi ülkeye olan etkileri, Suriyeli göçmenlerin 

göç deneyimleri ve yaĢama tutunmak için geliĢtirdikleri taktikler değerlendirilmiĢtir. 

ÇalıĢmada Kavramsal ve Kuramsal Çerçevenin yazıldığı birinci bölümde, 

sosyolojik olarak göç olgusu, göçün türleri ve çalıĢmanın ana konusunu ilgilendiren 

uluslararası göç ve zorunlu göç kavramlarına ayrıntılı olarak yer verilmiĢtir. Birinci 

bölümün alt baĢlıklarında Türkiye‟de göçün kısa tarihi üzerine bilgiler aktarılmıĢtır. 

Aynı bölümde göç olgusu ile ilgili kuramsal yaklaĢımlar Suriye göçü etrafında 

incelenmiĢ ve Suriye‟den Türkiye‟ye gerçekleĢen zorunlu göç sürecinde yasal 

prosedürlerin nasıl iĢlendiği ve göçün aktörleri üzerinde durulmuĢtur. 

ÇalıĢmanın ikinci bölümünde araĢtırmanın metodolojisi üzerinde durularak 

çalıĢmanın konusu, amaç ve önemi, araĢtırmanın gerçekleĢtiği evren ve örneklem, 

araĢtırmada uygulanan veri toplama teknikleri ve analizleri, sahada sorulan soruların 

temelini oluĢturan araĢtırma problemleri ve sahada karĢılaĢılan sorunlar ele 

alınmıĢtır.  

ÇalıĢmanın son ayağını oluĢturan bulgular kısmında ise Suriye‟den 

ġanlıurfa‟ya gerçekleĢen göç, Suriyelilerin göçe dair anlatıları ve hikayeleri, 

Suriye‟den Türkiye‟ye zorunlu göçle gelen grupların mevzuatta dahil oldukları grup,  

istatistik bilgileri, Suriye‟den ġanlıurfa‟ya zorunlu göçle gelen Suriyelilerin göç 

deneyimleri ve yaĢadıkları sorunlar, ekonomik, barınma, kültürel, toplumsal, sağlık, 

eğitim, kimlik, statü, sosyal dıĢlanma ve nefret söylemleri gibi sorunlar karĢısında 

geliĢtirdikleri stratejiler incelenmiĢtir. Bu bölümde daha çok Suriye‟den ġanlıurfa‟ya 

göç edenlerin hayatta kalmak için tutunma deneyimlerine ve stratejilerine 

odaklanılmıĢtır. 

ÇalıĢmanın sonuç ve değerlendirme kısmında, sahada katılımcılarla geçirilen 

zaman zarfında elde edilen önbilgiler, saha deneyimleri, sahadaki katılımcılardan 

elde edilen verilerin zorunlu göç ve uluslararası göç ile iliĢkisi, geçici koruma 

kapsamında bulunan Suriyelilerin gündelik hayat deneyimleri ve mücadele 

biçimleriyle geliĢtirdikleri tutunma stratejileri sunulmuĢtur. 
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1. KAVRAMSAL ve KURAMSAL ÇERÇEVE  

Göç olgusunu 19. yy ile birlikte her bilimsel alan ve disiplin farklı 

bağlamlarda araĢtırma konusu olarak ele almıĢtır. Göç kavramı, tarih, siyaset, 

coğrafya, sosyoloji, psikoloji, hukuk, ekonomi gibi disiplinlerde ele alınarak farklı 

boyutlarda incelenmiĢtir. Göçü sadece mekânsal bir hareketlilik olarak ele almak 

eksik kalacaktır. Göç hem mekânsal hem kültürel, toplumsal ve ekonomik 

hareketlilik olarak ele alınmalıdır. Bu yaklaĢımla göçün gidilen baĢka bir yerleĢim 

yerinde yarattığı değiĢim,  dönüĢüm ve etki kadar göçü gerçekleĢtiren gruplar 

üzerinde oluĢturduğu etkiler de göz önünde bulundurulmaktadır. Nedenleri gibi 

sonuçları da çeĢitlilik gösteren göç olgusu 21. Yüzyılda yaĢanan güvenlik kaygısı, 

terör, çatıĢma olayları, zenofobi ve toplumsal hareketlerle farklı boyutlar 

kazanmıĢtır. Bu noktada öncelikle göçün farklı bağlamlarda açıklamalarına bakmak 

doğru olacaktır.  

1.1. KAVRAMSAL ÇERÇEVE 

1.1.1. Sosyolojik bir Olgu Olarak Göç  

Ġnsanların yaĢadıkları ülkelerin dıĢında yeni ekonomik fırsatlar, yeni yaĢam 

alanı veya güvenlik arayıĢları insanların yerleĢim alanlarındaki hareketliliğini 

hızlandırmıĢtır. Ġnsanların yeni yerleĢim yerlerine doğru hareketliliği demografik, 

ekonomik, toplumsal ve kültürel anlamda varıĢ noktalarındaki yapıları değiĢtirmekte 

ve varıĢ noktasında uyum ve çatıĢma süreçlerini beraberinde getirmektedir. Göç, 

toplumsal değiĢimin neden olduğu kolektif ve karmaĢık bir eylemdir. Göç olgusu göç 

alan ve göç veren ülkelerde toplumsal yapıyı etkileyen, kültürel farklılıkları kendiyle 

beraber getiren, sosyo kültürel yapıyı değiĢtiren ve dönüĢtüren kolektif bir eylem 

olarak görülmektedir.  

En genel anlamda bakıldığı zaman göç, insan gruplarının bulundukları 

yerleĢim yerinden, ekonomik, sosyal, kültürel, siyasal sebeplerden dolayı coğrafi ve 

idari sınırların ötesine geçerek yeni yerleĢim yerlerine doğru hareket etmeleri olarak 

tanımlanır. (Koçak, 2012: 143).   Göç olgusu, insan gruplarının yerinden olma ve 

yerinden koparılma haliyle kendini yeni yaĢam alanında dizayn etmeye baĢlar. 
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Göç genel olarak bireylerin veya insan gruplarının yeryüzündeki coğrafi 

mobilitesidir. Bu mobilite göçmenlerin sosyal, kültürel, felsefi, dini ve ekonomik 

birikimlerinin dolaĢımı olup göç edenlerin varıĢ noktasındaki yerleĢim yerinde 

karĢılaĢma, çatıĢma, bir arada olma ya da ayrıĢma durumlarına neden olmaktadır 

(Kaya, 2017: 15). 

Ġnsanlık tarih ne kadar köklü ve eskiyse göçün tarihi de o denli uzantılı ve 

eski bir süreçtir. Toplumsal bir olgu olarak karĢımızda duran göç olgusu aynı 

zamanda tarihin bir okumasını da yapmamızı sağlamaktadır. Ġlk çağlardan itibaren 

insanlar iktisadi, siyasi ve sosyal nedenlerle göç etme gerekliliği duymuĢlardır. 

Tarihsel süreç boyunca üretim biçimlerinin değiĢmesiyle toplumsal anlamda göçün 

niteliği ve iĢlevi de farklılaĢmıĢtır Göç, göçü alan ve göçü veren yer bağlamında 

kolektif bir eylem ve kolektif bir hafıza içindedir. 

Yalçın (2014)‟ a göre göç, siyasi ve ekonomik koĢullara bağlı olarak kısa 

veya uzun süreli, daimi ya da geçici olarak kültürel, coğrafik, toplumsal yer 

değiĢikliğidir. Bir coğrafyadan baĢka coğrafyaya gerçekleĢen göç hareketinde çeĢitli 

nedenler barınsa da ya da bireylerin ve grupların kendince öncelikli nedenleri olsa da 

bu nedenlerin asıl olanları ekonomik imkânlardan faydalanma isteği, terör, çatıĢma 

ortamları ve güvenlik kaygısıdır. Ekonomik fırsatların mekanda eĢitsiz Ģekilde 

dağılması ve ekonomik fırsatlardan faydalanma isteği, ekolojik baskılar ya da 

herhangi bir sosyal veya siyasal otoritenin meydana getirdiği savaĢlar, çatıĢma 

ortamları, iskanlar ve sürgünler nedeniyle tarih boyunca göçler farklı formlarda 

devamlılığını sürdürmüĢtür ( Yalçın, 2014; akt. Koçak, 2012: 169-172).   

Ünalan‟a göre göç, yalnızca demografik bir süreç olarak ele alınmamalıdır. 

Yazara göre göçü tanımlarken dikkate alınması gereken kriterler, mesafe (uzaklık), 

kalma süresi (zaman) ve geri dönme veya dönmeme durumudur (kalıcılık). Göç 

literatüründe yer alan, bir yerleĢim yerine göç ederken gerekli zaman diliminin altı ay 

veya üç yıl olduğuna dair tanımlama göç edilen yerde kalıcı veya geçici olma 

durumuna yönelik nesnel bir yaklaĢımı zorlaĢtırmaktadır (Ünalan, 1998: 92).  

Castles ve Miller‟e göre ise, siyasal çatıĢmalar ve ekonomik değiĢmeler, göçe 

yeni biçimler kazandırmaktadır. Castles ve Miller‟e göre çağdaĢ göçler, göçün 
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farklılaĢması, kadınsallaĢması, hızlanması, siyasallaĢması ve küreselleĢmesi olarak 

beĢ temel yaklaĢım üzerinden ele alınmalıdır (Castles ve Miller, 2008:  14). 

Ġnsanların doğdukları yaĢadıkları ülkelerin ya da sınırların dıĢında iĢ, ev, 

ekonomik fırsatlardan yararlanma, güvenlik gibi arayıĢların demografik hareketlilik 

dıĢında toplumsal yapıları değiĢtirdiği ve ulusal ya da uluslararası kimlikte 

sorgulanma ve aidiyet sürecini beraberinde getirdiği görülmektedir. Göç, birçok 

farklı toplumsal etkenin sonucu olarak ortaya çıkmakla beraber göç eden için olduğu 

kadar göçen edenin varıĢ noktasındaki toplum için de çeĢitli etkileĢimleri ve 

karĢılaĢmaları kendiyle getirmektedir. Göç demografik olarak da değiĢim 

göstermektedir. Ulus- devletlerin kendi içindeki etnik ve kültürel farklılıklar 

beraberinde toplumsal yapının değiĢmesini getirmektedir.  

Göçle gelen insan grupları mekânsal geçiĢlerle, insan iliĢkileriyle bulunduğu 

yeni yaĢam alanında hem öznesi hem nesnesi olduğu bir değiĢim sürecine girer. Bu 

değiĢim, kendini yeniden var etmeyi içinde barındırır. Bu bağlamda göçün homojen 

olmadığını ve insan grupları için kiĢisel, toplumsal, ekonomik varoluĢun birçok 

yönünü, dinamik boyutlarını açığa çıkardığını söylenebilir. Gitme biçiminin 

nedenleri, bulunduğu yaĢam alanından kopuĢun gerekçeleri, bize aynı zamanda 

göçün türünü ve geldikleri yerleĢim yerlerindeki değiĢimleri sunmaktadır. Bu 

noktada göçün türlerini açıklayarak göç etme nedenlerini, göç etme biçimlerini, 

göçün kalıcı ve geçiciliğini, göçün nasıl gerçekleĢtiğini anlamak mümkün olacaktır. 

1.1.2. Göç Türleri  

Kaygalak, Petersen‟in göç tasniflerini ele alırken göç etme nedeni olarak 

ilkel, zoraki, serbest, kitlesel göç biçiminde dört farklı göç tipinden bahsettiğini 

belirtmektedir (Kaygalak, 2009: 12).  

Yazara göre İlkel göç, göçe itme nedeni olarak insanların ekolojik bir olay 

sonucunda var olan durumla baĢa edememesiyle ortaya çıkar. Ekolojik bir zorlamaya 

karĢı verilecek yanıt ya da geliĢtirilecek çözümler, teknolojik yeterlilikle iliĢkili 

olduğundan, ilkel göçler yaygın biçimde ilkel toplumlarda yaĢanmıĢtır. Zorlayıcı ve 

zoraki göç türlerinde devlet otoritesinin veya benzeri bir kurumsal otoritenin baskısı 
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ile ortaya çıkmaktadır. Zoraki göçte spektrumun bir ucunda devlet ve aygıtları, diğer 

ucunda bireyin kendisi yer almaktadır (Kaygalak, 2009: 12). Zorlayıcı göç türüne 

Türkiye‟nin Güneydoğu Anadolu ve Doğu Anadolu bölgelerinde yaĢanan çatıĢma 

ortamlarından dolayı bölge halkının devlet ve devlet aygıtları tarafından zoraki göçe 

mecbur kalmaları örnek verilebilir.  

Tekeli‟ye göre, zoraki (yaygın kullanımıyla „zorunlu‟) gerçekleĢen yer 

değiĢiminin, devletin amaçlarını sağlamak, savaĢ sonrası uyum, doğal afetlerin 

getireceği sonuçlardan kaçınmak Ģeklinde üç farklı kaynağı vardır. Ġlk ikisinde 

devletle iliĢkisel bir durum söz konusuyken üçüncüsünde çözüm için devlet devreye 

girerek sürece katılır (Tekeli, 1990: 49).  

Çağlayan‟a göre zorlayıcı ve zorunlu göçlerde baskı ve dayatma unsuru 

belirgindir. Zorlayıcı göç, karar verme sürecinde kendi iradelerini ve güçlerini belli 

oranda kullanabilmektedirler. Serbest göçte ise daha çok kendi isteğiyle hareket 

eden, karar veren, karar alan, özgür davranan ve aktif olan göçmen söz konusudur. 

Kitlesel göç de ise gruplar halinde gerçekleĢen yer değiĢikliği söz konusudur. 

SavaĢlar ve iç çatıĢma durumları, nüfus mübadelesi, ülkeler arasındaki iĢçi 

sözleĢmeleri de kitlesel göçe neden olmaktadır (Çağlayan, 2006: 75-7).  

Serbest göçe insanların mesleği gereği baĢka bir yerleĢim yerinde görevine 

devam etme isteği ile kendisinin aldığı karar sonucu gerçekleĢtirdiği göç örnek 

verilebilir. Kitlesel göçe ise yine Türkiye‟deki 1990 dönemleri ve sonrasında yaĢanan 

çatıĢma ortamından kaynaklı bölgelerin ve köylerin toplu gruplar halinde 

gerçekleĢtirdiği göçler örnek gösterilebilir. Türkiye‟den Almanya‟ya 1961 ve 

sonrasında iĢçi anlaĢmaları ile giden aileler ve gruplarda kitlesel göçe örnek 

verilebilir. Yine konumuzla iliĢkili olarak Suriye‟den Türkiye‟ye 2011 yılından 

itibaren yoğun ve düzensiz gerçekleĢen Suriye göçüde kitlesel olarak gerçekleĢen 

göçler arasındadır.  

Kitlesel göçten daha az sayıda bireyin göç ederek ülkeleriyle bağlarını devam 

ettirmeleri sonucunda çekici faktörlerin de etkisiyle o ülkeden göç edenlerin 

sayısının hızla artması söz konusudur. Serbest göçte, bireyin kendisinin ya da 
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ailesinin aldığı bir kararla bir yer değiĢtirme faaliyeti gerçekleĢmektedir (Yalçın, 

2004: 16) 

Kaygalak da göç etme Ģekli olarak göçleri, bireysel gerçekleşen, kitlesel 

gerçekleşen ve zincirleme göç olarak gerçekleĢen Ģekilde üç ayrı gruplandırma ile 

ayırmaktadır. Bireysel göçte bireyler göçün sebepleri ve sonuçlarına dair, göçün 

gerçekleĢeceği yerleĢim birimine yönelik belirli bilgilere sahip olarak akılcı hareket 

ederler. Göçün neden ve sonuçları konusunda belirli bir bilgiye sahip olmaları 

öncesinde gidilecek yerle ilgili bilgi sahibi olmasından kaynaklanır. Bu noktada 

göçmen ön bilgi edindiği için genellikle gidilecek yerle ilgili beklentilerini yüksek 

tutmaktadır (Kaygalak, 2009: 12). 

Kaygalak‟a göre kitlesel göç, sosyal, ekonomik, kültürel ve politik 

sebeplerden dolayı ortaya çıkmaktadır. Kitlesel göç çoğu zaman bireysel ve kitlesel 

gerçekleĢen zorunlu göçle örtüĢmektedir. Kaygalak‟a göre, Zincirleme göç türü, aile 

ve akrabaların ortak kararını dikkate alarak birbirlerine bağlı olarak aldıkları göç 

kararıdır. Zincirleme göç türünde, önceden göç etmiĢ olan aile, akraba ve hemĢerilik 

bağları üzerinden kurulan iliĢki ağları göç edecek olan bireylere göç edecekleri yere 

ve yapıya iliĢkin ön bilgiler sunarak göçmenin karĢılaĢacağı risk durumlarını ve olası 

maliyetleri en aza indirgemektedir.  Yazara göre göçün akım yönüne göre yapılan 

gruplandırma kırdan- kente doğru, kırdan- kıra doğru kentten- kıra doğru ve kentten- 

kente doğrudur (Kaygalak, 2009: 13).  

Türkiye‟de sıklıkla karĢılaĢılan göç türleri kırdan kente doğru kentten kente 

doğru gerçekleĢen göç türleridir. Kırdan- kente doğru gerçekleĢen göçlerde, göçü 

veren toplumsal, kurumsal, ekonomik yapı ve iliĢkiler ağı ile göçü alan toplumsal, 

ekonomik, kurumsal yapı ve iliĢki ağları farklılık göstermektedir (Kaygalak, 2009: 

13-14).   

Kitlesel zorunlu hareketlilik, Birinci Dünya SavaĢı‟ndan sonra çok sayıda 

insanın Avrupa‟nın çeĢitli yerleĢim yerlerine göç etmesiyle ve Ġkinci Dünya SavaĢı 

sonrasında devletlerin yeniden inĢası ve milliyetçi politikalar ile en üst seviyeye 

ulaĢmıĢtır. Sömürge rejimlerinin tasfiyesiyle kurulan devletlerin sınırları konusunda 

ortaya çıkan anlaĢmazlıklar ve uyuĢmazlıklarla beraber aynı zamanda bağımsız 
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devletlerin kendi içinde yaĢadığı etnik ve dini çatıĢmalar mülteci göçleri ve kitlesel 

nüfus hareketleri ile sonuçlanmıĢtır. (Peker ve Sancar, 2001: 4-5).  

Göç hareketlerinin özelliklede zorunlu göç hareketlerinin kitlesel boyuta 

ulaĢmasıyla mülteci ve sığınmacı hareketlerinde de artıĢ meydana gelmiĢtir. 

(Sakman, 2014; 565). 

Güllüpınar ise göç sınıflandırması yaparken göçü amacı açısından, göçü 

tetikleyen faktörler açısından, göçün süresi açısından, yerleşim yeri açısından, 

yasal statü açısından, göç edenin profili açısından farklı Ģekillerde kategorilere tabi 

tutmuĢtur. Güllüpınar, göçü amacı açısından değerlendirirken ekonomik ve 

ekonomik olmayan göç; göçe iten, tetikleyen faktörler açısından değerlendirirken 

gönüllü ve gönüllü olmayan göç; göçün süresi açısından değerlendirirken geçici 

olan ve sürekli olan göç; son yerleĢim yeri açısından değerlendirirken transit ve 

kalıcı göç; yasal statü bağlamında değerlendirirken yasal ve yasal olmayan göç; göç 

edenin profili açısından değerlendirirken vasıflı ve vasıfsız göç Ģeklinde ele almıĢtır 

(Güllüpınar, 2012: 57).  

Bayraklı da Güllüpınar‟ın yaklaĢtığı Ģekilde göçü süresi açısından ele 

almaktadır. Göç edilen yerleĢim yerine yerleĢme süreleri açısından bakıldığında 

geçici gerçekleĢen göçler ile sürekli veya kalıcı yerleĢmeyi amaçlayan göçleri 

ayırmak gerekir. Göç süreleri üzerinde yaklaĢık bir zaman tahmini yürütülen, 

mevsimlik göçler, baĢka ülkelere eğitim için gerçekleĢen göçler, meslek ve prestij 

için gerçekleĢen göçler geçici göçlerin içinde değerlendirilmektedir. Göç edilen 

yerleĢim yerindeki ekonomik fırsatlar, iyi yaĢam koĢulları, yüksek refah düzeyi, 

eğitim fırsatları, hayatlarını bulundukları yerde devam ettirme istekleri göç edenlerin 

geri dönüĢünü engelleyici çekici faktörler olarak görülmektedir. (Bayraklı, 2007: 20). 

Kaygalak ise göç sınıflandırmasında göçü uzaklık, göç etme biçimi ve göçün 

akım yönü Ģeklinde gruplandırmıĢtır. Kaygalak, göç veren ve göç alan yerleĢim 

yerlerindeki farklı uzaklık kriterini dikkate alarak iç göç ve dış göç ayrımı 

yapmaktadır. Kaygalak, ülke içindeki yerleĢim yerlerinden birinden yine ülke içinde 

olan baĢka yerleĢim yerlerinden birine doğru gerçekleĢtirilen göç türünü iç göç 

olarak tanımlamaktadır.  Kaygalak‟a göre ülke içindeki yerleĢim yerinden birinden 
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ülke sınırlarının dıĢına doğru gerçekleĢtirilen göç türü ise dış göç olarak 

tanımlanmaktadır (Kaygalak, 2009: 12). 

Koçak‟a göre ise göç olgusunda isteyerek veya zorunlu yerinden olma söz 

konusudur. Ülke içinde nüfusun sürekli veya geçici olarak yer değiĢtirme olayı iç göç 

olarak tanımlanırken, ülke sınırları dıĢına çıkarak baĢka ülkeye yapılan göç, dış göç 

(uluslararası göç) olarak tanımlanmaktadır (Koçak, 2012: 169-172). 

KeleĢ‟e göre Türkiye‟de iç göçe neden olan faktörler kentin çekiciliği ve kırın 

iticiliği olarak ele alınmaktadır. Yazara göre kırın itici sebepleri aĢağıdaki gibi 

sıralanmaktadır: 

 GeliĢen sanayileĢmeyle kırsal alanlarda ortaya çıkan hızlı nüfus artıĢı, 

 Kırsal alanlarda miras yoluyla tarım alanlarının daralması,  

 Tarımda makineleĢmenin artması ve dolayısıyla tarımsal iĢ gücünün 

azalması,  

 Kırsal kesimde iklim koĢullarının farklılık göstermesi ve kimi kırsal 

kesimlerin iklim koĢullarının daha kötü olması,  

 Kırsal alanda olan sosyal problemler ve ekonomik istikrarsızlık,  

 Doğal afetlerin olması, insan güvenliğini tehdit eden çatıĢma 

ortamlarının olması, savaĢ,  

 Mevsim dıĢı ekonomik etkinliklerin yetersiz olması,  

 Kırsal kesimdeki iĢ imkânlarının sınırlılığı,  

 Kırsal kesimde sağlık ve eğitim hizmetlerinin yetersizliği gibi 

durumlardır (KeleĢ, 1996: 107). 

Kentin çekiciliğinin nedenleri ise,  kentlerdeki sağlık ve eğitim hizmetlerinin 

yaygın olması, kentlerde daha iyi ulaĢım imkânlarının olması, kentlerde sanayi ve 

hizmet sektörünün yaygın olması gibi unsurlardır (KeleĢ, 1996: 109- 114). 

Ġç göç ve dıĢ göç ayrımında ülke sınırlarının dıĢına geçip geçmeme gibi ayrıcı 

bir durum söz konusudur. Bir ülkenin ekonomisine, demografik yapısına, sosyo 

kültürel dokusuna göre kırdan kıra, kırdan kentte, kentten kente veya kentten kıra 

doğru gerçekleĢen göç, iç göç olarak tanımlanmaktadır. ÇalıĢmak veya yerleĢmek 
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amacıyla siyasi ve coğrafi sınırların aĢılması ile geçici olarak veya kalıcı olarak 

gerçekleĢtirilen yer değiĢtirme hareketi dış göç olarak tanımlanmaktadır. (Bayraklı, 

2007: 20). 

Göç olgusu, göç edilen yerleĢim yerinin ülke sınırları içinde olma ya da ülke 

sınırlarının dıĢına çıkma durumuna göre iç göç ve dış göç (ulusal göç/ uluslararası 

göç), göçün nedenleri açısından sığınmacılık, mültecilik ve iĢçi göçü, göç edilen yere 

yerleĢme süresi bağlamında geçici veya kalıcı göç, hedefe ulaĢmada izlenen 

yöntemler açısından yasal veya yasa dıĢı (düzenli/düzensiz) göç gibi çeĢitli kriterlere 

göre açıklanmaktadır (ġener, 2017:4). 

Türkiye‟de yaĢanan iç göçler toplumsal, sosyal, kültürel ve ekonomik 

değiĢimi hızlandırmaktadır ve bu değiĢim tek yönlü gerçekleĢmemektedir. Göç eden 

bireyler varıĢ noktasındaki çevrede sosyal iliĢkileriyle yeniden bir değiĢim sürecine 

girmektedir. Kırdan kente göçlerde veya kentten kente göçlerde iliĢki ağları, sosyal 

ağlar göçmenin değiĢimini sağlamaktadır. Göçmenler varıĢ noktasında ekonomide, 

kimliklerinde, sosyal yaĢamlarında, eğitim hayatlarında, kültürel değerlerinde radikal 

değiĢimlerden geçmektedir. Göçmen varıĢ noktasına varır varmaz bu değiĢimlerden 

geçmez ve kendi de değiĢimlere neden olmaz. Kurulan temaslar, oluĢturulan iliĢkiler, 

farklı kültürlerle iç içe olma durumu göçmenin belirli süreçlerden geçerek değiĢime 

açılmasını sağlamaktadır.  

Göçmen varıĢ noktasında yaĢam tarzını, dilini, kültürel değerlerini, 

tüketimlerini zamanla değiĢtirmektedir ve kentin sunduğu yaĢam tarzını, 

alıĢkanlıkları, davranıĢlarını benimsemektedir. Kır hayatındaki bağlayıcı unsurlar,  

bir arada tutan geleneksel değerler yerini kent hayatının alıĢkanlıklarına ve düzenine 

bırakmaktadır. Kent kültürünün geleneksel kültürü değiĢtirmesi kültürleĢmenin bir 

sonucudur. HemĢerilik bağları ve kültür dernekleri gibi kuruluĢlar bu kültürleĢme 

sürecinde nefret söylemlerinin ve nefret davranıĢlarının önünü almaktadır.  

Özer,  tarımda makineleĢme, sanayileĢme, kapitalistleĢme, kır ile kentte 

nüfusun dengesiz olması gibi süreçleri, iç göçlerin sebepleri olarak belirtmektedir. 

Özer‟e göre iç göç hareketleri toplumsal, siyasal, ekonomik nedenlerden dolayı ülke 

içinde geri kalmıĢ olan bölge ve kentlerden geliĢmiĢ olan bölge ve kentlere doğru 
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gerçekleĢmektedir. Ġç göçler kendi içerisinde “mevsimlik göçler, sürekli göçler, 

emek göçleri ve zorunlu – gönüllü göçler” diye gruplandırılmaktadır. (Özer, 2004: 

24). 

Mevsimlik göç türü,  bireylerin belirli süre içinde bulundukları yerleĢim 

biriminden baĢka bir yerleĢim birimine çalıĢmak, gezmek veya dinlenmek için bir 

süreliğine gitmeleri durumudur. Mevsimlik göç türünde göçün niteliğini ortaya 

koyan ölçüt göçün süresidir. Mevsimlik göçlerde farklı sosyal ve kültürel yapılara 

sahip insanlar iç içe yaĢamaktadır. (Sağlam, 2006: 34).  

Koçak ve Terzi‟ye göre insanların yaĢadıkları yeri terk ederek baĢka bir 

yerleĢim yerine belirli bir süre ölçütü olmadan, gönüllü veya zorunlu olarak, 

yerleĢmek amacıyla gitmeleri Sürekli göç olarak tanımlanmaktadır. Ġnsanlar eğitim 

fırsatlarından yararlanmak, iyi yaĢam koĢullarına sahip olabilmek, ekonomik 

fırsatlardan faydalanmak gibi nedenlerden dolayı gönüllü göç ederken diğer taraftan 

savaĢ durumundan, güvenlik arayıĢından, doğal afetlerden, çatıĢmalardan, terör 

olaylarından dolayı zorunlu göç etmektedirler (Koçak ve Terzi, 2012: 170). Sürekli 

göçlerde zaman faktörü önemlidir. Geçici bir süreliğine değil uzun süre ve kalıcı 

olarak yapılan göç söz konusudur.  

Tayin sebebiyle gerçekleĢen sürekli/geçici göçler ve iĢgücü göçleri gibi göç 

türleri emek göçleri içinde ele alınmaktadır. Örneğin emek göçü, bir memurun 

iĢinden dolayı gönüllü de olsa zorunlu da olsa mecburen gerçekleĢtirdiği göç 

çeĢididir. Emek göçü olarak değerlendirilen göç çeĢidinden biri de kendi emeğiyle 

kazancını sağlamaya çalıĢan insanların iĢgücü olarak baĢka yerleĢim yerlerine 

gitmesiyle gerçekleĢen iĢ göçüdür (Koçak ve Terzi, 2012: 171). 

Parasız ve Bildirici‟ye göre ise zorunlu veya gönüllü gerçekleşen göç 

kararında, bireyin ve ailenin göç kararını nasıl aldığından hareket edilir. Ailenin göç 

kararı ile yapılan göçlerde karar, aile üyelerinin ortak kararı ile alındığından dolayı 

yalnızca ekonomik nedenlerle alınmadığı için göç meyli bireysel göçler kadar fazla 

değildir. Dolayısıyla göç kararında birden fazla üyenin ortak kararıyla hareket 

edildiğinden ötürü göç etmek için seçilen yerleĢim yerindeki ekonomik fırsatlar, 

göçün gerçekleĢtiği yerleĢim yeri ile göç öncesinde bulundukları yerleĢim yerinin 



12 
 

uzaklık ve yakınlığı,  sosyal uyum, akrabalık ve hemĢerilik iliĢkileri gibi önemli 

faktörler dikkate alınmaktadır (Parasız ve Bildirici, 2002: 141). 

Ülkelerin sosyo ekonomik yapılarında meydana gelen geliĢmeler, ekonomik 

ve siyasi sorunlar, insan haklarının ihlal edilmesi, ülkeler arasındaki iliĢkiler, ülke 

içinde ortaya çıkan çatıĢmalar ve iç savaĢlar, doğal afetlerden dolayı oluĢan 

tahribatlar sonucunda insanların yasal veya yasal olmayan yollarla yaĢadıkları 

yerleĢim yerlerini zorunlu olarak terk etmeleri zorunlu göç olarak ifade edilmektedir 

(Doğan, 2005; 42).  

Yalçın‟a göre ise göç tasnifleri dört farklı Ģekilde incelenmektedir. Yalçın, 

iradeye dayalı göçleri, göç kararını almada bireyin kendi iradesiyle karar alıp 

almamasına göre gönüllü ve zorunlu göçler olarak ayırmaktadır. Yalçın‟a göre 

zorunlu göç, insanları istekleri dıĢında göçe zorlayan baĢta can güvenliğinin tehdit 

altında olması, otoriter rejimler, siyasi istikrarsızlık, uygulanan baskı politikaları, 

savaĢ ve çatıĢma ortamları, terör olayları gibi nedenlerle gerçekleĢen göçü ifade 

etmektedir. Yalçın‟a göre zorunlu göçe nedenler faktörler aynı zamanda Suriye‟den 

Türkiye‟ye gerçekleĢen göç için de sayılabilir nedenlerdir. Suriye‟deki iç savaĢtan 

kaçarak ülkelerini terk etmek zorunda kalan bireyler ve gruplar güvende olma, 

yaĢamını idame ettirme, rejimden kaynaklanan baskı ortamından çıkabilme, savaĢtan 

kurtulma gibi gerekçelerle zorunlu göçe mecbur kalmıĢlardır (Yalçın, 2004: 17) 

Gönüllü göç ise gönüllü göç etme kararında göç edenlerin geleceğe yönelik 

kazançlarını ve kiĢisel isteklerini gerçekleĢtirmeyi amaçladığı göç türüdür. Gönüllü 

göçmenler, kiĢisel durumlarından dolayı yani meslek veya iĢ durumundan ötürü, 

eğitim sürecinden ötürü, evlilikten ya da aile birleĢiminden ötürü baĢka ülkelere, yeni 

yerleĢim yerlerine göç edenleri belirtmektedir. Zorunlu göçmenler ise daha çok 

kiĢilerin hak ve özgürlüklerinin sınırlandırılmasından, güvenlik kaygısından, 

cezalandırılma endiĢesinden, toplumsal baskılardan, devlet otoritesinden veya 

dıĢlanma, aĢağılanma gibi psikolojik nedenlerden dolayı göç edenleri belirtmektedir. 

(Gökdere, 1978: 11).  

Gönüllü göçmenler, serbest iradeye sahip, göçü kendi kararıyla alan gruptur. 

Gönüllü olmayan göçmenler ise sürgün edilenler, mülteciler ve sığınmacılar gibi 
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zorunlu göç mağdurlarıdır. Gönüllü olmayan göçmenler genellikle zorunlu göçle 

gelenlerdir (Sert, 2012: 30).   

Gönüllü göç türünde bireyler herhangi bir zorlama ve baskı durumuyla 

karĢılaĢmazken zorunlu göç türünde bazı olaylar ve durumlar karĢısında bireylerin 

kendi rızasına bırakılmadan devlet veya baĢka bir otoritenin baskısı ile zorunlu 

olarak yaptırılan göç söz konusudur. Gönüllü göçlerde herhangi bir baskıya maruz 

kalmadan kendi iradeleri doğrultusunda yaptıkları göç söz konusudur.  (Koçak ve 

Terzi, 2012: 171). 

Dış göç ya da uluslararası göç ise ekonomik, kültürel, siyasi, toplumsal, 

demografik boyutlarıyla ele alınmaktadır.  ġener (2017:4)‟in belirttiği gibi dıĢ göç, 

bireylerin bir devletten diğer bir devlete hareket etmesinin ötesinde bütün göç 

yapılarını kapsayacak Ģekilde birçok devlet arasında çeĢitli bağların olduğu çok 

boyutlu bir süreçtir (ġener, 2017:4).  

Uluslararası Göç Örgütü‟ne göre uluslararası göç, bireylerin daimi yerleĢmek 

amacıyla veya belirli bir süre hayatlarını idame ettirmek için menĢe ülkelerden 

ayrılarak geçici veya kalıcı olarak baĢka bir ülkeye gitme durumlarıdır (Uluslararası 

Göç Örgütü, 2009: 59). Uluslararası göç amacı açısından ele alındığında ekonomik 

ve siyasi göçler olarak, yerleĢim yeri açısından bakıldığında transit ve yerleĢik göçler 

olarak, göçmenin niteliği açısından ise vasıflı ve vasıfsız olarak ele alınmaktadır 

(Uluslararası Göç Örgütü, 2009: 59). 

Dolayısıyla uluslararası göç ya da dıĢ göç dinamik ve karmaĢık bir yapı 

olmasının yanı sıra aynı zamanda sürekli devinim halinde olan bir yapıdır. DıĢ göç, 

içinde bulunduğu koĢullara ve bağlama göre dönüĢerek farklı Ģekillerde 

geliĢmektedir (Öner, 2015: 13).  

Teknolojinin yarattığı ulaĢım ve haberleĢme gibi imkânların artması ile 

ülkeler arasında gerçekleĢen dıĢ göçler de artmıĢtır. Güvenlik, ekonomik fırsatlar, 

doğal afetin yarattığı tahribatlar ve terör ile savaĢ gibi nedenler zorunlu dıĢ göçe 

maruz bırakırken, insanların daha iyi yaĢam koĢullarına ulaĢma isteği gibi sebepler 

gönüllü dıĢ göçlere yol açmaktadır (ġahin, 2010: 57).  
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ġahin‟e göre DıĢ göçler kendi içinde “beyin göçleri, işçi göçleri ve mübadele 

göçleri” olarak gruplandırılmaktadır (ġahin, 2010: 59) 

Prestijli ve yüksek statü sahibi iĢgücünün olduğu az geliĢmiĢ bir ülkeden 

geliĢmiĢ bir ülkeye doğru gerçekleĢtirilen göç çeĢidi beyin göçü olarak 

tanımlanmaktadır. Beyin göçü sebebiyle az geliĢmiĢ (geliĢmekte olan) ülkelerde 

ülkenin geliĢmesi yavaĢlarken, geliĢmiĢ ülkeler yetiĢmiĢ beyinlere daha iyi yaĢam 

koĢuları ve yüksek ücretler sunması ile ülkenin geliĢmesi hızlanmaktadır. Beyin göçü 

nedeniyle ülkeler arasındaki geliĢmiĢlik farkları artmaktadır. (Kaya, 2003:1-3).  

ĠĢsizlik sorunu, kötü çalıĢma koĢulları, eğitim fırsatları, özgür çalıĢma ortamı, 

siyasi tercihler, geliĢmiĢ ülkelerdeki insan profilinin etkileri gibi nedenlerden dolayı 

beyin göçü doğmaktadır (Gürak, 2008:121). 

Ülke içinden yine ülke içinde bir yerleĢim yerine veya ülke içinden ülke 

dıĢında bir yerleĢim yerine iĢsizlikten kaynaklı çalıĢmak amacıyla yapılan 

hareketlilik işçi göçü olarak değerlendirilmektedir. Türkiye‟deki iĢçi göçleri Federal 

Almanya Cumhuriyeti‟nde düzenlenmiĢ olan bir mesleki yetiĢtirme programıyla 

baĢlamıĢtır. 1960‟lı yıllarda istihdam sıkıntısı yaĢayan Türkiye, yurt dıĢına yapılan 

iĢgücü ihracatını destekleyerek iĢgücü fazlalığını yabancı ülkelere yöneltmiĢtir, aynı 

zamanda dıĢ ülkelerde nitelikli iĢçi haline gelen Türk iĢçilerden kendi ülkelerine 

döndükten sonra belirli iĢ ve meslek alanlarında yararlanmıĢlardır. Yurt dıĢına iĢçi 

göçü ile giden iĢçiler kendi ülkelerinin döviz açığını kapatarak ülke ekonomisine 

katkı sağlamıĢlardır (Koçak ve Terzi, 2012: 174). 

Mübadele göçü, iki ülke arasında belirlenen antlaĢmanın esaslarına 

dayanarak, iki ülkenin nüfusların karĢılıklı olarak yer değiĢtirmesiyle açıklanan göç 

biçimidir. Zorunlu göç türü içinde yer alan mübadele göçleri genel olarak savaĢ 

sonrasında alınan karar sonucunda gerçekleĢmektedir. Mübadele göçüne örnek 

olarak KurtuluĢ SavaĢı‟ndan sonra Türkiye ve Yunanistan ile yapılan nüfus 

mübadelesi göçü örnek gösterilebilir. (Koçak ve Terzi, 2012: 175).  

Bu sınıflandırmalar çevresinde diyebiliriz ki, Suriye‟den Türkiye‟ye 

gerçekleĢen Suriye göçü amacı açısından, Suriye‟de gerçekleĢen savaĢ durumunda 
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göçle gelen bireyler ve gruplar yaĢamlarını idame ettirmek, ekonomik kayıplarını 

gidermek, yeni iĢ imkanlarına ulaĢabilmek gibi nedenlerle göçe zorlandığı için aynı 

zamanda ekonomik göçe dahil olmaktadır. Göçe iten faktörler açısından 

değerlendirildiğinde güvenlik kaygısı, yeni yaĢam alanı bulma çabası, ekonomik 

gerekçeler, savaĢ ortamı, çatıĢma ortamından kaynaklı psikolojik travmalar itici 

nedenler arasında sayılmaktadır. Bu bağlamda Suriye‟den gerçekleĢen göç, gönüllü 

olmayan zorunlu göçe dahil edilmektedir. Göçün süresi açısından bakıldığında önce 

gruplar halinde gerçekleĢen göç zamanla kitlesel boyuta ulaĢmıĢ ve savaĢ durumu 

devam ettiği için Suriye‟den gerçekleĢen göç geçiciliğini yitirip kalıcı ve sürekli hale 

gelmiĢtir. Göç son yerleĢim yeri açısından değerlendirilirken Suriye‟den zorunlu 

göçle gelen bireylerin ya da grupların Türkiye‟ye giriĢlerinin ardından bazılarının 

yerleĢtirildikleri il ve ilçelerde kalıcı olarak hayatlarını devam ettirdiği görülürken 

diğer taraftan Türkiye‟yi konumu açısından transit ülke ya da geçiĢ ülkesi olarak 

görüp üçüncü bir ülkeye gidebilme kapısı olarak görenlerde olmuĢtur. Bu bağlamda 

gerçekleĢen göç hem kalıcı hem de transit göçe dahil edilebilmektedir.  Yasal statü 

açısından Suriye‟den gerçekleĢen göçte, yasal yollarla sınır kapısından giriĢ yaparak 

kayıt altında bulunan göçün özneleri olduğu gibi aynı zamanda sınırda tellerin 

arkasına geçme olarak tabiri ettikleri yasal olmayan yollarla giriĢ yapanlar da 

olmuĢtur. Aynı zamanda Türkiye‟ye giriĢ yaptıktan sonra Türkiye üzerinden yasal 

olmayan yollarla diğer ülkelere gitmeye çalıĢan göçün özneleri de mevcuttur.  

Göç eden bireylerin veya grupların profilleri açısından bakıldığında 

Suriye‟den Türkiye‟ye göç edenlerin yüksek statü sahibi bireyler olduğu gibi meslek 

ve statü sahibi olmayan bireylerin de olduğu görülmektedir. Statü sahibi olan ve 

olmayan göçün özneleri geldikleri ülkelerde düĢük ücretler karĢılığında çalıĢmakta 

ve büyük statü kaybı yaĢamaktadır. Bu bağlamda Suriye göçü vasıflı ve vasıfsız göçe 

dahil edilebilir. Suriye göçü dıĢ göçe veya uluslararası göçe örnek olmakla beraber 

yaĢanan savaĢ ve çatıĢma ortamından dolayı gerçekleĢen kitlesel ve zincirleme göç 

olarak da görülmektedir. Bireylerin ve grupların belirli gruplar halinde Türkiye‟ye 

gelmesinin ardından kitlesel boyuta ulaĢan Suriye göçü aynı zamanda geliĢtirdikleri 

iliĢkiler ağı üzerinden ve hemĢerilik iliĢkileri üzerinden zincirleme olarak da devam 

etmiĢtir.  
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1.1.3. Uluslararası Göç  

AraĢtırmamızın konusu gereği Suriye‟den Türkiye‟ye gerçekleĢen göç 

Uluslararası göç türüne dahil olduğu için daha kapsamlı Ģeklide ele alınmıĢtır.  

Topçuoğlu‟na göre 17. ve 18. Yüzyıl‟da köle ticaretlerinin yoğun olduğu 

dönemlerde Arap ve Avrupalı tüccarlar, Avrupa‟ya ve Amerika‟ya çok sayıda köle 

satmıĢlardır. Bu süreç 19.yy‟da Avrupalıların sömürgelere olan göçü ile devam 

ederek küresel boyutta uluslararası göç hareketleri görülmüĢtür. 19. Yüzyıl‟a kadar 

sömürgecilik faaliyetleri, köle ticaretleri, sınır savaĢları, din- mezhep savaĢları göçü 

tetikleyen nedenler olmuĢtur (Topçuoğlu, 2015: 503).  

Sömürgecilik öncesi ve sömürgecilik dönemi göç hareketlerinin amaçlarının 

farklı olduğu görülmektedir. Sömürgecilik döneminde batının iĢ gücünü karĢılayan 

köle ticaretleri mevcutken 19. yüzyılda köle ticaretinin sonlanmasıyla Avrupa‟nın iĢ 

gücü talebinin karĢılanması söz konusu olmuĢtur (Ġçduygu, Erder ve Gençkaya, 

2014: 13- 26). 

19.yy. da ulus-devletlerin kurulmasıyla belirlenen toprak parçaları ve bu 

toprak parçaları üzerinde yaĢayan yurttaĢların hakları uluslararası alanda tanınmaya 

baĢlamıĢtır. 19.yy.ın sonunda Avrupa‟da imparatorlukların çökmesiyle siyasal bir 

alan olarak devlet yurttaĢ ve toplum üçlüsü etrafında uluslararası göç belirgin hale 

gelmiĢtir. Uluslararası göç, kiĢilerin bir ülkeden baĢka bir ülkeye geçici veya kalıcı 

olarak yaptıkları göç hareketidir. Ulus-devletin inĢasında ve korunmasında iç göçler 

ve dıĢ göçler önemli siyasal ve ekonomik unsur olarak inĢa sürecine katkıda 

bulunmuĢlardır (Ġçduygu, Erder ve Gençkaya, 2014: 13- 26).  

Topçuoğlu ise günümüze kadar süren göç sürecini altı aĢama olarak 

özetlemektedir. Topçuoğlu‟ya göre, ilk aĢama olarak 17. ve 18. yüzyıllarda süren 

köle ticaretini ele almaktadır. Ġkinci aĢama, köle ticaretinin devamında 19.yy. da 

baĢlayan sömürgelere yönelik göçlerdir. Göçün üçüncü ve dördüncü aĢamaları olarak 

sömürgeciliğin çözülme dönemlerini ele almaktadır. BeĢinci aĢama olarak, 1960‟lı 

yıllarda Avrupa ve Amerika‟daki üretim artıĢıyla ortaya çıkan iĢgücü göçüdür. 

Göçün altıncı aĢaması ise 1989 yılında Sovyetler Birliği‟nin çözülmesi süreciyle 
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bağımsızlıklarını elde eden devletlerin kendi aralarında ve baĢka devletlere yönelik 

gerçekleĢtirdiği göçlerdir (Topçuoğlu,  2012: 503-506). 

20. Yüzyılda ise uluslaĢmayla yeni sınırların belirlenmesi, ulus aĢırı 

Ģirketlerin ortaya çıkması göçe neden olmuĢtur. Günümüz küresel dünyasında ortaya 

çıkan iç savaĢlar, güvensizlik ortamı, istikrarsızlık uluslararası göç dalgalarının 

devam etmesine yol açmıĢtır. Bu da göçün küresel boyutta ele alınmasını 

gerektirmektedir (Ġçduygu, Erder ve Gençkaya, 2014: 13- 14). 

Küresel bütünleĢmenin 20.yy‟da artmasıyla uluslararası göç hareketleri bütün 

dünyada yoğun Ģekilde görülmeye baĢlamıĢtır. Toplumsal, ekonomik ve siyasal 

yapıları birbirinden farklı olan her ülke göç olgusuna farklı tepkiler göstererek göçün 

farklı boyutları ile karĢılaĢmıĢlardır. Ortaya çıkan çeĢitli göç türleri, coğrafi sınırların 

ötesine yapılan hareketlilik, göçün yoğun yaĢanması, yabancıların sınırlardan yasal 

ve yasal olmayan yollarla geçiĢlerinin artması gibi durumlar ulus-devletlerin kendi 

sınırlarını ve sınırları içinde bulunan yabancı insanların yaĢama koĢullarını kontrol 

altına almasını zorlaĢtırmıĢtır.  

Ulus-devletler için Uluslararası göçün ortaya çıkardığı önemli durumlardan 

biri, ulusal nüfus yapılarını rölatif bir Ģekilde homojenleĢtirmesidir. Bu bağlamda 

ulusal ve etnik çeĢitlenmeler ulus-devlet içinde daha çok belirginleĢerek aynı 

zamanda farklı ulusal ve etnik köklere sahip göçmenler sahip oldukları etnik ve 

kültürel özellikleri yaĢama olanakları bulmuĢlardır.  Ulus-devletler, farklı kültürel ve 

etnik değerleri olan göçmenlere yönelik uyguladıkları asimilasyon politikaları yerine 

entegrasyon ve çokkültürcülük politikaları izlemektedir. (Ġçduygu, Erder ve 

Gençkaya, 2014: 51- 52). 

Politik ve küresel düzenin dönüĢümüne katkı sağlayan uluslararası göç 

hareketleri küreselleĢme sürecinde baĢat bir öneme sahiptir (Miller ve Castles, 2008: 

1-7). 

Uluslararası göç hareketleri, bu hareketlerin vardıkları hedef ülkenin 

toplumsal yapısında oluĢturdukları değiĢiklikler, göç edenlere verilen vatandaĢlık 

hakkı, iltica baĢvurularının kabulü, göçmenlerin eğitim, sağlık, barınma masrafları 



18 
 

gibi durumlar devletlerin bazı noktalarda egemenliğini baskılayarak devletlerin 

ulusal güvenliğini ve ev sahibi ülkenin toplumsal yapısını tehdit edici unsurlar olarak 

ortaya çıkmaktadır. Uluslararası göç olgusunun ülkeler üzerindeki olumsuz 

etkilerinden bir diğeri de sınır kontrollerinin mümkün olmamasıdır (ġener, 2017: 19). 

21.Yüzyıl Avrupa kökenli modernitenin, toplumsal siyasal ve ekonomik 

olarak dönüĢtüğü bir yüzyıldır.  21. Yüzyılda dünya sistemi içinde ulus-devletler, 

meĢru ve egemen oluĢumlar halinde olacakları iliĢkiler geliĢtirmektedirler. Bu 

geliĢmeler içinde ülkelerin kendi sınırları ve uluslararası sınırlar içinde göç 

hareketlilikleri artmıĢtır. Kırsal kapalı ekonomilerin çözülmesi, sanayiye dayalı 

ekonomilerin geliĢmesi, iĢ gücü mekanizmaları göçün ulusal ve uluslararası düzeyde 

iĢlevselliğini arttırmıĢtır (Ġçduygu, Erder ve Gençkaya, 2014: 49).  

Siyasal nedenlerle ortaya çıkan istikrarsızlıklar ekonomik, etnik, dinsel- 

mezhepsel olduğu kadar totaliter rejim değiĢiklikleri de bu istikrarsızlıkta etkilidir.  

Günümüzde bu siyasi gerekçelere paralel olarak geliĢen savaĢ, çatıĢma durumları ve 

göçün tetikleyici dinamikleri çoğu insanı mülteci ve sığınmacı konumuna getirmiĢtir. 

Özellikle Suriye‟den gelen sığınmacılar son dönemlerde yoğun ve düzensiz bir 

Ģekilde uluslararası göç yolculuğuna katılmaktadır. Ġltica ve sığınma, uluslararası 

göçle beraber çokça anılan kavramlar olmaktadır. Ġltica ve sığınma talebinde bulunan 

bu insan gruplarının güvenli bir yerde koruma altında olma isteklerini devamında 

refah düzeyi yüksek yeni yaĢam alanına geçebilecek yollar bulma arzusu 

izlemektedir.  

Ġnsanlar hayatlarını daha iyi idame ettirmek için, ortaya çıkan savaĢlar, doğa 

olayların, barınma ve ekonomik fırsatlardan faydalanmak gibi nedenlerden dolayı 

sürekli bir hareketlilik içinde olmuĢlardır. Ġnsanların yer değiĢtirme hareketleri, ulus-

devletlerin belirginleĢmesiyle daha karmaĢık hale gelmiĢtir. Ortadoğu bölgesi, siyasi, 

ekonomik, etnik, dini, mezhep farklılıkları, rejim değiĢiklikleri, istikrarsızlık, çatıĢma 

ortamları gibi nedenlerden dolayı sürekli hareketliliklerin olduğu bir bölge olmuĢtur. 

Bu hareketlilikler çoğu insan gruplarını göçe zorlamıĢtır. 21.Yüzyılın baĢından süre 

gelen olaylar, „güvenlik sorunu‟, „nefret söylemleri‟, „risk toplumları‟, 

„çokkültürlülük‟, zorunlu göçün çeĢitliliği gibi farklı sosyolojik konuları gündeme 

getirmiĢtir. Bu durum göçün farklı formlarda yeniden incelenmesini gerekli kılmıĢtır. 
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Küresel boyutta yaĢanan savaĢlar, bölgesel boyutta yaĢanan iç savaĢlar, rejim 

değiĢiklikleri, etnik ve dini çatıĢma ortamları, uluslararası göçün kontrolsüz hale 

gelmesine neden olmuĢtur.   

Uluslararası göçün kontrolsüz ve düzensiz hale gelmesiyle dünyanın 

gündeminde olan mültecilerin ve sığınmacıların durumu da dünya ekseninde geliĢen 

savaĢlar ve iç çatıĢmalarla paralel olarak ilerlemektedir. Ortadoğu bölgesinde, 

günümüze değin süre gelen bir takım savaĢ, çatıĢma ve rejimler dünya gündemini 

belirleyen konular olmuĢtur. Konumu gereği bu göçlerle karĢı karĢıya kalan Türkiye, 

tampon bir bölge olmuĢ, böylece sığınmacılar ve mülteciler için merkez ülke 

konumuna gelmiĢtir. Ortadoğu‟da yaĢanan değiĢimler ve çatıĢmalı süreçler iltica 

talebinde bulunanların sayısını arttırmıĢ ayrıca siyasi sorunları ve güvenlik 

sorunlarını açığa çıkarmıĢtır. Ortadoğu‟daki geliĢmelerden biri olan Suriye iç 

savaĢının ardından kontrolsüz bir göç yolculuğu baĢlamıĢtır. Türkiye‟de tampon 

bölge olması açısından Suriyeliler için hem güvenli bir alan sunmaktadır hem de 

uluslararası göç hareketinden payını alarak yoğun bir göçle karĢılaĢmıĢtır.  

1.2. KURAMSAL ÇERÇEVE 

1.2.1. Göç Kuramları  

Genellikle göçün varıĢ noktasındaki akrabalık bağları, sosyal bağlantılar, idari 

yapılar, ekonomik koĢullar, göç eden bireylerin, cinsiyetleri, kiĢisel yapıları, etnik 

kimlikleri, gibi etkenlerden dolayı mikro, orta veya makro yaklaĢımlar benimseyen 

kuramlar göç teorilerine katkıda bulunmuĢtur. Thomas R. Malthus, Earnst G. 

Ravenstein ve William Farr erken dönem analizlerine ve teorilerine önemli ölçüde 

katkıda bulunmuĢlardır ( Özcan, 2017: 187). 

1.2.1.1. Ravenstein‟ın Göç Kanunları 

Yalçın‟ın ifadesiyle E. G. Ravenstein, William Farr‟ın belirttiği göç alanında 

kesin kanunlar olamayacağı görüĢünden yola çıkıp göç akımları üzerine kanunlar 

oluĢturmuĢtur. Göçle ilgili kuramsal yaklaĢımlar 1880 yıllarına uzanmaktadır. 

Ravenstein 1885 yılında yayınlanan Göç Kanunları ( The Laws of Migration) 

çalıĢmasını ortaya koymuĢtur (Ravenstein, 1985; akt. Yalçın, 2004: 22- 26).  
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Yalçın‟a göre Ravenstein (1985) belirttiği göç kanunları kuramında 

kentleĢme ve endüstrileĢme olguları üstünde durmuĢtur. Yalçın (2004: 22)‟a göre 

Ravenstein, endüstrileĢmeye paralel geliĢen iĢ imkânlarının ve ulaĢım ağlarının insan 

gruplarını göçe yönelttiğini belirtmektedir. Yalçın‟a göre Ravenstein, 1885 yılında 

yayımlanan Göç Kanunları çalıĢmasında yedi göç kanunu belirlemiĢtir. Yalçın‟a göre 

Ravenstein belirlediği kanunlardan ilkinde göç ve mesafeyi dikkate almıĢtır. Yalçın, 

göç edenlerin genellikle kısa mesafeli yerleri tercih ettiği belirtilmektedir. Büyük 

sanayi ve ticaret merkezlerine doğru gerçekleĢen göçler yeni ve sürekli olan göç 

dalgalarını oluĢturmuĢtur. GeliĢen sanayi kentlerindeki iĢ imkânlarının çokluğu 

göçün boyutlarını belirlemiĢtir (Ravenstein 1985; akt. Yalçın, 2004: 23). 

Yalçın, Ravenstein (1985)‟ın göç ve mesafe kanuna yönelik, göç ya kısa 

mesafede olan yerlere doğru gerçekleĢmekte ya da sanayide geliĢmiĢ bölgelerin ve 

ticaret bölgelerinin olduğu uzun mesafeli yerlere doğru gerçekleĢtiğini belirtmektedir 

(Ravenstein, 1985; akt. Yalçın, 2004: 24).  

Konuya göç edilecek mesafe olarak bakıldığında zorunlu gerçekleĢen ya da 

kitlesel boyutta gerçekleĢen göçlerde gidilecek ülkelerin göçe yönelik mevcut 

politikaları, kültürel ve toplumsal yapıları, sunulan iĢ imkanları ile beraber göç 

edilecek yerleĢim yerinin kısa veya uzun mesafede olması da önem arz etmektedir. 

Bu bağlamda Suriye‟den Türkiye‟ye gerçekleĢen yoğun ve düzensiz göçte savaĢ 

koĢulları altında zorunlu nedenlerden ötürü gelindiği için sahip oldukları sosyal 

sermaye ve ekonomik sermaye uzun mesafeyi kat edecekleri bir göç yolu 

sunmamaktadır. Kısa mesafe olması açısından ve Türkiye‟ye sınırı olması açısından 

Suriye‟den göç eden gruplar daha çok sınıra en yakın mesafede olan il ve ilçeleri 

tercih etmiĢlerdir. Yakın mesafeye yığılmıĢ olan Suriyeli göç edenler belirli süre 

zarfından sonra iĢ imkanlarının daha fazla olduğu sanayi Ģehirlerine yönelmiĢlerdir.  

Göç ve mesafeye göre göçmenler uzaklık ve yakınlığa bağlı olarak öncelikle 

yakın mesafeyi tercih eder daha sonra uzak olan yerleĢim yerine gitmeyi tercih eder. 

UlaĢım ağları, iletiĢim ağları ve ekonomik ilerlemeler ve geliĢmeler göçe hız 

kazandırmaktadır. Göç ve mesafe bağlamında göç kararında ekonomik kaygılar, 

uzaklığın oluĢturacağı ekonomik maliyetler ve riskler, uzaklığın getireceği güvenlik 

kaygısı bugünde geçerliliğini korumaktadır.  



21 
 

Göç edecek olanlar öncelikle kendinden önce giden grupların ya da kiĢilerin 

deneyimlerinden haberdar olarak harekete geçerler. Kendinden önce gidenler 

üzerinden geliĢtirdikleri iletiĢim ağıyla göçe eğilimleri artar. 

Yalçın, Ravenstein (1985)‟ın Göç kanunlarını oluĢturan ikinci aĢamanın göç 

ve basamakları süreci olduğunu belirtmektedir. Bu süreçte, bireyleri bulundukları 

yerleĢim yerlerine yakın kentlere çeken etkenler, ticaret alanları ile sanayileĢmenin 

geliĢmesi ve hızlı ekonomik büyümedir. Kente göç edenlerden dolayı kentin seyrelen 

çevresini oluĢturan bölgeler daha uzak olan yerlerden göç edenler ile doldurulur. 

Uzak bölgelerden göç edenlerin yerleĢim yerlerinde oluĢturduğu seyrelmeyi ise o 

yerleĢim yerlerine yakın olan insanlar göç ederek doldurmaktadır. Bu bağlamda 

oluĢan basamaklar kentin kattığı avantajları göz önünde bulundurarak kente göç etme 

konusunda meyilli olacaktır ve göçün ülke içinde yayılmasını sağlayacaktır. Göç 

eden grupların seyrelttiği yerleĢim alanlarını alt basamaktaki diğer göçe eğilimli olan 

gruplar doldurur. Örneğin kentten baĢka kente göç eden grupların boĢalttıkları 

alanları köyden kente göç eden baĢka gruplar doldurmaktadır (Ravenstein 1985:167- 

235; akt. Yalçın, 2004: 24). 

Yalçın‟a göre göç kanunlarında üçüncü aĢamayı oluĢturan süreç Yayılma ve 

emme sürecidir. Yalçın, Ravenstein (1985)‟ın kanunlarına göre göç edenlerin genel 

olarak, kentteki geliĢmiĢ ekonominin ve ticaret alanlarının sağladığı faydadan payını 

alabilmek ve daha iyi yaĢam koĢullarına ulaĢmak için göç ettiklerini belirtmektedir. 

Hızlı Ģekilde geliĢen sanayi ile ortaya çıkan iĢgücü ihtiyacı göçü kentteki sanayi 

merkezlerince emilmekte ve sömürülmektedir (Ravenstein, 1985: 167- 235; akt. 

Yalçın, 2004: 25).   

Yalçın‟a göre yayılma ve emme sürecinde kentin sunduğu yaĢamdan ve 

iĢleyiĢten payını almak isteyen göçmenler hızlı bir yayılma sürecine girmektedir. 

Ticari faaliyetten payını alan göçmen aynı zamanda sanayide ihtiyaç duyulan 

boĢluğu da doldurmaktadır (Yalçın,2004: 25- 26). 

Yalçın, göç kanunlarının dördüncü aĢamasında Ravenstein‟ın göçün 

zincirleme gerçekleĢtiğini ifade ettiğini belirtmektedir. Yalçın‟a göre Ravenstein, bir 

defa baĢlayan göçün devam eder hale gelmesine göç zincirleri aĢaması adını 
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vermektedir. Göçü tetikleyen etkenler göz önüne alındığında her göç yeni bir göç 

dalgasını kendi ardından oluĢturur (Ravenstein, 1985; akt. Yalçın, 2004: 26). Bu 

bağlamda Suriye‟den Türkiye‟ye doğru yönelen zorunlu göç dalgası önce gruplar 

halinde gelenlerden oluĢmuĢ ve iç savaĢın Ģiddetli boyutlara ulaĢmasıyla beraber her 

gelen grubun ardından zincirleme olarak gerçekleĢen göç yolculuğu baĢlayarak 

kitlesel hale gelmiĢtir.   

Yalçın‟a göre Ravenstein (1985), ilk dört aĢamada göçün zincirleme 

geliĢtiğini ve basamaklar halinde yayıldığını belirtmiĢtir. BeĢinci aĢamada ise uzun 

mesafeli olan basamaksız olan ve doğrudan gerçekleĢen göçü tanımlamaktadır. 

BeĢinci göç kanunu aĢamasına göre göç edenler basamaksız olarak doğrudan 

endüstri ve ticaret merkezi olan kentlere yönelirler (Ravenstein, 1985; akt. Yalçın, 

2004: 27). 

Yalçın, Ravenstein (1985)‟ın kırda ve kentte yaĢayanların göç etme eğilimleri 

üzerine kent ve kır yerleĢimcileri arasında farklar olduğunu ifade ettiğini 

belirtmektedir. Bu bağlamda yazara göre Ravenstein, kırsal yerlerde yaĢayanların, 

kent yerleĢim biriminde yaĢayanlardan daha çok göçe eğilimli olduğunu 

belirtmektedir (Ravenstein 1985; akt. Yalçın, 2004: 28).  

Kırdan kente doğru yönelen göç, kent yerleĢim biriminde yaĢayan nüfusu göç 

ettirmeye zorlamamaktadır. Fakat kırsal alandan yine kırsal alana doğru gerçekleĢen 

göçte kırsal alanda yer alan insanları yerinden ederek göçe itmektedir (Yalçın, 2004: 

29).   

Yalçın, Ravenstein (1985)‟ın kadınlar ve erkekler arasında göç eğilimi 

konusunda fark olduğunu ifade ettiğini belirtmektedir. Kadınların göç etme eğilimi 

daha fazladır fakat daha çok kısa mesafeli olan iç göçlere yönelmektedirler. Erkekler 

ise uzun mesafeli ve yurtdıĢı göçlere eğilim göstermektedir (Ravenstein 1985; akt. 

Yalçın, 2004: 28). 

Yalçın‟a göre Ravenstein (1985)‟ın belirttiği doğrudan göçte ise daha çok 

basamaksız ve doğrudan gerçekleĢmesi hedeflenen yerleĢim birine yani ticaret ve 

endüstri merkezlerine göç edilmektedir. Buraya kadar Ravenstein‟in göç kanunları 
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göçün sanayi ve ticaretin geliĢtiği noktalara doğru olduğu yönündedir  (Ravenstein, 

1985; akt. Yalçın, 2004: 29).  

Yalçın‟a göre göçün altıncı kanununda Ravenstein‟ın belirttiği kentten kente 

yönelik göçte eğilimin az olduğu ve kırdan kente göçte daha çok eğilim olduğu 

yönündeki iddiası göç basamaklarını doğrulamaktadır. Kırdan kente göç deneyimi, 

önceki göç edenlerin deneyimlerinden yola çıkarak göç etmeye itmektedir. Kentten 

kente yapılan göçler, göç edilen kentin dokusunda çok fazla farklılık göstermese de 

kırdan kente göç yeni yerleĢim alanları açma, toplumsal uyum ve ekonomik paydada 

ucuz iĢ gücü olma açısından kentte farklılık yaratmaktadır (Ravenstein 1985; akt. 

Yalçın, 2004: 30). 

Yalçın‟a göre Ravenstein (1985)‟ın yedinci kanununda kadınların göçe daha 

fazla eğilimi olduğu belirtilmektedir. Kadınların göçe eğilimi aynı zamanda 

kadınların kentin sunduğu imkânlardan yararlanma ve kadınların belirlenmiĢ rollerin 

dıĢına çıkarak kamusal alanda kendine yer açma eğilimi olarak da okunmalıdır. 

Kadınların ucuz iĢ gücü olarak görülmesi, kadınların ev içi ekonomiye katkıları 

olarak kamusal alandaki deneyimleri aynı zamanda kamusal alana dâhil olmasında 

ilk basamaktır (Ravenstein 1985; akt. Yalçın, 2004: 30- 31).   

Yalçın, Ravenstein (1985)‟ın uluslararası göç konusunda insanları harekete 

geçiren faktörlerin endüstriyel ve kentsel geliĢim ile ekonomik anlamda daha iyi 

yaĢama arzusu olduğunu belirtmektedir. Yazara göre Ravenstein, bu iki faktörün 

göçün sürekliliğini, çoğalmasını sağladığını ve bu faktörler dıĢında kalan diğer 

faktörlerin çok etkili olmadığını belirtmektedir. (Ravenstein 1985; akt. Yalçın, 2004: 

31).  

Yalçın‟a göre Ravenstein (1985)‟ın ortaya çıkarmıĢ olduğu kanunlar 

bulunduğu döneme ait olup ekonomik koĢullar hakkında bilgiler sunmaktadır fakat 

küresel çapta yaĢanan karmaĢık ve çok boyutlu olan göç olgusunu anlama konusunda 

eksik kalmaktadır. Ravenstein‟ın ortaya koyduğu göç kanunlarına yönelik daha çok 

insanların tercihlerine dayanarak gerçekleĢtiği ve tarihsel yaklaĢılamayacağı 

konusunda eleĢtiri getirmiĢlerdir. Ravenstein‟ın teorisine göre göç edenlerin gideceği 



24 
 

yerde maliyet ve kazanç hesapları yaparak rasyonel kararlar aldıklarını 

düĢünmektedirler (Ravenstein 1985; akt. Yalçın, 2004: 32). 

Miller ve Castles (2008)‟e göre göçe iten etmenler arasında genellikle kötü 

yaĢam koĢulları, gelirin düĢük olması, hayat standartlarının düĢük olması, ekonomik 

fırsatların olmaması, siyasi baskıların olması gibi nedenler bulunmaktadır. Göçün 

çekici etmenleri arasında ise iĢgücü talebi, iyi kazanç, yeni ekonomik olanaklar ve 

siyasi özgürlük gibi nedenler yer almaktadır. (Castles ve Miller, 2008; akt. Yalçın, 

2004: 32). 

1.2.1.2 İtme Çekme Kuramı  

1966 yılında Everett Lee (1966)‟nin formülünü ve içeriğini yazmıĢ olduğu 

Ġtme Çekme kuramı daha sonraki yıllarda çeĢitli katkılarla geliĢtirilmiĢtir. Ravenstein 

(1985)‟ın belirlediği göç kanunlarına atıfta bulunan Lee göçten ziyade göçmene 

odaklanan anlayıĢa karĢı göçmenin konumunun göz ardı edilmemesiyle beraber göçe 

odaklanılması gerektiğini belirtmiĢtir (Lee, 1966; akt. Çağlayan, 2006: 72).  

Lee (1966), göçlerin karakteristik özelliklerini belirleyerek göçün itici ve 

çekici olduğu faktörleri açıklamak için dört faktörden yola çıkmaktadır. Lee (1966), 

bu faktörleri yaĢadıkları yere iliĢkin faktörler, gitmeyi düĢündükleri yere iliĢkin 

faktörler, bireysel faktörler ve karĢılaĢılacak engeller olarak sıralamaktadır (Lee, 

1966; akt. Yalçın, 2004: 30). 

Lee (1966), göç eden bireyin algılarına etki eden faktörleri „artılar ve eksiler‟ 

olarak ikiye ayırır. Lee (1966)‟nin kuramındaki eksiler olumsuz faktörlere, artılar 

olumlu faktörlere denk gelmektedir, nötr değerler ise olumsuz veya olumlu olarak 

herhangi bir katkı sağlamayan etmenlerdir. Artılar çekme etkisini, eksiler itme 

etkisini ifade etmektedir. Lee (1966)‟nin kuramı göçü ortaya çıkaran itici- çekici 

faktörler konusundaki çalıĢmalarda temel bir çerçeve olarak kullanılmıĢtır (Lee, 

1966; akt. Kaygalak, 2009: 14).  

Sosyal yapı içinde itici (olumsuz) faktörler ve çekici (olumlu) faktörler göreli 

ve kiĢisel olarak değiĢiklik göstermektedir. Dolayısıyla cinsiyet, yaĢ, ırk, etnik 

köken, eğitim gibi faktörlerin sağladığı avantajlar ve dezavantajlar çekme ve itme 



25 
 

kuramı için önemlidir. Demografik unsurların oluĢturduğu kiĢisel avantajlar ve 

dezavantajlar, hangi süreçler içinde hangi bağlamlar içinde ele alınıp 

değerlendirildiği diğer önemli noktalardan biridir. Çok boyutlu ve karmaĢık olan 

sosyal gerçeklikler Ġtme çekme faktörlerini etkilemektedir. Mutlak itici ve çekici 

etmenler olmadığından dolayı yaĢanan yerdeki itme çekme faktörleri ile göç edilen 

yerdeki itme çekme faktörleri kendi içinde bir bütün olarak ele alınmalıdır 

(Çağlayan, 2006: 73). 

Türkiye‟ye doğru gerçekleĢen yoğun ve düzensiz Suriye göçüne bakıldığında 

savaĢ ve çatıĢma ortamı en büyük itici neden olarak görülürken ekonomik sorunlar, 

iĢsizlik sorunları, istihdam sorunları, aidiyet ve kimlik sorunları, güvenlik ve hayatını 

devam ettirme endiĢesi, siyasi sorunlar gibi nedenlerde itici nedenler arasındadır. 

Çekici gerekçeler ise güvenli yaĢam alanı arayıĢı, sunulan iĢ imkanları, ülkelerin 

göçe yönelik esnek politikaları ve açık kapı politikası, mesafenin yakınlığı, göç 

ederken göç güzergahında büyük sermaye ihtiyacı duyulmaması gibi faktörlerdir.  

Lee (1966), göçü belirlerken kişisel olan etkenler ve kişisel olmayan 

etkenler ortaya koymaktadır. Lee (1966), itme çekme kuramında özellikle yaĢanan 

yer ile göç edilecek yer arasındaki mikro ve makro düzeyde engelleyici etkenleri 

dikkate almaktadır. Lee (1966)‟ye göre mikro faktörler genel olarak kiĢisel 

farklılıkları dikkate alır. Yazara göre göçü engelleyen Mikro faktörler, göçün 

yaratacağı sosyal belirsizlik durumu, hukuksal iĢlemler, göçün mesafesi, ulaĢım 

imkânları gibi çeĢitli faktörleri içerir. Yazar göçü engelleyici makro faktörlerin 

göçmenlerin karĢılaĢabileceği daha üst düzeydeki faktörler olduğunu belirtmektedir. 

(Lee, 1966; akt. Çağlayan: 2006: 74).  

Mikro sosyolojik teori de göç olgusuna bireysel ölçekte bakmaktadır ve gidiĢ 

göçü ile dönüĢ göçünü, bireyin kararına dayanan gönüllü yer değiĢtirme hareketi 

olarak görmektedir. Güven (1992)‟e göre bireyin içinde bulunduğu çevresel koĢullar 

ve imkânlar göz önünde bulundurularak kendisine sağlayacağı ekonomik faydaları ve 

zararları hesaplaması sonucunda iradesine dayanarak yer değiĢtirmesi göç olarak 

nitelenmektedir. Mikro sosyolojik kuramlarda, bireylerin göç kararı, gidiĢ dönüĢ 

motivasyonları, uyum davranıĢları ve göçle gelen nüfusun çevre üzerindeki etkileri 

incelenmektedir (Güven, 1992: 10). Bu kuramın doğruluğunu destekleyenlere göre, 
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toplumsal ve ekonomik refah artırılırsa göçün önü alınabilir (Bayraklı, 2007: 8). 

Özetle göç kararını alan bireyin kendidir ve göç kararını alan birey çevresel koĢulları 

dikkate alarak riskler ile maliyetleri hesaplamaktadır.  

Göçmenler göç etmeden önce yaĢadıkları yerleĢim birimindeki olumlu ve 

olumsuz faktörleri bilmektedir. Bundan dolayı göç edecekleri yerleĢim birimindeki 

itici ve çekici faktörlerin ayrımını yapabilmektedirler. Göç ettikleri yerleĢim birimine 

belirli süre yerleĢen göçmenler baĢka bir yere göç etmek için beklentilerin ve var 

olan risklerin değerlendirmelerini yaparlar. Belirsizlik durumu göçmenleri 

bulundukları yerde bekleme yapmaya tabi kılar ve bir sonraki göç hareketinden 

alıkoyar. Bu bağlamda Suriye‟den göç edenler daha çok kendinden önce göç etmiĢ 

olan grupların deneyimleri üzerinden göçe dair bilgi edinerek hareket etmektedir. Bu 

durumda göç edecekleri yerleĢim yerindeki riskler ve olanaklar göz önünde 

bulundurularak hareket edilmektedir.  

1.2.1.3.Petersen‟in Beş Göç Modeli 

Ġtme çekme faktörlerinin sebeplerini inceleyen bir diğer göç kuramcısı 

William Petersen‟dır. Petersen (1958), tarihsel döngüden dolayı belirli zaman 

aralığında göçe neden olan itme faktörlerinin baĢka bir zaman aralığında çekme 

faktörü olarak karĢımıza çıkacağını belirtmektedir. Ekonomik durumun göç için her 

zaman önemli olduğunu kabul eden Petersen (1958),  ekonomik dalgalanmaların alt, 

orta ve üst sınıfı kendi sınıfsal yapısına göre farklı Ģekilde etkileyeceğini ve sınıfların 

duruma farklı tepkiler vereceğini belirtmektedir (Petersen, 1958; akt. Çağlayan, 

2006: 75). 

Petersen (1958)‟in göç tiplerinden ilki, İlkel (primitive) göçlerdir. Ġlkel göç 

tipi, itici etkilerden yani doğal afetler, kuraklık, kötü hava koĢulları gibi fiziksel 

zorluklardan dolayı gerçekleĢen göçlerdir. Petersen‟a göre göçebe toplulukların 

belirli zaman aralıklarında gerçekleĢtirdiği yer değiĢiklikleri de bu göç grubuna 

dâhildir (Petersen, 1958; akt. Çağlayan, 2006: 75).   

Petersen (1958)‟ın ikinci göç modeli zoraki ve yönlendirilen göçtür. Bu göç 

tipinde ayırt edici olan özellik sosyal durumun oluĢturduğu baskıdır. Göçmenler, göç 
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etme kararlarında kendi tercihleri doğrultusunda hareket ederler. Sosyal bir baskıyla 

karĢı karĢıya kalan göçmenler göç etme kararı noktasında kendi iradelerini 

kullanarak hareket ediyorlarsa bu yönlendirici göç anlamına gelmektedir. Ancak 

kendi inisiyatifleri dıĢında geliĢiyorsa bu zoraki göç olarak değerlendirilmektedir. 

Suriye‟den gelen göç dalgası da savaĢ ortamından kaçmanın diğer bir adı olduğu için 

kendi istekleri ve insiyatifleri dıĢında geliĢen, bir baskının ve mecbur bırakılmanın 

sonucunda gerçekleĢtiği için zoraki göç içinde değerlendirilmesi mümkündür 

(Petersen, 1958; akt. Çağlayan, 2006: 76).   

Petersen (1958), Serbest (free) göç modelinde bireyler ve toplumlar üzerinde 

her hangi bir itici faktör veya zorlayıcı durum söz konusu değildir. Petersen 

(1958)‟in serbest göç tipinde bireysel tercihlerle ilerleyen göçmen kendi kararını 

vererek ona göre hareket etmektedir (Petersen, 1958; akt. Çağlayan, 2006: 76).  

Petersen (1958)‟ın son göç modeli Kitlesel (mass) göç modelidir. Petersen 

(1958), ulaĢım imkânlarının ve teknolojinin geliĢmesiyle beraber kitlesel göçlerin 

gerçekleĢtiğini ifade etmektedir. Kitlesel göç tipini diğer göç tiplerinden ayıran en 

belirgin özellik, göçün kolektif olmasıdır. Serbest göçmenler genellikle göç ettikleri 

yerin farklı yaĢam koĢullarını benimseyerek göçmen ağları üzerinden bu bilgileri ve 

deneyimleri diğer göç edecek gruplara aktarırlar (Petersen, 1958); akt. Çağlayan, 

2006: 77). Suriye‟den Türkiye‟ye gerçekleĢen göçlerde gelen gruplar hemĢerilik 

iliĢkileri gereği ve aynı mağduriyetin vermiĢ olduğu sonucun ortak paydasını 

oluĢturdukları için kolektif bir bağla hareket ederler ve iliĢki içinde oldukları için 

kendi aralarında göçe dair bir bilgi akıĢı söz konusudur. Bu durumda göç edenlerin 

kendi deneyimlerini aktararak göçün devamlılığını sağlamaktadır.  

1.2.1.4. Kesişen Fırsatlar Kuramı  

KesiĢen fırsatlar kuramı, bireyleri göçe iten karar ve bu kararın sebepleri 

üzerinde durarak sosyal aktör olan göçmeni öne çıkarır. Stouffer (1940)‟ın ortaya 

koyduğu bu kurama göre göç olgusunda göç edilen yerde bulunan imkanlar, 

imkanların yeterliliği, göç edilecek mesafe önemlidir. Stouffer (1940)‟a göre, göç 

analizlerinde çekici etkiler ve mesafe üzerinde daha fazla durulmalıdır. Stouffer 

(1940)‟a göre göç edecek gruplar göç edecekleri yerleĢim birimindeki çekici 
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faktörleri göz önünde bulundururken mesafeyi dikkate alırlar. ĠĢ imkânlarının 

çokluğu, çekici faktörlerin fazlalığı, mesafenin kısa olması göç edecek kiĢi ve 

grupların artmasına neden olur (Stouffer, 1940; akt. Yalçın, 2004: 72). 

Bu kuram, mesafeyi dikkate aldığı için karĢılaĢılan zorluklar ve sıkıntılar 

bağlamında uluslararası göç için önemlidir. Uluslararası göçte ulus-devletlerin 

sınırlarına geçerken kat edilen mesafede yaĢanan zorluklar dikkat çekmektedir. Her 

mesafe ve her sınır aynı zamanda bir güvenlik mekanizması ve kontrol mekanizması 

gerektirmektedir. Suriye‟den gerçekleĢen göçe baktığımızda yasal yollarla giriĢ 

yapanların yanı sıra yasal olmayan yollarla Türkiye‟ye giriĢ yapanlar ve yasal 

olmayan yollarla üçüncü ülkeye geçmeye çalıĢanlar bir çok güvenlik problemi 

yaĢamaktadırlar. Bunların en baĢında da can güvenliğini tehlikeye atmıĢ olmaları 

gelmektedir. Sınırdan geçiĢlerde yaĢanan askeri kontroller ve müdahaleler bu 

zorluklardan bazılarıdır. Aynı zamanda göçün aktörü olan özne için Suriye‟den 

Türkiye‟ye gerçekleĢtirdiği göçte Türkiye‟nin göç politikaları, sunduğu imkanlar ve 

güvenli bir yaĢam sahası sunması göçün yoğun olmasındaki en çekici faktörlerdir.   

1.2.1.5. Merkez Çevre Kuramı Teorisi 

 Yaygın kullanılan göç kuramlarından biri de Andre Gunder Frank, Samir 

Amin, Immanuel Wallerstein, gibi düĢünürler tarafından geliĢtirilen Merkez Çevre 

(center-periphery) kuramı diğer adıyla Bağımlılık Okuludur. Bu kurama göre 

dünya, birbirine ekonomik anlamda bağımlı olan merkez ve çevre olarak ikiye 

ayrılmıĢtır. Merkez çevre kuramı, ulus-devlet ve kapitalizm aracılığıyla modern 

dünyada iĢleyiĢini sürdürmektedir (Çağlayan, 2006: 78-79).  

Günümüzde Ekholm, Friedman, McNeil, Gills ve Frank gibi düĢünürlere göre 

görüntü olarak imparatorluk ya da sömürgecilik yeni haliyle farklı olabilir ama 

dünyada tek bir sistem vardır o da „dünya sistemi‟dir.  

Wallerstein, Frank ve Gills‟in söz ettiği dünya sistemi kavramı yerine Dünya 

Sistemleri kavramının kullanılması gerektiğini belirtmiĢtir (Wallerstein, 2003: 531– 

532). 
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Wallerstein (2000: 134)‟a göre, ekonominin ve diğer yapıların belirleyicisi 

olan en temel unsur kapitalizm ve kapitalizmin farklı görüntüleridir.  

Dünya sistemleri yaklaĢımı, dünya ekonomisindeki eĢitsiz ekonomik dağılımı 

ve siyasi güç dağılımını vurgulamaktadır. Dünya sistemleri yaklaĢımı göçü sermaye 

alanı için ucuz emek hareketi olarak açıklamaktadır. (Ġçduygu, Erder ve Gençkaya, 

2014: 39). 

Wallerstein‟ın merkez-çevre yaklaĢımında, sosyal ve ekonomik anlamda 

geliĢmiĢ, kapitalist iliĢkiler biçimini benimsemiĢ olan ülkeler merkez olarak 

nitelendirilirken çevre ülkeler, kapitalist sistemle çevrelenmiĢ merkez ülkelere 

bağımlı olan ülkeler olarak nitelendirilmektedir. Merkez ülkelerin var olan kapitalist 

birikimlerini geliĢtirmek ve daha iyi duruma gelmek için çevre ülkelere ihtiyaçları 

vardır. Çevre ülkeler ise kapitalist geliĢim süreçlerini tamamlamak için ve ekonomik 

durumlarını yükseltmek için merkez ülkeler ile iliĢkilendirilirler (Çağlayan, 2006: 

79). 

Zolberg (1983: 9), geçmiĢte yaĢanan göçlerin ve günümüz göçlerinin, 

özellikle de yakın zaman iĢgücü göçlerinin, çevreden merkez ülkelere doğru 

olduğunu belirtmektedir. 

Abadan-Unat‟a göre de kapitalizmin bir sonucu olarak çevreden merkeze 

doğru bir göç akımı söz konusudur. “Dünya sistemleri kuramına göre uluslararası 

göç, kapitalist geliĢmenin neden olduğu kopma ve yer değiĢtirmelerinin doğal 

sonucudur. Çevre bölgelerdeki toprak, hammadde ve emek dünya pazarlarının 

denetimi altına girdikçe göç akımları oluĢmakta, bunların önemli bir kısmı dıĢ 

ülkelere doğru yönelmektedir” (Abadan-Unat, 2002: 15).  

Merkez çevre kuramına göre göçmen kabul eden merkez ülkeler ucuz iĢ gücü 

ihtiyacını karĢılamak için göçmen kabul eden politikalar izlemektedir. Çevre 

ülkelerden merkeze ülkelere düĢük ücretle çalıĢmayı kabul ederek giden vasıflı ve 

vasıfsız iĢçiler, üretim maliyetini düĢürmektedir. Aynı zamanda ucuz iĢgücünü 

karĢılamak için kadın ve çocuk iĢçiliğine ihtiyaç duymaktadırlar. Kadınlar ucuz 

iĢgücü alanıyla beraber toplumsal yapıda değiĢim ve dönüĢüme neden olmaktadır. 
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Sanayi merkezlerine doğru olan göçle birlikte geleneksel yaĢam ve geleneksel üretim 

tarzından kopuĢ gerçekleĢmektedir.  

KüreselleĢmeyle ortaya çıkan rekabet ortamında en fazla suiistimal edilen 

çocuk ve kadın emeğidir. Ġstihdam alanında genelde daha düĢük ücretlerle kadınlar 

tercih edilmektedir. Örneğin rekabetin fazla olduğu alanlardan biri olan tekstil 

alanında çocuksuz kadınların ve kız çocuklarının tercih edildiği gözlenmiĢtir (Sayın, 

2001: 12).  Suriye‟den gerçekleĢen kitlesel göç hareketine bakıldığında yoğunluklu 

olarak göç eden öznelerin ucuz iĢ gücünü oluĢturduğu ekonomik eĢitsizliği daha da 

derinleĢtirdiği görülmektedir. Bu çalıĢmada görüĢme verilerinden elde edilen 

sonuçlara bakıldığında Suriye‟den göçle gelen ve yüksek sermaye sahibi olmayan 

bireylerin daha çok enformel sektörde bulunduğu görülmektedir. Suriye‟den göç 

edenlerin genellikle vardıkları ülkede ikincil sektörde ucuz iĢ gücü olarak çalıĢtıkları 

ya da çalıĢma izni olmadığı için kayıt dıĢı çalıĢtıkları görülmektedir. Aynı zamanda 

Suriye‟de çıkan iç savaĢta ekonomik ve siyasi olarak güçlü devletlerin kontrolünde 

gerçekleĢen bir savaĢ ortamı söz konusu olduğu için merkez ülkelerin çıkarları ön 

plandadır.  

Toksöz (2006: 20) çevreden merkeze doğru olan aynı zamanda çevreden yine 

kendi içerisinde gerçekleĢen göç için  “bir kez açılan göç musluğunu kolayca 

kapatmak artık mümkün olmamaktadır” der. 

Makro sosyolojik kurama göre ise göç, toplumsal bir olay olduğu için 

toplumsal koĢullar ile devlet politikaları göç üzerinde önemli derecede etkilidir. 

Makro sosyolojik teoriye göre göçü konu edinen ülkelerin ekonomik olarak göçten 

ne ölçüde etkilendiği üzerinde durulmalıdır. Makro sosyolojik kuramda iki model söz 

konusudur. Ġlk model liberal ekonomi görüĢüne dayalı makroekonomi teorisi olarak 

görülen dengeli büyüme modelidir. Bu modele göre uluslararası göçün temelinde 

ekonomik nedenler bulunmaktadır. Ġkinci model, merkez-çevre modelidir. Bu model, 

geliĢmiĢ ülkeler ile geri kalmıĢ çevre ülkeler arasındaki iliĢkiler sonucunda göz 

önüne çıkan eĢitsiz geliĢmenin çözümlenmesidir (Güven, 1997: 15-16).  

Makro sosyolojik yaklaĢım modeline göre, düĢük ücretli bir ülkeden 

ücretlerin yüksek olduğu bir ülkeye göç edilmesiyle iki farklı ülke arasındaki ücret 
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düzeyi dengelenebilir (DiĢbudak, 2004: 86). Güven (1992: 17)‟e göre ise çevre 

ülkelerin rekabet yeterliliği olmadığı için Merkez ülkelerin geliĢme durumuyla 

iliĢkili olarak çevre ülkeler merkez ülkelere bağımlı halde olacaktır. Bu durumda geri 

kalmıĢ ülkelerin kaybı geliĢmiĢ ülkelerin kazançlarında daha fazla olacaktır. Güven 

(1992: 17)‟e göre uluslararası iĢçi göçü, göç veren ülkelerin, geliĢmiĢ ülkelere 

kaynak aktarımı olarak görülmektedir. 

Kaygalak‟a göre göç „dengeleyici‟ bir mekanizma değil aksine göç olgusu 

azgeliĢmiĢ bölgelerden geliĢmiĢ bölgelere insan kaynağının akmasıyla bölgeler arası 

dengesizliği derinleĢtirmektedir. Kaygalak‟a göre göçün devamlılığına neden olan 

unsur, ilk göç hareketlerinin daha sonraki göç hareketlerini kolaylaĢtırması ve 

„çoğaltan etkisi‟ yaratmasıdır. Ġlk göçler, arkalarından gelecek göçleri çoğaltacak 

biçimde göç kararının verileceği toplumun yargılarını değiĢtirmekte ve göçe daha 

uygun hale getirmektedir. Kaygalak, bireylerin hareketliliğine neden olan, çoğaltan 

iĢlevi gören altı sosyo-ekonomik faktörden söz eder: gelir dağılımı, toprak dağılımı, 

tarımın örgütlenmesi, kültür, insan kaynağının bölgesel dağılımı ve iĢin toplumsal 

anlamı. Bu faktörler göçü veren ve göçü alan bölgelerde toplumsal, ekonomik ve 

kültürel anlamda dönüĢümlere yol açmaktadır (Kaygalak, 2009: 14-15). 

Bağımlılık Okulunun önde gelen isimlerinden Alejandro Portes (1993)‟e göre 

bireyler çok çeĢitli nedenlerle göç ederler. Denge kuramına yönelik eleĢtirisi, göçün 

geliĢmiĢ ülkeler (center) ile azgeliĢmiĢ ülkelerde (peripheıy) aynı sonuçları 

doğurduğu düĢüncesine yöneliktir. Portes (1993)‟e göre kapitalist dünyada göç iki 

nedenden dolayı önem taĢınmaktadır. Birincisi, göç insan kaynağı sağlayarak 

kapitalist geliĢmenin önünü açmaktadır. Ġkincisi, göç azgeliĢmiĢ ülkelerde çalıĢan 

insanlara içinde bulundukları sınırlılıkları iyileĢtirebileceği bir yol olmasıdır (Portes, 

1993; akt. Kaygalak, 2009: 17).  

1.2.1.6. Göç Sistemleri Kuramı 

Uluslararası iliĢkiler bağlamında Göç sistemleri kuramı politik ve ekonomik 

temelli geliĢtirilen bir kuramdır. Göç sistemleri kuramına göre iki veya daha fazla 

ülke karĢılıklı bir Ģekilde göçmen değiĢimiyle bir iliĢkiler zinciri oluĢturmaktadırlar.  

Göç sistemleri yaklaĢımına göre, mikro yapılarda ve makro yapılarda karĢılıklı 
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girdikleri etkileĢimin bir getirisi vardır. Bu bağlamda spektrumun bir ucunda 

kurumsal faktörleri gösteren makro yapılar bulunurken, göçmenlerin ait olduğu 

davranıĢ kalıpları, inanıĢlar ve kendi aralarında kurdukları etkileĢim ağları mikro 

yapıları göstermektedir (Çağlayan, 2006: 82). Türkiye‟ye gerçekleĢen Suriye 

göçünde göç edenlerin ülke olarak Türkiye‟yi veya kentlerinden bazılarını tercih 

etmesinde sınıra yakın mesafede olması, siyasi, toplumsal, kültürel, sosyal, etnik 

benzerliklerin olmasının, sınıra yakınlıktan dolayı akraba iliĢkileri geliĢtirmiĢ 

olmalarının, aĢiret bağlarının olmasının, aralarında ticari iliĢkilerin olmasının etkisi 

çok büyüktür.  

Göç sistemleri kuramında göç alan ülke ve göç veren ülke arasında iktisadi, 

politik, kültürel bağlara dayalı bir iliĢki mevcuttur. Bu iliĢki ağları sosyal hareketlilik 

olan göçün organizasyonu kolaylaĢtırmaktadır. 

Göç sitemleri teorisine göre göç edenler karĢılıklı iliĢki içinde olmaları 

sonucunda kendi aralarında yerleĢim sorunları ve göçle baĢ etmek için enformel 

sosyal ağlar kurmaktadırlar. Bu sosyal ağların oluĢmasını sağlayan referans noktaları 

kültürel sermaye ve sosyal sermayedir (Çağlayan, 2006: 83).  

Marks (1933)‟ın sermayeyle ifade etmeye çalıĢtığı konu parasal durumlar 

değildir. Marks‟a göre sermaye yalnızca parasal durum değil, burjuva olmanın 

koĢullarını sağlayan her Ģeydi. Marks, sermaye kavramını, biriktirdiği sermayeyle 

burjuvaya burjuva olmasını sağlayan donanımlar, taĢınamaz varlıklar, binalar, 

makineler ve benzer fenomenler içinde ele alarak değerlendirmektedir. Kapitalist 

üretim tarzı ve artı değer yaratılmasıyla iĢçilerin sömürülmesi durumu sermaye 

birikimini ortaya çıkarmaktadır (Marks, 1933:  245). 

Bourdieu‟ye göre sermaye kavramı „sosyal‟ olan bir tanıma 

büründürülmüĢtür. Bourdieu‟ye göre karĢılıklı tanınmaya, karĢılıklı kazanmaya ve 

kalıcı iliĢki ağlarının oluĢturulmasına yönelik potansiyel kaynakların tümü sosyal 

sermayeyi içermektedir.  Bourdieu için sosyal sermaye, kiĢinin bir toplumsal alana 

katılımıyla bu alan içerisinde rekabet ortamının sunduğu özel kazançlara sahip 

olmayı sağlayan kaynaktır. Bourdieu için sosyal sermaye, yararlı „destekler‟ sağlayan 

toplumsal iliĢkilerin oluĢturduğu sermayedir. Sosyal sermaye, herhangi birinin 
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toplumsal açıdan önemli bir konuma sahip olmasıdır, hem para değeri olan hem 

saygınlık değeri olan bir konumda olmasıdır. Bourdieu, sermayeye çıkar ve yarar 

sağlayan roller yüklemektedir Bourdieu‟ye göre, dünyayı açıklama çabamız bir 

tutarlılık ve birlik kazanma arzumuzda yatar. Gündelik eylemler sadece bilinçli 

niyetlerle açıklanamamaktadır ve toplumsal süreçlere bakıldığında karmaĢık ve soyut 

olmakla beraber medyatik manipülasyonlar aracılığıyla yönetilmemektedir. Görece 

özerkleĢen veya farklılaĢan alanlardan oluĢan toplum, farklılaĢan sermaye yapıları 

aracılığıyla yönlendirilmektedir (Bourdieu, 2006: 168).  

Bourdieu‟nun çalıĢmalarında dört tür sosyal güçten veya sermayeden 

bahsedilmektedir. Bu sermaye çeĢitlerinden ilki ekonomik sermayedir. Bireylerin 

sahip oldukları maddi değerler ya da para, Ekonomik sermaye olarak ifade 

etmektedir. Bu sermaye çeĢidinde Marx (1933)‟ın ifadesiyle, sahip olunan sermaye 

ve sermayenin sağladığı faydalar söz konusudur. Bourdieu‟ya göre ikinci sermaye 

çeĢidi ise, kültürel sermaye adı verilen toplum açısından yüksek olduğu kabul edilen 

mevcut değerler üzerine bilgi sahibi olma durumudur. Örneğin, prestijli bir 

üniversiteden alınan diploma kültürel sermaye için önemlidir. ĠĢçi ailesine mensup 

bir çocuğun eğitim olanaklarından yoksun olması ve baĢarısız olması ile orta sınıf bir 

aileye mensup çocuğun en iyi eğitim fırsatlarından yararlanabilmesi bu sermaye 

çeĢidinin sonucudur. Bourdieu‟ye göre kendini tarafsız gösteren okullarda yapılan 

değerlendirmelerin, sahip olunan sosyal ve kültürel becerilerin doğal yeteneğe 

dayandığı eĢitsizliğin sonucu gibi gösteren statülerin, eğitim alanındaki eĢitsizliği 

meĢru kıldığını belirtir. Bourdieu‟a göre kültürel sermaye, inĢa edilmiĢ olan 

toplumsal uzama göre “dini sermaye”, “bürokratik sermaye”, “politik sermaye”, 

“eğitimsel sermaye” gibi farklı Ģekillere girebilmektedir. Bourdieu‟ye göre inĢa 

edilen kültürel sermaye, bedenselleĢmiĢ hali, nesnelleĢmiĢ hali, kuramsallaĢmıĢ hali 

ile var olur (Bourdieu, 2006: 172).  

Sosyal sermaye, norm, güven ve ağlardan oluĢan ortak hareket etmeyi 

arttıran, uzun süreli olan ve uygun koĢullar oluĢtuğunda tekrar ortaya çıkan bir 

olgudur. Sosyal sermaye, sorumlulukların ve beklentilerin içinde olduğu sosyal 

iliĢkiler, normlar ve bilgiler olarak açıklanmaktadır. Özetle sosyal sermaye sosyal 

iliĢkilerle ortaya çıkan ve bireylerin yalnız baĢına ulaĢması (Göker, 2007: 282). 
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Kaygalak‟a göre göç olgusu daha mikro düzeyde ve Bourdieu (2006)‟nun 

çıkar ve fayda sağlayan sermaye yaklaĢımıyla ele alınacak olursa bireylerin göçe 

yönelik maliyetleri ve kazançları hesaplaması ile göç kararını aldığını ve bunun 

akılcı (rasyonel)  bir yatırım kararı olduğunu belirtmektedir. Kazançlar, parasal ve 

parasal olmayan diye ikiye Ģekilde ele alınmaktadır. Parasal olmayan kazançlar 

mekânsal seçimlerin sonucu olarak ortaya çıkan daha çok psikolojik yararlardır. 

Benzer biçimde maliyetler de „parasal ve parasal olmayan‟ diye ikiye ayrılır. 

Örneğin; ulaĢım maliyeti, iĢ değiĢikliğinin bazı durumlarda yeniden eğitim 

gerektirmesi sonucunda oluĢan eğitim gideri parasal maliyetleri içinde yer alırken, 

tanıdık bir çevreden ayrılmak, kendi dili ve kültüründen kopmak ve yeni 

alıĢkanlıklara ve sosyal normlara uyum sağlamak da parasal olmayan maliyetleri 

oluĢturmaktadır (Kaygalak, 2009: 15).  

Fayda, maliyet, sermaye, beklenti analizi yapan benzeri bir model de Wolpert 

(1965) tarafından geliĢtirilen DavranıĢsal Model/ Önem EĢiği Modeli‟dir. Bu teoride 

göç kararı veren birey göç etme ya da etmeme durumuna mekânsal karĢılaĢtırmaları 

yaparak karar vermektedir. Göç edilecek yerdeki bilgi sübjektif ve sınırlı olacağı için 

sermaye rasyonel olarak hesaplanmaz. Göç eden bireylerin faydaya ve beklentilere 

göre bir eĢik tahayyülleri vardır. Bu durum için bireylerin ya da hane halklarının 

yaĢam yerlerini değiĢtirmeyi düĢündükleri eĢik olarak “Memnuniyetsizlik eĢiği” 

kavramı kullanılmıĢtır (Özcan, 2017: 203). 

Faist (2000) ise göç sistemleri kuramını sermaye ve maliyetlerden farklı 

olarak ağ kuramı ile makro bakıĢa ait bir yaklaĢım olan dünya sistemleri kuramı 

arasında bir bağlantı veya geçiĢ kuramı olarak görmektedir. Faist, mikro yaklaĢımı 

ön plana alarak, temel araĢtırma nesnesi olarak göçmenlik durumunu ve göçmen 

ağlarını ele almıĢtır. Faist‟e göre göç sistemleri kuramının üç temel niteliği vardır. 

Göç sistemi, iki veya daha fazla mekanın içinde bulunan insan ve karĢı insan akıĢıyla 

oluĢan bir süreç olarak ilerlemektedir. Bu noktada Faist, uluslararası göçlerin 

yarattığı yeni bir alandan yani „ulus aĢırı toplumsal alanlar‟dan bahsetmektedir 

(Faist, 2000; akt. Çağlayan, 2006: 87). 

Faist (2000)„e göre göç sistemleri kuramının üç temel niteliğinin ilkinde 

kuramın insanlardan ziyade ülkeler arası bağlantılara yönelik getirdiği açıklamadır, 
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göç sistemleri kuramları genel olarak ülkeler arasındaki kolonyal bağlara güvenlik ve 

ticaret anlaĢmalarına, bilgi, fikir, hizmet ve mal akıĢlarına dikkat çekmektedir. Bu 

bağlamda uluslararası göç içindeki yüksek geri dönüĢ oranları sebebiyle anayurt ya 

da göç veren ülke yeniden göç alan bir ülke haline gelebilmektedir  (Faist, 2000; akt. 

Çağlayan, 2006: 88). 

Faist (2000)‟e göre göç sistemlerinin nitelediği ikinci yaklaĢım ise kuramın 

daha çok göç sistemlerindeki göç süreçlerine yoğunlaĢmasıdır. Göç hareketleri 

zaman içinde gerçekleĢen ve birbirinin devamı halinde olan olaylar zincirini içeren 

aktif bir süreçtir. Göç hareketleri genellikle birbirine bağlı, döngü halinde olan, 

karmaĢık ve kendi kendini değiĢtirip dönüĢtüren bir yapıya sahiptir. Göçün içerisinde 

ya da göç sürecinde meydana gelen bir değiĢimin bütün sistemleri etkilemektedir. Bu 

hipoteze örnek olarak bir kez baĢlayan uluslararası göçün kendi kendini besleyerek 

diğer göç edecek grupları harekete geçiren bir süreç hâline dönüĢmesini 

gösterebiliriz (Faist, 2000; akt. Çağlayan, 2006: 89). 

Göç sistemlerinin üçüncü niteliği ise daha çok göçe yönelik geliĢtirilen 

stratejiler üzerinde durulmaktadır. Göç alan ülkelerin kendi aralarındaki ekonomik 

eĢitsizlikler, kabul etme siyasaları gibi farklılık gösteren etmenler bağlamında göç 

kararı alan bireyler, göçün getireceği alternatifler, kalıĢ veya gidiĢ süreçleri, göçe 

yönelik fikirlerini ve kararlarını ifade edebilme ve adaptasyon gibi çeĢitli durumlara 

karĢı baĢa çıkma stratejileri geliĢtirmektedirler (Faist, 2000; akt. Çağlayan, 2006: 

87). 

1.2.1.7. Neoklasik Kuram 

Neoklasik yaklaĢıma göre, göçün baĢlangıç noktası ülkeler arasındaki ücret 

farklılıklarıdır. Ülkedeki ücret düzeylerine etki eden ise emek ve sermaye miktarıdır. 

Ekonomik bağlamda emeğin yoğun olmasına karĢın emeğin değerinin yani ücretlerin 

düĢük olduğu görülmektedir. GeliĢmiĢ ekonomiye sahip ülkelere yönelen iĢgücü 

göçleri,  göç alan ve göç veren ülkeler arasındaki geliĢmiĢlik farkını azaltmaktadır. 

Söz konusu modeller, ekonomik temele dayanmakta ve dıĢ göçlerle göç veren 

ülkelere ekonomik ve sosyal kalkınma konusunda destek gösterilmektedir 

(Güven,1992: 17). 
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Neoklasik kuramcılara göre göçün ortaya çıkmasındaki neden, iĢgücünün 

karĢılaĢtığı getiri farklılıklarıdır. Göç kararının verilmesinde, bireyler veya hane halkı 

göç edecekleri yere iliĢkin sağlayacakları faydaların göç ederken ya da göç ettikten 

sonra gidilecek yerdeki maliyetlerini aĢmasına dikkat ederler. Bu kuramda bireyler 

veya gruplar göç ederek sağlayacağı yararları dikkate alarak, çıkıĢ noktasıyla ve varıĢ 

noktasındaki hayat boyu kazançlarının bugüne indirgenen değeriyle karĢılaĢtırılarak 

hareket ederler. (Özcan, 2017: 196-197). Göç süreci ve göç kararı sadece kalkıĢ ve 

varıĢ ülkesi arasında bulunan ücret farklılıkları nedeniyle değil aynı zamanda göreli 

bir yoksulluk, gelir kaynaklarının değiĢiklik göstermesi, riskleri paylaĢma veya 

azaltma, güvensizlik durumu, gibi farklı nedenlerle de ortaya çıkmaktadır. 

Neoklasik yaklaĢım, alınan göç kararını yalnızca bireyler tarafından alınan 

karar olarak değil, aile veya hane halkının beraber verdiği kararlar olarak 

görmektedir. Özcan, göç kararını, hane halkı tarafından verilen stratejik bir karar 

olarak görmemekte fakat karar üzerinde hane halkının etkisinin olduğunu 

vurgulamaktadır (Özcan, 2017: 201-202). Bu teoriye göre bireyler olumsuzlukları 

göz önünde bulundurarak riskleri minimize ederken faydalarını maksimize ederek 

hareket ederler. Kuramın Suriye göçünü değerlendirme noktasında göç edilen yere 

iliĢkin sunulan fırsatların bulundukları savaĢ ortamındaki sosyal ve ekonomik kayba 

karĢılık getirisi olan bir durum olması açısından katkı sunmaktadır. ÇatıĢma ve 

savaĢın olduğu ortamlarda en büyük sorun iĢsizlik sorunudur ve bu durumda daha iyi 

hayat Ģartlarının olduğu yere göç etmek Suriyeliler için kaçınılmazdır. Bu durumda 

önce bireysel gerçekleĢen göçlerin devamını hane halklarının göçü, ve kitlesel göçler 

izlemiĢtir. 

1.2.1.8. İlişkiler Ağı (Network) Kuramı 

ĠliĢkiler ağı teorisi genel olarak göç alan ülke ile göç veren ülke arasında 

sosyal ağların kurulmasını ve bu ağlar aracılığıyla göçlerin karĢılıklı göç alan ve göç 

veren ülkeler üzerinde yarattığı etkiler üstünde durmaktadır. Herhangi bir sosyal 

değiĢkene bağlı olarak kurulan sosyal ağlar, genel olarak önceden yaĢamlarını idame 

ettirdikleri ülke ile yeni yerleĢtikleri ülkelerdeki göçmen olmayanlar, eski göçmenler 

ve yeni göçmenler arasındaki soy bağlarından, ortak kökenden ve dostluk 

iliĢkilerinden oluĢan bağlantılardır (Abadan-Unat, 2002: 18). 
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Yalçın, iliĢkiler ağı teorisinin göç veren ve göç alan toplumları birbirine 

bağlayan bir altyapısının olduğunu ve bu alt yapının göçmenler aracılığıyla 

gerçekleĢtiğini belirtir. OluĢan altyapı sayesinde göç edenlerin deneyimleri üzerinden 

diğer bireyler göç etme olanağı bulmaktadır. Kurulan ağlar sayesinde ilk gelenlerin 

tecrübelerinden yararlanarak diğer göç edecek bireyler harekete geçerek yeni göç 

dalgaları oluĢturmaktadır ve göç zamanla kendini devam ettiren bir sürece 

dönüĢmektedir (Yalçın, 2004: 50). 

ĠliĢkiler ağında üst düzey bir örgütlenme ağının olmaması ya da komplike bir 

yapıda olmaması iliĢkiler ağının baĢka bir özelliğidir. Ağlar genellikle farklı 

ihtiyaçlardan dolayı kendiliğinden oluĢmaktadır. Farklı ihtiyaçlardan kaynaklı 

oluĢturulan sosyal ağ, göçün desteklenmesiyle giderek büyür ve devamlılığını 

sürdürür (Yalçın, 2004: 49). 

Göç sürecindeki ekonomik maliyetler ve sosyal maliyetler kurulan iliĢkiler 

ağı aracılığıyla azalmaktadır. Göçle gelen yeni kiĢilerin yabancı olma durumlarına 

karĢı yalnızlıklarının minimalize edilmesi ve yardımlaĢma mekanizmaları sosyal 

maliyeti azaltmaktadır. Kurulan ağların, göç sürecinde göçmenlerin sosyal 

uyumlarına yönelik kolaylaĢtırıcı tarafları olduğu açıktır ancak bunun tersi 

örneklerde söz konusu olabilmektedir. Örneğin kendi kültüründen olan insanların 

mahallesinde yaĢayan, bulunduğu mahallenin dıĢını çıkmayarak yaĢamını bulunduğu 

bölgeyle sınırlayan insanlarda mevcuttur. Bunun yanı sıra iliĢki ağları sayesinde göç 

edilen yeni ülkede göçmenler var olan düzene yumuĢak bir geçiĢ yaparak uyum 

sağlamaktadır (Çağlayan, 2006: 86). 

Göçle beraber göç eden ailelerin önceden sahip oldukları ataerkil aile 

yapılarında bir takım değiĢimler gözlenmektedir. Örneğin küreselleĢme süreciyle 

ortaya çıkan ucuz iĢgücüne olan aĢırı talep, aile içindeki çalıĢan sayısını 

değiĢtirmiĢtir. Bu taleple kadınlar ve çocuklar ucuz iĢ gücü hayatının içerisine 

itilmektedir. Göç edenlerin öncelikle hayatta kalma ve daha fazla kazanç elde etme 

isteği göçle gelinen ülkede kadını iĢ hayatına itmiĢtir ve önceden var olan aile 

formlarını sosyal ve ekonomik bağlamda yeniden yapılandırmıĢtır. Dolayısıyla 

iliĢkiler ağı, göç edenlere destek sunmanın yanında toplumsal rolleri değiĢtirip 

dönüĢtürmektedir (Abadan-Unat, 2002: 19). 
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ĠliĢkiler ağının varlığı sayesinde göç edenler ihtiyaçlarını kendi grubu 

içerisinde karĢılamaktadır fakat bu durum aynı zamanda göç edenlerin kendi 

grubunun içine kapanmasına ve göçle gelinen ülkedeki insanlarla iliĢki 

geliĢtirmemelerine neden olmaktadır. Almanya‟da yaĢayan Türk göçmenlerin 

yaĢadığı Türk mahallesinden dıĢarıya çıkmamaları ya da bazılarının hâlâ Almanca 

bilmemesi örnek olarak verilebilir. ĠliĢkiler ağının olumlu taraflarının yanında 

olumsuz tarafları da bulunmaktadır, kiĢiler kendi kültürünün içerisine kapanarak, 

güvenlik, dıĢlanma gibi kaygılarla sosyal uyumdan uzaklaĢmaktadırlar. (Yalçın, 

2004: 53–54). 

Jeff Crisp‟e göre uluslararası göçmen ağlarının dört farklı etkisi vardır. 

Bunlardan ilki, Potansiyel göçmen için kurulan ağların bilgi kaynağı olmasıdır. Bu 

bilgi kaynağı,  potansiyel göçmenin bulunduğu ülkeden baĢka ülkeye nasıl gideceği, 

gidilecek ülkelerin göçmenlik yasalarıyla ilgili bilgilendirme, gidilecek ülke için 

gerekli olan belgelerin teminatı, gözaltına alma ve sınır dıĢı edilme gibi hukuksal 

konulara yönelik bilgileri içermektedir (Crisp, 2006: 6–7). 

ĠliĢkiler ağının ikici etkisi, potansiyel göçmenin kendi ülkesinden ayrılarak 

hedef ülkeye varma maliyetini en aza indirmeye yöneliktir.  

Uluslararası göçmen ağının bir diğer etkisi, bir ülkeden baĢka bir ülkeye yasal 

olmayan yollarla göç edecek olan yasal olmayan göçmenler için gerekli olan alt 

yapıyı yani illegal göçü gerçekleĢtirmesidir. Uluslararası göçmen ağının son etkisine 

bakıldığında, kurulan iliĢkiler ağı aracılığıyla göçmenlerin ilk geldikleri zamanlar 

yaĢamlarını bu ağlar üzerinden kolaylaĢtırdıkları görülmektedir (Crisp, 2006: 8). 

Göçmen ağları kurama göre kurulan ağlar Yalçın (2004: 51–52)‟a göre, 

sosyal, kültürel ekonomik ve psikolojik bağlamda altı önemli iĢleve sahiptir. 

Ġlki, Göçün oluĢturduğu rahatsızlıklar ve masraflar konusunda göçmeni 

büyük oranda rahatlatır. Ġkincisi göçmenleri geldikleri yeni yerleĢim yerinde içine 

girdikleri toplumdan yalıtarak ağlar aracılığıyla kendi yurtlarıyla iliĢkilerinin devam 

etmelerini sağlarlar. Üçüncü olarak kimlerin göç edeceğine yönelik göçün baĢlama 

noktasını ve hedef yerini belirler. Dördüncü iĢlevi göç edeceklerin göçle gittikleri 
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yerlerde uyum sağlamalarını kolaylaĢtırır. BeĢinci iĢlevi göçe eğilimli bireyler ve 

iliĢkiler ağına yeni katılan göç edecekler için sunulan fırsatlar ve prosedürler 

hakkında kitle iletiĢim araçları vasıtasıyla hizmet verirler. Göçmen ağları kuramının 

son iĢlevi ise göçün büyüklüğünü ve göçün hızını önemli ölçüde belirliyor olmasıdır 

(Yalçın, 2004: 51–52). 

Diğer göç kuramlarından farklı olarak ĠliĢkiler ağı kuramı, bireyi ön plana 

çıkarmaktadır. Ulusal ya da uluslararası toplum içerisinde baskın olmanın referansı 

üretim, iktidar, toplumsal örgütlenme, kültür vb. süreçlerin iĢleyiĢiyle oluĢan ağlar 

içerisinde mevcut konumu almakla mümkün görünmektedir. KüreselleĢme sürecinde 

yeni oluĢan toplumsal gruplara ve kurumlara dâhil olmak ağlar aracılığıyla 

gerçekleĢmektedir. Göçü değerlendirirken göç ve göçmen arasında karĢılıklı bir 

etkileĢim olduğunu göz ardı etmemek gerekmektedir fakat göçün dinamik yapısı göç 

teorilerinin oluĢmasındaki engellerden biridir. ĠliĢkiler ağı kuramı, Suriye‟den göç 

edenler ve göç edenlerin geldikleri yerleĢim yerindeki halk arasında etnik, dil, din 

geçmiĢ tarih olarak ortak bir paydanın olması üzerinde etkilidir. ĠliĢki ağları bu 

bağlamda göçün sürekli hale gelmesini ve devam etmesini sağlamıĢtır. Bu ağlar 

aracılığıyla Suriye‟den göç edenler risk ifade eden durumları azaltırken göçün 

masraflı maliyetini de minimalize etmiĢlerdir. Suriye‟den göç eden gruplar için 

önceden gelen her birey ya da her grup diğer grubun referansı olarak göç sürecini 

kolaylaĢtırmıĢtır.  

1.2.1.9. Zelinsky‟nin Hareketlilik Geçiş Kuramı 

W. Zelinsky (1971)‟ nin yayımlanan Hareketlilik GeçiĢ Kuramı (The 

Hypothesis of the Mobility Transition) çalıĢması, toplumları sosyo ekonomik 

geliĢme düzeylerine göre gruplandırarak göç hareketlerinin aĢama aĢama nasıl bir 

evrimden geçtiğine dair bir değerlendirmeyi ele almaktadır. Zelinsky bu çalıĢmada 

toplumların geliĢme düzeylerine göre oluĢan göçlerin niteliklerini ele almıĢtır 

(Zelinsky, 1971; akt. Özcan, 2017: 197-198). 

Zelinsky (1971)‟e göre ilk olarak yerleĢme amaçlı bir göç söz konusu olamaz 

daha çok yerleĢim alanlarının kullanım amacı ve ticaret gibi tecrübelerle sınırlı bir 

dolaĢımdan bahsedilebilir. Ġkinci olarak kırsal alanlardan ülke içindeki uygun 
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kolonizasyon bölgelerine, çekme etkisi gösteren bölgelere yani kentsel alanlara 

doğru kitlesel bir hareketlenme mevcuttur. Üçüncü olarak, kırsal bölgelerden kentsel 

bölgelere doğru daha büyük fakat daha yavaĢ bir hareketlenme söz konusudur. Bu 

durumda, kır-kent göçünü aĢan Kent-kent göçü bulunmaktadır. Dördüncü aĢamada 

kırsal bölgelerden kentsel bölgelere göç görece azalarak devam eder ve kentler 

arasında yerleĢim amaçlı göçmen hareketliliği söz konusudur. Bu durumda görece az 

geliĢmiĢ bölgelerden göç ederek gelen vasıfsız veya yarı-vasıflı iĢgücü göçü belirgin 

olarak ortaya çıkmaktadır. Son aĢamada ise,  iletiĢim ve ulaĢım sistemlerinin daha iyi 

olmasından dolayı yerleĢim amaçlı göçlerde bir düĢüĢ yaĢanabilir ve göç sürekli 

geçiĢ süreci olan, kalıcılığı olmayan bir döngü haline gelebilir. Her göç edilen 

yerleĢim yerinden bir sonraki yerleĢim yerinin sunduğu fırsatlar göz önünde 

bulundurularak hareketlilik sürekli hale gelir. 

Zelinsky (1971)‟e göre, tüm topluluklar modernite olgusunu bir dönüĢüm 

halinde kaçınılmaz olarak yaĢayacaktır. Modern dünyadaki eĢitsizliklerin göçü 

arttırdığı artan göçün de eĢitsizlikleri derinleĢtirdiği görülmektedir. Ġnsanlar göç eden 

bireyler olmanın yanında akıĢkan modern dünyada sürekli gezgin olmaya 

evirilmiĢlerdir. AkıĢkan olan zaman ve mekânda ortak paydada buluĢmayı ya da 

farklı alanlarda ayrıĢmayı en belirgin olarak bu gezgin olma hali içinde 

yaĢamaktadırlar. Bu yaklaĢım elde edile görüĢmeler dahilinde Suriye‟den gelen göç 

gruplarının bazılarının yerleĢtikleri yerleĢim birimlerinden daha iyi iĢ imkanlarını 

yakalamak gerekçesiyle sürekli kentler arasında gezgin olduklarını doğruladığı gibi 

vasıfsız olan iĢ gücünün de dolaĢım halinde olduğunu doğrulayan bir yaklaĢımdır. 

Buna verilecek en görünür örnek de terminallerde yoğun olarak karĢılaĢılan 

Suriyelilerin varlığıdır.   

1.2.1.10. Dual (İkiye Bölünmüş) İşgücü Piyasası Teorisi 

Piore (1979) tarafından ortaya koyulan Dual (Ġkiye BölünmüĢ) ĠĢgücü 

Piyasası Teorisi, sanayi toplumlarının iĢgücü talebinden dolayı uluslararası göç 

hareketinin ortaya çıktığını savunmaktadır. Teoriye göre göç sürecinde 

ekonomilerdeki yapısal değiĢiklikler ve talepler etkilidir. Teori daha çok ikili 

ekonomik örgütlenmelerin olduğu ve tabakalı bir meslek yapısının olduğu durumlar 

için açıklama getirmektedir. Teoriye göre ekonomi etrafında iki tip örgütlenme vardır 
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bunlar „sermaye- yoğun‟ dediği vasıflı ve vasıfsız iĢgücünün istihdam edildiği ve 

„emek- yoğun‟ dediği yalnızca vasıfsız iĢgücünün istihdam edildiği iki tip 

örgütlenme Ģeklidir. Piore‟ye göre bu örgütlenme ikiliği içinde bir çeĢit dualite 

(ikilik) yaĢanmaktadır ( Piore, 1979; akt. Özcan, 2017: 199) 

Bu kurama göre göç, iĢgücü talebine ve istihdam koĢullarına göre 

yönlendirilmektedir. Genel olarak geliĢmiĢ ülkelerde yerli iĢgücünün kabul etmediği 

statüsü düĢük vasıflı iĢlere göçmenler talep oluĢturmaktadır. Piore (1979; akt. 

Toksöz, 2006: 18)‟ye göre düĢük ücretli iĢgücü gereksinimi göç hareketlerini ortaya 

çıkaran önemli unsurlardan biridir. 

 Bu teori sadece çekici faktörler üzerinde durduğu için günümüz iĢgücü 

göçlerini açıklamada yetersizdir. Çekici faktörlerin statü sahibi bireylerin iĢgücü 

göçünü açıklamada yetersiz olduğu görülmektedir. Günümüz göçlerinde statü sahibi 

bireyler vasıflı düĢük ücretli iĢlerde iĢçi olarak çalıĢtırılmaktadır. Bunun bir örneğini 

Suriye‟den göçle gelen statü sahibi bireylerin çalıĢtırıldıkları düĢük ücretli iĢlerde 

görmekteyiz. Türkiye‟deki iĢsiz birey yoğunluğuna rağmen statü sahibi bireylerin 

vasıflı düĢük ücretli iĢleri kabul etmemesiyle bu açığı göçle gelen statü sahibi 

bireyler kapatmaktadır. Kendi sermayesiyle gelen Suriyelilerin kendi iĢ alanlarını 

kurmalarının yanı sıra vasıfsız ve sermaye sahibi olmayan Suriyeliler emek 

sömürüsünden ne yazık ki payını alarak ucuz emek olarak görülmektedir.  

1.2.1.11. Sosyal Sistemler Teorisi 

Hoffmann-Nowotny‟nin 1981 yılında ileri sürdüğü teoriye göre, bireyin 

göreceli önemli gördüğü sorunları gidermek istemesi veya yapısal sorunlar 

sonucunda göç ortaya çıkmaktadır (Özcan, 2017: 203). 

Bu teoride göç eden bireyler beklenti içindedir fakat kalkıĢ noktasındaki 

beklentiler varıĢ noktasında ulaĢılması zor beklentiler halini alır. Bu teoride 

göçmenler sürekli en alt pozisyonda dönüĢümü tamamlamaya çalıĢır. Bu bağlamda 

bu teoride itici faktörlerin göz ardı edildiğini fakat yapısal faktörleri göz önünde 

bulundurduğunu söyleyebiliriz. Bu çalıĢmada yapılmıĢ görüĢmelerin bir kısmı göz 

önünde bulundurulduğunda Suriye‟den gelen grupların göç etmeden önce edindikleri 
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bilgiler ile Türkiye‟ye geldikten sonra karĢılaĢtıkları toplumsal yapının, iĢ 

imkânlarının ve gördükleri muamelenin birbirinden farklı olduğunu belirtmesi kalkıĢ 

noktasındaki beklentilerin varıĢ noktasında gerçekleĢmediğini göstermektedir. 

Suriyelilerin sahip oldukları ekonomik ve sosyal sermaye yine de onların Suriyeli 

olarak görünürlüğünü değiĢtirmediği için bulundukları öteki pozisyonu ya da alt 

pozisyonlar değiĢmektedir.  

1.3. DÜNYA ve TÜRKĠYE TARĠHĠNDE GÖÇÜN KISA TARĠHĠ 

Dünya tarihindeki göç hareketlerine baktığımızda insanların göç etme 

nedenlerinin, göç profillerinin ve göç sonuçlarının farklı biçimlerde ortaya çıktığı 

görülmektedir. 16.yy.daki göç hareketlerinin genel olarak kıtlık, iklim farklılıkları, 

yeni ihtiyaçların doğması gibi nedenlerden gerçekleĢtiği görülmektedir.  

Dünyadaki küresel göç hareketlerine baktığımız zaman ilk küresel boyuttaki 

göç hareketleri Avrupa‟daki emperyalist sömürgeci devletlerin çalıĢmalarıyla 

baĢlayarak I. Dünya SavaĢının bitimine kadar olan süreci içermektedir. Bu göç 

dalgasının daha çok sömürgeler kurmak amacıyla gerçekleĢtiği söylenebilir. 

Dünyadaki küresel göç hareketlerinin birinci aĢaması, emperyalist güçler 

olarak Avrupa devletlerinin ortaya çıkıĢıyla baĢlayan I. Dünya SavaĢının ardından 

sona eren süreçtir. Fransa, Ġngiltere, Portekiz, Ġspanya ve Hollanda gibi ülkelerin 

nüfus fazlasını ve toplumsal baskıyı gidermek için yeni yerleĢim yerlerini sömürge 

haline getirmeleri dönemin en belirgin özelliğidir. Avrupa‟dan Amerika‟ya ve 

Asya‟ya sömürgecilik yoluyla çokça insan yer değiĢtirmiĢtir. Emperyalist ülkelerin 

yayılmacı politikaları ile sömürgeleĢtirdikleri halkların yaĢam tarzlarını, dinini ve 

dilini değiĢtirmeleri ulusal kimlik sorunlarını ortaya çıkarmıĢtır (Castles ve Miller, 

2008: 72). 

17. ve 18.yy.da ikinci büyük göç hareketlerine bakıldığında göç 

hareketlerinin daha çok köle ticaretleri üzerine olduğu söylenebilir. 19.yy‟da ise köle 

ticaretleri kaldırılarak yerine sözleĢmeli iĢçilik hareketleri farklı formlarda kendini 

göstermiĢtir. Dünyada üç yüz yıl süren sömürge tarihinde Avrupalılar göç ettikleri 

yerleĢim yerlerinde yerli halkı sömürgeleĢtirerek ya da hegemonik güçlerini 
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uygulayarak yeni devletler inĢa etmiĢlerdir. 17.yy ve 18.yy‟da Avrupalı tüccarlar, 

dünyanın bir yerinden baĢka bir yerine çalıĢabilir nüfusu taĢımıĢlardır. 19.yy‟da 

kölelik ortadan kaldırılana kadar Kuzey Afrika‟dan Güney Amerika‟ya, Brezilya‟ya, 

Karayip Adalarına köle taĢımacılığı gerçekleĢmiĢtir. Köleliğin sona ermesiyle iĢgücü 

akıĢı iĢçi akımı ve sözleĢmeli uĢak Ģeklinde sürmüĢtür. ĠĢgücü akıĢıyla dünyanın 

çeĢitli bölgelerine sürekli veya geçici olarak yerleĢen insanlar gittikleri bölgedeki 

yerli halkın azınlık durumunda kalmalarına sebep olacak kadar fazla olmuĢtur 

(Abadan- Unat, 2000: 41- 42). 

Üçüncü büyük göç dalgası, I. Dünya SavaĢının sonlanmasıyla, 

imparatorlukların çözülmesiyle ve milliyetçilik akımlarının etkisiyle homojen 

nüfusun oluĢturulduğu yeni devletler ortaya çıkmıĢtır. I. Dünya SavaĢı sonrası 

dönemde imparatorlukların kendi içinde bulunan etnik grupların Milliyetçilik 

akımları ve imparatorlukların tasfiyesi bu üçüncü aĢamayı oluĢturmaktadır. Aynı 

zamanda bu dönemde Osmanlı‟nın dağılmasıyla imparatorluk sınırları içinde olan 

farklı milletler bağımsızlıklarını ilan etmiĢlerdir. Bağımsızlıklarını kazanan ülkelerin 

devlet sınırları konusunda anlaĢamaması nüfusu homojenleĢtirme çabalarını ortaya 

çıkarmıĢtır (Abadan- Unat, 2000: 41-42). 

Göç dalgasının dördüncüsü ise I.Dünya SavaĢının sonrasında sömürge 

devletlerin ortadan kalktığı Afrika‟da, Asya‟da ve Ortadoğu‟da birden fazla sayıda 

bağımsız devletlerin ortaya çıkma sürecini kapsamaktadır. Kurulan yeni devletlerin 

farklı etnik yapıları içermesi ve yönetimde baskıcı otoriteye sahip olmalarıyla birlikte 

Ģiddet ve çatıĢma hareketleri ortaya çıkmıĢtır. Bu durum yoğun sığınma 

hareketlerinin ortaya çıkmasına neden olmuĢtur. Bu aĢama, sömürgeleĢtirilen 

ülkelerin verdiği bağımsızlık mücadelesiyle yaĢanan göçleri içermektedir. 

Emperyalist güçlerin dayatması ile Ortadoğu, Asya ve Afrika‟da bazı nüfus grupları 

çeĢitli nedenlerle ülkelerini terk etmeye zorlanarak sığınmacı olarak baĢka ülkelere 

göç etmeye mecbur bırakılmıĢlardır. Bağımsızlık mücadelesi sonucunda yeni 

devletler kuran sömürge ülkelerin çoğu, otoriter siyasal rejimlere sahip ve etnik 

açıdan bölünmüĢ, zayıf toplumlardır. Etnik açıdan zayıf ve bölünmüĢ olan bu yapılar 

toplumsal hareketlere, Ģiddet olaylarına ve çatıĢmalara yol açarak çok sayıda insanı 

sığınmacı durumuna düĢürmüĢtür (Abadan- Unat, 2000: 41-42). 
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Göç dalgasının beĢinci boyutunda (1960‟lı yıllar) Amerika, Avrupa ve 

Ortadoğu kendi ekonomilerine fayda sağlaması için iĢgücü olarak aldıkları göç 

hareketleri baĢlamıĢtır. ĠĢgücü göçleri ilk olarak geçici nitelikte olsa da zamanla 

kalıcı olmaya baĢlamıĢtır (Abadan- Unat, 2000: 41-42). Bu aĢama, II. Dünya SavaĢı 

sonrası dönemi kapsayan, ekonomik nitelikli iĢgücü göçlerini ele almaktadır. Bu 

dönemde GeliĢmiĢ Batı Avrupa ülkeleri hem kendi kırsal yapılarından ve 

kolonilerinden hem de diğer ülkelerden iĢçi göçü alımına baĢlamıĢlardır (Abadan- 

Unat, 2000: 41-42). 

Dünyada gerçekleĢen göç hareketlerinden Türkiye hem geçiĢ ülkesi olması 

bakımından hem de konumu gereği yoğun bir biçimde etkilenmiĢtir. Türklerin göç 

hareketlerine bakıldığında belirli zaman aralıklarında Orta Asya'dan Hindistan‟a, 

Uzakdoğu ülkelerine ve Orta Avrupa ülkelerine göç hareketleri gerçekleĢtirmiĢlerdir. 

Birçok Türk devleti göç hareketleri sonucunda kurulmuĢtur. IV. Yüzyılın sonlarında 

Kuzeydoğu Asya'dan Doğu Avrupa'ya göç eden Hun Türkleri, zamanla güneydoğuya 

yönelerek Orta Avrupa'ya ardından da Balkanlara ve Tuna vadisine yerleĢmiĢlerdir. 

Avarlar ve Hunlar Göktürklerin bağımsızlıklarını kazanmaları sonucunda Orta 

Avrupa'ya göç etmiĢlerdir. Bulgar Türkleri, Peçenek Türkleri,  Türklerle akraba olan 

ve belirli zaman aralıklarında beraber yaĢamıĢ olan Macar kabileleri de Hun ve 

Avarların ardından Balkanlara, Tuna havzasının olduğu yerleĢim alanlarına göç 

etmiĢlerdir. 1071 yılında Bizans'ın yenilgiye uğramasıyla Türkler, büyük kafileler 

halinde Anadolu'ya göç ederek yerleĢmiĢlerdir.  

11.yy.dan itibaren Anadolu‟nun Türk yurdu olarak kalması amacıyla Selçuklu 

Sultanları göçebe halde olan Türkmen toplulukları bölgeye yerleĢtirmiĢtir.  13.yy.a 

gelindiğinde Türk aĢiret ve boylarının Anadolu'ya göç hareketlerinde göç ederken 

geçtikleri yerler üzerinde devletler kurdukları belirtilmektedir. Ardından Osmanlı 

Devletinin iskân politikasıyla Anadolu dıĢında Rumeli‟yi yurt edinen Türkler 

13.yy.ın ikinci yarısından itibaren Balkanlara yerleĢmeye baĢlamıĢlar ve dıĢa göç 

vermiĢlerdir (Bayraklı, 2007: 45).   

14.yy. boyunca ise Batı Anadolu nüfusu doğudan gelen göçebe Türklerinden 

oluĢan insan dalgalarıyla karĢılaĢtı. 15.yy.a kadar süren göç hareketlerinde çok 

sayıda Türk, yurt değiĢtirmek zorunda kalmıĢtır. Osmanlı Devletinin kurulmasından 
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sonra dıĢarıya Ege adalarına, Rumeli‟ye, Mısır‟a ve Kuzey Afrika ülkelerine doğru 

diğer büyük Türk göçleri yaĢanmıĢtır (Bayraklı, 2007: 45). 

Osmanlı Ġmparatorluğu‟na bakıldığında genellikle imparatorluğun kurulması 

ve topraklarının geniĢlemesine yönelik geliĢtirilen politikalardan biri göç hareketleri 

olmuĢtur. Bu göçler sonucunda Anadolu toprakları dıĢına önemli sayıda Türk 

toplulukları iskân edilmiĢtir (Doğanay, 2005: 63). 

Çoğunluğunu Anadolu'dan konar-göçer aĢiretlerin oluĢturduğu topluluklar, 

Yörükler ve Türkmenler yeni fethedilen topraklara ve Balkan yarımadasının belirli 

yerleĢim yerlerine yerleĢtirilmiĢtir. Osmanlı Ġmparatorluğunun göç hareketleri, 

imparatorluğun geniĢleme dönemine kadar devam etmiĢ, duraklama devrinde ise 

durmuĢtur. Osmanlı Ġmparatorluğunun zayıflaması ile beraber tersine göçler 

yaĢanmıĢ ve Türk ile Müslüman olan halklar yaĢadıkları topraklardan göçe 

zorlanmıĢlardır. 1700–1774 tarihleri arasında artan toprak kayıplarıyla beraber göç 

hareketleri de hızlanmıĢtır. Anadolu toprakları üzerinde toplanan göçü genel olarak 

Yunanistan‟dan, Kırım'dan,  Bulgaristan‟dan, Kuzey Kafkasya'dan Doğu 

Türkistan‟dan, Yugoslavya'dan gelen göçler oluĢturmuĢtur (Bayraklı,2007: 45). 

Karpat (2015: 23- 40),  Osmanlı Ġmparatorluğunun 15.yy ve 16.yy.da 

Anadolu‟dan Rumeli‟ye olan göçlerini üç Ģekilde gruplandırır. Bunların ilki iskân 

politikası çerçevesinde Osmanlı imparatorluğunun kendi içinde biriken nüfusun 

fazlasını azaltabilmek için yapılan göç. Ġkinci göç, gönüllü olan göçler. Üçüncü 

olarak ceza niteliğinde yapılan sürgün göçleridir. 

Anadolu‟ya yönelik göçler 1768 yılında Rusya‟nın Kuzey Kafkasya‟ya 

saldırısı sonucunda yenilen Kafkasya halklarının Anadolu‟ya kafileler Ģeklinde göç 

etmeye baĢlamasıyla devam etmiĢtir. Daha sonra 1783‟te Kırım Tatarlarının göçleri 

baĢlamıĢtır. Ġlk zamanlar kafileler halinde olan göçler zamanla kitleler halini almıĢtır. 

Kırım göçlerini Çerkez, Çeçen, Kafkas olmak üzere birçok farklı etnik grubun 

göçleri izlemiĢtir (Karpat, 2015: 30- 31). 

Osmanlı topraklarına göç etmek isteyen göçmenlerin, ülke kanunlarına 

uymayı kabul etmeleri ve Sultanın hükmünü kabul etmeleri Ģartıyla Tanzimat 
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Yüksek Kurulu tarafından 1857 tarihinde kabul edilen „Göç ve Ġskân Kararnamesi 

gereği uygun görülen hazine toprakları ücretsiz olarak kendilerine verilerek iskânları 

gerçekleĢtirilmekteydi. Osmanlı uyguladığı iskan politikasında, gelen göçmenlere 

sağladığı dini inanç serbestliğiyle nüfusun seyrek olduğu bölgelere gelecek 

göçmeleri yerleĢtirerek tarımsal üretimi ve vergi gelirini arttırmayı amaçlamıĢtır. 

Göçmenlere arazi, barınacakları yerler, tohum, tarım aletleri tahsis edilerek ve 

tarımsal üretimin gerçekleĢmesi için gerekli olan koĢullar sağlanarak tarımsal 

üretimin artması, ticaretin canlanması ve vergi gelirlerinin artması amaçlanmıĢtır 

(Kale, 2015: 163). 

Osmanlı Ġmparatorluğunun iskân politikasında ve liberal göç politikasında 

izlediği yollardan biri farklı etnik grupları ve farklı dini grupları içinde 

barındırmasıdır. Osmanlı‟nın çok çeĢitli etnik, dini ve sosyal yapının korunmasına 

yönelik izlediği bu yol uzun vadede Osmanlı Ġmparatorluğu‟nun toprak 

bütünlüğünün korunmasını amaçlamaktadır. Osmanlı‟nın boĢ tarım arazileri zorunlu 

göçle gelen göçmenlerle ticarete açılmıĢ ve iskânlar gerçekleĢmiĢtir. Zorunlu göçle 

gelen göçmenlerin bir kısmı (özellikle balkanlardan göç edenler ve Kırım‟dan göç 

eden Tatarlar) göç ettikleri yerlere sermayeleriyle gelerek kentlerde ticaretle uğraĢan 

giriĢimci sınıfı oluĢturmuĢlardır ( Kale, 2015: 165). 

Artan göç dalgaları sonucunda 1860 yılında Sultan Abdülmecid‟in onayıyla 

Osmanlı Ġmparatorluğu iskân ve göç politikalarını düzenleyerek göçmenlerin 

gereksinimlerine yönelik „Muhacirin Komisyonu‟  adı verilen bir göç kurumu 

kurmuĢtur. Daha evvel yerel yönetimlerin ve ġeremaneti Ġdaresi‟nin gözetiminde 

olan göçmenlere yönelik hizmetler Muhacirin Komisyonu adlı göç kurumunun 

kurulmasıyla değiĢiklik göstermiĢtir. Muhacirin Komisyonu, göçmenlerin geldikleri 

yerde karĢılanması, göçmenlerin kalacak yerlerinin belirlenmesi, göçmen 

ihtiyaçlarının giderilmesi, göçmenlerin belirlenen yerlere yerleĢtirilmesi veya belirli 

yerlere sevk edilmesi gibi hizmetleri üstlenmiĢtir. (Kale, 2015: 158- 159). 

Muhacirin Komisyonu kurulduktan sonra göç hareketine katılarak Osmanlı 

topraklarına göç eden halklardan biri de Çerkezlerdir. Rusların baskından kaçan 

Çerkezler Osmanlı topraklarına göç ederek,  Osmanlı‟nın almıĢ olduğu Rum ve 

Ermeni köylerine yerleĢtirilmiĢlerdir. 1877- 1878 yıllarında Berlin AntlaĢmasıyla 
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Karadağ‟ın, Romanya‟nın, Sırbistan‟ın bağımsızlıklarını almalarıyla beraber 

Balkanlarda yaĢayanların, Çerkezlerin ve diğer etnik grupların Anadolu‟ya göç 

hareketleri devam etmiĢtir. Osmanlı Rus savaĢı sonrasında bağımsızlıklarını kazanan 

ülkelerin azınlıkları baskı altında tutma, ulus-devlet yaratma ya da topraklardan 

gönderme politikası izlemeleri göçü hareketlendiren nedenlerden bazıları arasındadır. 

Çerkez göçleri de Kafkas göçleri gibi demografik yapıyı etkileyen göçlerden biri 

olmuĢtur.(Kaya, 2015: 141- 142).  

Bu dönemlerde dıĢardan gelen göçlerden biri de Romanya‟dan Türkiye‟ye 

gerçekleĢen göç hareketi olmuĢtur. Romanya yönetiminin uyguladığı kamulaĢtırma 

politikalarıyla Türklerin sahip olduğu arazilere el konulması, Türkleri göçe 

zorlamaları ve ekonomik kriz Romanya göçünün en önemli sebepleri arasındadır. 

Romanya‟dan Türkiye‟ye gelen göçü Türkiye‟nin desteklemesi göçü canlı tutan 

baĢka bir etken olmuĢtur. Ermenistan, Gürcistan ve Azerbaycan‟dan da Gümrü 

AntlaĢması ardından çok sayıda göç gerçekleĢmiĢtir (Duman, 2008: 35). 

Osmanlı Ġmparatorluğu nüfusu heterojen ve çoğulcu tutmak için kitlesel göç 

dalgalarından faydalanmıĢtır. Osmanlı topraklarına yönelik göç politikalarında 

genellikle ekonomik, politik, askeri amaçlar söz konusu olmuĢtur (Kale, 2015: 156- 

157).  

Dağılma sürecinde toprak kayıplarına uğrayan Osmanlı Ġmparatorluğu azalan 

nüfus sorununu çözmek için din, etnik köken, mezhep farklılıklarını göz ardı ederek 

liberal bir göç politikası izlemiĢtir. Osmanlı, topraklarının çeĢitli bölgelerine farklı 

etnik köken ve dinden olan göçmenleri yerleĢtirerek nüfus çeĢitliliğini ve 

imparatorluğun devam etmesini hedeflemiĢtir. (Kale, 2015: 155).   

Karpat (2015: 39), ulusal kimliğin inĢa süreci ile göç arasında bir bağ 

olduğunu vurgulayarak Osmanlı Devleti‟nin 19.yy‟ın ilk yarısında göçler sayesinde 

değiĢime uğradığını ve Türk karakterli bir devletin ortaya çıktığını belirtmektedir.  

Cumhuriyet dönemi göçlerine baktığımızda nüfus mübadelesiyle Yunanistan 

topraklarındaki Müslüman/Türk nüfus ile Türkiye topraklarındaki Ortodoks/Rum 

nüfus arasında zorunlu göç uygulaması Ģartlara bağlanmıĢtır.  Cumhuriyet 
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döneminde göç eden gayri Müslimlerin Anadolu topraklarından ayrılmaları ve 

onların boĢalttıkları yerleri dıĢardan gelen Müslümanların ve Türklerin doldurması 

Anadolu‟yu TürkleĢtirmiĢtir. Çözüme kavuĢturulmamıĢ olan nüfus mübadelesi 

sorunu 10 Haziran 1930 tarihinde Atatürk ve Venizelos arasında bir anlaĢmayla 

sonuçlanmıĢtır. Bu anlaĢmayla Batı Trakya‟da yerleĢik bulunan Rumlar ile 

Ġstanbul‟da yerleĢik bulunan Rumlar dıĢında Türkiye‟de yaĢayan bütün Rumlar ile 

Yunanistan‟da yaĢayan bütün Türkler nüfus mübadelesine tabi tutuldular (Sander, 

2009: 94).  

Uluslararası nüfus mübadelesi sonucu Türkiye Cumhuriyeti kuruluĢ yıllarında 

büyük oranda göçle karĢılaĢmıĢtır. Aynı yıllarda büyük bir soydaĢ göçüyle de 

karĢılaĢmıĢtır. Son 20 yıl içerisinde Türkiye, yalnızca göç alan ve göç veren bir ülke 

olarak değil aynı zamanda göçmenler için baĢka ülkelere gitmelerini sağlayan transit 

ülke konumuna gelmiĢtir (Ġçduygu, Gençkaya ve Erder 2014: 14).  

Türkiye‟de Cumhuriyetin ilk yıllarında iç iskan politikası olarak uygulanan 

zorunlu yerleĢtirmeler 1927 tarihinde çıkarılan „Bazı EĢhasın ġark Mıntıkasından 

Garp Vilayetlerine Nakline Dair Kanun‟ ile uygulamaya konmuĢtur. 1934 tarihinde 

Ġskan politikası uygulaması gerçekleĢtirilmiĢtir. Yasa, aĢiretlerin yerleĢik hayata 

geçmelerini ve aĢiret içinde olan güç ve otorite yapısını kırarak aĢiret yaĢam biçimini 

ortadan kaldırmayı hedeflemiĢtir. Bu kanunla beraber Batı Anadolu‟ya doğru 

Diyarbakır, Mardin, Bingöl, Malatya, Erzincan, Bitlis, MuĢ, Van, Ağrı, Erzurum, 

Elazığ, Dersim, Kars illerinden göçler gerçekleĢmiĢtir (Kaygalak, 2009: 77-78).  

Türkiye‟de özellikle Cumhuriyetin ilanından sonra, eski düzenin 

“AraplaĢtırılmıĢ Osmanlı kimliğinin”,  “Türk milliyetçiliği” ülküsü ile yeniden inĢa 

edilmek istenmesi nedeniyle etnik ve dinsel olarak heterojen halklar, homojen Türk 

ve Müslüman nüfusa dönüĢtürülmesi amaçlandığından iskân politikaları 

geliĢtirilmiĢtir (Yıldız, 2002: 11). Mecburi Ġskan Kanununa (1960) göre “Dini 

gelenekleri ve yabancı ideolojileri alet ederek veya cebir ve şiddet kullanarak, 

ikametgah çevrelerinde yaşayan halkın üzerine nüfuz tesis etmek suretiyle o mıntıka 

halkını maddeten veya manen tehdit ettiği veya huzuru bozacak hareketlerde 

bulunduğu veya istismar eylediği, fertlerin hukukuna tahakküm ve tagallüp yolu ile 

tecavüz ettiği ve iradelerine müessir olduğu tespit edilenler, dördüncü dereceye 
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kadar kan ve sıhri hısımlarından lüzum görülenler Bakanlar Kurulu kararı ile, o 

mıntıkaya bir daha gelmemek üzere, yurt içinde başka yerlere nakil ve iskan 

edileceklerdir” (BeĢikçi, 2014: 453).  

Yine tasarı planları arasında, iskâna tabi tutulacakların, barınma ve çalıĢma 

imkânları ile ilgili düzenlemelerin; “eski yerlerine dönmemek üzere yurt içinde her 

bölgede gezebilecekleri, nakil ve yerleştirmelerde İçişleri ve İskân Bakanlığı, iskân 

edeceklerin bulundukları yerlerdeki menkul ve gayrimenkullerin tasfiye edilmesi ve 

gittikleri yerlerde kendilerine arazi ve sermaye verilmesi” Ģeklinde gerçekleĢmesi 

planlanmıĢtır. Bu anlamda iskân ve zorunlu göç hareketleri, ulus-devletin, yeniden 

inĢa sürecinde önemli bir araç olmaktadır. Güvenlik kaygılarının öne çıkmasıyla 

ulus-devletin inĢa sürecinde, göçmen kabul politikalarında ülke nüfusunu nitelik 

olarak benzeĢtirme nicelik olarak ise artırma politikaları izlenmiĢtir.(Ġnan, 2016: 29).   

Cumhuriyet döneminde Türkiye‟ye gelen göçmenler içinde mübadele ile 

Yunanistan‟dan Türkiye‟ye gelen göçmen gruplar birinci büyük grubu 

oluĢturmaktadır. Ġkinci büyük grubu 1950- 1952 tarihleri arasında Bulgar 

Hükümetinin Türkleri göçe zorlamasıyla Bulgaristan‟dan gelen göçmen gruplar 

oluĢturmaktadır (Bayraklı, 2007: 5- 6).  

Aynı zamanda dıĢardan göç alan ve göç veren ülke olan Türkiye‟de 1950‟li 

yıllarda sanayileĢme ve kentleĢmenin etkisiyle ülke içinde de göç olgusu hız 

kazanmıĢtır. Ġnsanların yaĢamlarını önemli oranda etkileyen değiĢimlerden biri tarım 

devriminden sanayi devrimine geçiĢ olmuĢtur. SanayileĢmeyle beraber iĢsiz kalan 

tarım iĢçileri kentlerde ortaya çıkan yeni iĢ imkânlarından yararlanabilmek için 

kırdan kente ve kentten kente göç etmeye baĢlamıĢlardır. Kentlere yönelen göçle 

beraber kent dokusunun değiĢmesi gibi birçok sorunda ortaya çıkmıĢtır. Göçün 

yarattığı değiĢmeleri değerlendirenlerden bir kısmı göçü modern olmanın Ģartı gibi 

görürken bir kısmı da geleneksel hayatın deforme edilmesi olarak görmektedir. 

Kimilerine göre de kırdan göç eden göçmenlerden kaynaklı kentsel kültür 

yozlaĢmaktadır. Bazılarına göre de göçle ortaya çıkan yeni görüntü modernliğin ve 

gelenekselliğin melezleĢmesidir (Bal, 2008: 106).  
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 Aile birleĢmeleri altında 1960 ve 1970 yılları boyunca da yine Türkiye‟ye 

çok sayıda göç gerçekleĢmiĢtir. Cumhuriyet döneminde Türkiye‟ye gelen göçmenler 

arasında üçüncü büyük grubu Yugoslavya‟dan gelen göçmenler oluĢturmaktadır. 

Yugoslavya‟dan gelen göçler herhangi bir hükümet zorlaması sonucu değil, sosyo- 

ekonomik nedenlerden dolayıdır (Efe, 2018: 24). 1950 ve 1960‟lı yıllarda Amerika, 

Avrupa ve Ortadoğu‟daki zengin petrol ülkelerinin iĢ gücü talebi artmaya 

baĢlamıĢtır. ĠĢgücü olarak geçici bir süre için göç eden bireyler gittikleri ülkelerin 

fırsatlarından faydalanarak ilerleyen zamanlarda gittikleri ülkeye yerleĢme kararı 

alarak göç ettikleri toplumun sosyal, dinsel ve etnik yapısında karĢılıklı değiĢmelere 

neden olmuĢlardır  

1960‟lı yıllarda Avrupa ülkelerine, özellikle Almanya‟ya iĢgücü ve iĢçi 

göçleri gerçekleĢmiĢtir. Sonraki yıllarda göç hareketliliği Ġskandinav ve Batı Avrupa 

ülkeleri ile imzalanan misafir iĢçi anlaĢmalarıyla devamlılığını sürdürmüĢtür. Batı 

Avrupa ülkeleri, II. Dünya SavaĢından sonra yıkılan Avrupa ekonomisini yeniden 

kurmak ve iĢ gücünü karĢılamak için dıĢ ülkelerden iĢçi talep etmiĢlerdir.  1970‟den 

sonra Batı Avrupa ülkelerinin yaĢadığı ekonomik durgunluktan kaynaklı misafir iĢçi 

anlaĢmaları feshedilmiĢtir. Türkiye‟den Avrupa‟ya olan göçler misafir 

anlaĢmalarının feshedilmesiyle de engellenememiĢtir. 1980‟lerden sonra Batı Avrupa 

ülkelerinin iĢçi talebini sonlandırmasıyla göçlerin yönü değiĢmiĢtir. 1990‟larda 

evlilikten ve aile birleĢmelerinden dolayı göç artarak devam etmiĢtir. Türkiye‟den 

yurt dıĢına çalıĢmak için giden iĢçiler Türkiye‟nin ülke ekonomisine katkıda 

bulunarak Türkiye‟nin döviz açığından kaynaklanan ekonomik sorunlarını 

Türkiye‟ye gönderdikleri dövizlerle azaltmıĢtır (Alper, 2005: 33).  

Ġçduygu (2010: 24). ise yukarda belirtilen dönemsel göçleri üç grupta 

kategorilendirmiĢtir. Ġçduygu, Türkiye‟deki modern devlet ve göç iliĢkisini üç 

Ģekilde ele almıĢtır. Öncelikle ulus-devlet inĢasının ilk dönemleri; ardından ulus-

devlet inĢasının hem ulusal hem de yerel olarak oturtulduğu dönem; üçüncüsü ise 

ulus-devlet inĢasının küresel boyutta varlığını gösterdiği dönem Ģeklindedir. 

1923‟ten 1950‟ye kadar olan süreçte Türkiye‟deki göç, Müslüman 

olmayanların yurtdıĢına yönelik gerçekleĢtirdiği göçler ve önceden Osmanlı 
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topraklarına bağlı olan daha sonra Türkiye sınırları dıĢında kalan yerlerdeki Türk ve 

Müslümanların Türkiye‟ye gerçekleĢtirdiği göçlerdir. 

Bu bağlamda Türkiye‟de Uluslararası göç hareketliliği, Müslüman olmayan 

grupların yurt dıĢına yönelik gerçekleĢtirdiği göç ve daha evvel Osmanlı toprakları 

olan fakat Türkiye‟nin sınırları dıĢında kalan ülkelerdeki Türk ve Müslüman 

grupların Türkiye‟ye yönelik gerçekleĢtirdiği göç olmak üzere iki Ģekilde 

görülmüĢtür. Türk ve Müslüman nüfusun göçü Cumhuriyet döneminde 

Balkanlardaki Türk ve Müslüman göçüyle devam etmiĢtir. Süre gelen Bulgaristan, 

Yunanistan, Romanya, Yugoslavya göçleri Türkiye‟de kurulan ulus-devletin nüfus 

yapısını homojen tutma politikalarına neden olmuĢtur. Türkiye‟deki siyasi ve karar 

mercii homojenleĢtirme politikalarını gerçekleĢtirmek için Müslüman ve Türk 

olmayan, farklı din ve etnik gruplara mensup bireyleri Türkiye Cumhuriyeti kimliği 

altında asimile etmeye çalıĢmıĢlardır (Ġçduygu, 2010: 25). 

1950‟den 1980‟e kadar olan süreçte ise artan kentleĢmeyle beraber kırdan 

kente doğru gerçekleĢen göçler görülmüĢtür. Türkiye‟de 1950‟li yıllarda 

sanayileĢmeyle birlikte kentleĢme oranı artmıĢtır.  Göçler genel olarak kırdan kıra, 

kırdan kente, kentten kıra kentten kente doğru gerçekleĢirken 1950‟li yıllarda kırdan 

kente doğru hızla göç gerçekleĢmiĢtir. 1950 ve 1980 yıllar arasında kırdan kente hızlı 

göçler yaĢanmıĢtır ve kentsel büyüme meydana gelmiĢtir. 1980‟li yıllarda 

gerçekleĢen hızlı göçte diğer önemli etmenlerden biri uygulanan liberal ekonomidir. 

Hızla göçün en belirgin nedeni tarımsal sektördeki düĢüĢ ile sanayi sektöründeki 

artıĢtır (Ġçduygu, 2010: 26). 

1980‟lerde ise göçün yönü kentten kente doğru olmuĢtur. Cumhuriyetin ilk 

yıllarında köylerde yaĢayan nüfusun önemli bir kısmı, gerçekleĢen göçlerle nüfus 

dağılımında dengesizlik oluĢturmuĢtur. Bu göç hareketleri sanayileĢme döneminde 

devlet tarafından desteklenmiĢtir. SanayileĢmeyle beraber üretim dıĢı kalan iĢ gücü 

yeni iĢ imkânlarına eriĢmek ve geçim kaynakları elde etmek için kapitalistleĢme 

sürecindeki kentlere göç etmiĢlerdir. Göçlerde itici ve çekici nedenler olduğu gibi 

olumlu ve olumsuz bazı sonuçlar doğurduğu da görülmektedir. Nüfusun 

dağılımındaki dengesizlik göçle gelenlerin yeni yerleĢim yerlerinde barınma sorunu 

ile ilk olarak kendini göstermektedir. Göçlerle beraber yaĢanan konut sıkıntıları 
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gecekondulaĢmayı arttırmaktadır ve çarpık kentleĢme problemi ortaya çıkmaktadır. 

Göçle beraber büyüyen kentte sanayi tesisleri kentin içinde kalarak büyük çevresel 

olumsuzluklara neden olmaktadır. Göçle beraber artan nüfus kentteki hizmetlerin 

yetersizliğine neden olmaktadır (Ġçduygu ve Ünalan, 1998: 44 ). 

Kırdan kente veya kentte kente gerçekleĢen göçlerde ekonomik, kültürel ve 

sosyal değiĢiklikler görülmektedir. Göçün kalkıĢ noktasındaki üretken ve nitelikli 

nüfus, varıĢ noktasında ucuz iĢ gücü anlamını taĢımaktadır. Kentlere doğru 

gerçekleĢen göç hareketlerinde göçmen kendiyle beraber önceki var olan maddi 

sermayesini de kente doğru çekerek hem üreten nüfusun hem sermayenin yer 

değiĢimine neden olur. Kırdan kente gerçekleĢen göçle, çekici faktörler göç eden 

nüfus üzerinde sosyal ve ekonomik değiĢimler sağlar. Bu değiĢimler göçmenin 

önceki yaĢamını sürdürdüğü kıra taĢıyacağı yeni değerler ve alternatif bilgiler 

demektir. Bu bağlamda göç toplumsal cinsiyet konusunu dönüĢtürücü bir etkiye 

sahiptir. Bu dönüĢüm iliĢkiler ağıyla göçün yoğun ve kontrolsüz bir Ģeklide 

sürekliliğine neden olur. KentleĢmenin hızlanmasıyla Müslüman olmayanların yurt 

dıĢına göç etmesi aynı zamanda Müslüman ve Türk olanların Türkiye‟ye göç etmesi 

sonucunda Türkiye‟de tek tip nüfus oluĢturma amaçlanmıĢtır. 1970‟lerde yurtdıĢına 

gerçekleĢen iĢçi göçleri de bu dönemde gerçeklemiĢtir (Ġçduygu, 2010: 27-29).  

1980‟li yıllardan itibaren ulusal kalkınma politikaları yerine, liberal düĢünce 

tarzıyla, özelleĢtirme politikalarıyla, liberal ekonomiye geçiĢle ve ekonominin 

uluslararası boyut kazanmasıyla kentten kente yoğun göçler gerçekleĢmiĢtir (Peker, 

1999: 295) 

1980‟li yıllarda ve sonrasında ise aile birleĢimleri, evlilik göçleri, sığınma 

hareketleri ve iltica hareketleri mevzuat ve toplumsal yapı olarak göçe farklı 

boyutlardan bakılmasını sağlamıĢtır (Ġçduygu, 2010: 30).  

1980 ve 1990‟lı yıllarda yani küreselleĢmenin, serbest piyasa ekonomisinin, 

özelleĢmenin yoğun hissedildiği dönemde ulaĢım ve iletiĢim imkânlarının sürekliliği, 

bireysel yaĢamın karĢısında toplumsal yaĢamın öneminin azaldığı, siyasal toplum 

karĢısında sivil toplumun öneminin arttığı görülmüĢtür. 1990 dönemlerinde siyasi 

nedenlerden ötürü (Güney Doğu Anadolu ve Doğu Anadolu bölgesinde bazı örgütler 
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ve devlet arasında çıkan çatıĢmalar ve kan davaları gibi nedenlerden ötürü göçler 

hızlı bir Ģekilde artmıĢtır ( Ġçduygu ve Ünalan, 1998: 44 ). 

Sığınma ve iltica hareketlerinin yoğun olması düzensiz göç hareketlerinin 

hızlanmasından kaynaklanan bir sonuçtur. Türkiye‟deki düzensiz göç hareketleri 

1979 ve 1987 yılları arasındaki süreci kapsamaktadır. Bu dönem Ġran devrimiyle 

beraber siyasi gerekçelerle Ġranlıların Avrupa‟ya ve Amerika‟ya gitmek için 

Türkiye‟yi transit ülke olarak kullanıp gerçekleĢtirdikleri göç hareketlerini 

içermektedir. 1988‟den 1993‟e kadar olan süreçte ise Türkiye‟ye hem ekonomik hem 

siyasi nedenlerle göç dalgası gerçekleĢmiĢtir. Bu dönemler 1988‟de yaĢanan Halepçe 

Katliamı ve 1991‟de yaĢanan Körfez SavaĢıyla Türkiye‟ye gelen göç hareketlerini 

içermektedir. Aynı zamanda bu dönemde 1989 yılında uygulanan asimile 

politikalarından ötürü Bulgaristan‟dan yoğun göç gerçekleĢmiĢtir. Yine aynı dönem 

içerisinde Ortadoğu‟dan, Afrika‟dan ve Asya‟dan da Türkiye‟ye yönelik konumu 

gereği geçiĢ ülkesi olması bakımından göç hareketleri gerçekleĢmiĢtir (Ġçduygu, 

2010: 30). 

Türkiye‟de 2000‟li yıllardan sonra gerçekleĢen göçlere bakıldığında daha çok 

nitelikli ve eğitimli iĢgücüne duyulan ihtiyaca dayalı göçler söz konusu olmuĢtur. Bu 

grubu oluĢturan bireyler önceki göçmenlere göre sosyo-ekonomik düzeyleri daha 

yüksek olan bireylerdir. Önceki yıllarda iĢsizlikten ve yoksulluktan kaynaklanan 

göçler bu dönemde azalmıĢtır (Koyuncu, 2015: 49). 

2000‟li yıllarla birlikte göç hareketliliğinde dikkat çeken durumlardan biri de 

insanların sıklıkla yer değiĢtirmek zorunda kalmalarıdır. Özellikle eğitim gereği ve 

memurların göç hareketliliği dikkat çekicidir.  

Tekeli göçün sürekli hareketlilik halini açıklarken „yaĢam güzergâhları‟ 

kavramını kullanmaktadır (Tekeli, 2016: 171-185). 

Ġçduygu‟ya göre Türkiye ulusal inĢa sürecinde, içerdeki ve dıĢardaki göç 

hareketleriyle modern halini almıĢtır. Göç hızlı toplumsal değiĢimle ortaya çıktığı 

gibi buna paralel olarak her zaman toplumsal değiĢime de neden olan dinamik bir 

sürece sahiptir (Ġçduygu, 1998: 208-209). 
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Türkiye‟nin en yoğun göç aldığı süreçlerinden biri de 2011 yılından itibaren 

Suriye‟de çıkan iç savaĢ ortamından kaynaklı Türkiye‟ye yönelen göç akımı 

oluĢturmaktadır. 2011 yılında gerçekleĢen göç hareketlerindeki temel nedenlerden en 

önemlisi Arap ülkelerinde sokak protestolarının etkisiyle oluĢan „Arap Baharı‟ süreci 

olmuĢtur. Tunus, Mısır, Libya, Yemen, Ürdün, gibi Arap ülkelerinde hareketliliklere 

neden olan Arap Baharı sürecinin yayılan etkisi Suriye‟de iç savaĢa neden olmuĢtur. 

Suriye‟de yaĢanan iç savaĢın etkisiyle çok sayıda insan zorunlu göçle karĢı karĢıya 

kalmıĢtır. KomĢu ülkelere ve Avrupa ülkelerine yayılan göç dalgaları, komĢu ülke 

olması ve tampon bölge olması bakımından en çok Türkiye‟yi etkilemiĢtir. 

Türkiye‟nin açık kapı politikası ile çok sayıda Suriyeli göçmen Türkiye sınırlarından 

yasal ve yasal olmayan Ģekilde giriĢ yapmıĢlardır. 

1.3.1. Türkiye’de Uluslararası Göç Mevzuatı 

Bireylerin ya da grupların yaĢamsal tehlikelerinin olması, güvenlik 

kaygılarının olması sonucunda yaĢamıĢ oldukları toprakları terk ederek baĢka bir 

ülkeye göç ederek yeni yaĢam alanları bulmaya çalıĢmaları bireyleri ve grupları 

gittikleri ülkelerde çeĢitli göç aktörleri olma durumunda bırakmaktadır. Vardıkları 

ülkelerin yasal mevzuatları gereği göçün aktörleri sığınmacı, göçmen, mülteci, geçici 

koruma Ģeklinde kategorileĢmektedir. Uluslararası hukuk çerçevesinde bireylerin 

siyasi düĢünceleri, ait oldukları etnik grupları, dinleri ve inançları gibi nedenlerden 

dolayı zulme uğramaları, yaĢamlarının tehlikede olması veya kendilerini güvende 

hissetmemeleri durumunda baĢka ülkelere sığınarak yeni yaĢam alanlarında ya da 

daha güvenli yerleĢim yerlerinde hayatlarını idame ettirmeye çalıĢmaları sığınma ve 

iltica etme durumlarını ortaya çıkarmıĢtır. Sayılan nedenlerden ötürü baĢka ülkeye 

sığınmaya çalıĢan bireylerin ya da grupların hukuksal boyutta ülkedeki koĢulların 

neler olduğu önem arz ettiği kadar bu koĢulların insan hakları çerçevesinde de uygun 

nitelikte olması önemlidir. Bu bölümde hem hukuksal mevzuatlar açısından hem de 

literatür açısından farklılık gösteren tanımlamalarıyla göçün aktörleri olan göçmen, 

sığınmacı, mülteci ve geçici koruma statüsü açıklanmaktadır. 

Göçmen kavramı, savaĢ, çatıĢma ve olağanüstü hal olmaksızın göç ile ilgili 

mevzuat çerçevesinde yerleĢmek amacıyla hedef ülkeye göç eden, o ülkenin 

vatandaĢlığını kazanmamıĢ kiĢileri ifade etmektedir (IOM, 2009: 22). Göç ve 
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göçmen kavramları ile ilgili Türk hukuku ile uluslararası literatür arasında anlayıĢ ve 

tanımlama farklılıkları bulunmaktadır.  

Yılmaz (2014: 1687-1689), göçmenlik tanımını farklı açılardan ele alarak 

aĢağıdaki gibi kategorize etmektedir:  

Göçmen kendi ülkesinden ayrılırken, göç güzergâhında kullandığı ülkeden 

geçerken ya da göç etmek istediği ülkeye girerken, bu ülkelerde bulunduğu 

süre boyunca o ülkenin yasalarına uyma ya da uymama durumuna göre, 

yasal göçmen ya da yasa dışı göçmen (kaçak) Ģeklinde tanımlanmaktadır. 

Göçün yaygınlığı ve hangi yönde ve ne zaman olacağı kestirilemediği için, 

göç eden grubun demografik, sosyal ve ekonomik özelliklerinin değiĢkenlik 

göstermesiyle ortaya çıkan mekik, transit ve sığınmacı göçlerini ele alan 

göçe düzensiz göç (irregular/not regulated migration) denmektedir. Bu göç 

gruplarından herhangi birine dahil olan göçmen düzensiz göçmen olarak 

kabul edilmektedir. Düzensiz göç çeĢidi içinde ele alınan transit göç, 

ulaĢılması hedeflenen ülkeye giderken baĢka bir ülkede veya güzergâh 

olarak kullandığı ülkelerde geçici bir süre için kalma durumuna 

denmektedir. Bu göçmen tipine de transit göçmen denmektedir.  Örneğin, 

Afgan veya Suriyeli bir göçmenin Türkiye‟yi transit ülke olarak kabul edip 

Türkiye üzerinden üçüncü bir ülkeye gitmek istemesi durumudur. Belirli bir 

süre gözeterek bir ülkeye gidip bir süre sonra o ülkeden geri dönme 

durumundakilere ise mekik göçmen denmektedir.  GeliĢmekte olan ülkelerin 

ve az geliĢmiĢ ülkelerin artan nüfusları sonucunda ortaya çıkan sosyo 

ekonomik eĢitsizlikler, iç savaĢlar, bölgesel gerilimler ve çatıĢma ortamları, 

küresel tehditlerin ortaya çıkardığı güvenlik kaygıları ve yaĢadıkları ülkedeki 

insan hakları ihlalleri gibi nedenlerden dolayı uygulanan etkili göç 

politikaları sonucu düzensiz göç (irregular migration) olgusu ortaya 

çıkmıĢtır. Düzensiz göç olgusunda göç eden insanların  kim oldukları, 

özellikleri, nasıl, ne zaman ve ne yöne hareket edecekleri 

kestirilememektedir. KüreselleĢmeyle beraber geliĢen iletiĢim ve ulaĢım 

ağlarının imkânlılığı göçmenlerin her bağlamda dolaĢımlarını, mekân ve 

zamandaki akıĢkanlıklarını ve bilgi alıĢ veriĢini kolaylaĢtırarak göçün 

artmasına neden olmuĢtur (Yılmaz, 2014: 1687-1689).  
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Düzensiz ve yoğun göçe 2011 yılından itibaren dıĢarıya yoğun ve hızlı göç 

veren Suriye örneğini vermek mümkündür 

Göçmenlerin kabul edilmesi için ülkeler arasında farklı koĢullar 

bulunmaktadır. Ancak mülteciler gibi uluslararası bir koruma söz konusu değildir. 

Göçmen kendi vatandaĢı olduğu ülkedeki korumadan faydalanmaktadır. Göçmenler 

gönüllü olarak ya da zorunlu olarak terk ettikleri ülkelerinden baĢka ülkeye göç 

ettiklerinde o ülkenin izniyle ve yetkisiyle yerleĢmektedir. Türkiye‟de göç 

politikalarını belirleyen yönetmeliklerden biri olan 2510 sayılı eski Ġskan Kanunu ve 

diğer bir yönetmelik olan 2006 yılındaki 5543 sayılı yeni Ġskan Kanun‟unda 

belirtilen Ģartlar altında göç eden kiĢi göçmen kabul edilmektedir. Sayılı kanunlara 

göre “Türk soyuna sahip olmak”, “Türkiye‟ye yerleĢmek için gelmiĢ olmak” ve 

“Türk kültür ile değerlerine bağlı olmak” Ģartları göçmen kabul edilmenin temel 

esaslarıdır (Kıral, 2006: 15). 

Diğer bir göç aktörü ise zorunlu göç sonucu göç eden mültecilerdir. Tarih 

boyunca insanlar savaĢlardan, çatıĢma ortamlarından, salgın hastalıklardan ve doğal 

afetlerin yarattığı yıkımlardan dolayı mülteci durumuna düĢmüĢlerdir.  

Mültecilerin yaĢamlarının tehdit altında olmasından ötürü II. Dünya 

SavaĢından sonra BirleĢmiĢ Milletler Mülteci Örgütü kurulmuĢtur. Mülteciler 

mevzuatına göre mülteciler için insan hakları doğrultusunda hareket edilmesi mecbur 

kılınmıĢtır (Mülteciler Mevzuatı, 1994: 4).  

Türkiye‟deki göç mevzuatlarından bir diğeri olan 1951 tarihli Mültecilerin 

Hukuki Statüsüne ĠliĢkin Cenevre SözleĢmesine göre;  Mülteci kavramı dini, ırkı, 

belli bir sosyal gruba mensubiyeti, milliyeti veya siyasi düĢünceleri nedeniyle zulme 

uğrayacağından haklı nedenlerle korktuğundan dolayı vatandaĢı olduğu ülkenin 

dıĢında bulunan ve bu ülkenin korumasından yararlanamayan veya söz konusu korku 

sebebiyle yararlanmak istemeyen yahut tabiiyeti yoksa ve bu tür olaylar sonucu 

önceden yaĢadığı ülkesinin dıĢında bulunan, ülkesine dönemeyen ya da korku 

nedeniyle dönmek istemeyenleri ifade etmektedir (UNHCR, 2010;14).  
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Türkiye, taraf olduğu 1951 Cenevre SözleĢmesi‟ne 1961 tarihli düzenlemeyle 

birlikte „coğrafi çekince‟ koyarak Avrupa ülkeleri dıĢından gelenleri mülteci 

statüsünde kabul etmemektedir. Bu durum Suriyelilerin mülteci statüsüne 

girmemesinin nedenidir. Mülteci kavramı ile sığınmacı kavramı arasında bulunan 

temel farklılık, mültecilerin Avrupa ülkelerinin birinden gelerek iltica talebinde 

bulunması, sığınmacıların ise diğer ülkelerden birinden gelerek sığınma isteğinde 

bulunmasıdır. 1994 Ġltica ve Sığınma Yönetmeliğine göre Türkiye Avrupa‟da 

meydana gelen olaylar için baĢvuranlara “mülteci” derken Avrupa dıĢında meydana 

gelen olaylara için gelenlere “sığınmacı” demektedir. Türkiye‟de mülteci statüsü, 

Soğuk SavaĢ döneminde Doğu Avrupa‟dan gelen ve uluslararası korumaya ihtiyacı 

olduğunu talep eden yabancı uyruklular için uygulanmıĢtır (Erdoğan, 2015: 45-46).  

Mülteci statüsünün sona ermesi ise iki Ģekilde gerçekleĢir:  

Ġlki, Ġradi sebeplerledir. Bunları sıralamak gerekirse kendi isteğiyle vatandaĢı 

olduğu ülkenin korumasından yeniden yararlanmayı istemesi, vatandaĢlığını 

kaybettikten sonra kendi rızasıyla yeniden kazananlar, yeni bir vatandaĢlık kazanan 

ve vatandaĢlığını kazandığı o ülkenin korumasından yararlananlar, zulümden 

korktuğu gerekçesiyle terk etmiĢ olduğu ülkeye sonradan kendi isteğiyle yeniden 

yerleĢmesi Ģeklindedir (BaĢak, 2011: 23). 

Ġkinci olarak da menĢe ülkenin Ģartlarının değiĢmesi durumunda yani 

mültecilik koĢulları ortadan kalkanlar ve normal ikametgâhının bulunduğu ülkeye 

geri dönecek durumda olmaları Ģeklindedir (BaĢak, 2011: 24). 

Göç eden aktörlerden bir diğeri ise sığınmacıdır. Sığınmacı, ırkı, dini, belirli 

bir toplumsal gruba üyeliği, milliyeti ya da siyasi düĢünceleri nedeniyle takibata 

uğrayacağından haklı olarak korktuğu için vatandaĢı olduğu ülke dıĢında bulunan ve 

vatandaĢı olduğu ülkenin himayesinden istifade edemeyen veya korkudan dolayı 

istifade etmek istemeyen veya uyruğu yoksa ve önceden ikamet ettiği ülke dıĢında 

bulunuyorsa oraya dönmeyen ya da korkusundan dolayı dönmek istemeyen 

yabancıdır. Sığınma baĢvuruları genel olarak uluslararası hukuk çerçevesinde ve 

ilgili ülkenin ulusal prosedürlerine göre değerlendirilip karar verilir. BaĢvuruları 

kabul edilmeyen/reddedilen ve ülkeden ayrılmak zorunda olan sığınmacılara, insani 
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gerekçelerden dolayı ikamet izni verilebilir. Cenevre sözleĢmesinde sığınmacı ve 

mülteci arasındaki fark, mülteci tanımında sığınmacı tanımından farklı olarak 

“Avrupa‟da meydana gelen olaylar sebebiyle” ibaresinin yer almasıdır.  (ÖzyakıĢır 

2013: 13). 

Türkiye‟nin AB uyum süreci ve göçün değiĢen boyutları Türkiye‟nin 

uluslararası göç ile ilgili yeni yapısal ve hukuksal düzenlemeler yapmasını gerekli 

kılmıĢtır. Bu bağlamda 2005 yılının Mart ayında „Ġltica ve Göç Alanındaki Avrupa 

Birliği Müktesebatının Üstlenilmesine ĠliĢkin Türkiye Ulusal Eylem Planı‟ 

onaylanmıĢ ve yürürlüğe konulmuĢtur. Bu planlama çevresinde göçle ilgili hukuki ve 

kuramsal olarak 15 Ekim 2008 tarihinde ĠçiĢleri Bakanlığına bağlı „Ġltica ve Göç 

Mevzuatı ve Ġdari Kapasitesini GeliĢtirme ve Uygulama Bürosu‟ kurulmuĢtur 

(GĠGM, 2016).  

4 Nisan 2013 tarihinde ise Türkiye Büyük Millet Meclisi tarafından 

Yabancılar ve Uluslararası Koruma Kanunu kabul edilmiĢtir. Bu kanunla beraber 

Türkiye‟nin uluslararası göç alanında hem kurumsal hem yasal altyapısı 

oluĢturulmuĢtur. Bu kanun bağlamında vizeler, sınır dıĢı edilmeler, oturma izinleri, 

uluslararası koruma Ģartları, mültecilerin ve sığınmacıların hakları ve sunulacak 

hizmetler ele alınmıĢtır. Yabancılar ve Uluslararası Koruma Kanunu‟nun 91. 

Maddesine göre 2014 tarihli 6883 sayılı Geçici Koruma yönetmeliğinde Geçici 

Koruma kapsamında bulunacak kiĢiler belirlenmiĢtir. Suriye‟den Türkiye‟ye gelen 

göç gruplarının da bu statü altında tutulması öngörülmüĢtür ( Ġnce, 2018: 123). 

Uluslararası sözleĢmelerde mülteci olarak kabul edilen Suriyeliler, 22 Ekim 

2014 tarihli Geçici Koruma Yönetmeliği ilkelerine göre „Geçici Koruma Statüsü‟ ve 

„Ģartlı mülteci‟ olarak belirlenmiĢtir. Resmi kurumlar içerisinde geçici koruma 

statüsünde olan Suriyeliler sığınma statüsüne daha yakındır (Deniz, Ekinci ve Hülür, 

2016; 22). Türkiye, ĠçiĢleri Bakanlığının 1994 sayılı Yönetmeliği‟nin 10. maddesine 

göre geçici koruma statüsüne aldığı Suriyelilere bu statü gereği açık kapı politikası, 

kamplarda barınma, geri dönmeye zorlamama ve verilen diğer hizmetlerden 

faydalanma gibi ilkeleri uygulamaktadır (Ihlamur-Öner, 2014: 44). 
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Yabancılar ve Uluslararası Koruma Kanunu‟nun 91. maddesine dayanarak 

geçici koruma statüsüne ait yönetmeliğe göre Geçici Koruma, ülkesinden ayrılmaya 

zorlanmıĢ, ülkesine geri dönemeyen, acil ve geçici koruma bulmak için kitlesel veya 

bireysel olarak Türkiye sınırlarına gelen ya da Türkiye sınırlarını geçen ve 

uluslararası koruma talebi bireysel olarak incelenmeye alınamayan yabancılara 

sağlanan koruma biçimi olarak tanımlanmıĢtır (Geçici Koruma Yönetmeliği, 2014).  

Türkiye‟de bu yönetmelik çerçevesinde geçici koruma statüsünde kabul 

edilen ve kayıt altına alınan bireylere geçici koruma kimliği verilmektedir. 

Suriye‟den 2011 yılında Türkiye‟ye doğru gerçekleĢen göçle gelen Suriyeliler bu 

yönetmelik gereği Geçici Koruma statüsünde olan bireyler olarak kabul edilmektedir.  

Mevcut koĢullarda sadece Suriyeli göçmenlere uygulanan geçici koruma 

kanunu temel olarak Ģu maddeleri içermektedir. 

Geçici koruma kapsamındaki kiĢilerin ülkeye yasadıĢı giriĢ ve çıkıĢlarında 

ceza uygulanamaz (Madde 5) 

Bu yönetmelik kapsamındaki kiĢiler geri gönderilemez (Madde 6) 

Geçici koruma kapsamındaki kiĢilere çalıĢma izni ve devlet okullarına gitmek 

için ve diğer resmi iĢlemlerde kullanılmak üzere bir kimlik verilir (Madde 22) 

Geçici koruma kapsamındaki kiĢiler Türkiye‟de kalma hakkına sahiptir 

(Madde 25). 

Bu yönetmelik kapsamındaki yabancılara; sağlık eğitim, iĢ piyasasına eriĢim, 

sosyal yardım ve hizmetler ile tercümanlık ve benzeri hizmetler sağlanabilir” (Madde 

26).  

Türkiye Suriye‟den gelen göç gruplarını öncelikle misafir olarak kabul 

etmiĢtir fakat göç aktörleri bağlamında statüsüz durumda kalan göçmenler için 

Türkiye Geçici Koruma statüsünü belirleyerek hem statü boĢluğunu ortadan 

kaldırmıĢtır hem de bu statüyle sunulacak hizmetleri belirlemiĢtir (Ġnce, 2018: 124-

125).
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2. ARAġTIRMANIN METODOLOJĠSĠ 

2.1. AraĢtırmanın Konusu 

Batı hegemonyasında olan birçok Ortadoğu ülkesi uzun süre siyasal, 

ekonomik, toplumsal, kültürel krizlerle karĢı karĢıya kalmıĢtır. Göç olgusu, 

Ortadoğu‟da yaĢanan geliĢmelerin hem nedeni hem sonucu olduğu bir uzantı olarak 

görülmektedir. Bu çalıĢmada, Mısır, Tunus, Libya, Yemen, Ürdün Suriye gibi Arap 

ülkelerini etkileyen Arap Baharı süreci sonrasında küçük gösterilerle baĢlayarak 

silahlı çatıĢmalarla devam eden ve daha sonra iç savaĢa dönüĢen Suriye örneği ele 

alınmaktadır. YaĢanılan iç savaĢın ardından baĢta komĢu ülkeler olmak üzere 

dünyanın pek çok yerine yoğun göçler yaĢanmıĢtır.  

Türkiye, Suriye‟nin sınır komĢusu olması bakımından ve tampon bölge 

özelliğinden dolayı yoğun göç akımından etkilenen ülkelerden biri olmuĢtur. Bu 

çalıĢmada Suriye‟deki iç savaĢtan kaçarak zorunlu göç eden bireylerin ve grupların 

vardıkları ülkede yaĢadıkları göç deneyimleri ve zorunlu göçe karĢı hayatta kalmak 

için geliĢtirdikleri stratejiler incelenmiĢtir. ÇalıĢmanın konusu Suriye‟den gelen 

göçmenlerin hayata tutunmak için geliĢtirdikleri stratejilerin neler olduğudur. 

ÇalıĢma Suriye‟den göç ederek ġanlıurfa‟ya gelen kamp dıĢında, Ģehir merkezinde 

ya da merkez ilçelerde yerleĢke edinmiĢ otuz göçmen bireyin göç deneyimlerini ve 

tutunma stratejilerini kapsamaktadır.  

2.2. AraĢtırmanın Amacı ve Önemi 

Bu çalıĢmada Türkiye‟deki Suriyelilerin demografik bilgileri, nitelikleri, 

yaĢadıkları sorunlar, memnuniyet düzeyleri, geçici veya kalıcı olma durumları 

konusundaki yaklaĢımları ve hayata tutunma stratejilerinin neler olduğu saptanmaya 

çalıĢılmıĢtır. ÇalıĢmada Suriye‟den Türkiye‟ye zorunlu göç eden Suriyeli 

vatandaĢların sosyo-demografik ve ekonomik profilleri, hayata tutunma deneyimleri, 

sorunları ve geliĢtirdikleri çözüm önerileri, uygulanan politikalara yönelik 

düĢünceleri, uygulanan haklardan ne derece faydalandıkları yapılan görüĢmeler 
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bağlamında değerlendirilmektir. Sığınmacıların yaĢadıkları deneyimleri, gündelik 

pratikleri, yaĢamlarını idame ettirdikleri yerleĢkeleri ya da Ģehirleri hangi unsurlar 

bağlamında tercih ettikleri, dil, yaĢ, cinsiyet, sosyo- ekonomik durum, kültür, etnisite 

değiĢkenleri dikkate alınarak değerlendirilmektedir. Bunun amacı spekülatif söylem, 

duyum ve haberlerin ötesinde güvenilirliği ve geçerliliği olan bir çalıĢma ortaya 

koymaktır.  

ÇalıĢma kuramsal olarak sığınmacı, mülteci ve geçici koruma altında olan 

insanların hayata tutunma stratejileri ile Türkiye‟de sığınmacılara yönelik politikalar 

ve toplumsal söylemler arasında iliĢki kurma amaçlamaktadır. Öncelikle çalıĢma için 

belirli literatür taraması yapıldıktan sonra bu konu üzerine yapılan çalıĢmalar, 

makaleler, tezler ve raporlar incelenmiĢtir, kaynak niteliğindeki okumalar 

yapılmıĢtır. Bu konuyla ilgili saha çalıĢması için uygun olabilen evren ve 

örneklemler belirlenmiĢtir. Temsili güçlü örneklemlerle görüĢmeler yapılarak öne 

sürülen problemlerin sosyolojik ve kuramsal perspektifi sunulmaktır. Güvenilir ve 

geçerli veriler elde etmek için katılımcılarda kaygı uyandıran ve psikolojik olarak 

rahatsız edici uyarıcılar olamamasına dikkat edilmiĢtir. 

Amaç, sığınmacı olan ve geçici koruma altında olan insanlara yasal düzlemde 

verilen haklar ve hak ihlalleri üzerinde durmak, geliĢtirilen göçmen politikalarını 

irdelemek, varıĢ noktasındaki toplumsal yaĢamda edindikleri deneyimleri incelemek 

ve bunların hayata tutunma adına geliĢtirdikleri stratejiler üzerindeki etkileri tespit 

etmektir.  

Bu çalıĢma sosyolojik olarak geçmiĢten günümüze gelen göç olgusunun 

zamanla küresel boyutta ulaĢtığı çeĢitliliği de bizlere sunmaktadır. Kitlesel olan 

zorunlu yerinden edilmeler, ulus-devletlerin oluĢumundan sınırların çizilmesine, 

çatıĢmalardan iç savaĢlara, sığınanlardan kalıcı olarak dönmemeye, kitlesel 

akınlardan sonu gelmeyen yolculuklara kadar farklı okumalar yapmamıza imkân 

sağlamaktadır. Mart 2011‟den bu yana geliĢen sığınmacı ve mülteci akımlarıyla 

beraber Türkiye‟de heterojen bir kalabalığın varlığı, bir taraftan hızlı bir uyum ve 

toplumsal etkileĢim yaratırken diğer taraftan da nefret söylemleri ve yabancı 

korkusunu da ortaya çıkarmıĢtır. Türkiye‟de bulunan etnik çeĢitlilik Suriye‟den göç 

eden gruplar için bir avantaj olarak değerlendirilmektedir. Suriyeli göçmenlerle dil, 
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din ve etnik benzerliklerin bulunması, Suriyelilerin geçici barınma merkezleri 

dıĢında yoğunluklu olarak hangi yerleĢkeleri kullandıkları, hangi etnik gruplarla 

iliĢki içinde oldukları ve hangi ağlar üzerinden iliĢki geliĢtirdikleri noktasında 

çalıĢmaya kolaylık sağlamıĢtır. Bu çalıĢmanın sığınmacıların ve geçici koruma 

altında olanların anlattıkları sorunlar ve önerdikleri çözümlerle sığınmacılar için 

geliĢtirilecek politikalara da yön vermesi hedeflenmektedir. 

2.3. AraĢtırma Evreni ve Örneklemi  

Bu çalıĢmada araĢtırmanın evrenini ġanlıurfa il merkezi ve merkez ilçeleri, 

örneklemi ise Suriye‟de çıkan iç savaĢtan kaçıp gelen sığınmacı ve geçici koruma 

altında olan göçmen gruplar oluĢturmaktadır. Belirlenen örnekleme göre 

katılımcılarla görüĢme yapılarak sorular yöneltilmiĢ ve değerlendirmeler yapılmıĢtır. 

ÇalıĢmanın doyuma ulaĢabilmesi için toplamda 30 sığınmacı ve geçici koruma 

altında olan insanla görüĢülmüĢtür. Bu çalıĢmada Suriye‟den ġanlıurfa‟ya gelen 

kamp dıĢında yaĢayan, Ģehir merkezinde ya da merkez ilçelerde yerleĢke edinmiĢ 

otuz göçmen bireyin göç deneyimlerini ve hayata tutunma stratejileri 

değerlendirilmiĢtir.  
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Yapılan görüĢmelerde katılımcıların sosyo-demografik bilgileri aĢağıda 

sırasıyla verilmiĢtir;  

Katılımcıların yaş aralıkları: Katılımcılar 19 ve 60 yaĢ aralıklarındadır. 

Eğitim Durumları: 5 katılımcı okuma yazma bilmemektedir, 2 katılımcı lise 

mezunudur, 23 katılımcı Üniversite mezunudur. 

Cinsiyet bilgileri: 13 kadın, 12 erkek ve 5 diğer cinsiyet grubu ile görüĢme 

gerçekleĢmiĢtir.  

Medeni Hali: 8 katılımcı bekâr, 22 katılımcı evlidir. 

Hane halkı sayısı: Göç öncesi ve sonrasında hane halkı sayısında değiĢimler 

olmuĢ. 

Göç etmeden önce mesleki durumları: Göç etmeden önce 21 katılımcı 

doktor, diĢ hekimi, avukat, öğretmen, mühendis ve memur olarak belirli meslek 

gruplarında görev yaptıklarını ve yüksek statü sahibi olduklarını belirtmiĢlerdir. Göç 

ettikten sonra 21 katılımcı meslek kaybı ve statü kaybı yaĢadığını belirtmiĢtir. 6 

katılımcı tarla ve toprak iĢleriyle gelir elde ettiğini belirtmiĢtir. Üç katılımcı ise göç 

etmeden evvel yaĢadıkları yerde çalıĢmadıklarını belirtmiĢlerdir. 

Göçle geldikleri yerleşim yeri: 19 katılımcı il merkezinde, 5 katılımcı ilçede, 

6 katılımcı köyde görüĢülmüĢtür. 

Göç etmeden önce yaşadığınız yerleşim yeri: Göç etmeden önce 27 katılımcı 

il merkezinde, 3 katılımcı köyde yaĢamıĢtır. 

Geldikleri yerleşim yerinde çalışan katılımcı sayısı: Katılımcılardan 17 kiĢi 

geldiği yerde enformel sektörde çalıĢmıĢtır. Katılımcılardan 13 kiĢi geldiği yerde 

formel veya enformel sektörde çalıĢmamıĢtır. 

Göçle geldiğiniz yerleşim yerine ne zaman geldiniz? 

 Katılımcılar ġanlıurfa‟ya 2011 ile 2016 yılları arasında göç etmiĢlerdir. 
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Hangi dili konuşmaktasınız? 

 6 katılımcı Arapça, 14 katılımcı Kürtçe, 10 katılımcı hem Arapça hem 

Kürtçe konuĢmaktadır.  

Hangi etnik gruba mensupsunuz? 

 10 katılımcı Arap, 20 katılımcı Kürt etnik gruba aittir.  

Hangi dine mensupsunuz? 

 10 katılımcı Müslüman Arap, 10 katılımcı Müslüman Kürt, 10 katılımcı 

Ezidi Kürt Ģeklindedir 

Zorunlu göç etme nedenleriniz nelerdir? 

 Katılımcılar rejimden, iç savaĢtan ve IĢid örgütünden kaçma, güvenlik 

kaygısı, yaĢamını idame edecek koĢulların bulunmaması, ekonomik kaygı, can 

güvenliğinin tehdit altında olması gibi nedenlerden dolayı zorunlu göç etmiĢlerdir. 

Zorunlu göçe dahil olma biçiminiz nasıl gerçekleşti? 

 13 katılımcı kitlesel göçle, 17 katılımcı ise bireysel göçle gelmiĢlerdir. 

İlk yerleştiğiniz yere hangi referanslarla geldiniz? 

 Katılımcılar iç savaĢ sonrası kendilerinden önce göç edip gelmiĢ olan 

komĢuluk, akrabalık, hemĢerilik iliĢkileri, aĢiret bağları, ticaret iliĢkileri, evlilik gibi 

bağlar aracılığıyla gelmiĢlerdir.  

Türkiye‟de geçici olarak mı kalıcı olarak mı kalmayı düşünüyorsunuz? 

5 katılımcı geçici olarak kalmak istemektedir.  20 katılımcı ise Türkiye‟de 

kalıcı olarak kalmak istiyor ve 5 görüĢmeci kalma konusunda kararsızlardır.  

Ülke şartları düzelirse ülkenize geri dönmek istiyor musunuz? 

 13 görüĢmeci geri dönmek istiyor 17 görüĢmeci geri dönmek 

istememektedir. 

Türkiye vatandaşlığına sahip olma hakkında ne düşünüyorsunuz? 

 12 görüĢmeci vatandaĢlık istemiyor, 16 görüĢmeci vatandaĢlık istiyor, 2 

görüĢmeci Türkiye vatandaĢı olarak kabul edilmiĢ.  

 

2.4. AraĢtırmanın Veri Toplama Teknikleri ve Analizleri  

Bilimsel araĢtırmalarda, güvenilir sonuçlara ulaĢabilmek için, doğru 

kaynaklar üzerinden doğru bilgilere ulaĢmak gerekir. AraĢtırma sürecindeki önemli 



65 
 

aĢamalardan biri doğru ve güvenilir olan bilginin kimden ve hangi teknikle 

toplanacağı aĢamasıdır. Nitel veri, biyelerin öznel davranıĢ ve tutumlarının özgün 

doğasını ve algısal yapısını ortaya çıkaran, bireyin duygu ve düĢünce dünyasını 

anlamlandıran, görüĢmeci ile katılımcı arasındaki etkileĢimin olduğu bir 

bütünlemedir. Bu çalıĢmada nitel araĢtırma tekniklerinden olan yarı yapılandırılmıĢ 

„görüĢme‟ veri toplama tekniği kullanılmaktadır.   

Toplumbilimcilerin sıklıkla baĢvurdukları tekniklerden biri görüĢme 

tekniğidir. GörüĢme tekniği görüĢme yapılacak kiĢilerle yüz yüze iliĢkiye dayalı 

olarak karĢılıklı konuĢma halinde gerçekleĢerek verilerin elde edilmesinde kesinlik, 

güvenlik ve açıklık kazandırır. GörüĢme tekniğinde konuyu daha fazla 

detaylandırmak, katılımcının konuĢmasının devamını sağlamak ve konuyu 

aydınlatabilmek için ek sorular sorularak yarı yapılandırılmıĢ görüĢme tekniği 

uygulanmıĢtır.  GörüĢme tekniğinde soruların cevabına yönelik yüz yüze gelen iki ya 

da daha fazla insanın belli bir amaç doğrultusunda sözel olan veya sözel olmayan 

iletiĢim araçlarını ve tekniklerini kullanarak yarattıkları bir etkileĢim biçimi söz 

konusudur.  

Nitel araĢtırmalarda kullanılan görüĢme tekniğinin en belirgin özelliği, 

katılımcıların bakıĢ açılarını ortaya koymaktır. GörüĢme tekniğinde görüĢme yapılan 

katılımcıların duygularını, anlam dünyalarını, düĢüncelerini ve görüĢlerini anlama 

konusunda nicel görüĢmeden farklı olarak daha derinlemesine bilgiler elde 

edilmektedir. GörüĢme sırasında görüĢmeci yönlendirdiği konulara bağlı olarak 

esnek davranarak katılımcının kaygısız bir Ģekilde konuya dahil olmasını 

sağlayabilir. GörüĢmeci görüĢme tekniğinde daha detaylı bilgiler ve derinlemesine 

bilgiler elde etmeye çalıĢmaktadır. GörüĢmeci görüĢtüğü kiĢiyi daha iyi anlamak, 

anlattıklarını analiz etmek için onun değerleri, deneyimleri ve toplumsal dünyası 

hakkında fikir sahibi olmalıdır. GörüĢmeci katılımcıyı araĢtırma sürecinin en önemli 

parçası ve detayı olarak görmelidir. Katılımcı standart sorularla hazırlanan görüĢme 

formu dıĢında görüĢme yapılan kiĢinin konumuna ve özelliklerine bağlı olarak farklı 

ve kiĢiye hitap edecek sorular sorabilir. GörüĢmeci görüĢtüğü kiĢi ile etkileĢim ve 

iletiĢim içinde bulunduğu için katılımcıyı kaygılandıracak birçok Ģeyden uzak 
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kalmalıdır. GörüĢme sürecinde görüĢülen kiĢi aktiftir. Katılımcılar anlatılan örnek 

olaylardan çıkarımlarda bulunur.  

AraĢtırmalar çoğunlukla evren örneklem üzerinden gerçekleĢir. Örneklemin 

en temel özelliği tarafsız ve temsili olmasıdır. Uygun yöntemler kullanıldığı sürece 

örneklem hem geçerlilik ve güvenilirlik açısından hem de temsil yetisi açısından 

güçlü olmaktadır (Tanrıöğen, 2014: 149-152)  

Nitel araĢtırma tekniklerinde, materyali toplamaya hizmet eden veri toplama 

tekniklerini, materyalin yapılandırılmasına hizmet eden veri iĢleme tekniklerini ve 

materyalin çözümlenmesine yardım eden yorumlama tekniklerini birbirinden 

ayırmak gerekmektedir. Nitel görüĢme tekniklerinde, sorun-merkezli görüĢme, 

odaklanmıĢ görüĢme, serbest görüĢme, nitel görüĢme, derinlemesine görüĢme, yoğun 

görüĢme ve yapılandırılmamıĢ ya da yarı yapılandırılmıĢ görüĢme biçimleri ile 

görüĢme yapılmaktadır (Mayring, 2011: 71). 

Nitel araĢtırma sürecinde en önemli adım, araĢtırmanın hangi sorulara cevap 

aradığını ortaya koymasıdır. Nitel araĢtırmaların amacı, anlamak, gerçekliği olduğu 

gibi tanımlamak, niçin sorusundan çok ne ve nasıl sorularına odaklanmaktır 

(Kümbetoğlu, 2012: 34). 

Bu çalıĢmada nitel araĢtırma yöntemlerinden yarı yapılandırılmıĢ görüĢme 

tekniği uygulanmıĢtır. Nitel araĢtırmada derinlemesine bir tanım yapmak, 

parçalardan bütüne varmak, insanların yaĢadıkları olayları, deneyimleri ve süreçleri 

kendi bakıĢ açıları ve algılarıyla nasıl ifade ettiklerini ve değerlendirdiklerini ortaya 

koymak, genellenebilir bir profil oluĢturmak mümkündür (Kümbetoğlu, 2012: 47). 

Yapılan görüĢmelerde verileri kaydetmek için ses kayıt cihazı kullanılmıĢtır. 

Bu cihazları kullanmadan önce katılımcı kiĢilerden izin alınmıĢtır daha sonra bu 

görüĢmeler ve kayıtlar deĢifre edilerek yazılı metinlere dönüĢtürülmüĢtür. 

Katılımcıların bilgileri gizli tutularak isimleri anonim kullanılmıĢtır. GörüĢmelerin 

çözümlemeleri boyunca katılımcıların kullandıkları anahtar kelimeler ile kavramlar 

üzerinden, dolaylı anlatılan örnekler üzerinden katılımcıların verdikleri yanıtlar 

arasında bütünleĢtirici ve ayrıĢtırıcı saptamalar yapılmaya çalıĢılmıĢtır. AraĢtırma 



67 
 

sorularındaki amaç, var olan sosyal dünyadaki sosyal sorunları geniĢ çerçevesinden 

alıp sınırlandırarak daraltmak ve belirli sorulara odaklanarak cevaplar bulmaktır. 

AraĢtırmanın problemleri dikkate alınarak görüĢme soruları hazırlanmıĢtır. 

Katılımcının kaygısını ve çekinme durumunu aza indirmek için daha çok betimleyici 

sorular Ģeklinde görüĢme gerçekleĢtirilmiĢtir. 

Bireylerin deneyimlerini ve bu deneyimlerin sosyal bağlamlarda ortaya 

çıkardığı etkileĢimleri, toplumsal iliĢki örüntülerini, derinlemesine kavramak için 

nitel verilere ihtiyaç duyulmaktadır. Bireyin gündelik yaĢam pratikleri, kanaatleri, 

duyguları, deneyimleri vb. durumlar sayılabilir veriler olmadığından nitel veri 

toplama teknikleri bu noktada gereklidir. Nitel araĢtırmada karmaĢık olaylardan ve 

belirsiz veriler yığınından anlamlı temalar ve kategoriler oluĢturulmaktadır. Bu 

veriler istatistiki hesaplardan çok bireyler arası iliĢkilerin yorumlanmasından ortaya 

çıkar (Kümbetoğlu, 2012: 43- 44). 

Bu çalıĢmada katılımcılarla yarı yapılandırılmıĢ görüĢmeler yapılmıĢtır. 

Katılımcıların evreni ġanlıurfa il merkezi ve merkez ilçeleri, örneklemi ise Suriye‟de 

çıkan iç savaĢtan kaçıp gelen sığınmacı ve geçici koruma altında olan göçmen 

gruplar oluĢturmaktadır. Belirlenen örnekleme göre katılımcılara sorular yöneltilmiĢ 

ve değerlendirmeler yapılmıĢtır. Toplamda 30 sığınmacı ve geçici koruma altında 

olan insanla görüĢülmüĢtür. GörüĢmeler tercüman aracılığıyla gerçekleĢmiĢtir. 

2.5. AraĢtırmanın Problemleri 

Yapılan çalıĢmada sığınmacıların ve geçici koruma altında olanların hayata 

tutunma adına geliĢtirdikleri stratejilerin neler olduğu ve Türkiye‟de bu gruplara 

yönelik geliĢtirilen devlet politikalarının ve toplumsal söylem ve tutumların, bu 

grupların tutunma stratejilerinin üzerindeki etkileri neler olduğu araĢtırılmıĢtır. 

AraĢtırmanın problemleri aĢağıdaki gibi oluĢturulmuĢtur:  

 ÇeĢitli nedenlerle ülkelerini terk etmek zorunda kalan sığınmacıların 

ve geçici koruma altında olanların yaĢadıkları göç deneyimleri 

üzerinden göç algıları ve yaklaĢımları nelerdir? 
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 Zorunlu göçle gelen göçmen kadınların vardıkları ülkede yaĢadıkları 

deneyimler nelerdir? Göçmen kadınlar, geldikleri ülkede toplumsal 

statü bağlamında nasıl değiĢiklikler yaĢamıĢtır? 

 Sığınmacılar ve geçici koruma statüsünde olanlar hangi ağlar ve 

iliĢkiler aracılığıyla yeni yerleĢim birimlerine gelmiĢler?  

 Ġç savaĢtan ve bazı radikal örgütlerin politik hareketliliğinden kaçıp 

gelen Suriyelilerin ve Ezidi grupların göçle geldikleri yerde 

karĢılaĢtıkları problemler ve sorunlar nelerdir? Göçmenlerin 

sorunlarla baĢ etmek için geliĢtirdikleri çözümler ve hayata tutunma 

adına geliĢtirdikleri stratejiler nelerdir?  

 Türkiye‟deki sığınmacıların ve geçici koruma altında olanların 

Türkiye‟de kalıcı olarak kalma durumları ve geri dönme durumlarıyla 

ilgili düĢünceleri nelerdir?  

 Zorunlu göçle Türkiye‟ye gelen göçmenlerin toplumsal, ekonomik, 

kültürel iliĢkilerinde ortaya çıkan deneyimler ve pratikler nelerdir?  

 Sığınmacılar ve geçici koruma altında olanların, toplumsal 

iliĢkilerinde sosyal iĢlevselliklerini devam ettiren kurumlar ve ağlar 

hangileridir? 

 Türkiye‟deki sığınmacıların ve geçici koruma altında olanların 

„vatandaĢlık hakkı‟na sahip olma ile ilgili düĢünceleri nelerdir?  

 Toplumsal kabul ya da dıĢlanmaya yönelik yaĢanılan deneyimler ve 

toplumsal iliĢkilerde geliĢtirilen söylem pratikleri nelerdir?  

 Suriye‟den gelen sığınmacılar yasal prosedürlerle ilgili yaĢadıkları 

sorunlar nelerdir? 

 Suriye‟den Türkiye‟ye gelen Suriyeliler‟in konut, istihdam, sağlık, 

eğitim, toplumsal iliĢkiler, meslek edinme, iĢ bulma, sosyal dıĢlanma 

ve diğer gündelik pratiklerinde ne tür stratejiler geliĢtirmiĢlerdir? 

2.6. KarĢılaĢılan Sorunlar  

GörüĢmenin gerçekleĢtiği alanda katılımcılara ulaĢma noktasında sorunlar 

yaĢanmamıĢtır. Tömer dil merkezinde bir grup geçici koruma statüsünde olan bireyle 

görüĢmeye katılmaları konusunda görüĢülmüĢtür. Katılımcı olarak görüĢmeyi kabul 
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eden Suriyeli geçici koruma statüsündeki bireyler çevrelerinde bulunan diğer Suriyeli 

bireylerle iletiĢime geçerek örneklem sayısını tamamlamada yardımcı olmuĢlardır. 

GörüĢmelerde katılımcılarla karĢılıklı yüz yüze iliĢki içerisinde olunmuĢ ve 

görüĢmeler yarı yapılandırılmıĢ Ģekilde hazırlanmıĢ soru formu üzerinden ve 

katılımcının kendi anlattıkları üzerinden gerçekleĢtirilmiĢtir. GörüĢme esnasında 

yaĢanan en büyük sorun Suriye‟den gelen sığınmacıların göç deneyimlerini ve 

yaĢadıkları sorunları anlatmakta güçlük yaĢamaları olmuĢtur. Diğer önemli 

sorunlardan biri Suriye‟den gelen bireylerin dil bilmemesi ve tercümana ihtiyaç 

duyulması olmuĢtur.  
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3. BULGULAR 

3.1. Suriye’den Türkiye’ye Doğru GerçekleĢen Göç Dalgası 

Ortadoğu‟da yaĢanan savaĢların ve krizlerin doğal bir uzantısı olan ve 

süreklilik arz eden göç olgusu toplumsal, ekonomik, kültürel ve dini unsurlar 

bağlamında dinamik, tarihsel ve sosyal bir olgudur. 2010 yılında Aralık ayında 

Tunus‟ta hükümet ve rejim karĢıtı protestolarla baĢlayan ardından 2011 yılında 

Avrupa‟nın pek çok yerinde yayılan „iĢgal et‟ eylemleri ve devamında Arap 

ülkelerinde sokak protestolarıyla baĢlayarak çatıĢmalara neden olan çeĢitli toplumsal 

hareketlilikler söz konusu olmuĢtur. Tunus, Mısır, Libya, Ürdün ve Yemen gibi Arap 

ülkelerini etkileyen bu toplumsal hareketler kimi yerlerde rejim karĢıtı gösterilerle 

kimi yerde çatıĢmalarla devam etmiĢtir. Arap ülkelerinde ortaya çıkan bu çatıĢmalı 

ortamlara genel olarak Arap Baharı süreci dendi ve Arap Baharı sürecinde 

hareketlenen ülkelerden bir diğeri de Suriye oldu. 2011 yılının Ocak ayında rejim 

karĢıtı küçük gösterilerle baĢlayan istikrarsızlık ortamı baĢkaldırılarla süren çatıĢma 

ortamına dönüĢerek bir iç savaĢ alini aldı. Ġç savaĢ süreci sonucunda dünyanın birçok 

bölgesine düzensiz ve yoğun göçler gerçekleĢmiĢtir. Yoğun ve düzensiz göç 

akıĢından stratejik konumu gereği ve tampon bölge olmasından kaynaklı Suriye‟nin 

sınır komĢusu olan Türkiye de etkilenmiĢtir. 

Suriye‟den gelen göç dalgası hem toplumlar arası iç içe geçiĢlere neden 

olmuĢtur hem de çeĢitli bağlamlarda karĢı karĢıya gelme ve çatıĢma durumlarına 

neden olmuĢtur. Göç, Türkiye‟de demografik, sosyal, siyasal, ekonomik ve kültürel 

anlamda birçok değiĢikliğe neden olurken aynı zamanda göç edenler ile ülkenin yerel 

halkı arasında farklı iliĢkilerin geliĢmesine yol açmıĢtır (Kaya, 2017: 10). 

Bu çalıĢmada Suriye‟deki iç savaĢ ortamından zorunlu göçle gelen Suriyeli 

Arap, Kürt ve Ezidi grupların varıĢ noktasındaki göç deneyimleri, gündelik hayat 

pratikleri, hayatta kalabilmek için geliĢtirdikleri stratejiler, Türkiye Cumhuriyeti 

devletinin mülteci, sığınmacı prosedürü gereği uygulanan politikalar incelenmiĢtir.  

Suriyeli göçmenler, ülkelerinden savaĢ koĢulları nedeniyle, zorlamalardan 

ötürü göç ettiği için zorunlu göç kategorisinde ele alınmaktadır.  
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Suriye‟de iç savaĢtan kaçarak Türkiye‟ye gelen Suriyelilerin gelme 

nedenlerini ele alındığında göç kuramlarında, göçün motivasyonuna yönelik Lee 

(1966: 49-50)‟nin kullandığı itici ve çekçi faktörler göz önünde bulundurulmalıdır. 

Göç edenlerin Suriye‟den ayrılma nedenlerine bakıldığında Lee‟nin itici faktörler 

olarak belirlediği iĢsizlik sorunu, ekonomik sorunlar, çatıĢma ve savaĢ gibi unsurlar 

sayılmaktadır. Çekici faktörler olarak da daha iyi bir yaĢam kalitesi, ekonomik 

fırsatlardan yararlanma, bireysel özgürlükler ve iĢ gücü talebi gibi unsurlar 

gösterilmektedir (Lee, 1966: 49-50). 

Sert‟e göre ise çevresel felaketler, savaĢ ortamları gibi durumları sert 

faktörler, ekonomik kriz, sosyal dıĢlanma, iĢsizlik gibi problemleri ve yumuĢak 

faktörler olarak ele almaktadır. (Sert, 2012: 37). Suriye‟den göç eden bireyler için 

sert faktörlere dahil olan iç savaĢ ortamı Türkiye‟ye gelmelerinde etkili nedenler 

arasında en önemlisi olmuĢtur.  

Ciğerci, göç edilen ülkenin göçmenlere yönelik uyguladığı politikaları „kabul 

etmeme‟, „pasif kabul etme‟ ve „aktif kabul etme‟ Ģeklinde sıralamaktadır. Aktif 

kabul etme, göç alan ülkelerin açık kapı politikası ile göçle gelen grupları 

desteklediği politikadır (Ciğerci, 2012: 113). Örneğin, Türkiye Suriye‟den zorunlu 

göçle gelenlere açık kapı politikası uygulamıĢtır. Bu bağlamda Suriyelilerin göç 

sürecinde aktif kabul etme söz konusudur.  

Suriye‟den kaçarak Türkiye‟ye sığınan Suriyelilerin Türkiye‟yi tercih 

etmelerindeki temel unsurlar arasında sınıra komĢu olmaları, yakın mesafe, açık kapı 

politikası, ortak dini, kültürel, etnik benzerlikler, ortak geçmiĢ ve ticaret iliĢkileri en 

önemlileridir. 

Suriye‟den gelen yoğun ve düzensiz göçle karĢılaĢan Türkiye gelen 

Suriyelilere AFAD tarafından geçici koruma sağlanmıĢtır. 2014 yılının Nisan ayında 

Adana, Malatya, KahramanmaraĢ, Osmaniye, Gaziantep, Adıyaman, ġanlıurfa, 

Hatay, Kilis, Mardin kentlerinde kurulan barınma merkezlerine yoğun gelen 

Suriyeliler yerleĢtirilmiĢtir. Çadır kentlere ve konteynırlara yerleĢen Suriyelilerin 

diğer bir kısmı ise kentlerin belirli ilçelerine ve mahallelerine yığılmıĢlardır. 

Suriyelilerin bir kısmı Türkiye‟yi yerleĢme ve bekleme yeri olarak görürken diğer bir 
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kısmı ise üçüncü ülkeye gitme kapısı olarak görmektedir. Türkiye‟yi üçüncü ülkeye 

geçiĢ yolu olarak gören Suriyeliler yoğunlukla yasal olmayan yollarla üçüncü ülkeye 

ulaĢmaya çalıĢırken yasal olmayan göç yolculuklarında çok tehlike aĢamalardan 

geçmekte ve birçoğu hayatlarını kaybetmektedir.  

 

3.2. Türkiye’de Geçici Koruma Statüsü Kapsamında Bulunan Suriyeliler 

Türkiye Asya, Avrupa ve Afrika kıtalarının kesiĢim noktası olması 

bakımından politik ve ekonomik anlamda geliĢmemiĢ devletlerle zengin Batı 

ülkelerinin arasında bir köprü iĢlevi görmektedir. Türkiye‟ye Ortadoğu, Kafkasya ve 

Balkanlardan yıllarca kitlesel göç akınları gerçekleĢmiĢtir. Türkiye, 1980‟lerden 

sonra hem göç alan hem göç veren bir ülke olmuĢtur. KüreselleĢmeyle beraber 

iletiĢim ağları ve seyahat yollarının çeĢitliliği dünyada göç hareketlerinin artmasına 

neden olmuĢtur. Göçün düzensiz hale gelmesinde ve artıĢ göstermesinden en çok 

etkilenen ülkelerden biri Türkiye olmuĢtur. Bir ülkeye yasadıĢı yollarla giriĢ yaparak 

bir ülke içerisinde yasadıĢı Ģekilde kalmak ya da yasal yollarla girerek yasal süresi 

sonlanınca ülkeden çıkmamak düzensiz göçü açıklamaktadır. Bu kapsamda Türkiye 

düzensiz göçle mücadele için 15.07.2018 tarihinde yayımlanan 4 sayılı 

CumhurbaĢkanlığı Kararnamesi ile Düzensiz Göçle Mücadele Dairesi kurulmuĢtur. 

Türkiye düzensiz göç bağlamında transit ülke olarak kullanılmaktadır (Göç Ġdaresi 

Genel Müdürlüğü, 2019). 
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Tablo 1: Yıllara Göre Yakalan Düzensiz Göçmen Sayısı 

 

Yıllara Göre Yakalanan Düzensiz Göçmen Sayısı 

 

Yıl 

 

Yakalanan düzensiz göçmen 

sayısı 

2005 57.428 

2006 51.983 

2007 64.290 

2008 65.737 

2009 34.345 

2010 32.667 

2011 44.415 

2012 47.510 

2013 39.890 

2014 58.647 

2015 146.485 

2016 174.466 

2017 175.752 

2018 268.003 

2019 405.253 
Kaynak: (GiGM (21.11.2019), ĠçiĢleri Bakanlığı Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, EriĢim Adresi: 

http://www.goc.gov.tr (EriĢim Tarihi: 25 Kasım 2019).  

 

Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü tarafından Düzensiz göçle mücadele stratejileri 

aĢağıdaki gibi sıralanmıĢtır: 

 MenĢe, transit ve hedef ülkelerin ortak bir zeminde buluĢarak gerekli 

hukuksal reformlar düzenlemesi 

 Devletin bu alanda doğrudan ya da dolaylı olarak ilgili tüm birimleri ile 

ulusal ve uluslararası tüm kuruluĢlara koordinasyonun sağlanması 

 Sınır güvenliğini arttırıcı tüm tedbirlerin alınması 

 ÇalıĢma alanında gerekli düzenlemelerin yapılması ve yasadıĢı istihdamın 

asgari düzeye çekilmesi 

 Göçmenlerin statü edinmesi sürecinin hızlandırılması 

 Göçmen kaçakçılığı gibi organize suçlarla mücadele tedbirlerinin 

güçlendirilmesi 

http://www.goc.gov.tr/
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 Düzensiz göçmenleri taĢıyanlara yönelik güçlü yaptırımların belirlenmesi 

 MenĢe ülkelerin göç verme nedenlerinin araĢtırılarak, bu sebeplerin ortadan 

kalkmasına yönelik projelerin geliĢtirilmesi olarak sıralanabilir (Göç Ġdaresi 

Genel Müdürlüğü, 2019). 

 

           Düzensiz göçte uluslararası iĢbirliği sürecinin etkili yöntemlerinin 

baĢında  “Geri Kabul AnlaĢmaları” gelir. Bu anlaĢmalar ülkelerin düzensiz göçe 

karĢı tedbir almalarını zorunlu hale getirmekle birlikte, düzensiz göçmenlerin de 

ülkelerine insan haklarının korunmasına ve uluslararası teamüllere uygun 

gönderilmelerini sağlamaktadır. BaĢka bir deyiĢle geri kabul anlaĢmaları, bir ülkede 

düzensiz olarak bulunan kiĢilerin anlaĢma yapılmıĢ kaynak ülkeye veya en son transit 

geçiĢ yaptıkları ülkeye yapılan anlaĢmada belirlenen Ģartlar ve kurallar çerçevesinde 

güvenli bir Ģekilde geri gönderilmesini sağlayan anlaĢmaları içermektedir (Göç 

Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019).  

Bu çalıĢmalar çerçevesinde 2001 yılından bu yana ülkemiz ile Suriye, 

Yunanistan, Kırgızistan, Romanya, Ukrayna, Rusya, Moldova, Belarus ve Avrupa 

Birliği arasında Geri Kabul AnlaĢması imzalamıĢtır. Avrupa Birliği ile Geri Kabul 

AnlaĢması ve Vize Muafiyeti Yol Haritası eĢ zamanlı olarak 16 Aralık 2013 

tarihinde Ankara‟da imzalanarak 25 Haziran 2014 tarihinde TBMM tarafından 

onaylanmıĢtır (Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019).  

Ülkemize kitlesel akınla gelen Suriyelilere sağlanan koruma uluslararası 

literatüre göre „Geçici Koruma‟dır. Türkiye, aĢağıda yer alan geçici korumanın üç 

temel unsurunu yerine getirmekte ve Suriyelilere geçici koruma sağlamaktadır: 

 Açık sınır politikası ile ülke topraklarına kabul  

 Geri göndermeme ilkesi 

 Gelen kiĢilerin temel ve acil ihtiyaçlarının karĢılanması 

Türkiye‟de geçici korumayı 04/04/2013 tarihli ve 6458 sayılı Yabancılar ve 

Uluslararası Koruma Kanunu‟nun 91'inci maddesi ve bu maddeye dayanılarak 
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çıkarılan 13/10/2014 tarihli ve 2014/6883 sayılı Geçici Koruma çerçevesinde 

sağlanmaktadır (Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019). 

Avrupa Birliği ülkelerinde geçici koruma iki farklı Ģekilde 

anlaĢılabilmektedir: 

 Sığınma baĢvurusu yapılırken devlet, baĢvuran kiĢiyi geçici koruma 

altına almakta ve sığınma prosedürlerini devam ettirmektedir.  

 Avrupa Birliği topraklarına kitlesel olarak akın eden yerinden edilmiĢ 

kiĢilerle ilgilidir ( Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019). 

Geçici koruma, Yabancılar ve Uluslararası Koruma Kanununun 91 inci 

maddesinde Ģu Ģekilde yer almaktadır: 

 Ülkesinden ayrılmaya zorlanmıĢ, ayrıldığı ülkeye geri dönemeyen, 

acil ve geçici koruma bulmak amacıyla kitlesel olarak sınırlarımıza 

gelen veya sınırlarımızı geçen yabancılara geçici koruma sağlanabilir. 

 Bu kiĢilerin Türkiye‟ye kabulü, Türkiye‟de kalıĢı, hak ve 

yükümlülükleri, Türkiye‟den çıkıĢlarında yapılacak iĢlemler, kitlesel 

hareketlere karĢı alınacak tedbirlerle, ulusal ve uluslararası kurum ve 

kuruluĢlar arasındaki iĢbirliği ve koordinasyon, merkez ve taĢrada 

görev alacak kurum ve kuruluĢların görev ve yetkilerinin belirlenmesi, 

Bakanlar Kurulu tarafından çıkarılacak yönetmelikle düzenlenir (Göç 

Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019). 

Yabancılar ve Uluslararası Koruma Kanununun yürürlüğe girmesiyle; 

 Kitlesel akınla Türkiye‟ye sığınanların giriĢleri, kabulleri, 

Türkiye‟den gönüllü olarak ülkelerine geri dönüĢleri, 

 Kitlesel hareketlere karĢı alınacak tedbirler, 

 Ulusal ve uluslararası kurum ve kuruluĢlarla iĢbirliği ile koordinasyon 

gibi Geçici korumaya iliĢkin iĢ ve iĢlemler Bakanlar Kurulu tarafından 

çıkarılacak bir yönetmelikle düzenlenecektir (Göç Ġdaresi Genel 

Müdürlüğü, 2019).  
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Arap ülkelerinde meydana gelen halk isyanları ve protestolar Tunus ve 

Mısır‟dan baĢlayarak tüm bölgeyi etkileyerek 15 Mart 2011 tarihinden itibaren 

Suriye`ye de sıçramıĢtır. YaĢanan çatıĢmalar nedeniyle ülke kaos ortamına 

sürüklenmiĢ ülkenin bazı kesimlerinde yaĢanan iç karıĢıklıklar ve çatıĢmalar 

nedeniyle yüzlerce kiĢi yaralanmıĢ, yine yüzlercesi hayatını kaybetmiĢtir (Göç 

Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019). 

Suriye‟de yaĢanan insani krizin büyümesi sonucunda sınır bölgemizde 

hareketlilik meydana gelmiĢtir. 300-400 kadar Suriye vatandaĢının, 29.04.2011 

tarihinde Hatay ili Yayladağı ilçesindeki Cilvegözü sınır kapısına doğru 

hareketlenmesi Suriye‟den Türkiye‟ye yönelik ilk toplu nüfus hareketini 

oluĢturmuĢtur. Bu nüfus hareketi sırasında gerekli tedbirler alınmaya baĢlanmıĢ; 252 

Suriye vatandaĢı sınırdan içeri alınarak Hatay‟daki bir spor salonunda geçici 

konaklama ve gıda ihtiyaçları sağlanmıĢtır (Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019). 

GiriĢ yapan Suriye vatandaĢlarının öncelikle üst taraması yapılmakta, 

ardından tercüman eĢliğinde kimlikleri var ise kimlik bilgileriyle, yok ise sözlü 

beyanlarıyla kayıt altına alınmaktadır (Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019). 

2011 yılının Mart ayında, iç karıĢıklıkların baĢlamasından bu yana, günden 

güne artan sayıda Suriye Arap Cumhuriyeti (Suriye)  vatandaĢı Türkiye‟ye 

uluslararası koruma bulmak amacıyla gelmektedir. Ülkemiz bu kiĢilere ‟‟geçici 

koruma‟‟ sağlamaktadır. Suriye‟deki insan hakları ihlallerinde 2012 ve sonrasında 

ortaya çıkan hızlı artıĢ, insani yardım ihtiyaçlarında dramatik artıĢları da beraberinde 

getirmiĢtir (Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019).  

Ġç karıĢıklıkların baĢlamasından bu yana, Suriye ile güçlü tarihi, kültürel ve 

komĢuluk bağları olan Türkiye Cumhuriyeti bu durumdan etkilenen Suriye 

vatandaĢları için “açık kapı” politikası izlemiĢtir (Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 

2019). 

Türkiye bu insani kriz neticesinde oluĢan göç dalgaları sebebiyle 10 Ģehirde 

kurulan 26 geçici barınma merkezinde 256.971 Suriyeli yabancıya ev sahipliği 

yapmıĢtır. Suriyelilerin ülke içinde kalıĢ süreleri uzamıĢ bu durumda sosyal uyumun 
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sağlanmasını gerekli kılmıĢtır. Bu gereklilik neticesinde de insanların geçici barınma 

merkezleri dıĢında hayatlarını idame ettirmeleri desteklenmiĢ olup Temmuz 2019 

tarihi itibariyle 8 ilde 11 geçici barınma merkezinde 108.732 yabancı 

barındırılmaktadır. Bunun dıĢında, geçici barınma merkezleri dıĢında 3.514.016 

geçici koruma sahibi yaĢamaktadır (Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, 2019). 

Tablo 2: Yıllara Göre Geçici Koruma Kapsamındaki Suriyeliler 

Yıllara Göre Geçici Koruma Kapsamındaki Suriyeliler 

2011 0 

2012 14.237 

2013 224.655 

2014 1.519.286 

2015 2.503.549 

2016 2.834.441 

2017 3.426.786 

2018 3.623.192 

2019 3.687.244 

Kaynak: (GiGM (21.11.2019), ĠçiĢleri Bakanlığı Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, EriĢim Adresi: 

http://www.goc.gov.tr (EriĢim Tarihi: 25 Kasım 2019). 

Tablo 3: Geçici Barınma Merkezleri İçinde ve Dışında Kalan Suriyeliler 

Geçici Barınma Merkezleri Ġçinde ve DıĢında Kalan Suriyeliler 

Geçici Barınma Merkezinde kalanlar 62.335 

Geçici Barınma Merkezi dıĢında kalanlar 3.624.909 

Toplam 3.687.244 
Kaynak: (GiGM (21.11.2019), ĠçiĢleri Bakanlığı Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, EriĢim Adresi: 

http://www.goc.gov.tr  (EriĢim Tarihi: 25 Kasım 2019). 

 

 

 

 

http://www.goc.gov.tr/
http://www.goc.gov.tr/
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Tablo 4: Türkiye‟de Geçici Koruma Kapsamında Bulunan Suriyelilerin 

Şanlıurfa‟daki Dağılımı 

Türkiye’de Geçici Koruma Kapsamında Bulunan Suriyelilerin 

ġanlıurfa’daki Dağılımı 

Kayıt Edilen Suriyeliler ġanlıurfa 

Nüfusu 

Ġl nüfusu ile 

KarĢılaĢtırma 

yüzdesi 

430.049 2.035.809 21.12% 
Kaynak: (GiGM (21.11.2019), ĠçiĢleri Bakanlığı Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, EriĢim Adresi: 

http://www.goc.gov.tr (EriĢim Tarihi:  25 Kasım 2019). 
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Tablo 5: Geçici Koruma Kapsamında Bulunan Suriyelilerin Yaş ve Cinsiyet 

Dağılımı 

Geçici Koruma Kapsamında Bulunan Suriyelilerin YaĢ ve Cinsiyet 

Dağılımı 

YaĢ Erkek Kadın Toplam 

0-4 298.546 278.937 577.483 

5-9 254.779 239.982 494.761 

10- 14 199.894 184.891 384.785 

15-18 152.129 123.876 276.005 

19-24 324.320 232.016 555.336 

25-29 206.797 146.624 353.421 

30-34 169.429 124.199 293.628 

35-39 119.448 94.518 213.966 

40-44 78.737 69.917 148.654 

45-49 58.345 55.865 114.210 

50-54 47.174 45.361 92.535 

55-59 32.835 33.253 66.088 

60-64 22.929 23.740 46.669 

65-69 14.995 15.752 30.747 

70-74 8.442 9.140 17.582 

75-79 4.691 5.899 10.590 

80-84 2.586 3.250 5.836 

85-89 1.399 1.865 3.264 

90+ 746 938 1.684 
Kaynak: (GiGM (21.11.2019), ĠçiĢleri Bakanlığı Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü, EriĢim Adresi: 

http://www.goc.gov.tr (EriĢim Tarihi:  25 Kasım 2019). 

 

3.3. Suriye’den ġanlıurfa’ya Zorunlu Göçle Gelenlerin Göç Deneyimleri 

3.3.1. Suriyelilerin Zorunlu Göçle ġanlıurfa’ya GeliĢ Süreci 

Suriye‟de 2011 yılının Mart ayında rejime karĢı protestolarla baĢlayan süreç 

bir iç savaĢa dönüĢerek çok sayıda Suriyeliyi yerinden ederek göçe zorlamıĢtır. SavaĢ 

ortamındaki ölüm kalım mücadelesi, savaĢın yarattığı kayıplar ve travmalar, 

güvenliklerinin tehdit altında olması, ekonomik kaygılar, yeni bir yaĢam alanına 

duyulan ihtiyaç, kendilerini ve ailelerini koruma isteği, geleceğin belirsizlik hali 

Suriyeli insanların göç ederek yeni yerleĢim yerleri arama ihtiyacını doğurmuĢtur. 

Suriyelilerin bir kısmı yasal yollarla ülke sınırlarına giriĢ yaparken bir kısmı da yasal 

olmayan yollarla ülkeye giriĢ yapmıĢtır. 
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Katılımcıların Türkiye‟ye giriĢ yaparken karĢılaĢtıkları zorluklar aĢağıdaki 

gibi ifade edilmiĢtir:  

„Babelhava sınır kapısından geldik. Suriye‟de iken tek başıma her 

şeyle uğraşıyordum bu çok zor bir durum. Savaş vardı orada 

kalamazdım. Eşim rejim yanlısıydı onlar için çalışıyordu ve bir ailesi 

olduğunu hatırlamıyordu bile. Ben çocuklarım için Türkiye‟ye geldim. 

Yolda gelirken çok zor oldu her şey çünkü eşim ülkeyi terk ettiğimizi 

bilmiyordu gizlice evden kaçmıştık. Yolda hep arkama baktım ve dua 

ettim kaçakçılar ve IŞİD karşıma çıkmasın diye. Ben ülkemi savaştan 

dolayı terk ettim. Eşim bir ailesi olduğunu belki hiç hatırlamayacak. 

Sınır kapısından giriş yaptım‟. ( Hena, Kadın, 37, Arap, Deyrizor, ) 

„2015 yılında Türkiye‟ye kaçak yollarla geldik. Bir gün evimize elinde 

silahlar olan adamlar geldi. Kocam cami imamıydı. Camiye de 

girdiler aradılar caminin içini bir hafta sonra yine geldiler kapıyı 

kırıp girdiler. Ben çıkın evimden dedim. Hamileydim ve çok 

korkuyordum, telefonumu istediler, para ya da altın istemediler, 

telefonumu verdim. Beni aldılar çocuklarım içeride kaldı. Beni 

götürdükleri yer çok kötü kokuyordu ve karanlıktı. Eşimin elini kolunu 

bağlamışlardı içerde tutuyorlardı. Ben ağlamaya başladım, eşime 

işkence yaptılar ve izlememi istediler. Telefonla işkence görüntülerini 

videoya aldılar. Benim gözlerimi bağlayarak tekrar evime yakın bir 

yerde ellerimi çözdüler ve beni arabadan yere attılar bağlı olan 

gözlerimi açtım ve ağlayarak eve gittim. Herkes gitti ben kızlarımla 

yalnız kaldım, nasıl buradan kurtulacağımı bilmiyordum. Çocuklarım 

için çok korktum. Sonraki gün başka bir adamın cesedini 

parçalayarak mahallenin meydanına attılar komşular söylerken 

duydum. Hemen çocuklarımı bir odaya kilitledim ve meydana gittim. 

Ben parçalanan adamı kocam sandım ama kocam değildi. İki gün 

sonra o silahlı adamlar yine geldiler ve benim başıma silahı tutup 

sorular sordular, eşin nerde dediler bilmiyorum dedim.  Eşin bir 

terörist dediler. Eylemlere katılmıştı, Esad rejimine karşı 
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protestoların içindeydi eşimi daha önceden de aldılar içeri birkaç kez, 

bir kere bir hafta kaldı zindanda bir kere de 3 ay kaldı. Eve 

gelmemişti çünkü biliyordu onu yine alacaklardı, kaçtı nerde 

olduğunu bilmiyorum. Rejimden dolayı ve her gün silahlı adamlar 

tarafından tehdit edildiğim için Türkiye‟ye gelmek zorunda kaldım. 

Ailem nerde bilmiyorum eşim nerde bilmiyorum. Sadece çocuklarımı 

aldım ve kaçtım Suriye‟den tek bildiğim bu. Ben çocuklarımla kaçak 

yollarla geldikten sonra bir kere eşim de geldi yanımıza ama tekrar 

gitti, nereye gitti bilmiyorum‟. (Avbir, Kadın 33, Arap, Şam) 

„Kobani‟de büyük bahçesi olan bir evimiz vardı. Evimiz yıkılınca, bir 

akrabamızın evinde kaldık. Ama savaş her gün daha çok büyüyordu. 

Babam savaştan dolayı bizi Urfa‟ya göndermek istiyordu. Ben, iki 

abim ve annem sınıra geldik ama babam sınırın diğer tarafına kaçak 

yollarla geçmemizi istedi. Bize bir adres verdi ve o eve gittik Suruç‟ta 

olan evde iki gün kaldık sonra Urfa‟ya geldik. Babam Kobani‟de 

kaldı. Babam YPG örgütünün bize yardım etmesini istemişti ve biz 

onların yardımıyla güvenli bir şekilde sınırın bu tarafına geçebildik.  

Ben ve annem her gün ağlıyorduk tekrar Kobani‟ye dönmek istiyorduk 

ama babam izin vermiyordu burada savaş var gelemezsiniz diyordu. 

Savaş bütün hayatımızı mahvetmişti mecburen geldik bu ülkeye‟ ( 

Armanc, Kadın,21, Kürt, Kobani) 

Suriyelilerin bir kısmı, Türkiye‟nin savaĢ ortamında uyguladığı açık kapı 

politikası ile Türkiye‟ye yasal yollarla giriĢ yapmıĢtır. Suriye‟den gelen 

sığınmacıların bir kısmı da sınırdan geçiĢleri „tellerin arkasına geçmek‟ dedikleri ve 

zamanla enformel yollarla geçiĢ yapanların açtığı koridorlardan sağlanmaktadır. 

„Babam sınırın diğer tarafına kaçak yollarla geçmemizi istedi‟, „Rejimden dolayı ve 

her gün silahlı adamlar tarafından tehdit edildiğim için Türkiye‟ye gelmek zorunda 

kaldım‟ Ģeklinde düĢüncelerini belirten katılımcılar Türkiye tarafına geçiĢlerde yasal 

yollarla yani kiĢilerin kimliklerini, pasaportlarını kullanmak istememiĢlerdir.  Bunun 

nedeni savaĢın ardından Esad rejiminin yıkılmama ihtimali ve sınırdan geçilirse ülke 
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dıĢına kaçtıklarının resmi kayıtlarda görünmesi kaygısıdır (Deniz, Ekinci ve Hülür, 

2016: 54).  

3.3.2. Suriyelilerin Göç Deneyiminde KarĢılaĢtıkları Sorunlar ve Hayata 

Tutunma Stratejileri 

3.3.2.1.Hemşerilik ve Akrabalık Stratejisi  

Türkiye‟ye sığınanların bir kısmı mülteci kamplarına ve çadırlara 

yerleĢtirildiler. Bir kısmı ise sınıra yakın bölgelere (yasal ve yasal olmayan Ģekillerde 

giriĢ yaparak) Ģehirlere ve Ģehirlerin ücra köĢelerine yerleĢtiler. Sınıra yakın 

yerlerdeki Ģehirlere daha çok aile ve akrabalık iliĢkileri üzerinden yerleĢen 

sığınmacılar „bekleme yaptıkları‟ zamanların maliyetini biraz daha azaltmıĢlardır. 

Akrabalık ve hemĢerilik iliĢkilerine sahip olmayan sığınmacılar sınırdan geçerken ve 

belirli yerleĢim yerlerine gelirken büyük sorunlarla karĢılaĢmıĢ ve maliyetli bir geçiĢ 

süreci yaĢamıĢlardır.  

Göç sürecinde akrabalık ve aĢiret bağları Suriyeli sığınmacıların Türkiye‟ye 

yönelen göçlerini etkileyen bir unsurdur. Suriye‟de Kürt, Arap, Türkmen, Dürzi, 

Ezidi, Hristiyan ve Müslümanlar bulunmaktadır. Suriye‟de bulunan Kürt aĢiretleri 

olarak Pijan, Didan, ġedad, Ketikan, ġexan aĢiretleri örnek verilebilir. ġexan 

aĢiretinin büyük bir kolu da ġanlıurfa‟dadır. ġanlıurfa‟nın ViranĢehir bölgesinde 

belirli bir dönem ikamet eden Hamidiye PaĢası Milli AĢireti Konfederasyonu lideri 

Ġbrahim PaĢanın çocukları ve akrabaları da Suriye‟de „PaĢa‟ olarak bilinen bir Kürt 

aĢiretidir. Milli aĢiret lideri Ġbrahim PaĢa geçmiĢte, Kürt, Arap, etnisitelerin yansıra 

Ezidi ve Hristiyan toplulukları da bünyesine alan bir konfederatif yapı kurmuĢtur. 

Sonraki yıllarda aĢiret yapısındaki çözülmelerle aĢiret kolları Suriye ve Türkiye 

arasında dağılmıĢtır. Aynı Ģekilde Badıllı ve Karakeçili aĢiretleri hem Suriye‟de kolu 

olan hem Türkiye‟de kolu olan aĢiretlerden bazılarıdır. (Kaya, 2017: 36- 37). 

GörüĢmelerde sığınmacılar hemĢerilik iliĢkilerini strateji olarak kullanıp 

kente yerleĢmiĢlerdir. Yabancısı olunan ortamlarda ve durumlarda akrabalık 

iliĢkileri,  hemĢerilik iliĢkileri dayanıĢma stratejisi olarak ortaya çıkmaktadır. Göç 

eden bireyler gittikleri yeni yerleĢim yerlerinde kendilerini güvende hissetmek için 
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bu akrabalık iliĢkilerini sıkı tutmaya çalıĢırlar. Akrabalık iliĢkisi olmayan bireyler 

daha çok etnik, dini, kültürel benzerlikleri içeriye dâhil olma stratejisi için göz 

önünde tutarlar. Bu benzerlikler göç edenler için toplumsal sermaye olmanın yanında 

uyum veya çatıĢma alanlarını da kendiyle getirmektedir.  Akrabalık, hemĢerilik, 

aĢiret iliĢkileri göç eden bireylerin sorunlarını minimalize etme noktasında ekonomik 

ve kültürel bir sermaye stratejisi olarak karĢımıza çıkmaktadır. Elbette bu iliĢkiler 

yalnızca sermaye dönüĢü sağlamamakta memnuniyet duyma ya da karĢı karĢıya 

kalma gibi durumları da ortaya çıkarmaktadır. ġanlıurfa‟ya göç edenlerin tercih etme 

nedenleri arasında savaĢ ortamının, ekonomik kaygıların, güvenlik kaygısının 

iticiliğine karĢı ġanlıurfa ilinin sınır olması, yakın mesafe olması, açık kapı politikası 

uygulaması, akrabalık iliĢkilerinin, aĢiret iliĢkilerinin, hemĢerilik iliĢkilerinin, etnik, 

dini, kültürel benzerliklerin çekiciliği durmaktadır. Önceki göç edenler üzerinden göç 

ile ilgili bilgi alıĢveriĢinin olması göç pratiklerini olumlu yönden etkilemektedir. 

Kurulan iliĢkiler ve uyum göçle geldikleri yerde geçici ya da kalıcı olma durumlarını 

etkilemektedir. GeliĢtirilen iliĢki ağlarının sıklığı sorumlulukları içselleĢtirmeyi ve 

yardımlaĢmayı ortaya çıkarmaktadır.  

Coğrafi bölünmeler nedeniyle sosyal, kültürel, etnik, dini iliĢkiler arasına 

mesafeler girmiĢtir. Ancak hem Suriye hem de Türkiye tarafında kalan aĢiret ve 

akrabalıkların çeĢitli düzeyde iliĢkiye devam etmeleri, bayramlar, yaslar, düğünler, 

kız- alıp verme, kaçakçılık, aĢiretin önde gelenlerinin ziyaretleri, kültürel ritüeller 

etkileĢimi ve iletiĢimi sıkı tutan unsurlar olmuĢtur (Kaya, 2017: 39). Suriye‟den 

gelen sığınmacılar barınma, konaklama tercihlerinde genellikle akraba, hemĢeri, aile 

yakınlarını tercih etmektedirler. 

„Babam savaştan dolayı bizi Türkiye‟ye göndermek istedi. Annem, ben 

ve diğer kardeşlerim bunu kabul etmedik. Babam burası artık sizin 

yaşamanız için güvenli değil dedi. Annemin teyzesinin kızı Buhar, çok 

önceden Türkiye‟deki akrabalarımızdan biri ile evlenmişti ve 

Türkiye‟ye yerleşmişti. Babam bizi Buhar‟ın yanına göndereceğini 

söyledi. Bir haftaya kadar yanımıza almamız gereken değerli 

eşyalarımızı alarak babamla birlikte yola çıktık. Yolda arabamızı 

durdular babamı arabadan indirdiler ve dışarda konuştular. Babam 
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cebinden para çıkardı onlara uzattı fakat kabul etmiyorlardı. Bizi 

işaret ederek konuşmaları devam etti. Babam çok sinirliydi ve 

cebinden daha fazla çıkarıp onlara uzattı. Adamlar parayı aldıktan 

sonra babamı bıraktılar. Bir süre sonra gece karanlığında arabaya 

doğru ışık tutan adamları fark ettik. Babam tekrar arabadan inerek 

onlara para verdi. Annem yol boyunca hiç susmadan ağladı. 

Durdurulduğumuz noktadan sonrasını yürüyerek devam ettik. Babam 

bizi ileride bekleyen adamlara para verip teslim ettikten sonra 

yanımızdan ayrıldı. Bu gerçekten çok acı. Kendi ülkemizde savaşın 

içinde olmak benim için daha iyiydi. Kaçak yollarla iki adam bizi 

Urfa‟ya getirdi. Sabah annemin akrabaları ve Buhar bizi almaya 

geldi. İki ay babamdan haber alamadık. İki ay sonra babam 

Buharların evine geldi. Babamı görünce çok ağlamıştım onu bir daha 

göremeyeceğimi zannetmiştim. İlk kez babamı bu kadar ağlarken 

gördüm. Biz yaklaşık dört buçuk ay Buharların evinde kaldık. Babam 

bir arkadaşının evinde kaldığını söyleyerek her akşam bizi görmeye 

gelirdi Buharların evine. Bir akşam babam arkadaşının evinde birlikte 

kaldıklarını söyleyerek çıktı evden. Unuttuğu tütün tabakasını 

götürmek için arkasından gittiğimde, Buharların evinin önündeki 

parkta bir bankta uzanarak uyumaya çalıştığını gördüm. Babam 

akrabalara yük olduğumuzu birde kendisinin yük olmak istemediğini 

söylerdi. Babam bankta uyuduğu için bu savaşı asla unutmayacağım‟ 

(Cana, 21, Kürt, Kobani).  

„Suriye‟den yasal olmayan yollarla geldik. Ailem Şanlıurfa‟da olan 

akrabalarımızın yanına gideceğimizi söyledi. Daha sonra yalnızca 

ben ve abimi gönderdi. Abimle birlikte yola çıktık ve yolda bazı 

askerlere abim para verdi sonra tellerin arkasına geçtik. Bizi bekleyen 

iki kadın ve bir adam vardı arabalarıyla gelip bizi aldılar. Akşam o 

evde kaldık. (Rogeş, Kadın, 26,Kürt, Kobani). 

„Savaş çıktı dediklerinde çok korkmuştum. Buradan nereye gideriz 

diye düşündüm. Benim akrabalarımın yarısı zaten Irak‟ta IŞID 
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zulmünü yaşıyorlar. Burada savaş başlarsa ne yaparız diye 

düşündüm. Çünkü yanına gidecek kimsemiz yok. Biz Ezidiler hep acı 

çektik kızım ben neyi anlatayım savaş var. Benim çocuklarım hep 

hasta doğuyordu ve ölüyordu çocuğumuz olmadı. Eşimle küçük bir 

evimiz vardı iki odası vardı. Devlet Esad demek Esad devlet demek, 

bizi öldürürler Ezidiyiz diye. Yaşlıyız nereye gideceğiz diye düşündük. 

Viranşehir‟de uzaktan akrabalarımızın yanına geldik. Buraya 

geldikten sonra eşim ağladı ve geri dönmek istedi ama geri 

dönemezdik. Geldikten bir ay sonra eşim hasta yatakta kaldı.  Burada 

bize bir odalı bir ev verdiler‟(Ayub, Erkek, 75, Serekani). 

„Babam akrabalara yük olduğumuzu birde kendisinin yük olmak istemediğini 

söylerdi‟ cümlesinde katılımcının yük olarak algıladığı barınma ve geçici bir süre 

„baĢkası‟na ait özel alanı paylaĢma düĢüncesinin verdiği ağırlıktan kaynaklıdır. 

„Yaşlıyız nereye gideceğiz diye düşündük. Viranşehir‟de uzaktan akrabalarımızın 

yanına geldik‟   diye belirten katılımcı özgün koĢulları doğrultusunda en uzak 

akrabayı en yakın mesafeden dolayı tercih etmesi aynı zamanda en yakında durmanın 

geri dönmeye yönelik düĢüncelerini hali hazırda tutmaktadır.  

Göç edenler genellikle kendinden önce göç etmiĢ olanların, akrabaların, 

hemĢerilerin ve ailelerinin göç pratikleri üzerinden, sosyal iliĢki ağları üzerinden, 

benzerlik gösteren dini, kültürel toplumsal formlar üzerinde göçün zorluklarını daha 

hafif atlatarak, maliyetlerini aĢağıya çekerek,  sıkıntıları minimalize etmeye 

çalıĢmaktadır. Ancak göç edenlerin bir kısmı bu iliĢkilere sahip olmadığı için hem 

göç ederken yaĢadıkları sıkıntılar hem de göç ederek geldikleri yerleĢim yerinde 

yaĢadıkları zorluklar göç edenler için büyük sorun teĢkil etmektedir.  

Uluslararası göçte ağlar önemli bir iĢlevselliğe sahiptir. OluĢturulan iliĢkiler 

ağı göçün neden olduğu masrafları ve riskleri azaltmaktadır. Aile, akraba, hemĢerilik 

iliĢkileri birer kültürel ve finansal sermayedir göç eden için. Göç veren ülke bu ağlar 

sayesinde bir güzergah oluĢturmakta ve göç akıĢını devam ettirmektedir. Aile, 

akrabalık gibi ortak kökenlerle geliĢtirilen ağlar barınma, iĢ bulma, yasal iĢlemler, 

ihtiyaçlar ve sorunlar noktasında göçü güvenli ve istikrarlı kılmaktadır.  
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3.3.2.2. Evlilik Stratejisi  

Ülkede kalabilmenin, bir gruba katılmanın, dâhil olmanın, içerde olmanın, 

dıĢarda tutulmamanın yollarından biri olarak geliĢtirilen baĢka bir strateji de 

evliliktir. Bazı Suriyeli kadınlar, Türk erkeklerle evliliklerini stratejiye 

dönüĢtürülmüĢ bir kazanç olarak görmektedir. Kimi Suriyeli kadınlara göre ise Türk 

erkekleri ikinci eĢ olarak, „öteki‟ olarak, dul ya da boĢanmıĢ olarak kendilerine talip 

olduklarını belirtmektedirler ve Suriyeli kadınlarla yapılan bu evlilikleri ikincil iliĢki 

Ģeklinde yürütmektedirler. Bu evliliklerin cinsiyet rolleri, toplumsal statüler ve 

„öteki‟ kimliği ile iliĢkisi vardır. Toplumsal kabulü zor olan „yabancı‟ ya da „öteki‟ 

gündeliğin ve toplumsal iliĢkilerin içinde kalarak „içeriye girme‟ ya da „içeriye davet 

edilme‟yi beklemektedir. Türkiyeli kadınlar Suriye kimliğinin muğlak ve belirsizlik 

halini, toplum içindeki sosyal, kültürel, ekonomik statüsünün aĢağıda olması ile 

iliĢkilendirmektedir. Yapılan görüĢmeler içerisinde Türk kadınların Suriyeli 

erkeklerle evliliğine yönelik bir örneğe veya olumlu yaklaĢıma rastlanmadı. Ancak 

Suriyeli kadınların ikinci eĢ olarak, resmi evliliğin olmadığı iki örnekle 

karĢılaĢılmıĢtır. Bunun dıĢında Suriyeli kadınların Türk erkekler ile evliliğine yönelik 

yaklaĢımları stratejik olabildiği gibi aynı zamanda kendi isteği dıĢında da 

olabilmiĢtir. Suriyeli kadınların bazıları da Türk kimliğini yabancı olarak gördüğü 

için ve tanınmamaya karĢı bir tanımama mevcut olduğu için kendi ülkelerinden olan 

Suriyeli erkeklerle evliliği tercih etmektedirler. 

Abim sürekli telefonda biriyle konuşmak için dışarıya çıkıyordu. O 

gece o evde uyuduk. Evlerinde kaldığımız aile annemin aşiretinden 

akrabalarımız olan insanlardı. Ertesi gün oldu evin kızı benimle 

konuşmak için bahçeye yanıma geldi ve Suriye‟deki savaşla ilgili 

sorular sormaya başladı. Bende savaştan dolayı Türkiye‟ye 

geldiğimizi söyledim. Akşam abim bu evin oğluyla beni 

evlendireceklerini söyledi. Önce ağladım ve kabul etmedim ama abim 

ailemizin Türkiye‟ye gelip kalabilmesi için, başımızı koyacak bir 

evimizin olması gerektiğini söyledi. Suriye‟deki savaşta kalan ailemi 

yanıma almak için evlendim. Aradan üç ay geçti annem, babam ve 

kardeşlerim geldi Şanlıurfa‟ya. İki ay bizimle yaşadılar daha sonra 
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eşim iki odalı bir ev buldu onlar için ve yanımızdan ayrıldılar‟ (Rogeş, 

Kadın, 26,Kürt, Kobani). 

Onlar Arapça biliyor bizimle konuşuyorlar ve yardım ediyorlar. Bir 

ay sonra komşular bizim eve misafir oldular ve bir akrabaları için 

bana talip oldular. Babam önce evet dedi fakat sonra istemedi. Adam 

evliydi ve çocuğu olmadığı için kuma olarak istiyordu bu yüzden 

babam kabul etmedi. Hayır, ben de istemedim böyle bir evliliğin 

olmasını‟ (Caize, Kadın, 28, Arap, Deryzor). 

Suriye‟den Türkiye‟ye geldikten sonra buraya bizden önce gelen 

Suriyeli komşularımızın yanına gittik. Onlar Arapların olduğu bir 

mahallede oturuyor. Bize iki odalı bir ev buldu aynı mahallede ve biz 

o eve yerleştik. Babam komşumuz olan Araplar ile birlikte hamallık 

yapmaya başladı. İki abimde tarla işinde çalışıyor. Ben çalışmıyorum. 

Annem ile birlikte her zaman evdeyiz. Oturduğumuz mahallede 

Hz.Eyüp peygamberin bir süre yaşadığı mağara var bazen annemle 

oraya gideriz. Arap olan komşularımız orda şifa bulacağımızı 

söylüyorlardı çünkü annem yürüyemiyor. Burada insanlar çok farklı 

ibadet ediyor biz sizin gibi değiliz. Annem hasta olduğu için evlenmeyi 

düşünmedim fakat burada yaşayabilmek için abim bir Türk ile 

evlenmem gerektiğini söyledi. Birkaç kez benimle evlenmek 

isteyenler oldu bunlar Türktü ve ben Türkiye‟de kalabilmek için 

evlenmeyi kabul ettim. Türkçe bilmiyorum evlendiğim adam Arap ve 

Arapça konuşuyorum onunla (Saruk, Arap, Kadın, 29, Halep). 

Çocuklarım vardı babaları savaşta kaldı Işid örgütü ile birlikte 

çalışıyordu ve savaştan kaçmak zorundaydım eğer orda kalmaya 

devam etseydim eşim iki oğlumu da Işid örgütüne götürecekti. 

Çocuklarımı alıp kaçmak zorunda kaldım. Burada ilk geldiğim zaman 

her şey çok zordu. Kalacak yerimiz yoktu ve paramız yoktu. 

Çocuklarıma bakmam gerekiyordu. Yıkık dökük bir ev bulmuştum 

ikiyüz lira veriyordum kira. Çocuklarımla orda kalıyordum. Bir kadın 

komşum vardı çocuklarım için bazen yemek getirirdi. Bir gün 
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komşum yine geldi ve benden kırk yaş büyük bir adamın evlenmek 

için bir kadın aradığını söyledi. Çocuklarım için kabul etmek zorunda 

kaldım. Adamla evlendim fakat çocuklarıma ve bana bakmıyor bizimle 

ilgilenmiyor. Ama komşum bana böyle olacağını söylememişti. Bizim 

ihtiyaçlarımızı karşılayacağını söylemişti. İhtiyaçlarımızın hiçbiri 

karşılanmadı. Yine zor şartlar altında yaşamaya devam ediyorum ve 

yaşlı bir adama bakıyorum aynı zamanda ( Mehrin, kadın, 38, Arap, 

Halep). 

Buraya ilk geldiğimiz zaman bir adamla evlendirdiler beni ve adamın 

yaşı büyüktü. Benim sevdiğim çocuk Suriye‟de öldürüldü. Anneme 

ağlayarak istemediğimi söyledim. Evlendikten sonra iki kere o köyden 

kaçarak annemlerin kaldığı bu köye geldim fakat eşim olan adam geri 

geliyordu beni götürüyordu. Dört ay önce evlendiği karısı öldü. Ben 

yine kaçtım geldim annemin evine. Henüz beni almaya gelmedi. 

Babam ve annem yaşlı eve bakacak kimse yok onları bırakıp gitmek 

istemiyorum. Fakat babam beni o adama verdiğinde büyük bir „siyag‟ 

(başlık parası)  almıştı adamdan o yüzden geri eşimin evine dönmemi 

istiyor benden. Gitmek istemiyorum ama ailemin o paraya ihtiyacı var 

ben geri dönmezsem hem dul kalacağım o zaman ailemin yüzüne 

bakamam utanırım benim hakkımda kötü sözler söylenir hem eşim 

olan adam gelip başlık parasını geri isteyecek. Ailemi sıkıntıya 

koymamak için gideceğim yine‟ (Cefria, Kadın, 24, Ezidi Kürt, 

Serekani).  

 

„Benim eşim Urfalı bir Arap. Ben Suriye‟de iken hemşireydim. Buraya 

akrabalarımızın yanına geldik ve Urfalı bir adamla evlendim zorla 

evlendim şuan iki çocuğum var. Babama çok para verdiler babamda 

verdi beni. Eşimin ailesiyle birlikte yaşıyoruz. Onlar evin içinde 

sadece Arapça konuşmuyor bazen Türkçe de konuşuyor bu yüzden 

çabuk öğrendim Türkçeyi. Çok iyi konuşamıyorum fakat anlıyorum 

biraz. Tekstil işinde çalışıyorum. Bir gün bir kadın üstüme yürüdü ve 
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kavga etti benimle siz Suriye‟den geldiğiniz için bizim insanlarımızı 

bozdunuz dedi. Bende ağlamaya başladım. Beni neden suçladığını 

anlamadım. Sonra öğrendim ki kadının eşi ondan boşanmış ve başka 

bir Suriyeli kadınla evlenmiş. O da gelip benimle kavga etti. Olayla 

bir alakam yoktu. İnsanlar bizi kötü ve terbiyesiz görüyorlar. Ya da 

bir olay yaşadığı için hepimizi kötü zannediyorlar (Hela, Kadın, 26, 

Arap, Rakka). 

„Suriye‟deki kadınlar, bu şehirdeki kadınlar kadar rahat değildi. 

Bizler kamusal alanda çalışıyorduk, üniversite okuyorduk, geziyorduk 

fakat babamızın ya da eşimizin kontrolünde oluyordu bu isteklerimiz. 

Onlardan izinsiz hiç bir şey yapamazdık. Kadının ev içinde ve 

kamusal alanda belirli rolleri vardır, erkekten farklıdır bu roller. 

Çünkü cinsiyetlerimiz farklı onlar kadar rahat olamayız. Eşlerimiz 

açık giyinmemizi istemez ya da başörtümüzü çıkarmamızı istemez. 

Bize kadın olarak ne roller verildiyse onları yerine getiriyoruz. Bu 

yüzden buradaki Türkiye‟deki erkekler bizimle evlenmek istiyor. 

Çocuklarımıza bakmak, eşlerimizi mutlu etmek ve ailemizi bir arada 

tutmak bizim görevimiz (Fetuma, Kadın, 28, Arap, Deyrizor). 

Buraya geldiğimde annem ve çocuklarımla geldim çok zor günler 

yaşadım. Çevremizdeki komşular evlenmem için sürekli birilerini 

getiriyordu evime bir gün onları kovdum. Komşum -çocuklarına 

annen bakar evlen ve kocan baksın neden kabul etmiyorsun- dedi. Ben 

evlenmek istemiyordum. Üstelik ben Kürt bir milliyete mensubum 

benimle evlenmek isteyen adam ise Arap ve üçüncü eş isteyen bir 

adamdı. Bir Arap ile evlenmem asla(Münteha, Kadın, 33, Kürt, 

Halep).  

Ben 17 yaşındayım. Burada Ezidi Kürt biriyle evlendirdiler beni. Ama 

onu sevmiyorum. Şimdi imkanlarım olsa Şengal‟e gider IŞİD ile 

savaşırdım (Wadha, Kadın, 17, Ezidi Kürt, Şemal). 
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Bu evlilikler genellikle etnik ve dini benzerlik gösteren gruplar içerisinde 

gerçekleĢmektedir. Suriyeliler savaĢ ortamına geri dönme korkusundan dolayı, 

geldikleri ülkenin vatandaĢı olabilmek için, Türkiye‟de sunulan hayat standartlarının 

kendi ülkelerinden daha iyi olmasından ötürü evlilik Suriyeliler kadınlar için bir 

strateji olarak görülmektedir. Suriye‟den gelen erkeklerle genellikle iĢ sorunu, 

ekonomik sorun, vatandaĢlık sorunu gibi nedenlerden dolayı genellikle Türk 

kadınların evlilik yaptığına görüĢmelerde rastlanmadı. Suriyeli kadınlarla yapılan 

evliliklerde Türkiye‟de bulunan kadınların ikinci evlilikleri ve kuma durumunu 

onaylamadığı bu yüzden Suriyeli Kadınlara yönelik tutum ve muamelelerinin katı 

olduğu Suriyeli katılımcılar tarafından belirtilmiĢtir.  

Kadınların yaĢadıkları diğer sorunlardan biri de kadın kimliği ile ilgili 

yaĢadıkları sorunlar olmuĢtur. Suriyeli kadınlarım bazıları hayata tutunmak için 

evlilik stratejisi geliĢtirmiĢlerdir. Türk erkeklerle evlilik yaparak Türkiye‟de kalmaya 

çalıĢan Suriyeli kadınlar göçle geldikleri ülkeye geri dönmek istememektedirler. Bu 

durumun yol açtığı olumsuz söylemler ve tutumlarla da karĢılaĢmıĢlardır. Bazıları 

ikinci eĢ olarak evlenmiĢler bazıları resmi nikahsız yaĢamaktadırlar. Aynı zamanda 

bedenin, kültürel söylemler etrafında toplumsal olarak inĢa edildiği de dikkat 

çekicidir. Bedenin tıbbi, ahlaki, ticari nesneye dönüĢümü bu söylemler aracılığıyla 

gerçekleĢmektedir. 

3.3.2.3. Mekânsal yoğunlaşma- Mekân Seçme Stratejisi 

Suriyeli sığınmacıların önemli sorunlarından ilki yerleĢim yerine 

vardıklarında karĢılaĢtıkları barınma sorunudur. Türkiye‟ye sığınanların bir kısmı 

kamplara, çadır kentlere yerleĢtirilmiĢtir. Bir kısmı da göç ederek geldikleri ülkenin 

belirli Ģehirlerine dağılmıĢlardır. Sığınmacılar ülkeye giriĢ yaptıktan sonra ellerinde 

gidebilecekleri herhangi bir adres ya da bir iliĢki geliĢtireceği akraba, hemĢeri 

yakınları yoksa öncelikli olarak „bekleme‟ yapabilecekleri park, otogar gibi kalabalık 

alanları tercih etmektedirler. Kalabalık alanlardaki bekleme yapma durumları, gelir 

gelmez varabilecekleri korunaklı güvenli bir mekanın olmamasından kaynaklıdır.  

Gündelik hayatın pratiğini henüz tüketmemiĢ olan sığınmacı için kalabalık 

içinde kalmak, yerele ait olan gündelik pratikleri izlemenin ve içeriye dâhil 
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olabilmenin ilk ipuçlarını sunmaktadır. Sığınmacı sahip olduğu profil ile kendiyle 

beraber getirdiği bavullar, çuvallar ve kültürel unsurlarıyla yani diliyle, giyimiyle, 

yerel olana geldiğini haber vermektedir. Bekleme alanları sığınmacı ile yerel olanın 

ilk karĢılaĢma alanlarıdır. Bu ilk karĢılaĢma ve çarpıĢma alanları hem sığınmacı için 

hem de yerel halk için kaygı düzeyi yüksek bir andır. Burada bahsedilen „alan‟ 

Bourdieu‟nun  alan kavramıdır.  Sığınmacının strateji üretmeye baĢladığı an „öteki‟ 

olma durumunun kendinde tezahür ettiği andır.  

Savunmasız ve öteki konumunda görülen Suriyeli bireylerin karĢılaĢma ve 

çatıĢma alanları genellikle kullandıkları mekânsal alanlardır. Bu bağlamda 

katılımcıların mekânsal alanlarda yoğunlaĢmalarının gerekçeleri aĢağıdaki gibidir.   

Ben Suriye‟de iken Ziraat mühendisiydim. Geldikten sonra bir ev 

bulduk annemden kalan bileziklerim vardı onları sattım ve hemen bir 

ev bulmaya çalıştım ama bize ev vermiyorlardı. Sonra bir ev buldum, 

Arapların oturduğu bir mahallede adam bizden biraz para istedi 

yarın gelip taşının dedi. Paranın bir kısmını verdim. Ertesi gün 

geldim fakat adamı bulamadık bizi kandırmıştı paramızı alıp kaçmıştı. 

Elimde kalan parayla aynı mahallede bir odalı bir ev buldum 

komşuların verdiği iki tane hali iki tane yastık vardı birde tabak 

kaşıklar vardı başka bir şeyimiz yoktu (Avbir, Kadın, 33, Arap, Şam). 

Ben Esad rejiminden dolayı kaçıp geldim. Esad, biz Kürtlere yönelik 

zulüm politikaları içindeydi her zaman. Ben annemi ve üç kız 

kardeşimi alarak geldim bu ülkeye. Ben kaçak yollarla geldim fakat 

kardeşlerim ve annem kapıdan geldiler. Geldiğimizde 

akrabalarımızın yanına gittik onların bir odasında biz yaşıyorduk. 

Hala başka bir ev bulamadık. Ev bulmak çok zor çünkü çok pahalı, 

kira ücretlerini çok fazla istiyorlar (Farhad, Erkek, 27, Kürt, 

Kobani). 

Bir ev tutmuştuk dört odalı bir evdi. Benim ailem ve arkadaşım olan 

Suriyeli bir aile birlikte kalıyorduk aynı evde. Bir ay sonra ev sahibi 

geldi ve bizim evden çıkmamızı istedi. Komşular sizden şikâyetçi dedi. 
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Neden diye sordum -bu evde ne yaptığınızı bilmiyoruz, kaç kişi 

yaşıyorsunuz, ne iş yapıyorsunuz bilmiyoruz- dedi. Bende adamı 

dövdüm ve evden bizi kovdu ( Sacıd, Erkek, 32, Arap, El-Bukama). 

Dar gelirli Suriyeli sığınmacıların çoğunlukla yoksulların yaĢadığı 

mahallelerde bir evin her odasında bir aile kalacak Ģekilde yaĢamaktadırlar. 

Sığınmacılar düĢük gelirleri ile yüksek kira giderlerini karĢılamakta zorlandıkları için 

yani zaruri durumdan dolayı bir evin her odasında bir aile kalacak Ģekilde bir strateji 

üretmiĢlerdir. Ancak yerli halk bu durumdan rahatsız olabilmekte ve Suriyelilere 

kiralık ev vermekte çekinceler yaĢayabilmektedir. Yerel halk ve komĢular Suriyeli 

sığınmacıların bir evde çok kiĢi kalmalarına kriminal güvensizlik yaydıkları 

iddiasıyla karĢı çıkmıĢlardır. Göç ettiği ülkeye kendiyle birlikte biriktirdiği 

sermayesinden getirebilenler ise daha çok geniĢ evlerde, apartmanlarda 

yaĢamaktadırlar. Sığınmacıların aylık gelirleri düĢük olduğu için ev giderlerini ve 

kirayı karĢılamak onlar için en büyük sorunlardan biridir. Katılımcıların 

yerleĢecekleri yerleri seçerken neleri göz önünde bulundurdukları aĢağıdaki görüĢme 

notlarında örneklenmiĢtir.  

„Biz buraya gelirken IŞİD‟den kaçarak geldik. Onlar vahşice bizi 

öldürmek için her yere yayılmışlar. Eğer buraya gelmeseydik belki 

şuanda bizi de öldürmüş olurlardı. Benim teyzemin kızını kaçırdılar. 

Onların evini IŞİD basmıştı ve abisini öldürmüştü, İda‟nın kolunda 

Ezidi meleğinin dövmesi olduğu için İda‟yı kaçırdılar. Teyzemin 

çığlıkları kulağımda duruyor. İda‟yı kaçırdıktan iki gün sonra tekrar 

gelmişler fakat teyzem ve çocukları bizim evimizde kalıyordu. Sabah 

uyandığımızda İda‟nın parçalanmış cesedini bahçemizde bulduk. 

Teyzem aklını kaybetti şimdi bizi bile tanımıyor, kendi adını bile 

bilmiyor. Mecburduk IŞİD‟den kaçmaya. Hemen kaçak yollarla bu 

ülkeye geçtik ve Viranşehir‟e geldik. Teyzemin ailesi ve benim ailem 

iki aile birlikte geldik. Teyzem İda‟nın saçlarını saklıyor, kendiyle 

getirdi. Oğlunu da gözünün önünde öldürdüler. Viranşehir‟de bir 

Şex‟in evine geldik. Babam Şex‟ten yardım istedi ve Şex‟in evinde iki 

hafta kaldık. Sonra tarlada çalışmaya başladık köylü yardım etti. İki 
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odalı bir ev yaptık yardımlarla ve iki aile içine yerleştik‟ (Munifa, 

Kadın, 32, Ezidi Kürt, Serekani). 

Ben Ezidi bir Kürdüm buraya gelmeden önce YPG‟nin arasına 

katılmak istedim fakat IŞİD‟in elinden kurtulmaya çalışırken, bak işte 

bu ayağımı kaybettim. Tek bir ayakla aramıza seni alamayız dediler. 

Eve geri döndüm. Babam beni eve kabul etmedi. Şengal‟e gitmek 

istedim fakat hiçbir yol ve imkan bulamadım gitmek için. Beş gün 

evimizin kapısının önünde uyudum babam beni kabul etmedi. IŞİD‟in 

tekrar köye geldiğini duyduk. Babam hemen hazırlanın gidiyoruz dedi. 

Gece saatlerinde YPG‟nin yardımıyla kaçak yollarla ülkeye güvenli 

bir şekilde girdik. Annem ve babamla birlikte buraya geldim. 

Viranşehir‟e gelmeden önce Urfa‟da iki gün bir adamın evinde kaldık. 

Adam bizi Viranşehir‟e getirdi bu köye geldik. Bu köyde yaşayanlar 

bizim gibi Ezidi Kürt. Ben 17 yaşındayım. Burada Ezidi Kürt biriyle 

evlendirdiler beni. Ama onu sevmiyorum. Şimdi imkanlarım olsa 

Şengal‟e gider IŞİD ile savaşırdım (Wadha, Kadın, 17, Ezidi Kürt, 

Şemal). 

„Bizler dört ayrı bölgeye ayrılmış Kürtleriz. Suriye‟den buraya 

geldiğimiz zaman Kürt olanlar Kürtlerin yanına gitti, Arap olanlar 

Arapların yanına gitti. Biz Kürtler Suriye‟de kimlik ve devlet sorunu 

yaşıyorduk. Buradaki Kürtler bizim gibi devlet, vatan ve kimlik sorunu 

yaşıyorlar‟ (Ayub, Erkek, 75, Ezidi Kürt, Serekani). 

„İki çocuğum ve eşimle beraber buraya geldik. Uzaktan tanıdıklarımız 

bu köyde yaşıyor, onlarda bizim gibi Ezidi Kürt, kaçak yollarla ülkeye 

girdik ve buraya gedik. Akrabalarımız pek yardım etmedi. İlk 

geldiğimiz zaman ne zamana kadar burada kalacaksınız dediler. 

Köylüler de sürekli -bütün Ezidiler buraya geldiniz sizin yüzünüzden 

IŞİD bizim köyleri de yok edecek- diyorlardı. Biz ölümden kaçtık 

geldik, istediğimiz için gelmedik. Ne bir işimiz var burada ne bir 

evimiz. Başkaları yardım ediyor bazen bize. Bazen de köylülerin 
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tarlalarında çalışıyorum karşılığında yoğurt, peynir, ekmek 

veriyorlar‟ (Ferman, Erkek, 34, Ezidi Kürt, Heseke). 

Bu çalıĢmada Ezidi inancına mensup Kürt katılımcılara network iliĢkileri 

üzerinde ulaĢılmıĢtır. ÇalıĢmada, Ezidi Kürtlerin geneli ViranĢehir ilçesinin belirli 

Ezidi köylerindeki tanıdıklarının, akrabalarının yanına yerleĢmiĢ kiĢilerdir.  

Ezidi Kürtler inançları ve kültürleri bakımında hem bulundukları yerlerde 

hem de göç ederek geldikleri yerlerde sorun yaĢayan en önemli gruplardan birini 

temsil etmektedirler. Kültürel değerlerinden ve inançlarından dolayı tarihin belirli 

zamanlarında büyük zulümler ve baskılar altında yaĢamıĢlardır. Bu baskı ve yok 

etme politikaları ile hala karĢı karĢıya kalan Ezidi Kürtler kendini güvende hissetmek 

için kendileri gibi Ezidi Kürt olan tanıdıklarının yanına gelmeyi daha uygun 

görmüĢlerdir. Suriye‟den gelen Ezidi Kürt gruplarının bir kısmı kendileri için açılan 

kamplarda kalırken bir kısmı da bölgedeki Ezidi Kürtlerin yanına yerleĢmeyi tercih 

etmiĢtir.  

Kürt ya da Arap etnik kimliğine mensup olan sığınmacılar göç ederek akraba 

ya da yakınları aracılığıyla Kürtlerin ya da Arapların yaĢadıkları yerleĢkeleri tercih 

etmiĢlerdir. Suriyeli Kürtler ve Araplar yabancı oldukları bir toplumda her türlü 

dıĢlanmaya karĢı aynı dili ve etnik grubu paylaĢtıkları grubun yanına yerleĢerek etnik 

dayanıĢma yoluyla güvende olma stratejisi geliĢtirmiĢlerdir. Bazen bu durum ters 

yönde iĢlemiĢtir. Katılımcılardan etnik grubun birleĢtirici yönüne değil dıĢlayıcı 

yönüne tanık olmuĢ olanlar, bu durumu etnik benzerlikte olan çevrelerinden ya da 

Türkiye‟deki akrabalarından bekledikleri yakınlığı ve yardımı görmemiĢ olmalarına 

bağlamaktadırlar.   

Göçün heterojen yapısı ve dinamik oluĢu onu daha karmaĢık hale getirmiĢtir. 

Göç edenler bu karmaĢık yapı içinde „yok olma‟ kaygısıyla sosyal ağlar inĢa 

etmektedir. Kurdukları sosyal ağlar ya da iletiĢim ağları genellikle Suriyelilerin 

mekânsal olarak belirli yerleĢkelere yoğunlaĢmalarına neden olmuĢtur. ĠnĢa edilen 

sosyal ağlar bir taraftan kolektif grupların oluĢumunu sağlarken diğer taraftan göçün 

risk dağıtımını pratikleĢtirir. Erder (2002: 43)‟e göre göçmen, mülteci, sığınmacı, 

istedikleri ülkeye yerleĢme, hedef ülkedeki yaĢam tarzına eklemlenme ve uyum 
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sağlayabilme gibi isteklerini enformel mekanizmalar ve sosyal iliĢki ağları ile 

çözmektedirler. 

Lefebvre (2007) bu noktada “mekânı yeniden üretime süreci, mekânın 

temsilleri, mekânsal pratikler, mekânda yaĢama, mekândaki imgeleri yeniden 

kullanılabilir düzeye getirmekle mümkün olabilir” der. Bu durumda yerel için 

mekânda yeniden üretilen her Ģey toplumsal anlamda farklılıklara karĢı gelmektedir. 

Suriyeli sığınmacılar yerleĢim yerlerinde büyük bir özgürlük arayıĢı içine 

girmektedir. Suriyeliler için kamplarda olmak gözetlenmek demektir. ġehrin belirli 

yerlerine yerleĢerek yığılma oluĢturan sığınmacılar dıĢarda olmayı özgürlük olarak 

düĢünmemektedir. DıĢarda denetime tabii bir gözetleme daha söz konusudur 

(Lefebvre, 2007; akt. Deniz, Ekinci, Hülür, 2016: 96). Etnik benzerlikler, akraba 

iliĢkiler, hemĢerilik iliĢkileri Suriryelilerin belirli mekanlarda  ya da mahallelerde 

yığılmasına yol açsa da bu benzerlikler dıĢardan gelenin mekanı yeniden üretmesi 

durumunda ortaya çıkaracağı tehlikeleri, sorunları ve güvenlik kaygısını göz ardı 

edememektedir.    

Mahalle sosyal ve toplumsal bir alan olarak „öteki‟ ile kurulan özel bir iliĢkiyi 

ve muameleyi gerekli kılan bir iliĢkinin uzamıdır. Ġkamet edilen alanda sığınmacı ile 

yerli halk toplumsal iĢaretler ağında kesiĢirler. Bu ağ, kiĢinin kendisiyle fiziksel ve 

toplumsal dünya arasındaki bağdır. Topluluk içinde yabancı olana karĢı, kabul 

görmeye dayalı tüm toplumsal düzgüler yerli halkı „tetikteymiĢ‟ gibi durmaya 

götürmektedir (De Certeau, 2009: 35- 38). Bu bağlamda Suriyelilerin yoğunluklu 

olarak yerleĢtikleri belirli yerleĢkeler Suriyelileri korku ve kaygıyla karĢı karĢıya 

bıraktığı kadar yerel halkı da aynı tedirginlik ve kaygı beklemektedir. Yerel halk ne 

kadar Suriyeli için yabancı ise Suriyeli için de yerel o kadar yabancı durumdadır. Bu 

noktada iki yabancının yollarının kesiĢtiği ilk durak birlikteliklerini devam 

ettirecekleri mekanlar ya da mahallelerdir. Yerel olanın Suriyeliye „öteki‟ göründüğü 

ve Suriyelinin de yerel olana „öteki‟ göründüğü bir alanda benzerlikler bazen 

yardımlaĢma ve dayanıĢma çerçevesinde ilerlerken zaman zaman da çatıĢma ve 

dıĢlama olarak yol almaktadır.  

Mahalle genel olarak hem karar verilemeyen hem de kaçınılamayan bir 

beraberlik becerisini zorunlu kabul ettirmektedir. Bu bağlamda mahalle ve mekan 
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pratiği yazılı metni olmayan fakat bütün kullanıcılar ve eyleyenler tarafından dil ve 

davranıĢ düzgüleri arasında okunabilen ve öğrenilen ortak bir sözleĢme biçimidir. 

Mahallede bir norm vardır. Bu norm „eksantrikler‟ yani bizim gibi olmayanlar/ 

yapmayanlar karĢısında toplumsal dıĢlama oyununu oynamak için yeterince ağırlığa 

sahiptir. Mahalleler genellikle ihlali „hoĢgörü‟ ile karĢılamayan toplumsal bir 

evrendir. Mahalle pratiği her bireyi kendi rolünü oynamak için belirli maskelerin 

ardında durmaya zorlayan davranıĢ kalıpları ve değerler sistemine dahil olmayı 

içermektedir. Örneğin kıyafet, ya da davranıĢ biçimleri mahallenin örtük 

sözleĢmesine katılıp katılmamanın göstergeleridir. Kabul görme katılımla 

mümkündür. Kabul görme düzgüsündeki karĢı karĢıya gelme ya da ihlal çatıĢmaya 

yol açmaktadır. Bu bağlamda „uygunluk‟  sokağa çıkıldığı andan itibaren herkesin 

kamusal yüzünün simgesel yansımasıdır. Uygunluk, eĢ zamanlı olarak algılanma, 

anlaĢılma ve boyun eğme sürecinin baskıcı aracı olarak karĢımıza çıkmaktadır. 

Dedikodu ve merak günlük mahalle pratiği içinde bir yandan komĢuluk iliĢkilerinin 

güdülenimi besler diğer yandan mahallenin içerdiği yabancılığı durmadan yıkmaya 

çalıĢır. Mahalle içindeki jestler ve anlatılar bu anlamda dikkat çekicidir. Jestler ve 

anlatılar taktik, söylem ve dil üzerinden nesnelliği yeniden düzenler, dağılımını ve 

kullanımlığını değiĢikliğe uğratır ( De Certeau, 2009: 39- 43).  

Suriyelilerin mahalle içindeki geliĢtirdiği stratejiler genellikle etnik, dini 

benzerlikler, akrabalık ve hemĢerilik iliĢkileri üzerinden mekanı seçmesi ile 

gerçekleĢmektedir. Suriyelilerin mahallede ya da mekanda gerçekleĢtirdiği pratikleri 

ve deneyimleri bir sonraki bir araya gelme ya da karĢı karĢıya gelme durumuna 

referans olmaktadır. 

3.3.2.4. İş Bulma Stratejileri 

Suriye‟den gelen sığınmacılar farklı sosyoekonomik, etnik, kültürel ve dini 

çevrelerin etkileĢimiyle ortaya çıkan sorunlara karĢı belirli stratejiler üretmektedir.  

Ġtici ve çekici faktörler kuramı içinde ekonomik sorunlar ve ekonomik 

ihtiyaçlar göçe iten ve göçü çeken en temel unsurdur. Ġnsanların düĢük yaĢam 

standartları, ekonomik fırsatlardan yoksun kalması, siyasal baskılara maruz kalması 

sonucunda gelir düzeyi düĢük yaĢam kalitesi olmayan yerlerden gelir düzeyi yüksek 
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yaĢam kalitesi yüksek olan yerlere doğru göçün gerçekleĢmesi Suriyelilerin 

Türkiye‟ye gelmelerinin en temel gerekçeleridir. Çekici faktörler yeni ekonomik 

fırsatları, emeğe olan talebi, siyasal özgürlüğü ve iyi yaĢam standartlarını içerirken 

itici faktörler Suriyeli sığınmacılar bağlamında savaĢ ortamını, ekonomik 

yoksunluğu, can güvenliğini, baskıları içermektedir. Mikro ekonomik modele göre, 

bireyler göç edecekleri yer ile bulundukları yerde kalma arasında yarar ve maliyet 

hesapları yapmaktadırlar. Bu maliyetler göç ederken yolda karĢılaĢılacak tüm 

giderleri, vardıkları yerde barınma, ev bulma, iĢ bulma maliyetlerini, dil bilmemeyi, 

yeni emek piyasasındaki ve kültürel yapıdaki uyumu içermektedir. Bu karĢılaĢtırma 

sonrasında yaĢam beklentilerini karĢılayacak yerlere doğru hareket etmektedirler. Bu 

maliyet hesaplarının yanında göçle geldikleri varıĢ noktasındaki yerde yaĢamlarını 

idame edecekleri iĢ imkanlarının yokluğu ya da ucuz iĢ gücü alanına dahil olma 

Suriyeliler için en büyük sorunu teĢkil etmektedir. 

 „Suriye‟den ilk geldiğimiz zaman dışarda kaldık. Çünkü burada 

tanıdığımız hiç kimse yoktu. Kampta kalmamız gerektiğini söylediler 

fakat babam buna izin vermedi, babam biz namuslu insanlarız dedi ve 

tartışmaya başladılar. Çare bulamayınca kampta kalmaya karar 

verdik. Annem biz Suriye‟deyken sekiz yıl önce hastalanarak öldü. 

Babam kardeşlerim ve ben buraya geldiğimizde annemin mezarına 

gittik ve onunla vedalaştık. Buraya gelirken sınır kapısından geldik. 

Bir süre kampta kaldık fakat orada yaşamaya devam etmek istemedik. 

Babam ve abim inşaat işçisi olarak çalışmaya başladı ve iki odalı bir 

ev tuttuk. Oturduğumuz bina üç katlı iki katında Şanlıurfalı birbiriyle 

akraba olan Araplar oturuyor. Binanın zemin katında biz yaşıyoruz. 

Abim evli ve iki çocuğu var. Benden küçük olan dört kardeşim var. 

Abim, eşi ve çocukları bizimle birlikte yaşıyor. Ben ziraat 

mühendisiyim. Abim ve eşi öğretmen. Babam ve abim burada inşaat 

işçisi olarak çalışıyor. Ben ve yengem bir mağazada satış elemanı 

olarak çalışıyoruz. Çok iyi bir para vermiyorlar ama yine de 

şükrediyoruz. Çünkü ihtiyacımız var bu işe. İş bulmak çok zor burada 

çünkü dil bilmiyoruz. Binadaki komşular bize halı, perde, yastık 
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battaniye ve mutfak eşyaları verdi. Onlar Arapça biliyor bizi 

anlıyorlar ve yardım ediyorlar (Caize, Kadın, 28, Arap, Deryzor). 

„Ailemle beraber sınır kapısından geçerek geldik buraya. Ailem ilk 

zamanlar buraya gelmek istemediğini söyledi. İstanbul‟da tanıdığım 

arkadaşlarım vardı onların yanına gidersek bize yardımcı 

olacaklarını söyledim. Bir süre çocuklarım ve eşim kabul etmedi 

ülkemizi terk etmeyi. Eşim öğretmen, Ben doktorum ve savaşta 

yaralanan insanlara yardım edemeyeceksem neden bu işi yapıyorum o 

zaman dedim. Rejimden dolayı üzerimizde bir baskı vardı. Ben 

kimseye yardım edemedim. Ailem çaresiz halde olduğumu görüyordu 

ve kabul ettiler bu ülkeye gelmeyi. Kendi işimi ve mesleğimi 

yapamıyordum ve para kazanamıyordum. Ülkeye geçtikten sonra 

İstanbul‟daki arkadaşlarımın arkadaşları vardı burada, onlar bize 

yardım etti ve üç odalı bir ev tuttuk. İş aramaya başladım fakat iş 

bulmak çok zordu. Şimdi inşaat işinde çalışıyorum, boyacılık 

yapıyorum. Evde tek çalışan ben olduğum için geçinmek çok zor 

oluyor. Hem kira parası çok pahalı hem de verilen ücret çok az. Bazen 

ekmek parası olmadığı için eve gitmek istemiyorum. Ailemin neden 

eve ekmek getirmedin demesini istemiyorum. Kiracı sürekli kira 

ücretini arttırıyor bir saray zannediyor kendi evini, oysaki burası üç 

odalı bir ev. Yeni hayata alışmak çocuklarım için çok zor. Ben ve eşim 

zorlukları atlatabiliriz fakat çocuklarım için çok üzülüyorum (Samir, 

Erkek, 54, Kürt, Kobani). 

Buraya gelmeden önce varlıklı bir aileydik. Eşim ve ben çalışıyorduk. 

Eşim makine mühendisi, ben avukatım. Eşim Buraya gelmek 

istemediğimi söylemiştim eşime. Bunun için her gün kavga etmeye 

başladık. Eşim eğer gitmezsek savaşta öleceğiz diyordu sürekli. Ailemi 

bırakıp ülkemi bırakıp gitmek istemiyordum. Ülkemi seviyordum ve 

buradan olduğum için çok mutsuzum. Eşim bir gün eve geldi ve 

toparlanmaya başladı, elbiselerimizi ve bazı eşyaları toparlamaya 

çalışıyordu. Yine kavga etmeye başladık, hamileydim çocuğumu 



 

99 
 

doğuracaktım neredeyse. Bana gelmek istemiyorsan çocuklarımla 

giderim dedi. Ağlayarak eşyalarımızı toparladım ve evden çıktık. Sınır 

kapısından gelmedik. Küçük çocuğum vardı iki tane ve hamileydim 

dokuz aylık. Sınırdan kaçak yollarla geçmeye çalışırken her şey çok 

zor oldu, çocuklarım korkuyordu, ben acı çekiyordum, çocuğumu 

doğurmak üzereydim. Sınırı geçtikten sonra sancılarım artmıştı ve 

kanamam vardı. Tanımadığımız bir aile bize yardım etti ve evlerinde 

üç gün kaldık hangi köydü hatırlamıyorum. Çocuğum doğdu köydeki 

kadın doğumu gerçekleştirdi. Köydeki evde yalnızca üç gün kaldık 

evin sahipleri, köylülerin dedikodu yaptığını söyleyerek bizi daha 

fazla misafir edemeyeceklerini söylediler. Köydeki ailenin yardımıyla 

şehre geldik. Eşim kapısı bahçeye açılan ve tek odası olan bir ev 

buldu, apartmanın en alt katıydı bu ev. Eşim o apartmanda kapıcılık 

yapmaya başladı fakat dili çok iyi bilmediği için apartmanda 

yaşayanlar bizden şikâyetçilerdi. İlk geldiğimiz zaman apartmana, bu 

evi bize parasız verdiler. Eşime az bir ücret veriyorlar kira parası 

verecek durumda değiliz. Bize yardımcı olan insanlar da var fakat 

kötü muamele yapan insanlar da var ( Ellan, Kadın,38, Arap, Halep). 

Sığınmacılar giderlerini en az düzeyde tutarak bir geçim stratejisi 

geliĢtirmiĢlerdir. Gıda tüketiminin sınırlı tutulması, ucuz yollarla konut ihtiyacının 

karĢılanması, çocuklardan bazılarının eğitimine devam etmemesi gibi yollarla geçim 

stratejileri geliĢtirmiĢlerdir. Bu bağlamda birden fazla aile üyesinin gelir getiren 

iĢlerde çalıĢması aile bütçesine katkı sağlayan, gelir düzeyini üste çıkaran bir 

stratejidir (Yükseker, 2012: 243-247).  

Suriyeli sığınmacılar için diğer önemli sorunlardan biri de iĢ bulamama 

sorunudur. Katılımcılar çoğunlukla dil bilmediği için iĢ bulamadıklarını 

belirtmiĢlerdir. ĠĢ bulma durumunda ise genellikle düĢük ücretler karĢılığında 

çalıĢtırılmaktadırlar. Bu durum Suriyelilerin ucuz ve güvencesiz iĢ gücü olarak 

görüldüğünü ve sömürüldüğünü göstermektedir. Suriye‟de iken doktor, avukat, 

mühendis olarak çalıĢan katılımcılar için en büyük sorunlardan biri de statü ve 

meslek kaybıdır. Yüksek statü sahibi olan sığınmacılar genellikle ucuz iĢ gücünde ve 
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enformel iĢlerde çalıĢmak istememektedirler. Dünya sistemleri kuramına göre göç bir 

sermaye hareketidir ve ucuz emek, ucuz iĢ gücü anlamına gelmektedir.  

Suriye‟de iken üniversite okumuştum ve bir mesleğim vardı. Bu şehre 

gelirken evimi, mesleğimi, bütün hayatımı orda bıraktım geldim. 

Tekrardan yeni bir hayat kurmam gerekiyordu burada. Ve inan bana 

kardeşim bu çok zor bir sınav. Biz Müslümanız ve isyan etmiyoruz 

fakat herkesin savaşı olacak ölmeden önce. Ben hayatta kaldığım için 

dua ediyorum. Ailemi bana bağışladığı için dua ediyorum. Eşim 

doktor ve ben Bilgisayar mühendisiyim. Mesleğimi çok seviyordum 

burada hayatta kalabilmek için çalışmam gerekiyordu ama 

bilgisayardan başka bir iş yapamazdım. Eşim çalışmıyor. İş 

arıyordum fakat kimse iş vermiyordu, ev arıyordum kimse ev 

vermiyordu. Nereye gideceğiz ne yapacağız bilmiyoruz. İş arıyorken 

bir dükkânın içine girdim bu elektronik eşyaları tamir eden bir 

dükkândı, işe ihtiyacım var Bilgisayar mühendisiyim ben dedim. Adam 

kolumdan tutarak beni dışarıya attı ne olduğunu anlamadım. Ama 

Suriyeli olduğumu konuşmamdan anlamıştı. Başka bir adam beni 

yerden kaldırdı Arapça konuştu benimle. Yardım etti bir banka 

oturduk. Etrafımıza insanlar toplanmıştı ne olduğunu anlamaya 

çalışıyorlardı. Ben de adama anlattım iş aradığımı söyledim. 

Dükkânın sahibi Türkçe bir şeyler söyledi beni işaret ederek. Sonra 

yanımdaki adam ona bir şeyler söyledikten sonra dükkânın sahibi beni 

dilenci zannettiğini söyleyerek özür diledi. O zamandan beri onun 

yanında çalışıyorum, beni işe aldı çok iyi bir insan fakat çok az bir 

ücret veriyor (Şemmaz, Erkek, 39,Arap, Rakka). 

2015 yılına kadar Suriyelilerin resmi bir çalıĢma izni yoktu sonrasında ise 

henüz çok az sığınmacı bu izni alabilmiĢ durumdadır. ÇalıĢma izni olmayanlar 

genellikle geçimlerini sağlamak ve masraflarını karĢılamak için esnek, güvencesi 

olmayan ucuz iĢ gücünde çalıĢmaktadır.  

Buraya sınırdan geçerek geldik. Eşim avukat, ben İngilizce 

öğretmeniyim. Üç çocuğumuz var. Suriye‟den gelmeden önce kendi 
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evimiz vardı eşimin annesi ile benim annem bizimle birlikte yaşıyordu. 

Türkiye‟ye gelmeden sekiz ay önce eşimin annesi hastaydı öldü. Sonra 

savaş her yere yayılmaya başladı. Eşim burada kalmak istiyordu fakat 

ben çocuklarım için bu ülkeden gitmemiz gerektiğini düşünüyordum. 

Ben Dürzi mezhebine mensubum. Eşimle birlikte savaştaki insanlara 

yardım etmeye çalışıyorduk. Eşim burada kalıp insanlara yardım 

etmemiz gerektiğini düşünüyordu fakat ben çocuklarımı 

düşünüyordum. Eşimle bu konuda sürekli problem yaşıyorduk ve eşim 

beni annemi ve çocukları bu ülkeye göndermeye karar verdi. Benim 

altınlarım vardı onları verdik bizi kaçak yollarla bu ülkeye getirdiler. 

Geldiğimiz zaman yanına gidecek kimsemiz yoktu. Üç hafta bir 

hastanenin bahçesinde uyuduk. Düşünsenize eviniz yok, paranız yok, 

akrabalarınız ve arkadaşlarınız yok. Sonra hastaneden çıkan bir kadın 

bahçeye geldi yanımıza oturdu. Annem ile Arapça konuşmaya 

başladılar. Kadın bizi evine davet etti fakat kimseye güvenemezdik. 

Hastanenin etrafındaki eczanelerden iş istedim ve her işi yapabilirim 

dedim. İngilizce ve Arapça bildiğimi söyleyince bir eczanede bana iş 

verdiler. Bizim gibi Suriye‟den gelenlere ilaçlar konusunda yardımcı 

oluyordum. Burada çok iyi bir para vermiyorlardı ama günlük 

karnımızı doyuracak kadar para alıyordum. Bize ev bulması için 

patronumdan yardım istedim. Arapların oturduğu mahallede bize bir 

odalı bir ev buldu ve ailemle orada yaşamaya başladık. Kira ücreti 

veremiyordum ilk üç ay kendimle beraber getirdiğim altınları kira için 

verdim. Sonra altınlar bitti ve parasız kaldım. Ev sahibi gelip kira 

istiyordu yoksa evden çıkaracağını söylüyordu. Başka bir iş bulmam 

gerekiyordu. 13 yaşındaki oğlum eğitimine devam etmedi ve benim 

çalıştığım eczanede çalışmaya başladı. Ben de eve yakın bir lokantada 

bulaşıkçılık yapmaya başladım. Böylece eve iki ücret geliyordu 

(Wafaa, Kadın, 41, Arap, Halep). 

Eşim, ben ve çocuklarım kaçak yollarla geldik. İlk zamanlar ev 

bulamadık. Kendimizle getirdiğimiz para ve altınlar ile 

kalabileceğimiz ve bir süre geçinebileceğimiz bir ev bulduk. Üç odalı 
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bir evde yaşamaya başladık. Bir süre iş bulamadık. Eşim diş hekimi, 

ben avukatım. Eşim iş bulmak için bir komşumuzdan yardım istedi. 

Özel bir diş polikliniğinde eşim iş buldu diş doktorunun yanında 

yardımcı olarak çalışmaya başladı. Ben de geldikten yedi ay sonra bir 

iş yerinde sekreter olarak başladım. Durumumuz diğer Suriyelilere 

göre çok şükür iyi (Amra, Kadın, 34, Arap, Halep). 

  Bazı Suriyeli sığınmacılar ise gelirken yanına altın, para, değerli eĢyalar gibi 

taĢınır birikimlerini alıp bir süre bu birikimi kullanarak yaĢama tutunmaya çalıĢırlar 

daha sonra birikimin bitmesiyle Sığınmacı iĢçi olma veya iĢsiz olma deneyimine 

atılmaktadır. Sığınmacılardan eğitim düzeyi yüksek olanların bir kısmı çalıĢma izni 

alsa da diğer kısmı illegal bir Ģekilde çalıĢma hayatına katılmaktadır. Bu durum, 

kapitalist sömürüyü beraberinde getirmektedir.  

ĠĢ ücretleri yalnızca arz talep koĢullarını yansıtmayıp aynı zamanda prestij ve 

statü iĢe atfedilen toplumsal niteliği ve değeri de yansıtmaktadır. Sığınmacıların 

karĢılaĢtıkları sorunlardan biri de statü kaybıdır. Göç etmeden sahip oldukları 

statüleri vardıkları yerde kaybetmeleri ya da koruyamamaları sığınmacılar için 

önemli bir sorun olarak ortaya çıkmıĢtır. Toplumsal statü, bireyin sosyal 

hiyerarĢideki konumunu belirtmektedir. Bu konum prestijle iliĢkilidir ve yaĢam 

standartlarını belirlemektedir. Toplumsal statüler iki gruba ayrılmaktadır. Bunlar, 

doğuĢtan gelen statüler ve kazanılmıĢ statülerdir. Sahip olunan toplumsal statüler 

genellikle bireyin belirli kalıplarda davranmasını beklemektedir.  

Genel olarak insanlar emeklerinin karĢılığında aldıkları ücretlerin toplumsal 

statüyü yansıtması gerektiğini savunurlar. HiyerarĢinin en altında olan ücretleri 

arttırmak ücret ve statü arasındaki toplumsal ve ekonomik dengeyi etkilemektedir. 

En alttaki statüde olanın ücreti arttığı zaman hiyerarĢinin diğer basamaklarındaki 

ücretlerin artması konusunda baskı olacaktır. Bu bağlamda iĢverenler daha ucuz iĢçi 

ile daha düĢük ücreti kabul edecek grubu göç edenler olarak görmektedir (Massey, 

2014: 20). 

Buraya gelirken eşim bizimle gelmedi çok zor günler geçirdim. 

Çocuklarıma bakmak için çalışmak zorundaydım. Suriye‟de 
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öğretmendim. Buraya geldikten sonra iş bulmak için çok uğraştım 

fakat dil bilmediğim için iş bulamadım. Çocuklarım aç kalıyordu, 

üşüyordu. Bir işe ihtiyacım vardı. Ev bulduktan sonra bütün paramı 

kira için bu eve verdim. Eğer iş bulamazsam çocuklarım açlıktan 

ölecekti. Bir markette temizlikçilik yapmaya başladım. Burada verilen 

ücret günlük 20 liraydı ve bu para ile karnımızı bile doyuramıyorduk. 

Yine de şükrediyordum. Ev sahibi bir süre sonra kira ödeyemediğim 

için bu evden çıkardı bizi. Bir komşunun bahçesindeki odunluğu bize 

kiraya verdiler. Çok kötü kokuyordu ve çocuklarım için hijyenik bir 

ortam değildi burası ama mecburdum. Önce para istemediler bizden 

birkaç battaniye ve eşya verdiler. Daha sonra komşumla beraber ev 

temizliklerine gitmeye başladım. İki işi birden yapıyordum. Hem 

markete temizlik için gidiyordum hem evlere temizlik için gidiyordum. 

Biraz paramız olunca küçük bir elektrikli soba alabilmiştim. Burada 

kazandığım parayla ilk aldığım eşya bu olmuştu (Hena, Kadın, 37, 

Arap, Deyrizor). 

Suriyelilerin iĢ sektörlerine giriĢinin önündeki en büyük engel, resmi çalıĢma 

izninin olmaması ve Türkçe bilmemeleridir. Bu durum, sığınmacıların genellikle 

düĢük ücretli, düzensiz, kayıt dıĢı, geçici ve sosyal güvenliğin olmadığı enformel 

sektörde bulunmaları anlamına gelmektedir. Suriyeli sığınmacılar iĢçi olarak 

genellikle ev temizliği iĢlerinde, fabrikalarda, tekstil iĢinde, lokantalarda bulaĢıkçılık 

ve temizlik iĢlerinde, kafelerde, inĢaatlarda ve sokak iĢlerinde çalıĢmaktadırlar. 

 Buraya eşimden ve rejimden kaçarak geldik. Zor günler 

yaşadık çocuklarımla beraber. İş bulmak çok zor oldu çünkü kimseyi 

tanımıyordum kimseye güvenmiyordum ve korkuyordum. Ben 

Suriye‟de iken Ziraat mühendisiydim. Geldikten sonra bir ev bulduk 

annemden kalan bileziklerim vardı onları sattım ve hemen bir ev 

bulmaya çalıştım ama bize ev vermiyorlardı. Sonra bir ev buldum, 

Arapların oturduğu bir mahallede adam bizden biraz para istedi yarın 

gelip taşının dedi. Paranın bir kısmını verdim. Ertesi gün geldim fakat 

adamı bulamadık bizi kandırmıştı paramızı alıp kaçmıştı. Elimde 



 

104 
 

kalan parayla aynı mahallede bir odalı bir ev buldum komşuların 

verdiği iki tane hali iki tane yastık vardı birde tabak kaşıklar vardı 

başka bir şeyimiz yoktu. Bakkaliyeden alışveriş yaparken önce ekmeği 

para ile veriyordu saha sonra bizim kötü insanlar olmadığımızı 

görünce borç olarak vermeye başladı ekmekleri. Bakkalın sahibi yaşlı 

bir adamdı bizimle aynı mahallede oturuyordu. Kendi kızlarının 

tekstilde çalıştığını ve bana iş bulduğunu söyledi. Hemen kabul ettim 

ve çalışmaya başladım. 13 yaşında bir oğlum var mahalleden bir 

aileyle beraber Harran‟da tarla işlerinde çalışmaya gitti. İki kızım da 

evde okul okumuyor (Avbir, Kadın, 33, Arap, Şam). 

Birikmiş olan sermayemizle burada bir yer açmak istedim. Suriye‟de 

iken tarlalarım vardı. Suriyeliler bu ülkedeki insanlardan korkuyor ve 

güvenmiyor. Belki bizim kendi yerimiz olursa gelirler diye 

düşündüm. Bir lokanta açtık ve Suriye yemekleri yapıyoruz, 

satıyoruz. Suriyeli olanlar geliyorlar bazen Türkler de geliyorlar. 

Küçük bir lokanta açmıştım ama Şanlıurfa‟lı olan esnaflar ilk 

zamanlar benimle kavga ettiler ekmek paramızla oynuyorsun git 

buradan dediler. Ben de Türk bayrağı astım kapıya, lokantanın adını 

„kardeş ülke lokantası‟ ve Türkçe konuşan iki kişi işe aldım. Kavga 

çıkardılar esnaflar, bizim Türk bayrağımızı kapıya asamazsın dediler. 

Çevredeki bazı lokantacılar hala benimle konuşmuyorlar ve 

düşmanlık yapıyorlar ama mecburum ekmek paramı kazanmaya 

kimseye zararım dokunmuyor, kendi işimi yapıyorum akşam evime 

gidiyorum (Hamad, Erkek, 52, Kürt, Halep). 

Suriye‟de iken maliyede memur olarak çalışıyordum. Burada inşaat 

işçiliği yapıyorum. İnşaat işinde çalışıyoruz benim gibi birçok 

Suriyeli bu işi yapıyor fakat paramızı vermiyorlar. Bir ay sonra 

vereceğiz paranızı diyorlar ama vermiyorlar ya da eksik veriyorlar. 

Şimdi başka bir inşaat işinde çalışıyorum günlük alıyorum paramı, 

günde 30 lira alıyorum (Farhad, Erkek, 27, Kürt, Kobani).  
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Erken yaĢlarda aile bütçesine katkı sağlamak zorunda kalan çocukların 

çalıĢmasıyla birlikte çocuk emeğini sömürme belirginleĢmiĢtir (Yükseker, 2012: 

253). Suriyeli sığınmacı çocukların önemli bir kısmı mendil satma, ayakkabı 

boyacılığı, pazarcılık,  mevsimlik iĢçi gibi iĢlerde çalıĢmaktadır. Bazı Suriyeli 

sığınmacılar, geçimlerini sağlamak için tarlalarda yevmiye usulü iĢçi olarak 

çalıĢtıklarını belirtmektedirler. 

Suriyeli sığınmacılar geldikleri Ģehirlerde ucuz iĢ gücü olarak görülmektedir. 

Suriyeli sığınmacıların bir kısmı sanayi iĢi, tekstil iĢi, inĢaat iĢi gibi ucuz iĢ gücü 

alanlarında çalıĢtırılmakta bir kısmı da Suriyeli olarak kendi iĢ yerini açma ve 

Suriyelilere iĢveren olma durumundadır.  Suriyeli sığınmacıların anlattıklarına göre 

Türkiyeli iĢçiler, onların gelmesiyle iĢ gücü alanlarında kendilerine iĢ bulmakta 

zorlandıklarını ya da kendi piyasalarının durduğunu dile getirmiĢlerdir. 

Suriye‟den gelen göçle beraber, Suriyeli kadınların ekonomik, toplumsal, 

dini, kültürel anlamda yaĢadıkları sorunlar onları toplumsal alanda ve ekonomik 

alanda baskın otoriteye karĢı „savunmasız‟ bırakmıĢtır. Sığınmacı kadınlar, savaĢtan 

kaçarak geldikleri ülkede hayatta kalabilmek, hayata tutunabilmek için ucuz iĢ gücü 

olarak çalıĢtırılmaktadır. Suriyeli kadınlar, eĢlerinin olmaması durumunda ev için 

ekonomiyi ayakta tutacak birincil kiĢilerdir. EĢlerinin ya da ev içinde çalıĢan kiĢilerin 

olması durumunda ise geçim sıkıntılarını asgariye çekmek için ev içi ekonomiyi 

ayakta tutan ikincil durumdadırlar. Ekonomik sorunları en aza indirgemenin yolu ev 

içinde birden fazla kiĢinin çalıĢmasıyla mümkün görünmektedir. Bu bağlamda 

kadınlar geldikleri ülkede ucuz iĢ gücü olarak görülmektedir. Bu çalıĢmada katılımcı 

kadınların çoğunluğu geldikleri ülkede yüksek statülü mesleklerde çalıĢan grubu 

oluĢturmaktadır.  

Göçle beraber gelen Suriyeli kadınlar hem statülerinde kayıp yaĢamıĢlar hem 

de ekonomik sömürülmeyi yüksek düzeyde yaĢamaktadırlar. Kadınlar tekstilde, 

bulaĢıkçılıkta, ev temizliğinde, mağazalarda düĢük ücretler karĢılığında ucuz iĢ gücü 

olarak çalıĢmaktadır.  Bazı Suriyeli sığınmacı kadınlar ise belirli vakıflar, dernekler, 

kurum ve kuruluĢlarla geliĢtirdikleri iliĢki ağları sayesinde kadın emeğini 

birleĢtirerek, kendi iĢ alanlarını kurarak ekonomik strateji geliĢtirmiĢlerdir. Suriyeli 

kadınlar yaĢadıkları sorunlarla baĢa çıkmak için genellikle ekonomik e sosyal 
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iliĢkiler geliĢtirerek sorunları kazanca çevirmeye çalıĢtıkları stratejiler 

geliĢirmiĢlerdir. Örneğin Suriyeli sığınmacıların iĢ alanlarında kendi kültürel 

mutfağını tanıttığı restoran açma, esnaflaĢma, Türklerle evlenme gibi faaliyetler 

yerleĢim yerindeki konumunu sabitleĢtirmek için geliĢtirdiği birer stratejidir. 

Türkiye‟de Suriyelilerin iĢ yeri açması mevzuat açısından oldukça zordur. Bu 

yüzden Suriyeliler yerel halkla iĢbirliği yapmak zorundadır. Örneğin dükkân açmak 

isteyen bir Suriyeli dükkanı ya bir Türk vatandaĢının üzerine açtırır ya da onlarla 

ortak olarak açarlar. Suriyeli sığınmacılar esnaflaĢırken, tutunabilmek ya da satıĢ 

yapabilmek için tabelalarında Latin harflerini kullanmaktadır ve iĢ yerlerinin içine ya 

da dıĢına Türk bayrağı asmaktadırlar. Bu strateji, piyasaya tutunmak için, Türk 

müĢterileri çekmek için ülkenin sahip olduğu sembollerden birini kullanmaktır 

(Deniz, Ekinci ve Hülür, 2016: 143- 147). Bu aslında Suriyelilerin, yerel halkın 

milliyetçi söylem ve davranıĢlarına uygun olarak geliĢtirdikleri bir hayatta/ piyasada 

kalma stratejisidir. 

3.3.2.5. Kimlik ve Dil Stratejisi 

Kimlik bir tanımlamadır, insan iliĢkilerinde ortaya çıkan aynılıkları ve 

benzerlikleri belirtmektedir. Kimlik kavramı 1940 yılından sonra psikoloji ve sosyal 

psikoloji içinde, 1980‟li yıllarda da sosyoloji alanının içinde incelenmiĢtir 

(Karabacak, 2014: 6). 

Goffman (2016)‟a göre kimlik, diğerlerinin ötekiyle pazarlık içinde olduğu 

yarar ve zarar bağlamında iliĢki geliĢtirdiği bir süreçtir. Goffman‟a göre benliğin 

sahip olduğu kimliği yitirmesi, onu yitirmeden önceki kiĢi ile sayısal olarak aynıdır 

(Goffman, 2016; akt. Zıllıoğlu, 2008: 24- 25).  

Alain Badiou (2006: 130)‟a göre ise kimlik, bir denklem iĢidir. Ġki „bir 

konum‟ ve „bir konum‟ daha yan yana gelerek, karĢı karĢıya gelerek, alt alta gelerek 

oluĢturdukları birlikteliğin tümüdür. Bu durumda „bir konum‟ ve „bir konum‟ her 

koĢulda ikidir fakat hem aynıdır hem farklıdır. 

Connolly (1995: 93), kimliği sosyolojik bağlamda öteki ve farklılıklar içinde 

açıklamaktadır. Kimlik, varoluĢ mücadelesinde farklılıklara ihtiyaç duymaktadır. Bu 
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farklılıklar karĢıdaki insanı „öteki‟ olarak nitelerken kiĢiyi kendi olması açısından 

güvence altına alır.  

Psikoloji içinde kimlik daha çok benlik kavramıyla açıklanmaya çalıĢılmıĢtır. 

Benlik, bireye kim olduğunu, „öteki‟ olanla iliĢkisini, toplumsal olanla iliĢkisinde 

ortaya çıkan tepkilerini öğretmektedir (Bilgin, 2001: 156).  

Ġnsanlar toplumsal olarak etnik, dinsel, kültürel ve milli toplulukların birer 

mensubudur. Mensubu oldukları gruba, topluluğa kabul edilme ya da reddedilme 

iliĢkileri toplumsal kimliği ortaya çıkarmaktadır. Ġnsanların nesnel ve öznel 

etkileĢimi toplum içinde belirli kalıplar içinde Ģekillenmesine neden olur. Ġnsanları 

çevreleyen kategoriler, tutumlar, toplum tarafından onaylanan tercihler ya da 

yadsınan davranıĢ biçimleri gibi iliĢkisel olduğumuz durumlar kimliğin inĢa 

sürecinde etkili olmaktadır. Bu tür kimlikler daha çok stereotip davranıĢları, standart 

iliĢki biçimlerini ve söylemleri dikkate alarak inĢa edilirler.  

KiĢi dünyaya geldiği andan itibaren dıĢ dünyayla iliĢiği olan ve bu iliĢkiler 

etrafında Ģekillenen bir varlıktır.  KiĢinin kimliğini Ģekillendiren süreçler tek baĢına 

anlam ifade etmemektedir. Bireyin „aynılığı‟ veya „farklılığı‟ iliĢki içinde olduğu 

süreçlerde baĢka bireylerin varlığıyla kıyaslanabilir. Bireyin „kendi oluşu‟ ancak 

diğerinin varoluĢuna bağlıdır. Ötekinin varlığını hissetme, kabul etme, dıĢlama,  

kiĢinin kendisinin ne olduğu ya da olmadığıyla ilgili dolaylı anlatıcılardır.  Kimliğin 

farklılık olarak nitelenmesi, aynılık durumundan koparak çeĢitlilik gösterdiği andır. 

Bu durumda artık ondan kimlik olarak değil farklılık ya da öteki olarak bahsederiz. 

Deleuze (2017)‟e göre „farklılık‟, hayatı bir bütün olarak düĢündüğümüzde, ortaya 

çıkan aynı olmayan Ģeylerdir. Buradaki aynı olmayan Ģey, iki Ģeyin birbirine 

benzememe durumu değil, düĢüncede oluĢturduğu fikirdir (Deleuze, 2017; akt. Er, 

2012: 51- 78). 

Fay (2001: 312)‟a göre, „benlik- öteki‟, „kültür- öteki kültür‟ gibi ikilemler 

sürekliliği olan durumlardır ve bu ikilemler bir arada olma halleriyle anlam 

kazanabilirler. Fay (2001: 312)‟a göre aynılık ve farklılık birbirlerine karĢılıklı 

ihtiyaç duymaktadırlar. Fay (2001: 312)‟a göre „biz‟in varlığı için „başkası‟ın olması 

düĢüncesi, Deleuze (2017: 67)‟un özgürleĢmek için toplumsal beklentilerin ötesine 
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geçmeye ya da onlardan kurtulmaya gerek yok, toplum içinde kalarak özgürleĢmek 

gerekir düĢüncesiyle benzeĢmektedir.  

Kimliğin „öteki‟ üzerinden inĢa edilmesi kendi kimliğini oluĢturma sürecinde 

ötekine duyduğu ihtiyacı ortaya çıkarmaktadır. Bireyin kendini ötekinin varlığına 

göre kıyasla tanımlaması söz konusudur. Bu durum aynı olanla olmayanı ayrıĢtırır ve 

farklı olanı açığa çıkarır (Karaduman, 2010: 2889). 

Postmodern bakıĢ, baĢka olanı tecrübe etmeyi ancak kendi dıĢında baĢka bir 

bireyselliği bedeninde var etmekle açıklamaktadır. Yani özgün olmak, farklılığı 

yüceltmektedir. Postmodern anlayıĢa göre kimlik söylemi, heterojenlik içinde kendi 

anlamını bulur (Karaduman, 2010: 2894). Postmodern yaklaĢıma göre, öznelerin 

sahip olduğu farklılıklar „ortak kimlik‟ söylemini ortadan kaldırmaktadır. Her birey 

kendi tikelliğini yaĢamaktadır (Ġnsel, 2003: 11). Postyapısalcılar, modernizmin 

öznesini inĢa edilen bir yapı olarak görmektedir. Modernizm insanları 

kategorileĢtirmektedir ve tek tip modern insan yaratmaya çalıĢmaktadır. 

Farklılıkların göz ardı edilmesi, modernizmin siyasetini, dilini, söylemini 

oluĢturmaktadır (Benhabib, 1999: 35). 

Bu açıklamalar doğrultusunda kimliğin varoluĢunda kendini ortaya çıkarması 

için kendi gibi olmayan ya da kendinden farklı olana ihtiyaç duyması kendisinin ne 

olduğuna yönelik getireceği tanımı açıklamaktadır. Yerel olanın Suriye‟den gelen 

öznelerin kimliğine dair kendinden farklı olanla yaptığı kıyasla ya da benzerlikle 

dıĢardan geleni içeriye davet etmektedir ya da dıĢarda tutmaktadır. Bu noktada kendi 

kimliğini inĢa eden ya da varlığını ispatlayan özne karĢılaĢtırabileceği bir ötekine 

ihtiyaç duyarak bunu yapmaktadır. 

Bu bağlamda farklı sosyoekonomik, etnik, dini ve kültürel çevrelerden gelen 

Suriyeli sığınmacılar göçle geldikleri yerleĢim yerlerinde kendilerine daha yakın 

gördükleri yerleri tercih ederek benzerliklerin onları öteki kimliğinden ve dıĢarda 

tutulmadan alı koyacağını düĢünmektedir.. Bu durum, Suriyelilerin kent içinde farklı 

farklı kümelendiğini göstermektedir. Suriyeli sığınmacılardan Arap asıllı olanlar, 

genellikle Türkiye‟deki Arap asıllı gruplarla iliĢki içindedir. Kürt asıllı Suriyeliler de 

genellikle Türkiye‟deki Kürt etnik grupla iç içedir. ĠliĢkilerin geliĢtirilmesinde dilin 
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önemli bir etken olduğu görülmektedir. Göçle gelinen yerde karĢılaĢılan kültürel 

farklılıklardan biri de dil unsurudur. Suriyeli sığınmacılar için en çok zorlandıkları ve 

sorun olarak karĢılarına çıkan problem dil faktörüdür. Suriyeliler Türkiyeli 

komĢularıyla, iĢverenler ile en çok dil engeli yüzünden anlaĢamadıklarını ifade 

etmektedirler. Bazı Suriyeli sığınmacılar, dili öğrenmeye ve dili kullanmaya büyük 

özen göstermektedir. Bu durum, hayata dahil olabilmek, ‟içerde‟ olabilmek için 

geliĢtirdikleri en büyük stratejilerden biridir.  

Burada bizim Suriyeli olduğumuzu hemen anlıyorlar çünkü Arapça 

konuşuyoruz ve farklı bir örtünme şeklimiz var. Türkiye‟de kadınlar 

daha farklı örtünüyorlar. Bize bakıp hemen bu Suriyeli diyorlar. 

Komşuluk ilişkilerimiz ilk zamanlar çok iyi değildi. Bizimle çok 

konuşmuyorlardı. Selam veriyordum kadın hemen kapısını 

kapatıyordu. Sonra bizimle konuşmaya başladılar evimize geldiler hep 

sorular soruyorlardı ve ne zaman gideceğimizi soruyorlardı. İş 

ararken dil bilmediğim için çok sorun yaşadım. Bir kere satış 

elemanlığı yaptığım mağazada yanlış fiyata satmıştım ürünü ve patron 

beni üç gün çalıştırıp o parayı benden almıştı. Dil bilmemek çok 

büyük bir problem benim için (Hena, Kadın, 37, Arap, Deryzor). 

Annem hasta olduğu için evlenmeyi düşünmedim fakat burada 

yaşayabilmek için abim bir Türk ile evlenmem gerektiğini söyledi. 

Birkaç kez benimle evlenmek isteyenler oldu bunlar Türktü ve ben 

Türkiye‟de kalabilmek için evlenmeyi kabul ettim. Türkçe 

bilmiyorum evlendiğim adam Arap ve Arapça konuşuyorum onunla 

(Saruk, Arap, Kadın, 29, Halep). 

„Suriye‟de rejim zaten bizi yok sayıyordu. Kürt ve Ezidiyim ben, 

Suriye‟de bir savaş vardı ve bizim suçumuz yoktu tek suçumuz Kürt ve 

Ezidi olmaktı. Bunun neden suç olduğunu hiç anlamadım. Eğer onlar 

bir yaratıcıya inanıyorsa ben de inanıyorum ama onların inandığı 

tanrıya değil belki de bu yüzden suçluyum bilmiyorum. Ama annem 

yaşlı bir kadın ve suçsuz Esad ve diğerleri annemden ne istiyor peki? 
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Ben sadece savaştan kaçmadım Esad‟dan kaçtım, Ezidi olduğum için 

kaçtım‟ ( Hutu, Erkek, 23, Ezidi, Heseke). 

„Kürt etnik kimliğine sahibim ve bu ülkede de Kürtler olduğu için 

genellikle onların oturduğu mahallelerde oturmayı ve yaşamayı tercih 

ediyoruz. Kürt olan komşularımızla ilişkilerimiz iyi. Zaten Türkçe 

bilmediğimiz için sadece Kürt olanlar ile iletişim kuruyoruz‟ (Rogeş, 

Kadın, 26, Kürt, Kobani). 

„Biz Arap milliyetine sahibiz fakat oturduğumuz mahallede hem 

Araplar var hem Kürtler var hem de Türk var. Herkes birbiriyle 

anlaşmaya çalışıyor fakat bizi Arap olarak ya da Kürt olarak ayırt 

etmiyorlar Suriyeli komşularımız diyerek ayırt ediyorlar‟ (Farhad, 

Erkek, 27, Kürt, Kobani).  

„Biz kadınlar Suriye‟den geldikten sonra kimliğimizi gizlemek için 

kültürel örtünme biçimimizi, giyimimizi değiştirmeye başladık, daha 

sonra fark ettim Urfa‟daki kadınlar bizim gibi başını örtmeye 

çalışıyor, bizim gibi makyaj yapmaya çalışıyor, kaşlarını bile bizim 

gibi boyuyor. Bu bizim kimliğimizi gizlemeye ne yazık ki yetmiyor 

çünkü Suriyeli ya da Urfalı olup çarşaf giyen kadınlar ve yüzünde 

peçe olan kadınlar da var ama biz konuşmaya başlayınca zaten 

Suriyeli olduğumuzu dilimizden anlıyorlar. Peçe takmak ya da onlar 

gibi örtünmek bir maskedir biz maskemizi çıkarınca yine aynı kişi 

oluyoruz. Urfalı olan kadınlar bizim gibi makyaj yapıyor ama makyajı 

sildiklerinde yine kendileri oluyor ‟ (Zahra, Kadın, 24, Arap, Şam). 

Strateji uzama bağlı ortaya çıkan duruma göre üretilmektedir. Suriyeli 

sığınmacılar, giyimleri, baĢörtüleri, alıĢkanlıkları ve tutumları konusunda daha az 

fark edilmek ve olumsuz söylemlere maruz kalmamak için kültürlerini ve 

kimliklerini gizleme stratejisine baĢvurmaktadır. Sığınmacıların mekânlarına Türk 

bayrağı asmak ya da yerelin kültürel simgelerini kullanmak da geliĢtiriĢmiĢ 

stratejilerden biridir. Katılımcılardan birinin aslında etnik olarak kendi ile aynı etnik 

kökene sahip Arap biriyle evlenmesi fakat ifade ederken Türk biriyle evlendiğini dile 
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getirmesi, Türkiye vatandaĢlık kimliğinin kendine sağlayacağı avantajları göz 

önünde bulundurduğunu ve stratejik bir evlilik gerçekleĢtirdiğini göstermektedir.  Bu 

durumlarda geliĢtirilen stratejiler sığınmacıların kendilerini „savunmasız‟ olarak 

görmelerini engelleyerek güvende hissetmelerini sağlamaktadır. 

Savunmasız olanın geliĢtirdiği strateji Bourdieu (2016: 93) ‟a göre hakim ve 

baskın olana karĢı kendi alanında kalabilmek için ürettiği tutunma yolları, Focault 

(2016)‟a göre direnen öznenin mücadele etme biçimi ve De Certeau (2009)‟a göre de 

taktik olarak adlandırdığı zayıf olanın ya da ezilen öznenin tahakküm durumuna ve 

baskın kimliğe karĢı geliĢtirdikleri direnme biçimidir (Ünal, 2010: 179). 

Sosyolojik araĢtırmalardan bazıları toplumsal yapının ĢekilleniĢinde bireyi ele 

alırken bazı araĢtırmalarda da bireyi oluĢturan dinamik olarak toplumsal yapı ele 

alınmıĢtır. Bu bağlamda Kimlik, bireyi dairenin içine dahil eden ya da bireyi çizgi 

dıĢı bırakan en kırılgan yerdir.  Bourdieu (2016) bu noktada yalnızca yapıya ve 

özneye vurgu yapan çalıĢmaların gerçeklikleri göz ardı ettiğini belirtmektedir. 

Bourdieu (2016)‟a göre kavramlar dönüĢebilir bir niteliğe sahiptir ve yeniden 

tanımlanabilir özelliğe sahiptir dolayısıyla bu durum aynı kavramların farklı 

durumlara uyarlanabileceğini göstermektedir. Kimlik kavramı kendini gizleme ya da 

değiĢip dönüĢüme uğrayarak yeniden uyarlama haliyle özneyi yeniden var 

edebilmektedir. Suriyelilerin uyumuna yönelik uygulanan entegrasyon programları 

genellikle sahip oldukları kimlikleri ve dilleri üzerinedir. Bourdieu (2016)‟nun 

dönüĢümsellik dediği bu durum, bireydeki yapıyı ve yapıdaki bireyi görme çabasıdır 

(Bourdieu, 2016; 33- 35). 

 YerleĢim yerine yeni gelenler, yerleĢim yerindeki yerel halk olan baskın 

gruplarla mücadele içine girmektedirler. Bu noktada yeni yerleĢim yerinde yeniden 

üretimlerini sağlayacak stratejiler geliĢtirirler. YerleĢim yerine yeni gelen 

sığınmacıların geliĢtirdiği stratejilere karĢı yerel halk ise takip, gözetleme ve uyarı 

stratejileri geliĢtirirler. Bu durum yani bireydeki yapıyı ve yapıdaki bireyi görme 

çabası Foucault‟nun gözetim kulelerine benzemektedir. 

Aynı mahallede oturduğumuz komşularımız evimize kim geliyor kim 

gidiyor sürekli izlerler. Ne yedik ne yemedik gelip sorarlar. Bazen 
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bizim kullanmamız için kendilerinin kullanmadıkları kıyafetleri ve 

eşyaları getirip verirler. Komşum kapının önünde ne zaman beni 

görse hemen sorular sorar -kocan ne zaman gelecek, neden gelmiyor 

sizi neden bırakmış- ama onlara cevap vermek istemezdim. Bana 

seslenirken –heyy Suriyeli- diye sesleniyor komşum. Ona ismimi 

söylememe rağmen bana böyle sesleniyor. İşe gittiğim zamanlar 

çocuklarımın üstüne kapıyı kilitler öyle giderdim çünkü korkuyordum. 

İnsanlar bizi burada istemiyor çocuklarıma zarar vermelerinden 

korkardım (Avbir, Kadın, 33, Arap, Şam). 

„Suriye‟de iken bir kimliğimiz yoktu kızım, sanki yaşamıyormuşuz 

gibiydik. Hastaneye gidemiyorduk, okul okuyamıyordu çocuklarımız. 

Devlet bizi yok sayıyordu. Bir tane kağıt vardı bak bu işte bunu 

veriyordu devlet bize başka da bir şey yoktu. Bu bir kimlik değil. 

Sadece Arap olmadığımızı ifşa eden bir kağıt parçası bu anladın mı? 

Burada da bak bunu verdiler bu da Suriye‟den geldiğimizi ifşa eden 

bir kağıt. Biz kimliksiz doğuyoruz ve kimliksiz ölüyoruz‟ (Varde, 

Kadın, 65, Ezidi Kürt, Heseke). 

Katılımcının belirttiği korku ve kaygı Suriyeli kimliğine sahip olma ile 

iliĢkilidir. Sahip olduğu Suriyeli kimliğine yönelik tutum ve davranıĢlar için kendini 

savunmasız hisseden ya da öteki olduğunu hisseden birey, De Certeau‟nun belirttiği 

gibi öteki ya da yabancı olduğu mekânda kendisine dayatılan yeni kurallar bütününe 

karĢı oyununu geliĢtirmek zorundadır. Sığınmacı, öteki olduğu mekânda hamle 

üstüne hamle yaparak fırsatları değerlendirmeye çalıĢmaktadır.  Bu oyun uyum 

sağlama ya da karĢı karĢıya gelme Ģeklinde ilerlemektedir. De Certeau‟ya göre taktik, 

zayıfın sanatıdır. Fakat bulunduğu alanda baskın kültür ve değerlere karĢı kendi 

alanına oluĢturmaya çalıĢan „zayıf veya öteki‟ varlığının bastırılmaması için taktik 

yerine strateji geliĢtirmek zorundadır. Sığınmacı, öteki olduğu mekanda hamle 

üstüne hamle yaparak fırsatları değerlendirmeye çalıĢmaktadır (De Certeau, 2009: 

113-114). Bu durumda sığınmacı eylem, tutum ve alıĢkanlıklarında,  strateji 

geliĢtirerek sorunların, dıĢlanmanın ve maruz kaldıklarının üstesinden gelmektedir.  
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Bireysel kimlik, kiĢilik özellikler, aidiyet kolektif kimlikleri ortaya 

çıkarmaktadır. Kolektif kimlik ise kesin ya da keskin sınırlar çizerek dıĢlayıcı 

pratikleri ve stereotipleri yaratmaktır. Suriyelilerin kendi içinde oluĢturduğu kolektif 

kimlik bir rizzomun bir baĢlangıcı veya bir sonu gibi yoktur hep ortadırlar, „Ģeylerin‟ 

arasındadırlar yani bir „ara-oluĢ‟tur. Kolektif kimliğin kendini tanımlaması için 

karĢısında „onlar‟ olarak niteleyecekleri bir öteki grubun olması gerekmektedir. 

Kolektif kimlik geçmiĢten gelen ya da geçmiĢte sahip oldukları daha geleneksel 

mitlerin ve inançların yarattığı duyguyla ortaya çıkmaktadır. Bu bağlamda gelenek, 

tarih, dil, çevre gibi unsurlar bireyi çevreleyerek aidiyet hissetmesini ve kolektif 

kimliğe dâhil olmasının aracıları olur (Karabacak, 2014: 8). 

Sahip oldukları Suriyeli kimliği ve görünümü genel olarak karĢımızdakinin 

bizden olmayan bir „Ģey‟ olduğu düĢüncesi onları çizginin ya da çemberin dıĢında 

tutmaya iten ilk adım olmaktadır. Bourdieu bu noktada nesneyi incelerken incelenen 

Ģeyi nesnelleĢtiren öznenin, kendisini ne düzeyde nesneye karĢı nesnelleĢtirdiği 

sorusu üzerinde durur. NesnelleĢtirme aĢamasında bireyin değer yargılarından 

arınması önemlidir. Bourdieu‟a göre nesnenin veya öznenin ne değerde olduğundan 

ziyade ne olduğu üzerinde durulmalıdır (Bourdieu, 2016: 78).  

Bu bağlamda Suriyeli Geçici koruma altında olanların toplumsal tanımını 

meĢru kılan bir otorite ya da alanda ne olmasına izin veren bir otorite ya da ne 

olmaya hakkı olduğunu, neyi talep etmeye hakkı olduğunu söyleme hakkını kendinde 

bulan bir otorite söz konusudur. Bu otorite kimi zaman baskın gruplar (mahalleli, 

komĢu, yerel halk) kimi zaman devlettir.  

Bu bağlamda toplumsalın yarattığı genel geçer ifadelerle Suriyelilere yönelik 

„ne değerde‟ olduğu sorusu vatansız kalan ve sığınan bir grup insanın yerelin alanına 

müdahil olması ve kendine yer açması Ģeklinde okunmaktadır. Oysaki üzerinde 

durulması gereken „ne oldukları‟ sorusu özneyi tanımaya ve kabulüne yönelik bir 

sorma biçimidir.  

Habermas herkesi kabul gören bir toplumsal bakıĢla yola çıkarak iltica 

sorununa, meĢru yollar ve koĢullarla ülkeye girebilme sorusuna farklı özümleme 

biçimleriyle cevap getirmiĢtir. Habermas, ilk olarak belirli bir süreye kadar kendi 
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vatandaĢlarının politik öz kavramalarını dikkate alan ve ülkenin siyasi sınırları içinde 

anayasa ilkeleriyle gerçekleĢecek bir özümlemeden bahseder. Bu durum herkese açık 

olan bir toplumda vatandaĢın kurumsallaĢtırılan özerkliğine dayalı bir özümlemedir. 

Daha sonra yeni kültürü benimseme yani topluma uyum sağlayarak o kültürün sahip 

olduğu yerel yaĢam tarzını ve alıĢkanlıklarını her anlamda tanıma diğer bir 

özümleme düzeyidir. Bu durum entegrasyonla gerçekleĢen ve büyük ölçüde kolektif 

kimliğinin yitirilmesine neden olan özümlemedir (Habermas, 2013: 138-139). 

Suriyelilere yönelik entegrasyon programlarında yeni kültürü benimsemeye dair 

özümlemenin hakim olduğu görülmektedir. Dil kurslarında Türkçe dil eğitimi 

verilmesi, meslek edinme kurslarının açılması, Suriyeli ve Türkiye vatandaĢı olan 

çocukların aynı okullarda eğitim görmesi bunun örneklerinden bazılarıdır.  

Suriyelilerin geldikleri yerleĢme yerinde yaĢadıkları en büyük sorun 

kendilerini ifade edememek ve toplumsal iliĢkilerini geliĢtirmede dil engeli 

yaĢamaktır. Sığınmacıların yaĢadığı bir diğer sorun eğitim alanında karĢılaĢtıkları 

sorunlardır. Eğitim hakkından ve fırsatlarından yararlanmak, sosyal iliĢkilerin 

geliĢmesinde önemli rol oynamaktadır. 

Suriyelilerin eğitim hizmetleri Milli Eğitim Bakanlığı‟nın (MEB) kontrolünde 

gerçekleĢmektedir. Geçici Koruma Yönetmeliği‟nin 28. Maddesine göre Suriyeli 

sığınmacılara eğitim hizmeti verilmektedir. Bu yönetmeliğe göre okul öncesi eğitim 

yaĢındaki Suriyeli çocuklara okul öncesi eğitim hizmeti verilebilmektedir. Bu 

yönetmeliğe göre Türkiye‟de eğitim alan Suriyeli sığınmacılara aldıkları eğitimin 

süresini ve eğitimin içeriğini gösteren belgeler verilmektedir. Sığınmacıların bir 

kısmı MEB‟e bağlı normal devlet okullarında bazıları da MEB‟e bağlı olan yalnızca 

sığınmacıların olduğu okullarda eğitim görmektedir. Eğitim hizmetlerinden 

faydalanabilmelerine dair düzenlemeler Geçici Koruma Yönetmeliği‟nde yer alsa da, 

ana dillerinde eğitim görmemeleri sığınmacılar için büyük sorun teĢkil etmektedir. 

Okullarda sadece Arapça eğitim uygulaması toplumsal entegrasyonu 

zorlaĢtırmaktadır. Sadece Türkçe eğitim alınması ise ana dilde eğitimden 

mahrumiyete ve eğitimde baĢarısızlığa neden olmaktadır (Deniz, Ekinci ve Hülür, 

2016: 152- 156). 
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„Benim iki çocuğumda devlet okulunda okuyor. Eğitim fırsatlarından 

yararlanıyoruz. Çocuklarım yeni bir dil öğreniyor ve ülkenin verdiği 

hizmetlerden faydalanıyoruz. Türk Kızılay‟ından aldığımız yardımlar 

var. Bize yardım getirdiklerinde çocuklarımın çok başarılı olduğunu 

gördüklerinde daha çok yardım ettiler. Çocuklarımın eğitim 

ihtiyaçlarını karşıladılar‟(Şemmaz, Erkek, 39,Arap, Rakka). 

Ben Suriye‟de iken üniversite okuyordum. Bilgisayar mühendisliği 

okuyordum fakat savaş çıkınca okulu bıraktım. Şimdi Şanlıurfa‟da 

üniversite okuyorum. Buradaki eğitim Suriye‟deki gibi değil daha 

kolay. Ben TÖMER‟de Türkçe dil kursuna gittim ve belge aldım. 

Sonra bizi bir sınav için çağırdılar bu sınav üniversite içindi. Halk 

eğitim merkezinden bazı belgeler aldık sonra sınava girdik. O 

sınavdan aldığım puanla üniversiteye geldim‟ (Rebun, Kadın, 22, 

Kürt, Halep). 

Yabancıların ve sığınmacıların Türk üniversitelerinden herhangi birinden 

eğitim alabilmesi için Türkçe bildiklerine dair Türkçe Öğretim Uygulama ve 

AraĢtırma Merkezi‟nden (TÖMER) C1 düzeyinde belge almaları gerekmektedir. 

Suriyeli öğrenciler üniversite sınavına girmeden üniversite okuma hakkına 

sahiplerdir. Yasal mevzuatta geçici koruma statüsündeki bireylerin eğitim 

fırsatlarından faydalanma hakları vardır. Kimi katılımcılar dil engeli yüzünden 

eğitimine devam etmemektedir. Kimi katılımcılar ise dil öğrenmeyi ve eğitime 

devam etmeyi kalıcı bir güvenlik stratejisi olarak görmektedir. Katılımcılara göre dil 

bilmek aynı zamanda vatandaĢlık almaları konusunda da kolaylıklar sağlamakta ve 

ülkede kalıcı olabilmenin yolunu açmaktadır.   

3.3.2.6. Dışlanmaya Yönelik Geliştirilen Stratejiler 

René Lenoir, 1974 yılında toplumdan dıĢlanan grupları tanımlamak için 

Sosyal Dışlanma kavramını kullanlmıĢtır. Sosyal dışlanma, toplumun geri kalan 

kısmından yalıtılan, dıĢlanmıĢ ve ötekileĢmiĢ olanı ifade eder. Sosyal dıĢlanma 

genelde topluma dahil olamama, uyumda problem yaĢama, entegre olamama gibi 

durumlarda ortaya çıkmaktadır. Avrupa konseyi, sosyal dıĢlanmayı, kiĢilerin 



 

116 
 

yoksulluk, temel istek ve becerilerden mahrum bırakılması ve toplum dıĢına itilmesi, 

toplumsal hayata katılamaması olarak tanımlamaktadır (Deniz, Ekinci ve Hülür,  

2016: 29). 

Sosyal dıĢlanma ekonomik yetersizlik, maddi yoksunlukla alakalı olduğu 

kadar toplum içinde kabule dayalı olandan farklı olanı, radikal ve marjinal olanı da 

kapsamaktadır. Kültürel, mekânsal, politik dıĢlamaların çoğu ekonomik dıĢlanmadan 

kaynaklı gerçekleĢmektedir. 

Ekonomik dıĢlanma, insanların ihtiyaçlarını karĢılayacak asgari gelirden 

yoksun olmasıdır. Barınma, beslenme, sağlık, eğitim gibi ihtiyaçlarını 

karĢılayamayan kiĢiler toplumsal dıĢlanmaya maruz kalmaktadır (Çakır, 2002: 86). 

Sığınmacıların ucuz iĢ gücü alanlarını doldurmaları, kira fiyatlarının yükselmesine 

sebep olmaları, güvenlik kaygısı yaratmaları, yoksul semtlerde/ mahallelerde 

kümelenmeleri gibi nedenlerden dolayı yerel halk tarafından sosyal dıĢlanmayla 

karĢılaĢmaktadırlar.  

Mekânsal dıĢlanma, yaĢadığı yerleĢim yerinden ya da topluluktan dıĢlanma 

olarak tezahür eder. Katılımcılardan birinin duvarına – pis Suriyeliler gidin buradan- 

yazılması örneğindeki gibi. Kentlere enformel ağlarla yerleĢen grupların kente 

eklemlenmeye çalıĢmasından dolayı kentte oluĢturdukları kaynak kıtlığı sosyal 

dıĢlanma, çatıĢma ve gerginlik yaratmaktadır (Erder, 2012: 51). Mekânsal olarak 

çevre, komĢu, mahalle açısından, maddi imkânları olmayan Suriyeli ailelerin birlikte 

ev kiralaması, yabancı olduğu, güven ve itibar edilmeyen grup olduğu düĢünülerek 

sosyal dıĢlanmaya maruz kalmaktadırlar.  

Kültürel dıĢlanma, toplumsal ve kültürel hayata katılamama durumudur. 

Katılımcıların örneklerinde gördüğümüz gibi genellikle etnik, ırksal, dini, konularda 

ötekileĢtirmeye maruz kalmasıdır. Bazı gruplar, etnik, dinsel, mezhepsel olarak daha 

kabul görülürken bazı gruplar dıĢlanıp kabul edilmeyebilir. Bazen de dıĢlanan 

gruplar kendi aralarında kenetlenerek birlik içinde olabilmektedir. Göç ederek 

gelenler kültürlerini, tutumlarını, alıĢkanlıklarını, davranıĢ kalıplarını da kendiyle göç 

ettiği yere getirir. Bu bağlamda Bourse, sosyal dıĢlanmanın kültürel referanslardan 

beslendiğini belirtmektedir (Bourse, 2009: 25). 
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Politik dıĢlanma, vatandaĢlık, hukuki ve siyasi hakların kullanılması 

yönündeki kısıtlamalardır.  Yasal mevzuatta Suriyeli sığınmacılara verilen hakların, 

yerel halkın önceliğinin önüne konulması Ģeklindeki bir algının yayılması politik ve 

milliyetçi dıĢlamalara neden olmaktadır (Adaman ve Keyder, 2006: 9- 10).  

Söylemsel dıĢlama, dil ile veya sosyal medya ile söylemsel olarak yapılan 

dıĢlamalardır. Dilin olumsuz söylemleri ile farklı gördüğünü dıĢlamasıdır (Deniz, 

Ekinci ve Hülür, 2016: 30). Söylemsel dıĢlamaya bu çalıĢmada katılımcı olan 

Suriyelilerin anlatmıĢ oldukları mahalledeki olumsuz dedikoduları veya “heey 

Suriyeli!” Ģeklindeki Suriyeli komĢusunu çağırma Ģeklini örnek verebiliriz   

Belirtilen dıĢlanma biçimlerine karĢı ve Sosyal dıĢlanmaya yönelik Suriyeli 

sığınmacıların geliĢtirdikleri stratejiler ya geri dönmek ya üçüncü bir ülkeye yasal 

olmayan yollarla (veya yasal yolları bekleyerek) gitmek ya da „susma‟ metaneti 

göstermektir.  

Ġnsanlar sosyal bir gerçekliklerini inĢa etmek için onu nesnelleĢtirme yoluna 

gitmektedir ya da var olanı içselleştirme/ dışsallaştırma yolunu tercih etmektedir. 

Toplumsal gerçeğin bilgisine ulaĢmak için ya uyum sağlamaktadır ya da tahakküm 

kurma çabasına girmektedir. Reddetme çabası, var olanı reddettiği temeller 

üzerinden yeniden üretme üzerinden gerçekleĢmektedir. 

Bu noktada Cannor (2001: 349)., farklılıkların ancak ve ancak „özdeşleşme‟ 

ya da içerme aracılığıyla değil, „muhalif olma‟ haliyle, karĢısında olma yoluyla 

meĢru olabileceğini belirtmektedir. Maalouf (2009: 16)‟a göre bir varlığın kendini 

tanımlayan, diğerlerinden farkını açıklayan tekilliği ve kendine özgü potansiyeli,  

aidiyet oluĢumunu sağlamaktadır. Sosyal, kültürel, tarihsel kategorilerden kopuk 

olmak ya da bağlamdan kopuk kategoriler oluĢturmak yabancılaĢmayı ve 

dıĢsallaĢtırmayı yani „Biz ve Öteki‟ ayrımını ya da „dışlama ve dahil etmeyi‟ ortaya 

çıkarmaktadır. 

Levinas‟a göre „Başka olan, farklı olan‟, iyi-kötü, sonlu-sonsuz gibi 

kategorileĢmelere tabi olmayan „aynı‟ ya indirgenemeyen farklılıklardan ortaya 

çıkmaktadır. „Ben‟ baĢka olanla karĢılaĢarak, yüz yüze gelerek, karĢı karĢıya gelerek, 
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iliĢki içinde olarak „kendi‟ olmayı deneyimlemektedir. Kendi olmayı 

deneyimledikten sonra ben ve o ya da biz ve öteki ayrımına ulaĢabilmektedir 

(Levinas, 2010: 246). 

Levinas (2010), tüm varlıkların hiçliğe dönüĢtüğü bir varolma hali 

düĢünmemizi istemektedir. Bu varolma tarihsel de değildir, doğa haliyle de 

varsayımsal değildir. Bu varolmada bir fail yoktur bir „atılmışlık‟ vardır. „Var‟ın 

deneyiminde ne bir özne ne bir nesne ne de bir anlam vardır, buradaki var belirsiz bir 

varlıktır. Hiçbir Ģey yokken var olan bir Ģeydir. Levinas bu durumu açıklamak için 

„karanlıkta yalnız kalmaktan korkan çocuk‟ örneğini vermektedir. Çocuk gece 

karanlıkta bir korku duyar fakat bu korku nesnesi olan bir korku değildir, 

„belirsizliğin‟ korkusudur. Var olandan kaçıĢın olanaksızlığı, çaresiz bir biçimde 

korku olarak açığa çıkmaktadır. Levinas, kiĢi kendi tekilliğini, kendini var olarak 

tanımlayamaması ve varın içinde kaybolması halini tekinsizlik durumu olarak 

açıklamaktadır ve bu tekinsizlik durumunu da sabit olamayan ve müphem olan 

Ģeklinde izah etmektedir (Levinas, 2010; akt. Oralgül, 2014: 25- 26).  

Burada korku hiçlik karĢısında duyulan değil, var olma karĢında duyulandır. 

Tam da bu noktada Suriyelilerin göçle beraber yaĢadığı „atılmıĢlık‟ durumu 

karanlıkta yalnız kalmaktan korkan çocuğa benzemektedir. Karanlık, tanımadıkları 

bir ülkede bulunmaya benzetilirken korku ise bulundukları ülkede yaĢadıkları 

belirsizlik durumuna benzetilmektedir. Suriyelilerin tanımadıkları bir ülkede kendi 

varoluĢlarını açıklayamamaları ya da tanımlayamamaları yerel tarafından bir 

tekinsizlik durumu yaratmaktadır. Bu tekinsizlik durumunu Levinas (2010) sabit 

olmayan ve müphem olan diye tanımlar. Suriyelilerin sabit olmayan ve „her yerde‟ 

olma durumları yerel için tekinsiz oldukları düĢüncesini ve güvensizlik yarattıkları 

düĢüncesini açığa çıkarmaktadır.  

DıĢlama ya da dahil etme üzerine Levinas (2010) „BaĢkası‟, kimliksiz olan 

yabancı, dul ve göçmen ve benzeridir der. Levinas‟ın  „BaĢkası‟, Suriye‟den göçle 

gelen grupları ifade etmek için yerinde bir benzetmedir. Levinas‟a göre „BaĢkası‟ 

aynı olmayan, kendine özgü olan, ben olmayan „bir Ģey‟ olarak vardır. Ona göre 

„BaĢka‟ diĢi olan ya da mutlak baĢka anlamında olan tanrıdır. BaĢkası, baĢka biridir, 

baĢka bir ben değildir. BaĢkası, etnik, dini, cinsel, sınıfsal olarak baĢkası değil 
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bütünsel farklılık olarak baĢkasıdır. Levinas‟a göre baĢkası düĢman değildir, ben‟in 

tamamlayıcısı da değildir, baĢkası yine kendi tekilliği içinde anlam kazanır (Levinas, 

2010; akt. Oralgül, 2014: 28- 30). 

Levinas (2010) bu noktada baĢkası olana karĢı „sorumluluğun‟ kapılarını açar. 

Levinas‟a göre baĢkanın kendini tanıttığı durumun ben‟deki biçimi ‘yüz’dür. Yüz 

fiziksel bir görünümün ötesinde bir Ģeydir. Yüz „savunmasızlığın‟, yaralana 

bilirliğin, karĢı karĢıya gelmenin olduğu bir yerdir. Levinas, baĢkasının yüzünde 

etnik köken, din, fizyolojik bir Ģey görmemektedir. Aidiyet taĢımayan yüz 

kimliksizdir. Levinas, yüzdeki savunmasız, kırılgan halin ben‟i yine ‟sorumluluğa‟ 

davet ettiğini belirtmektedir. Tam da bu noktada „yüz‟ü ağırlamanın adının 

„konukseverlik‟ olması gerektiğini hatırlatmaktadır (Levinas, 2010: 38). Bu noktada 

Türkiye‟ye gelen Suriyeliler için yaygın yaklaĢım onların birer „konuk‟ ya da 

„misafir‟ olduğu üzerinedir.  

Michael Purcell, için „BaĢkası‟, kendi anlamlılığını etnik, kültürel, toplumsal 

olarak belirleyen bir denklem içinde değerlendirir. Yabancı, göçmen, mülteci, evsiz 

olanın dıĢlanması, bu noktada açığa çıkar. Böylece aynının güvenliği sağlanarak 

diğerlerinin farklılığı inĢa edilir (Purcell, 2010: 282).  

Farklılıklar ve aynılıklar bağlamında „öteki‟  ya da „baĢkası‟ olanın bütüne 

dahil edilmesi için iki yol vardır bunlardan ilki asimilasyon ikincisi de 

entegrasyondur. 

Asimilasyon, toplumun egemen kültüründen farklı olan toplum kesimlerinin 

topluma katılmaları, toplumdaki ilkeleri ve kuralları kabul edip uymaları, egemen 

kültürle benzeĢmeleri anlamına gelmektedir. Asimilasyonun olumsuz söylemine 

karĢı toplumsal bütünleĢme kavramı geliĢtirilmiĢtir. Toplumsal bütünleĢme, 

ayrıĢtırıcı özellikler gösteren toplumdaki grupların, toplum bütününe katılmasıdır 

(ġenyapılı, 1981: 30). 

Chicago Sosyoloji Okulu 1920'lerde, göçmen yerleĢimi hakkında klasik bir 

yaklaĢım sergilemiĢtir. Bu yaklaĢım, asimilasyonu dört dereceye ayırmıĢtı. Bunlar, 

temas, çatıĢma, uyum ve asimilasyondur. Bu döngü, bazı dıĢ faktörler engellemediği 
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müddetçe kaçınılmaz bir surette meydana gelen, evrimsel bir modeldi. Asimilasyon 

son merhalede etnik gruplar arasındaki farklılıkların yok olmasını gerektirmekteydi. 

Özellikle milletler arası evlilik önemli görülmekteydi. Bu model Amerikan Erime 

Potası (melting pot) düĢüncesinin bir ifadesi idi. Toplumsal uyum modeli olarak 

görülen bu model göç edenlerin kültürünün daha önceden orada yaĢayan nüfus 

açısından baskın olan kültür içinde çözülmesi yerine, hepsinin kültür kalıpları 

yaratacak Ģekilde karıĢması esasına dayanmaktadır. Toplumsal uyum ve istikrar 

modeli olarak ortaya çıkan diğer bir model de çokkültürlülük modelidir. Bu modelde 

her bir unsur kendi özgünlüğünü korumaya devam ederek bir karıĢım ortaya 

çıkmaktadır. Erime potası çorba gibi düĢünülür her Ģey iç içe erirken çokkültürlülük 

salataya benzetilir, her birinin kendine özgü tadıyla karıĢımın içinde yer aldığı 

görülmektedir. Gloria Anzaldua‟nın „melez bilinci‟ farklı kültürlerden insanların iç 

içe yaĢadığı ve birbirine karıĢtığı, belirsizliğe karĢı saygının olduğu bir melezleĢmeyi 

ifade etmektedir (Fay, 2001; 326).  

Milton Gordon‟a göre asimilasyonun yedi evresi vardır. Bu yedi evre, 

davranıĢsal veya kültürel asimilasyon, yapısal asimilasyon, evlilik yoluyla 

asimilasyon, kimlik yoluyla asimilasyon, davranıĢsal kabul etme asimilasyonu yani 

ayırımcılığın ortadan kaldırılması, yurttaĢ olma yoluyla asimilasyon ve kabul etme 

tutumu ya da önyargının kaldırılması Ģeklindedir (Özmen, 2010: 265). 

Entegrasyon ise göçmenin yeni ev sahibi toplumda farklı sosyal alanlara ve 

bölümlere dahil olmaları süreçlerini ifade etmektedir. Entegrasyon, göçmenlerin ev 

sahibi toplumun değerleriyle ve insanlarıyla etkileĢimlerinin sonucu olarak yeni 

yaĢam tarzına ve normlara uymaları yolu ile gerçekleĢen karĢılıklı, iki yönlü bir 

süreçtir. Kültürel entegrasyon, göçmenlerin ve göçmen topluluklarının yerel 

değerlerle, davranıĢ modelleriyle, var olan kurallarla iliĢki içinde olma durumu ve ev 

sahibi toplumun da göçmenlerin sosyal kültürel hayatlarının göstergelerine yönelik 

oluĢturduğu reaksiyonlarla ilgilidir. Kültürel entegrasyonun alanı ya da mekanı 

medya ve sivil toplumdur. Yapısal entegrasyon da ise göçmenler farklı kurum, 

sektör, organizasyon ve kuruluĢlarla iletiĢim içine girerek bu kurum ve kuruluĢların 

aynını veya benzer formalarını yaratırlar. Bu kurumlar, kuruluĢlar ve organizasyonlar 

genel olarak ekonomi, eğitim, sağlık, siyasi partiler ve dini toplulukları 
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kapsamaktadır. Yapısal entegrasyonun en önemli göstergelerinden biri yerel iĢgücü 

piyasasında oluĢturdukları ortaklıklardır. Devlet ile göçmenler arasındaki iĢbirliği ise 

Politik entegrasyonu ifade eder. Politik entegrasyon, ev sahibi topluma katılımı ve 

uyumu, vatandaĢlık hakkı elde edebilmeyi ve diğer yasal olan içermektedir. 

Dolayısıyla politik entegrasyon göçmenlere kendilerinin de politik karar vericiler 

olduklarını hatırlatmaktadır. Ayırımcılığa karĢı politikalar ve yasalar çıkarmak kadar, 

vatandaĢlık elde etmek de politik entegrasyonun önemli parçasıdır. Entegrasyon 

genellikle toplumun genelinin görüĢünün ötesinde oluĢtuğundan, zaman zaman 

gerginlikler ve çatıĢmalar da ortaya çıkmaktadır. (Martıkaınen, 2010: 265- 266). 

John Beryy ise asimilasyon ve entegrasyon kavramları üzerine sığınmacıların 

ve göçmenlerin dört farklı kültürel etkileşim (akkültürasyon) staratejisi 

benimsediklerini belirtmektedir. Bunlar; entegrasyon asimilasyon, separation 

(ayrıĢma) ve marjinalleĢmedir. Asimilasyon, kiĢinin önceden sahip olduğu kimliğinin 

yerine, yeni ev sahibi toplumdaki kimliğini ikame etmesi durumudur. Entegrasyon, 

sahip olduğu etnik kimliğini sürdürmekle birlikte, eĢ zamanlı hakim olan kültürün 

bakıĢ açılarını da kazanma becerisi göstermesidir. AyrıĢmada ise gruptakiler hem 

kendi sahip oldukları önceki kültürü kaybetmemekte, hem de hakim olan kültürle 

iletiĢim halinde olmak istememektedir. (AyrıĢmada toplumsal dıĢlanma kendini 

gösterir) MarjinalleĢme de ise bireyin sahip olduğu kültürel geçmiĢini kaybetmesi 

aynı zamanda hakim kültüre girmeyi de reddetmesi söz konusudur (Martıkaınen, 

2010: 267). 

Uygulanan entegrasyon programlarına rağmen Suriye‟den gelen farklı etnik 

gruptaki sığınmacıların Türkiye‟de kalma eğilimleri ve tutunma adına geliĢtirdikleri 

stratejiler, sığınmacılar ile yerli vatandaĢlar arasında zaman zaman problemlerle 

sonuçlanmaktadır. Buna yönelik Türkiye‟nin sığınmacılara uyguladığı entegrasyon 

çalıĢmaları, uyum ve toplumsal kabule dayalı geliĢtirdikleri dil, yardım ve dayanıĢma 

ağları, bir taraftan birleĢtirici, bütünleĢtirici görüntüler oluĢtururken diğer taraftan 

çatıĢma ve dıĢlama görüntüleriyle tekrar tekrar sorun olarak kendini üretmektedir. 

Göç sebebiyle bir arada yaĢamak zorunda olan çeĢitli kültürler birbirlerini 

etkileyerek, bir grubun diğer bir grupla olan iletiĢimi ve etkileĢimi her iki tarafta da 

değiĢim yaratmaktadır. 
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Bu bağlamda, modern toplumlar içinde kültürel uyum sağlamanın ötesinde 

nitelenen asimilasyon kavramı, hâkim ve baskın olan kültürel kodlar karĢısında 

özgün olan davranıĢların ve geleneklerin, çoğunluğun normlarına ve değer 

yargılarına uydurulması ve uyulması olarak algılanırken, Giddens‟a göre bu açıklama 

„eritme potası‟ olarak adlandırılmıĢtır (Giddens, 2000: 251).   

Çokkültürlülük perspektifinden baktığımızda ise farklı kültürlerin, farklı 

pratiklerin kabulü karĢılıklılık içinde kalarak, karĢılıklı öğrenmeyle 

gerçekleĢmektedir. Özender, kültürel farklılıkların, tüketim alıĢkanlıklarındaki 

farklılıkların, eğitim alanındaki farklılıkların sosyo- kültürel yapı içinde iç içe 

geçiĢleri olduğu duruma bulutsu kültür alanları olarak belirtmektedir. Farklı kültürler 

arasındaki keskin sınırların olması durumunu ise yatay bulutsu kültür alanları olarak 

belirtmektedir (Özender, 2001: 12). 

Bazen mülteciler, göçmenler ve sığınmacılar bireysel olarak ya da grup 

halinde, ev sahibi toplumla istedikleri düzeyde etkileĢim içinde olabilmektedirler. 

Suriyeli sığınmacılar, dıĢlanmanın, öteki sayılmanın, yoksulluğun, geçim 

endiĢesinin, hâkim yasalarca yok görülmenin, çalıĢma izninin olmamasının kısaca 

var olma durumunun tek yolunun egemen olanın alanında kendi oyununu ve alanını 

kurarak hareket etmesi gerektiğinin bilincindedir. Bu sebeple yaĢadığı alanda, 

sokakta, evde, iĢ yerinde, komĢuluk iliĢkilerinde, kamusal alanlarda, hastanede, 

otobüste yani gündelik yaĢamın bütün mekânlarında Suriyeliler geliĢtirdikleri 

stratejilerle hayatta kalabilmek için bir „tutunma mekanizması‟ inĢa etmektedirler 

(Deniz, Ekinci ve Hülür, 2016: 69).  

Burada bizim Suriyeli olduğumuzu hemen anlıyorlar çünkü Arapça 

konuşuyoruz ve farklı bir örtünme şeklimiz var. Türkiye‟de kadınlar 

daha farklı örtünüyorlar. Bize bakıp hemen bu Suriyeli diyorlar. 

Komşuluk ilişkilerimiz ilk zamanlar çok iyi değildi. Bizimle çok 

konuşmuyorlardı. Selam veriyordum kadın hemen kapısını 

kapatıyordu. Sen Müslümansın neden komşuna bunu yapıyorsun 

diyordum. Sonra bizimle konuşmaya başladılar evimize geldiler hep 

sorular soruyorlardı ve ne zaman gideceğimizi soruyorlardı (Zahra, 

Kadın, 24, Arap, Şam). 
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„Benim evimin önünde çocuklar oyun oynarken bir gün çocuğumu 

dövdüler. Çocuğum ağlayarak eve geldi. Ben de döven çocuğun 

annesiyle kavga ettim bana kötü laflar söylemeye başladı. Ertesi gün 

benim kapıma mahalledeki insanlar –pis Suriyeliler buradan gidin- 

yazmışlardı ve Arapça kötü sözler yazmışlardı. Bizden neden nefret 

ettiklerini bilmiyorum. Çocuğuma sen Suriyeliler gibi giyiniyorsun 

onlar gibi kokuyorsun demişlerdi. Ben temiz bir kadınım, asla 

çocuklarım kötü kokmaz (Marah, Kadın, 34, Arap, Halep). 

„Bir gün parkta bizim gibi Suriye‟den gelen komşularımızla birlikte 

oturmuştuk. Nargile içerken bir grup genç yanımızdan geçerken -

böyle boş boş oturup devletin parasını yiyorlar- dedi. Bende onlara 

seslendim Türkçeyi düzgün konuşamadığım için galiba ne söylediğimi 

anlamadılar onlara -boş oturmuyoruz gündüz inşaatçılık yapıyoruz, 

insanların temizliklerini yapıyoruz, akşam dinleniyoruz- dedim. Bunu 

söyleyince yanımıza yaklaştılar ve hazırladığımız nargileye tekme 

atarak bize hakaret ettiler. Yanımızda eşlerimiz ve çocuklarımız vardı 

diye sakin olduk. Bizim kültürümüz ile buradaki insanların kültürü çok 

farklı bizim eğlenmeye ve ailelerimizle güzel zaman geçirmeye 

hakkımız yokmuş gibi davranıyorlar. Parkta oturduğumuz zaman ya 

da alışveriş yaptığımız zaman sürekli bize bakıyorlar (Sacıd, Erkek, 

32, Arap, El-Bukama). 

Medya dilinin de dini referanslara atıfta bulunarak din kardeĢliği üzerinden 

yerel halkın onlar hakkındaki davranıĢ ve söylemlerini yönlendirmektedir. Diğer 

taraftan söylenti ve dedikodular Suriyelilere yönelik algıları olumsuz yönde 

etkilemektedir. Söylemsel dıĢlamalar ve tutumlar sığınmacılar için damgalanmak 

gibi olumsuz sonuçlara neden olmaktadır. Suriyeli sığınmacılar, geldikleri yerleĢim 

yerinde savunmasızlık durumuna karĢı savunmacı refleksler geliĢtirmiĢlerdir. 

Suriyelilere yönelik oluĢturulan olumsuz söylem ve pratikler ya da milliyetçi 

tutumlar sığınmacıların yerleĢim yerlerini terk etmesi, ya da evin içine kapanması, 

tekinsiz olan dıĢarıyla iletiĢime geçmemesi, kimliğini ve kültürünü gizlemek zorunda 

kalması gibi sonuçlara neden olmuĢtur. Bu bağlamda gündeliğin zorluklarıyla baĢa 
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çıkmak için var kalabilmenin yolunu strateji üretmekte bulmuĢlardır. Suriyeli 

sığınmacılar için giyim kuĢam ve kültürel diğer unsurlar kolay kolay vazgeçilmeyen 

fakat sosyal dıĢlanmaya maruz kalmamak için zorunlu vazgeçtikleri unsurlar olarak 

karĢımıza çıkmaktadır.  

Geçici koruma altında olanların Ģehirde yaĢamlarını idame ettirmek için 

seçtikleri bölgeler, buldukları iĢ imkanları, giyim ve örtünme biçimleri, konuĢtukları 

dil, sahip oldukları değer ve inançlar bunların tümü alanda hem kendileri için hem de 

birlikte yaĢadıkları insanlar için yeniden üretimin metaları olmakla beraber ayrıĢtırıcı 

ve dönüĢtürücüdürler. Toplumsal kabule ya da yabancı görülmeye yönelik bazı algı 

kategorileri oluĢturmaktadır. Tam da bu nokta Sığınmacılar ve yerel halk arasında 

çatıĢmalar yani mücadeleler alanı ortaya çıkmaktadır.  Bourdieu (2006: 49)‟ya göre 

bu algı kategorileri, ayrım ilkeleri aracılığıyla algılandıklarında simgesel farklılıklara 

dönüĢmeli ve gerçek bir dil oluĢturmalıdır. Fakat zaman zaman bu ayrım ilkelerinin 

ve algı kategorilerinin simgesel Ģiddetle ve nefret söylemleriyle, nefret diliyle 

toplumsalda açığa çıktığını görmekteyiz. 

AyrıĢmaların, dıĢlanmanın ve öteki olmanın alanı Bourdieu‟nun alan ve 

habitus kavramlarına değinmemizi gerektirmektedir. DıĢlanmanın ve baĢkası 

olmanın alanı aynı zamanda bir „mücadeleler alanına‟ iĢaret eder. Habitüsler 

farklılaĢan ama aynı zamanda farklılaĢtırıcı olan özelliğiyle konumlarını kendileri 

üretir. AyrıĢmıĢ, ayrıdırlar; ama aynı zamanda ayrımları getiriler. Habitüsler ayrı ve 

ayrıĢtırıcı pratikler doğururlar. Bir eĢya ya da davranıĢ birisine saygın diğerine 

gösteriĢli ya da kaba görünebilir bu ayrımlar özdeĢ değildir. ( Bourdieu, 2006: 21). 

Bourdieu (2016: 82)‟nun habitus kavramı ne tam olarak bireysel olana 

tekabül eder ne de varolan davranıĢları yalnız baĢına belirler. Eyleyenlerin 

sürdürdüğü yapılandırıcı bir mekanizma, eyleyenlerin çeĢitli durumlarla baĢa 

edebilmesini sağlayan strateji üretebilme ilkesidir. Habitus kavramı aynı zamanda 

değiĢme olgusunu açıklamaya yardımcı bir kavramdır.   

Bourdieu, sosyal yapı içinde bulunan ve birbiriyle doğrudan iliĢki içinde olan 

sosyal bağıntıların tümünü „alan‟ kavramıyla açıklar. Bourdieu, sosyal alandan 
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bahsederken toplumdaki bütün sosyal iliĢkileri ve sistemleri iĢaret eder ( Bourdieu, 

2016: 94). 

Sığınmacılar ülkede sayıca artıĢ gösterdiği için „alan‟daki kaynakların 

bölüĢümü ve paylaĢımı konusunda birbirleri ile mücadele etmeye baĢlamıĢlardır.  Bu 

mücadele alanı habitusun içinde ayrıĢtırıcılık yaratır sonrasında ortaya çıkan „onlar‟ 

ve „biz‟ ayrımı alanda keskin bir sınırlama ve dıĢlama yaratırken aynı zamanda 

savunmasız olanların belirli alanlarda kümelenerek yığılmasına ve daha fazla 

görünür ve belirgin olmasına katkı sağlar.  

Farklı amaç ve yöntemlerle çatıĢsalar da uzlaĢsalar da bir arada olma 

durumunu alanın yapısının korunması ya da dönüĢtürülmesi açısından bir mücadele 

alanı olarak görür Bourdieu.  DönüĢüm ve değiĢim açısından Suriyeli sığınmacılar 

Türkiye‟de yerel halk ile sosyo ekonomik, kültürel, dini bir mücadele içindedirler. 

Goffman (2014: 31)‟ın damga teorisine göre, bir yabancının aramıza dahil 

edilmesine müsait olmayan farklı ve rağbet edilmeyen özelliklere sahip olduğu 

yönünde söylemler ve göstergeler kiĢiyi tehlikeli, kötü ve zayıf kategorilerine 

koyabilir. Dolayısıyla karĢımızdaki yabancı saydığımız kiĢiler algımızda lekeli ve 

zararlı (sıradan/normal olmayan) itibarsız birine indirgenir. Damgalama, sadece yerli 

halkın pratiği değildir, Suriyelilerin de kendi aralarında etnik veya dini 

ayrıĢmalarından kaynaklı kullandıkları bir pratik olmuĢtur. Bunun yanında zaman 

zaman medyanın dili de genelleyici ve olumsuz olabilmektedir. Bazı sığınmacı 

katılımcıların anlattıklarına göre söylem ve pratiklerle güvenilmez ya da lekeli bir 

„Suriyeli‟ dedikodusu söz konusu olmuĢtur. Damgalama pratikleri aynı zamanda 

toplumsal alanda zenofobiyi (yabancı düĢmanlığı) yaygınlaĢtırmaktadır. 

„Bizi kirli olarak görüyorlar. Senin gibi araştırma yapan biri daha 

gelmişti bu köye ama verdiğimiz çayı içmemişti ben Müslümanım 

demişti. Annem kızarak onun hemen evimizden gitmesini istemişti. 

Bizden özür diledi fakat annem onu hemen buradan kovdu. Bizler de 

Xode‟ye inanıyoruz. Sadece inançlarımız ve ibadetlerimiz farklı. Sizler 

namaz kılarak ibadet ediyorsunuz bizler de günde üç kere güneşin 
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karşısında dua ederek ibadet ediyoruz‟ (Hoşo, Erkek, 27, Ezidi Kürt, 

Serekani). 

Ezidi kürtler IġĠD örgütünün kültür, etnik, inanç kıyımlarından geçerken 

kendi kültürlerinde „öldürmeyeceksin‟ Ģeklinde ifade ettikleri bir ritüel olduğunu 

anlatmıĢlardır. Ezidi Kürtler hem etnik kimliklerinden dolayı hem de inançlarından 

dolayı iki kez dezavantajlı grup içinde yer alarak dıĢlanmaktadırlar. 

 Ezidi toplumunun kültürüne göre katı bir kast sistemi mevcuttur. Ezidilerin 

inanç liderleri Bave ġex olarak adlandırılmaktadır. ġeyh, pir, mir, mürid olarak 

sırasıyla sınıflandırılmaktadır. Katılımcılardan bazıları bu kast sisteminin içindeki 

ġeyhlerden yardım dileyerek „savunmasız‟ olma halini ve dıĢlanma durumunu 

güvence altına almaya çalıĢmaktadırlar. Ezidi toplumunda bir Ezidi yalnızca Ezidi 

toplumundan biriyle evlenebilir. Aynı zamanda kastlar arasında da evlilik yasaktır. 

Bu inanç kutsal kanın korunacağı yönündeki düĢünceden kaynaklanmaktadır. Ezidi 

inançları toplumsal yaĢamlarını da tümüyle içine almıĢtır. Ezidiler geldikleri ülkede 

sınırlı sayıda Ezidi olduğu için istedikleri Ģehre ya da bölgelere gitme Ģansına sahip 

değillerdir. Ezidiler için en büyük sorun dini inançları noktasında dıĢlanmaları ve 

olumsuz söylemlere maruz kalmalarıdır.  

„Suriye‟de iken ailemle yaşamıyordum. LGBT‟li bir birey olduğum 

için ailem tarafımdan reddedilmiştim. Kendi kimliğimi ilk fark ettiğim 

zaman henüz 15 yaşlarındaydım. Şuan 19 yaşındayım. Ailemle sürekli 

problemler yaşadık. Annem her zaman neden kız çorapları giyiyorsun 

diye bana kızıyordu. Ama seviyordum. Bazen çoraplarımı saklıyordum 

annem almasın diye. Bir gün benim gibi kimliğini sonradan fark eden 

arkadaşlarımla beraber bizim eve geldik. Babam beni ve 

arkadaşlarımı evden kovdu. Bir daha eve gitmedim. Üç arkadaş bir ev 

tuttuk birlikte kalıyorduk. Annemi görmek için iki kere eve gittim fakat 

annem kapıyı açmadı ve beni görmek istemediğini söyledi. Kapıya bir 

çift çorap bıraktım sonradan gördü mü bilmiyorum. Eve döndüğümde 

çok ağladım. Biz üç arkadaş bu ülkeden gitmek istiyorduk. Avrupa 

ülkeleri bu konularda daha saygılılar. Sonra savaş çıktı. Ben ve iki 

arkadaşım bu ülkeye geldik. Türkiye‟de kimliğe saygı duyulmuyor. Bir 
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kere İstanbul‟a gittik LGBTliler ile görüştük ve sorunlarımızı anlattık. 

Onlar bazı konularda bize yardımcı oldular. Bir arkadaşımız kaçak 

yollarla Yunanistan‟a gitti ben ve diğer arkadaşım kaldık. Sanırım 

şuan da Fransa‟da yaşıyor. Bizi de yanını alacağını söylüyordu ama 

gittikten sonra sadece birkaç kez konuştuk. Burada hem LGBT‟li 

olduğumuz için hem Suriye‟den geldiğimiz için dışlanıyoruz. 

İnsanlar bize çok kötü bir şey görmüş gibi bakıyorlar. İş bulamıyoruz, 

ev bulamıyoruz. Hemen üçüncü bir ülkeye gitmek istiyorum ama 

param yok. Kaldığımız yeri görüyorsun pislik içinde bir yer ama 

benim evim burası.‟ (Arye, Erkek,19, Arap, Şam). 

„Bir ablam var dört tane küçük kardeşim var. Babam öldüğü için evin 

bakımı benim ve ablamın üzerineydi. Ablam evlendi ve üç çocuğu var. 

Benden küçük olan kız kardeşim makyaj yapmayı çok seviyor. Ben 

sevmezdim. Mahallemizde bir düğün oldu. Herkes süslendi gitti ama 

ben gitmek istemedim. Düğünü olan arkadaşım Mahsuma iki ay sonra 

bizim eve beni görmeye geldi. Onunla konuştum ve herşeyi anlattım. 

Eşcinsel olduğumu söyledikten sonra bir daha Mahsuma‟yı görmedim. 

Mahsuma anneme her şeyi anlatmıştı. Annem eve geldiğinde beni 

dövmeye başladı ve hakaretler etmeye başladı. -Bunları nerden 

öğreniyorsunuz- dedi. Bende öğrenmedim dedim. Sonra daha çok 

dövmeye başladı. Sabah evden gizlice çıktım başka bir şehre gittim. 

Bir daha ailemi görmedim. Merak ediyorum savaştan sonra bu ülkeye 

geldiler mi diye. Eş cinsel olduğum için annemin bana kızgın 

olduğunu biliyorum ama böyleyim ve böyle olduğum için dışlansam 

da kabul edilmesem de yine de mutluyum. Şuan üzerimde başka bir 

elbise var gibi hissediyorum ne zaman cinsiyet değiştirirsem o zaman 

yeni elbiselerimi giymiş olacağım. Fakat bu ülkede kalmak 

istemiyorum. Çalışıp para biriktiriyorum, bak bu fotoğraftaki sevgilim 

internetten konuşuyoruz kendisi İsveç‟te yaşıyor, eğer üçüncü bir 

ülkeye gidersem ameliyat olacağım sonra evleneceğiz‟ (Rahmane, 

Kadın, 22, Arap, Şam tutulmaktadır).   
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Katılımcının „Şuan üzerimde başka bir elbise var gibi hissediyorum ne zaman 

cinsiyet değiştirirsem o zaman yeni elbiselerimi giymiş olacağım‟ düĢüncesi ait 

olmadığı bir bedenle çatıĢma halinde olduğunu göstermektedir. Katılımcı koĢullardan 

dolayı „bekleme yaparak‟ eĢcinselliğin pratiklerini gündelik hayatında yaĢamakta ve 

beklentilerindeki –ideal olan- a ulaĢmak için geliĢtirdiği strateji para biriktirmek ve 

üçüncü ülkeye gitmek için ağlar geliĢtirmektir. 

Suriyelilerin yaĢadıkları dıĢlanmalara yönelik geliĢtirdikleri uyum ya da 

çatıĢma hali yabancı olmalarının verdiği kaygı ve uzun süreli bekleme 

yapmalarından kaynaklanmaktadır.   

3.3.2.7. Gündelik Hayat Stratejileri  

Gündelik kavramı, genellikle rutin yapılan durumlar için kullanılmaktadır. 

Gündelik hayat, toplumsalın düĢüncelerini, eylem ve davranıĢlarını gerçeklik olarak 

muhafaza etmektedir. Gündelik hayattaki pratikler sekteye uğramadan devam ettiği 

sürece bu pratikler toplumsal değiĢim ve dönüĢümlerin etkisiyle sürekli iletiĢim 

halinde olmayı mecbur kılmaktadır. Ġnsanlar gündelik hayatta yaĢadıkları 

deneyimlere bir gerçeklik atfetmeye çalıĢmaktadır.  

Certeau, göçmenleri, sığınmacıları, mültecileri, kadınları, eĢcinselleri, 

yoksulları ve farklı etnik grupları madun olarak tanımlamaktadır. Ona göre gündelik 

hayattaki pratikler toplumsal olarak inĢa edilmektedir. Bu gurupların gündelik 

yaĢamlarında baskın olana karĢı açık ya da örtük yürüttükleri mücadele halleri vardır 

Certeau, zayıfın güçlü olana karĢı geliĢtirdiği oyuna taktik adı vermektedir. Güçlü ya 

da baskın olanın yürüttüğü ise stratejilerdir. Zayıf olan ise güçlünün yürüttüğü 

stratejilere karĢı taktik sergilemektedir (Certau, 2009: 112). 

Bu çalıĢmada ise güçlü olan, egemen olan, iktidar olan yerele karĢı 

Suriyelilerin kendi alanını oluĢturmak ve hayatta kalabilmek adına bir takım 

stratejiler sergiledikleri ve gündelik hayat pratiklerinde dıĢlanma ve sorunlara karĢı 

zayıf kalarak taktik sergilemek yerine stratejiler aracılığıyla direndikleri 

görülmektedir. Certeau‟ya göre gündelik hayat yüzümüzü mücadeleler alanına 

çevirmemizi sağlamaktadır. Bu bağlamda gündelik hayat kapsayıcı, uyarıcı ve 
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dayatmacıdır. Bireyler ise bu dayatmalar karĢısında pasif değildir. Bu mücadele 

olanakları bireyleri var olan durumlara karĢı strateji geliĢtirmeye iter (De Certeau, 

2009: 115). 

Goffman, bireylerin gündelik hayatta ortaya koyduğu etkinliklere ve 

pratiklere bakıldığında yöneltme ve denetleme Ģeklinde iki farklı etki yöntemi 

olduğunu belirtmektedir. Goffman‟a göre bireyler „sahne önünde‟ ve „sahne 

arkasında‟ farklı roller ve pratikler sergilemektedir. Goffman, sahne önünde, 

karĢısında bulunan insanlara karĢı sergiledikleri pratikleri ele almakta sahne 

arkasında ise kendileri gibi oldukları durumları ele almaktadır.  Goffman, bireyin 

kendi benliğiyle hareket ederek sunmuĢ olduğu ya da sergilemiĢ olduğu oyun alanını 

gündelik hayat olarak görmektedir (Goffman, 2016: 45).  

Lefebvre, gündelik hayatta faaliyetlere bakarken Certeau (2009) ise gündelik 

hayatta iliĢkilere odaklanmaktadır.  Suriyelilere yönelik olumsuz söylemlerden biri 

de „boĢ gezen boĢ zaman harcayan‟ insanlar olduğu yönündeki görüĢtür. Lefebvre‟e 

göre boĢ zaman kavramı ile gündelik yaĢam arasındaki iliĢkiler ve bağıntılar 

diyalektiktir. Kır insanı için boĢ zaman ve çalıĢma iç içe girmiĢ diyalektik bir 

süreçtir. Fakat kent insanı için boĢ zamanın anlamı farklıdır. Kent insanı, boĢ zamanı 

gündelik hayatın yoğunluğundan ve hızından kaçmanın yolu olarak görmektedir. 

Böylece birey gündeliğin dıĢında ideale yakın yapay bir boĢ zaman dünyası 

oluĢturmaktadır. Kent insanın kafelerde oturması, eğlence merkezlerini tüketmesi, 

sinema ya da tiyatro gibi faaliyetlere gitmesi özlemlediği yapay bir boĢ zaman 

kavramına karĢılık gelmektedir (Lefebvre, 2013: 46).  

„Bir gün parkta bizim gibi Suriye‟den gelen komşularımızla birlikte 

oturmuştuk. Nargile içerken bir grup genç yanımızdan geçerken -

böyle boş boş oturup devletin parasını yiyorlar- dedi. Bende onlara 

seslendim Türkçeyi düzgün konuşamadığım için galiba ne söylediğimi 

anlamadılar onlara -boş oturmuyoruz gündüz inşaatçılık yapıyoruz, 

insanların temizliklerini yapıyoruz, akşam dinleniyoruz- dedim (Sacıd, 

Erkek, 32, Arap, El-Bukama). 
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Sığınmacılar için boĢ zaman kavramı gündeliğin içine dahil olma çabasından 

baĢka bir anlama gelmemektedir. Gündeliğe dâhil olma, bir yerleĢim yerinde kendini 

konumlandırma, bir iĢ bulma, sorunlarını asgari düzeye çekme gibi anlamlara 

gelmektedir. Dil bilmemek, maddi yetersizlik, yabancı olma, hayata katılma 

çabasında olma gibi durumlardan dolayı sığınmacılar için „boĢ zamanlar‟ kendi gibi 

sığınmacı olan Suriyeliler ile zaman geçirmek ya da parkta nargile içerek sohbet 

ederek geçirmekten daha farklı bir anlama gelmemektedir. 

Lefebvre (2013: 67)‟ye göre ise gündelik hayat, algıladığımız her Ģeyin 

dünyanın parçası olduğuna dair bütünlüklü bir yaklaĢımdır. Ona göre gündelik hayat, 

giyinme, beslenme, barınma, sağlık, sosyal iliĢkiler ve doğanın içerdiği bir bütün 

halidir. 

Suriye‟den Türkiye‟ye göçle gelen sığınmacılar prosedür gereği geçici 

koruma statüsünde görülmektedirler. Suriyeliler, gündelik hayatlarındaki 

sorunlarında ve ihtiyaçlarında Geçici koruma kartları ile yasal prosedürde 

Suriyelilere verilen haklardan faydalanabilmektedir. Suriyeli sığınmacılar geçici 

kimlik kartına sahip olduktan sonra sağlık hizmetlerinden faydalanmaya 

baĢlamıĢlardır. Sağlık hizmetlerinden faydalanma konusunda Suriyeliler büyük 

sorunlarla karĢılaĢtıklarını belirtmektedirler. Bu sorunlardan ilki verilen sağlık 

hizmetlerinde evrak sorunlarıyla karĢılaĢmaları ikincisi de ülke vatandaĢlarının sağlık 

hizmetinde kendini öncelikli görmek istemesidir. 

„Benim kızım zihinsel engelli, burada tedavisi için hastaneye götürmek 

çok masraflı oluyor ve benim o kadar param yok. İlaç alamıyorum. 

Kızımın özel eğitim desteği alması lazım ama bizi kabul etmiyorlar. 

Rapor lazım diyorlar hastaneye gidiyoruz hastane bize rapor 

vermiyor. Bize hiç yardım etmiyorlar. Başka bir çocuğumu iki gün 

önce götürdüm doktora sürekli para istiyorlar‟ ( Münteha, Kadın, 33, 

Kürt, Halep). 

„Hastanedeyken bir adam eşiyle birlikte geldi elinde kâğıtlar vardı. 

Doktor benim çocuğumun adımı çağırdı ve girdim doktorun odasına 

daha sonra o adam ve kadın da içeriye girdi. Doktora bağırdılar biz 
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sonuçlarımızı getirdik sıra bizim dediler. Doktor onlarla kavga etti. 

Ben ve çocuğum doktorun odasından çıkınca bize bakarak -keşke 

ölseydiniz bu ülkeye gelmeseydiniz- dediler. Çocuğum okula gidiyor 

benden daha iyi Türkçe biliyor ve onların ne söylediklerini anladığı 

için ağlamaya başlamıştı‟ (Marah, Kadın, 34, Arap, Halep). 

„Hastaneye gittiğimiz zaman sürekli para istiyorlar. Ve bazı ilaçları 

yazmadıklarını söylüyorlar. Eczaneden ilaçlar çok pahalı olduğu için 

alamıyoruz zaten‟ (Halıd, Erkek, 26, Arap, Halep). 

Sığınmacılar, geçici koruma kimliklerini hangi Ģehirden aldıysa o Ģehirde 

yaĢamak mecburiyetindedir. Diğer Ģehirde kimlikleri geçersiz sayılmaktadır. 

Sığınmacılar kendilerine verilen geçici koruma kimlik kartları ile sağlık 

hizmetlerinden faydalanabilmektedirler. Ġlaçların yüzde yirmisini ödeyerek ilaç 

alabilmektedirler. Ancak savaĢ durumundan kaynaklı pahalı tedavi gereken 

durumlara karĢı sağlık hizmetlerinin yetersiz kaldığı görülmektedir.   Türkiye 

Cumhuriyeti vatandaĢı olsa bile bazı Suriyeliler Türkiye ve Suriye hükümetinin 

arasında herhangi resmi bir iliĢki olmaması yüzünden evrak iĢlerinde de bazı 

sorunlarla karĢılaĢmaktadırlar. Katılımcılar en fazla sağlık hizmetleri konusunda 

evrak sorunları yaĢamaktadırlar. 

„Abimin bir kızı, iki oğlu var. Kızı hastaydı. Buraya geldikten sonra 

daha çok ağırlaştı hastaneye götüremiyorduk çünkü paramız yoktu. 12 

yaşındaydı kızı. Benim başımdaki ve bak şu kadınların başındaki siyah 

örtüler yasta olduğumuz içindir. Henüz bir ay dolmadığı için 

başımızdaki siyah örtüleri çıkaramıyoruz. Mezarı ilerdeki mezarlıkta 

görmek istersen gidelim (gidiyoruz mezarlığa). Şu gördüğün mezarlar 

taşlı çünkü üzerinden zaman geçti fakat abimin kızı yeni öldüğü için 

mezarın üstüne sadece bu taşları koyuyoruz ölümünün üzerinden 

zaman geçtikten sonra mezar taşı yapılır. Küçük bir oda 

büyüklüğünde kazdık. Bu mezarın içi oda şeklindedir. Evlenmemiş 

genç kız olduğu için ona gelinlik gibi kültürümüze özgü bir elbise 

giydirilip ıslak bir bezle yüzünü siliyoruz. Güzel kokular sürüp, 

saçlarını diğer genç kızlar tek tek örerek süslüyor. Güzel takılar 
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takıyoruz parmaklarına kollarına, boynuna. Daha sonra sevdiği 

eşyaları getirip oda şeklinde kazılan bu mezarın içine düzüyoruz. Ve 

içine yerleştiriyoruz ölüyü. Sonra tahta ve taşlarla odayı kapatıyoruz. 

Ayağımızla bastığımız çimentonun altındaki ev bir mezar oda geçen 

hafta ölen birinin mezarı henüz ayı dolmadığı için sadece üstü 

kapatıldı, bazı ağıtlar okunuyor hala sesleri duyuyor musun? 

(Mennure, Kadın, Ezidi, 29, Kobani). 

Suriye‟de iken eşimle ve çocuklarımla rahat gezebilirdim. Dışarda 

kaygılanacağım bir hayat yoktu çünkü kendi kültürümüz ve 

alışkanlıklarımızı biliyorum. Fakat burada tanımadığımız bir hayat 

var insanlara sadece tanıdıkları insanlara selam veriyor. Ben 

komşuma selam veriyorum ama benim selamımı almıyor çünkü ben 

bir yabancıyım. Bizim için selam vermek normal bir şey ama burada 

galiba normal değil ((Sacıd, Erkek, 32, Arap, El-Bukama). 

Katılımcının gündelik hayat pratiklerinde sergiledikleri dini ve kültürel 

ritüelleri hakkındaki bilgiler aracılığıyla gelen sığınmacıların sağlık hizmetlerinden 

faydalanamadığını, yaĢadıkları yerleĢke ile iletiĢimleri dıĢında herhangi bir kurum ve 

kuruluĢlardan yardım almadıklarını ve „geçici koruma statüsü‟ kartları olmasına 

rağmen yasal haklarından habersiz oldukları belirtilmektedir görüĢmelerde. 

GörüĢmede belirtildiği gibi Ezidi Kürtler kültürleri ve inançları etrafında Ģekillenen 

toplumsal hayatlarından kolay kolay vazgeçmedikleri ve sosyal ağlara, iliĢkiler ağına 

dahil olmadıklarını görmekteyiz. Güvenlik kaygısı içinde olan katılımcılar için en 

büyük sorun, gündelik hayat pratiklerinde rutine dayanan ve sıklıkla yerine 

getirdikleri ritüelleri göçle geldikleri yerleĢim yerlerinde gerçekleĢtirmemeleridir. 

ĠnanıĢlarına ve kültürlerine yönelik olumsuz söylem ve dıĢlanma tutumları onları 

gündelik hayatlarının dıĢına çıkarak baĢka rutinlere yöneltmektedir.  Ezidi Kürt 

katılımcılar için gündelik hayattaki sağlık, eğitim, barınma sorunlarından daha 

öncelikli olan güvenlik sorunudur. 

Gündelik hayat üç Ģekilde tezahür etmektedir. Bunların ilki insanların 

hayatlarındaki güncelik olay ve deneyimleridir. Ġkincisi rutine bağlanmıĢ tekrar eden 

olaylar ve durumlardır. Üçüncüsü ise normal olana dair normatif çağrıĢımlardır. Bu 
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durum anormal ve alıĢılagelmiĢ olanın dıĢına çıkma durumunu dikkate değer 

göstermektedir ( Karner, 2007: 36). 

Gündelik hayat perspektifinde insanların üretim ve tüketimleri onların birer 

özne olduklarını onlara hatırlatan bir durumdur. Günümüz dünyasında bireylerin 

tüketim alıĢkanlıkları kapitalizmle beraber değiĢmiĢtir. Ġnsanların bir kısmı endüstri 

kültürünü tüketmekle meĢgul olup kendilerini ve hayatlarını kontrol etmekte pasif 

kalırken diğer bir kısmı ise var olan eĢitsiz koĢullar altında gündelik hayatın her 

alanında direnme biçimi sergilemektedir.  

Bu bağlamda gündelik hayat pratiklerinde baskın olan gücün tahakkümü 

altında olan Suriyelilerin kendi stratejilerini geliĢtirerek direnmeye çalıĢtıkları 

görülmektedir.  

Suriye‟den zorunlu göçle gelen kiĢiler rutinleĢmiĢ olan gündelik hayatlarını 

terk edip geldikleri için belirsizliklere karĢı tutunma stratejileri geliĢtirmektedirler. 

Bu bağlamda Suriyeli özneler göç bağlamında gündelik hayatın her alanında pasif 

mağdurlar değil aktif mücadeleciler olarak yer almaktadırlar. 
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SONUÇ ve DEĞERLENDĠRME 

Dünya genelinde Uluslararası göç genellikle az geliĢmiĢ yerlerden geliĢmiĢ 

yerlere doğru gerçekleĢmektedir. Ekim 2011‟de Suriye‟de ortaya çıkan iç savaĢ 

sonucunda Türkiye‟ye 29 Nisan 2011 tarihinde ilk Suriyeli sığınmacı kafilesi giriĢ 

yapmıĢtır. Türkiye Suriyelilere yönelik açık kapı politikası izlemiĢtir. Türkiye‟nin 

belirli illerinde, sınır kapılarına yakın bölgelerde Suriyeli sığınmacılara yönelik 

belirli sayıda kamplar ve çadır kentler kurulmuĢtur. Bir kısım Suriyeli sığınmacı bu 

kamplarda kalırken bir kısmı da akraba, aile, arkadaĢ iliĢkileri üzerinden Ģehrin 

belirli bölgelerine yerleĢmiĢlerdir.   

Suriyelilerin bir kısmı sınır kapısından geçiĢ yaparak resmi yollarla ülkeye 

giriĢ yapmıĢtır. Bir kısmı ise yasal olmayan yollarla tellerin arkasına geçmiĢtir. 

Ülkeye resmi sınır kapılarından giren Suriyeliler pasaport, kimlik, Suriye‟den 

geldiklerine dair her hangi bir belge bulunduruyorlarsa oturma izni ve daha 

sonrasında çalıĢma izni alarak sığınmacıların yasal olarak kullanabildiği haklardan 

faydalanabilmektedirler.  

Türkiye‟ye doğru gerçekleĢen Suriyeli göç dalgasıyla kentin belirli 

semtlerinde Suriyeli nüfusun kümelendiği görülmektedir. Kentin yoksul 

mahallelerine yerleĢen Suriyeliler zor ekonomik koĢullar altında ve birçok problemle 

baĢa çıkmaya çalıĢarak hayata tutunma çabası içindedirler.  

 Geldikleri yerleĢim yerlerinde ekonomik, dini, kültürel, toplumsal sorunlar 

yaĢayan Suriyeliler bu sorunları aĢabilmek için yerel halkla iç içe kalarak, etkileĢim 

içinde bulunarak, belirli stratejiler geliĢtirmektedirler. Sığınmacıların yaĢadığı en 

büyük problemlerden biri ekonomik ve barınma sorunudur. Ucuz iĢ gücü olarak 

görülen sığınmacılar, bulundukları mahallelerde yoksulluğu yeniden üretmektedirler. 

Gelirleri giderlerini karĢılamayan Suriyeliler, ucuz iĢ gücü olarak görüldüğü 

müddetçe ve emek sömürüsü devam ettikçe sermaye biriktiremezler. Yoksulluğu 

yeniden üretirler.  
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Gelen Suriyeli sığınmacılar geçici kimlik kartlarını aldıktan sonra bazı 

yardımlardan ve hizmetlerden faydalanabilmektedir. Devletin yardım dağıtımı 

konusunda ve sığınmacıların sorunlarını çözme konusunda devletin sivil ayağını 

oluĢturan STK‟lar, vakıflar, dernekler, sosyal yardımlaĢma kuruluĢları da insiyatif 

almaktadırlar. Bu kurum ve yardım kuruluĢları dıĢında yerle halktan sosyal 

sorumluluk sahibi olan birçok kiĢi sığınmacılara bireysel yardımlarda bulunarak 

yardımlaĢma ve dayanıĢma ağları oluĢturmaktadırlar. 

Katılımcıların bir kısmı ise yasal hakları olan yardımlardan 

faydalanamadıklarını belirtmektedirler. Dağıtılan yardımların ve yapılan 

muamelelerin hakkaniyetli olmadığını dile getirmektedirler. Suriyeli sığınmacılar 

kültürel benzerliklerden dolayı kendi kimliğiyle aynı olan yerel halkın yanında 

yaĢamayı seçerek kendini daha güvende hissetmektedir. Yabancılık yaĢadığı ülkede, 

belirli bölgelere kümelenen Suriyeliler sosyal güvenceden yoksun çoğunlukla günü 

birlik iĢlerde ya da günlük yevmiye veren iĢlerde çalıĢmaktadırlar. Katılımcılar 

sadece ekonomik alanda değil toplumsal, kültürel ve sosyal alanlarda da eĢitsiz 

oldukları durumlar yaĢamaktadırlar. Özellikle yerelin kullandığı olumsuz dil, söylem 

ve tutumlar çabuk yayılarak kent içinde Suriyelilere yönelik algı oluĢturulmasına 

neden olmaktadır. Bu algılar ne yazık ki simülasyonlar yoluyla değil, gerçek yollarla 

ortaya çıkmaktadır. Sosyal medyanın etkisiyle Suriyeliler ile ilgili algılara sürekli 

yön verilmektedir. Esnek ve hareket alanının yüzergezer olduğu günümüz 

dünyasında Suriyeli sığınmacılar, sıkıĢtırılmıĢ ve kapsamsız bir hareket hali 

içindedirler bu durumlarda da tutunma adına stratejiler geliĢtirmektedirler.  Günümüz 

dünyasındaki tüketim kültürünün insanlara dayattığı „mıĢ gibi yaparak‟ yaĢamak, 

Ģimdiye odaklı yaĢamaktır. Suriyeli sığınmacılar yerel halktan biriy‟miĢ gibi 

yaparak‟ kendilerini gizleme ve hedef olmama konusunda strateji geliĢtirmektedirler. 

Geldikleri ülkeye uyum sağlayarak içeriye dahil olan, kabul görülenler olduğu kadar 

hala yabancı ve öteki konumunda olup dıĢarıya itilmeyi yaĢayanlarda mevcuttur. 

Baudrillard‟a göre gizlemek, sahip olunan bir Ģeye sahip değilmiĢ gibi davranmaktır. 

Simüle etmek ise sahip olmadıkları Ģeylere sahipmiĢ gibi davranmaktır. Bu bağlamda 

bir kısım Suriyeli kendini daha güvende hissetmek için kimliğini gizlemeyi tercih 

ederken bir kısmı da kimliğini de açığa çıkararak, muhalif olarak, çatıĢmayla alanda 

var olduğunu hatırlatmaya çalıĢır. Yerel halk ve Suriyeliler arasında diyalektik bir 
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toplumsal süreç iĢlemektedir. KarĢılıklı kendini güvende hissetmeme karĢılıklı 

iĢleyen bir süreçtir, hem yerel halk hem Suriyeli sığınmacılar benzer ekonomik 

kaygıları taĢımaktadır. Suriyeli sığınmacılar yaĢam standartlarını yükseltme gayreti 

içindeyken, yerel halk kendi yaĢam standartlarının düĢme kaygısını taĢımaktadır. 

Katılımcılar ile yerel halkın dayanıĢma ve yardımlaĢma ağları üzerinden iliĢki 

geliĢtirdikleri görülse de yerel halk ile Sığınmacılar arasında etnik, dini, kültürel 

benzerliklerden kaynaklı daha içten „konukseverlik‟ söz konusu olsa da hem Suriyeli 

için yerel halk, hem de yerel halk için Suriyeli sığınmacılar ip üstündeki cambaz 

gibidir hamleleri kestirilemez. Hızlı manevralar her grubun kendi alanına yönelik 

saldırlar için tetikte beklemesi sonucunda ortaya çıkmaktadır.  

GerçekleĢtirilen görüĢmelerde katılımcıların hepsi Türkiye‟de kalmak 

istemediğini belirtmiĢlerdir. Bir kısmı ülkelerine geri döneceklerini söylemektedir, 

bir kısmı da Avrupa ülkelerine gitmeyi beklemektedir. Zorunlu göçle gelen 

sığınmacılara yönelik uygulanan politikaların iyileĢtirilmemesi de ayrı önemli 

sorunlardan biridir. Sürekli „bekleme yaparak‟ „belirsizlik‟ içinde olan göçmen için 

her yeni gün ayrı ve külfetli olarak geçmekte ve onları en çok yoran Ģeyin de bu 

belirsizlik olduğunu belirtmektedirler.  

Kendi ülkelerini zorunlu olarak terk eden ve kendi ülkesinde yaĢayamaz hale 

gelen mülteciler, sığınmacılar ve geçici koruma statüsünden olan insanlar o ülkeye 

giriĢ yaparken, baĢka bir ülkenin sınırlarından geçtiği an ve o ülkede kalma süresi 

boyunca çeĢitli sorunlarla karĢılaĢmaktadırlar. Bu sorunlar ekonomik, sosyal, kültürel 

ve siyasal düzlemde farklı boyutlarıyla kendini göstermektedir. Bu sorunlar 

sığınmacıların kendi ülkelerini terk etme zorunlulukları olduğu anda baĢlamıĢtır. 

Bulundukları yaĢam alanlarından ayrılma gerekçeleri ve koparılma Ģekli mülteci ve 

sığınmacıların savunmasızlığa ve belirsizliğe ilk adımlarıdır. 

 Mülteciler, sığınmacılar ve geçici koruma altında olanlar geldikleri yeni 

ülkede ya da geçiĢ ülkesinde farklı boyutlara ulaĢan sorunlarla karĢılaĢmaktadırlar. 

Bu sorunların baĢında aile bireylerinin birbirlerinden ayrılmaları, farklı yerlerde 

yaĢamlarını idame etmek zorunda kalmaları, çevrelerinden yakın iliĢki içinde 

oldukları insanları savaĢ sürecinde veya göç serüveninde kaybetmeleri gelmektedir. 

Göç deneyimlerinin ardından bulundukları yeni yaĢam alanında önceki hayatlarında 
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sahip oldukları statü ve rollerin kaybı, toplumsal iliĢkilerin kopukluğu, yabancılık, 

uyum, geleneklerin-normların ve alıĢkanlıkların değiĢmesi, din ve mezhep 

ayrıĢmaları, dil ve eğitim alanındaki farklılık, sağlık alanındaki yetersizlikler, 

iĢsizlik, istihdam, konut imkânları baĢ gösteren en belirgin sorunları oluĢturmaktadır.  

Türkiye‟de zaman zaman Suriye‟den gelen sığınmacılara yönelik yabancı 

düĢmanlığı ve nefret söylemleri oluĢsa da toplumsal kabulünde yüksek olduğu 

görülmektedir.  
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EKLER 

Bu araĢtırmanın amacı, zorunlu göç süreciyle Türkiye‟ye gelen sığınmacı ve geçici 

koruma altında olan bireylerin hayatta kalabilmek ve hayata tutunmak adına 

geliĢtirdikleri stratejilerin sosyolojik olarak değerlendirilmesi. 

Funda COġKUN 

Sosyoloji Anabilim Dalı Yüksek Lisans Öğrencisi  

GörüĢülen KiĢilerin Sosyo-Demografik Bilgileri 

1. YaĢ: 

2. Cinsiyet: 

3. Eğitim durumu (göç öncesi ve sonrası): 

4. GörüĢme yeri (mahalle, köy, ilçe, il merkez): 

5. Medeni hali (göç öncesi ve sonrası): 

6. Hane halkı sayısı (göç öncesi ve sonrası): 

7. Göç etmeden önce sahip olduğunuz meslek: 

8. Göçle geldiğiniz yerleĢim yerinde ne iĢ yapmaktasınız? 

9. Göçle geldiğiniz yerleĢim yeri (köy, ilçe, il merkez): 

10. Göç etmeden önce yaĢadığınız yerleĢim yeri (köy, ilçe, il merkez): 

11. Göçle geldiğiniz yerleĢim yerinde ailede çalıĢan sayısı: 

12. Göç etmeden önceki aylık geliriniz / Göçle geldiğiniz yerdeki aylık geliriniz: 

13. Zorunlu göçle geldiğiniz yerleĢim yerine ne zaman geldiniz: 

14. Hane içinde okuyan sayısı (göç öncesi ve sonrası): 

15. Hane içinde çalıĢan kiĢi sayısı ve cinsiyeti: 

16. Hangi dili konuĢmaktasınız: 

17. Hangi etnik gruba mensupsunuz: 

18. Hangi dine mensupsunuz: 
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Zorunlu Göç Süreci: 

19. Zorunlu göç etme nedeniniz (yerleĢim yerlerinin boĢaltılması, yerleĢim 

yerlerinin yakılması, güvensiz ortam, çatıĢmalı ortam, savaĢ, ekonomik 

nedenler, kan davaları vb.)  

20. Zorunlu göçe dahil olma biçiminiz ( kitlesel göç- bireysel göç): 

21. Hangi tarihte nereden göç ettiniz: 

22. Türkiye‟ye geliĢ hikayeniz nasıl oldu:  

23. Ġlk yerleĢtiğiniz yere hangi koĢullarda ve hangi referanslarla gittiniz:  

24. Zorunlu göçle geldiğiniz yerde ilk zamanlar geçici barınma merkezlerinde ve 

kamplarda kaldınız mı ( çadır/ konteynır) / kaç kiĢi kaldınız / ne kadar süre 

kaldınız:  

25. Bana kendi ülkenizden Türkiye‟ye gelen kadar geçen süreye kadar geçen 

süreç hakkında ne anlatmak istersiniz:  

Zorunlu Göç ile Gelen Sığınmacı ve Geçici Koruma Altında Olanların DeğiĢim 

ve DönüĢümleri 

26. Zorunlu göçle geldiğiniz yerleĢim yerinde karĢılaĢtığınız en önemli sorunlar 

neler oldu (ekonomik sorunlar, kültürel sorunlar, etnik sorunlar, dil ve uyum 

sorunları, dini sorunlar, barınma sorunları, sağlık sorunları, eğitim sorunları, 

cinsiyete yönelik sorunlar vb.):  

27. KarĢılaĢtığınız sorunlarla baĢa çıkabilmek için, hayatta kalabilmek ve hayata 

tutunabilmek için neler yaptınız: 

28. Zorunlu göçle yerleĢtiğiniz yerleĢim yerinde sizi karĢılama, kabul etme 

durumları, size olan bakıĢ açıları nasıldı:  

29. Geldiğiniz yerleĢim yerinde toplumsal iliĢkileriniz nasıl geliĢti ve dönüĢtü 

bunu anlatabilir misiniz?  

30. Türkiye‟yi tercih etme nedenleriniz neler oldu? 

31. Göçle gelmeden önce Türkiye devleti ve çeĢitli etnik gruplara sahip ülke 

insanları ile ilgili algılarınız nasıldı/ geldikten sonra algılarınızda bir 

değiĢiklik oldu mu?  
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32. Göçle geldiğiniz yerleĢim yerinde sivil toplum kuruluĢlarıyla veya resmi 

kurum ve kuruluĢlarla iliĢki kurdunuz mu nasıl bir iliĢki ağı geliĢtirdiniz/ bu 

kurumlardan ne kadar faydalandınız: 

33. Göçle geldiğiniz yerleĢim yerinde kendinizi güvende hissediyor musunuz? 

34. Türkiye, sizin için geçici olarak veya kalıcı olarak nasıl bir yer? 

35. Ülke Ģartlarınızın düzelmesi durumunda kendi ülkenize geri dönmeyi 

düĢünüyor musunuz? 

36. Avrupa ülkelerinden herhangi birine gitmeyi düĢünüyor musunuz/ neden ve 

nasıl gitmeyi düĢünüyorsunuz? 

37. Türkiye‟ye gelmeden önce ülke vatandaĢı olmayı düĢünüyor muydunuz? 

Türkiye‟de VatandaĢlık hakkına sahip olma hakkında düĢünceleriniz neler? 

38. Bulunduğunuz ülkede size sunulan yasal haklardan haberdar mısınız/ bu 

hakların neler olduğunu biliyor musunuz/ bu haklardan ne kadar 

faydalanmaktasınız?  

39. Türkiye devletinden beklentileriniz var mı? Bu beklentileriniz nelerdir? 

40. Gelecekle ilgili kaygılarınız ve planlarınız nelerdir? 

41. Göçle geldiğiniz ülkede, ülke vatandaĢlarıyla evlilik düĢünüyor musunuz?  

42. Göçle geldiğiniz yeni yerleĢim yerinde aile yapınızda nasıl değiĢimler oldu? 

Ailenizde kararları kim alıyor, bu karar alma durumu göç etmeden önce de 

böyle miydi? 

43. Kent içinde gündelik yaĢamınızda ne gibi değiĢikler oldu kendinizde nasıl 

değiĢiklikler fark ettiniz?  

44. Göçle gelmeden önce yaĢadığınız yerle kıyasladığınızda yeni yerleĢim 

yerinde kadın kimliğinizle hangi alanlarda kısıtlandığınızı düĢünüyorsunuz? 

45. Geldiğiniz ülkedeki evinizle burada yaĢadığınız ev arasında benzerlikler ve 

farklılıklar neler? 

46. Göç öncesinde ne tür menkul ve gayrimenkulleriniz vardı/ göç sırasında ve 

sonrasında maddi varlığınızda azalma veya kayıp yaĢadınız mı bu kayıplar 

hangi nedenlerle nasıl oldu?  

47. Göçle geldiğiniz yeri tercih ederken ne gibi Ģartları göz önünde 

bulundurdunuz önceliğiniz ne oldu? 
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48. Göç öncesi aile bireyleri, akrabalık ve komĢuluk iliĢkilerinde kullandığınız 

gündelik dil ve alıĢkanlıklar, kent hayatında nasıl değiĢikliklere uğradı?  

49. Kente yerleĢtikten sonra daha önce yaĢadığınız yerdeki günlük yaĢamda 

kullandığınız giyim, gelenek görenek, örf adetler, değer ve normlarda nasıl 

değiĢiklikler oldu? 

50. Gündelik yaĢamanız nasıl geçiyor? Gündelik yaĢamınızda neler 

yapıyorsunuz:  

51. Göç öncesi ve sonrası kıyaslandığında sosyal yaĢamınızda ve gündelik 

yaĢamanızda nasıl değiĢimler oldu? 

52. Göçle geldiğinizde yerde yaĢadığınız uyum problemleri neler oldu? 

53. Göçle geldiğiniz yeni yerleĢim yerinde size yönelik kullanılan dil, söylem, 

davranıĢlar nasıldı? 

54. Sığınmacı olarak gelen gruplar içinde nasıl ayrımcılıklar ve farklı muameleler 

yapılmakta biraz anlatır mısınız?  

55. Siz sığınmacılara yönelik ayrımcılığın veya farklı muamele yapılmasının size 

göre nedenleri ne bahseder misiniz? 

56. Türkiye‟de daha çok yerel halktan insanlarla mı, kendi ülkenizden gelen 

hemĢerilerinizle mi yoksa diğer yabancı göçmenlerle mi görüĢüyorsunuz?  

57. Yerel halk sizinle konuĢurken size yönelik söylemleri nasıl? Sizden 

bahsederlerken ne diyerek bahsediyorlar? (Suriyeli, sığınmacı, yabancı vb.)  
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2014- 2015         Erzurum Spor Lisesi                                            Stajyer Öğretmen 

2016                   Özel Ġnci Rehabilitasyon Merkezi                       Rehber Öğretmen 

2017                   ġanlıurfa TÖMER                                               Gönüllü Eğitmen 

2018                   Yeni YaĢam Özel Eğitim ve                                Rehber Öğretmen  

                           Rehabilitasyon Merkezi- Van  

2018 – 2019       ġanlıurfa BüyükĢehir Belediyesi                         Sosyolog 

                           Engelli Koordinasyon ve YaĢam Merkezi   

 

Projeler  

Erzurum Atatürk Üniversitesi Öğrencilerinin Toplumsal Cinsiyet Algıları Üzerine 

Sosyolojik ve Kuramsal Bir ÇalıĢma (Erzurum, 20111-2012). 

Erzurum Cezaevinde Bulunan Tutuklu ve Mahkûmlar Üzerine Sosyolojik Bir 

AraĢtırma (Erzurum, 2012-2013). 

Türkiye Sakatlar Derneği „Engelsiz Hayat‟ projesi (Erzurum, 2012).  

Köy Kadınlarının Toplumsal Cinsiyet Algılarına Etki Eden Eril DavranıĢlar ve 

Söylemler (Erzurum, 2014). 

Van‟daki Sığınmacı Kadın ve Çocuklara yönelik DanıĢma ve Rehabilitasyon 

Merkezi (Van, 2017- 2018).  

 

Yabancı Dil 

Ġngilizce






